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Nawatnica nie cichta ani na chwilg. Huragan miotat okretami, spychat je w kierunku
ladu. Gléwny pilot armady, de Kadis, prébowal naradzi¢ si¢ z kapitanem Tristanem. Bez
skutku. Tristan wzruszat tylko bezradnie ramionami. - Wszystko jest w reku Boga - mamrotat.
Pachniato od niego mocno winem.

Kolumb lezat nieprzytomny w swej toldilli. Niespodziewany nawrot choroby zwalit
go z no6g. Od wielu juz dni odpowiedzialnos¢ za los armady spoczywala niemal wylacznie na
barkach de Kadisa. Ustawicznie sprawdzal igte kompasu. Znowu odchylita si¢ na ¢wier¢ na
zachdd. A na zachodzie ciagnela si¢ linia nieznanego brzegu. Za zadna cen¢ nie wolno
dopuscié, by zniosto ku niemu okrety. Teraz, podczas burzy, tylko otwarte wody mogly daé
jakie$ szanse ocalenia. Ale jak manewrowa karawela pozbawiong zagli? Jak rozpiaé
zapasowe pldtna, by wiatr ich nie porwatl, by nie potamal masztow?

Rudle sterow przestaly by¢ powolne rgkom. Okrety, miotane furig wichru, staly si¢
bezwolnymi tupinami, oddanymi na igraszke zywiotow.

Gdzie§ wysoko nad pokladem zwisal cztowiek uwigzany linami do waskiej
platforemki z bocianiego gniazda. Cierpiat jeszcze bardziej niz ci na dole. Przy kazdym
przechyle statku ciato jego zataczalo w powietrzu nagly tuk, razem z masztem, do ktoérego byt
przyczepiony. To leciat z impetem ku kipiacej topieli, to zndw podlatywat ku zionacemu
piorunami niebu. Rozpuchte stong wilgocia peta wzeratly si¢ coraz glebiej w cialo. Gdy mocne
uderzenia wiatru odrywaty go od pnia, miat wrazenie, ze jaka$ piekielna maszyna kruszy mu
wszystkie kosci. Podobnych tortur nie zdotalaby wymyslié nawet Swicta Inkwizycja. Gdy
wiele dni temu, w chmurny poranek 9 maja 1502 roku, cztery niezbyt §wietne karawele
wyciagaty kotwice w porcie Kadyksu, by wyruszy¢ na kolejng wyprawe, nikt nie tudzit si¢

nadmiernie ol$niewajgcymi nadziejami. Zbyt wiele mowiono o niecheci krdla, podstepne



knowania biskupa Fonseki, od ktorego zalezato niemal wszystko, nie stanowily dla nikogo
tajemnicy, a zatrwazajace postepy choroby krolowej Izabeli nie pozwalaty zbytnio liczy¢ na
jej opieke i zyczliwo$¢ okazywang dotychczas Kolumbowi.

Na czele armady nie stat juz wicekrol 1 wielkorzadca. Kolumba odarto z tytulow i
wladzy. Byt juz tylko - admiratem. Zaiste, nikt z uczestnikow wyprawy nie Uczyt na zdobycie
honoroéw 1 zaszczytow. W gre wchodzity jedynie zloto i perty... Teraz za§ me liczono juz na
nic. Nawet na ocalenie wlasnego zycia.

De Kadis wielekro¢ zagladat do toldilli Kolumba. Admiral wcigz lezat nieprzytomny.
Z decyzja nie mozna juz byto zwleka¢. Z kazda chwilg znosito ich blizej brzegu. De Kadis
wpatrywal si¢ wen martwymi oczami. Blysngta mu mysl: skoro nie ma sposobu
manewrowania okretami, trzeba przynajmniej utrzymacé je w miejscu.

- Kotwice wodne! - glos de Kadisa byt ochrypty, thumit go huk fal. - Ptawy!

Musial wielekro¢ powtorzy¢ rozkaz, zanim go wykonano. Wykonano przeciez.
Karawelg targneto, jakby w rozpedzie zostata schwytana na arkan. Po przesypaniu si¢ piasku
w ampollecie de Kadis zajrzat do skrzynki chronigcej kompas. Obliczyt potozenie statku. Po
uplywie godziny sprawdzit raz jeszcze. Wreszcie przestato ich znosi¢ ku nieznanym brzegom.
Tak, ptawy w tej sytuacji stanowity jedyne wyjscie. Pozostate okrgty powtdrzyly manewr.
Teraz wszystkie kotysaly si¢ na uwigzi.

Niebezpieczenstwo wyrzucenia na brzeg zostalo chwilowo zazegnane. Ale chwiejba
wzrosta jeszcze bardziej. Przeciagni¢to liny od rufy az do dziobu. Tylko nie odrywajac od
nich rak, mozna si¢ byto porusza¢ na poktadzie.

Niebo weciaz ptongto ogniem btyskawic. Ogluszajacy zgietk burzy narastat bez
przerwy. Porozumiewano si¢ tylko gestami. Ludzi ogarniata ostateczna rozpacz. Morze
porwato lodzie, zapasy zywnos$ci zamoktly. Z toldy cuchnelo stechlizng. Fala zmyta zelazny
trojndg, na ktéorym warzono strawe. Pozostalo wprawdzie ulozone z cegiel palenisko, ale
proby rozpalenia ognia bylyby czystym szalenstwem. Woda przesigkala przez rozluznione
deski poszycia kadtubow, zbierato si¢ jej coraz wigcej, cho¢ naprawiane ustawicznie pompy
pracowaty bez przerwy. Nie bylo snu, nie bylo wytchnienia, nie bylo cieptej strawy. Tylko
skwasniale na ocet wino 1 zielone od ple$ni suchary.

- Przedsionek piekta - pomstowano na caty glos. - Oko boskie tu nie dociera.

Nie wstydzili si¢ juz tez. Sptywaly jawnie po wynedzniatych twarzach. Potem nawet
tez zabraklo.

De Kadis ledwo trzymat si¢ na nogach. Gdy ktorego$ z tych strasznych dni spojrzat

przypadkiem w zwierciadlo, z trudem poznat wlasne odbicie. Jeszcze tak niedawno miat



wlosy kruczoczarne, teraz przetykat je gesty szron srebrnych nitek. Czolo przeorane
glebokimi bruzdami zmarszczek, ktorych tam przedtem nie bylo. Z lustra wyzieral sterany
starzec.

*

Ferdynand tkwit kamieniem w toldilli, wpatrzony w ociekajacg potem twarz ojca. Od
poczatku jego choroby nie pozwalat sobie na prawdziwy sen. Gdy brakto sit na czuwanie,
wowczas drzemal jak czujny zajac z na wpot otwartymi oczyma. Inaczej nie moglo by¢. Ktos
musial odwraca¢ na czas ampollete, ktos musiat dbaé, by lek zostat podany o oznaczone;j
porze. Nie miat go kto w tym zastgpi¢. By¢ moze tylko te leki powstrzymuja zycie
wyciekajace niczym woda z nadtluczonego dzbana.

Mendez zagladat do nich, gdy tylko zdotal utowi¢ wolng chwilg. Coraz mniej byto
takich chwil. Cig¢zar swoich i cudzych obowiazkow przygniatat barki. Zatoga ustawicznie
topniala. Nie bylo dnia, nie bylo niemal godziny, by nie znoszono poturbowanych do
kasztelu. Lezeli tam na cuchnacych barlogach, czekajac zmitowania boskiego. Na ludzkie nie
mieli juz co liczy¢. Beczulka zatechtej wody i stwardniate na kamien suchary - na tym
konczyta si¢ pomoc i opieka. Leki, opatrunki, nastawianie zwichnietych stawoéw - kto miat si¢
tym zaja¢? Plynacy na flagowej karaweli w charakterze lekarza armady felczer Bernal nie
interesowat si¢ zdrowiem hototy. Gdy mu ptacono ztotem - rzecz inna. Ale jakiej zaplaty
mogt oczekiwacé od zaglodzonych oberwancow?

Klat na czym $wiat stoi, gdy go probowano nagabywac. Wychodzi¢ na poktad okretu,
ktéry staje deba, niczym szalejacy rumak? To si¢ po nim nie pokaze. Najbardziej zacisznie
bylo w toldilli kapitana Tristana, przy gasiorku tegiego wina. Ale kazdego dnia, rowno w
poludnie, z punktualno$cig piasku przesypujacego si¢ w ampollecie, zjawial si¢ u toza
Kolumba. Admirata nie $mial zlekcewazy¢. Mendez zreszta by do tego nie dopuscit. Gotow
bytby go sprowadzi¢, przyktadajac sztych do gardta. Z Mendezem trzeba si¢ bylo liczy¢.
Jeden z najbardziej oddanych Kolumbowi ludzi. Czujny i nieufny. Nie spuszczal ani na
chwile oczu z Bernala krzatajacego si¢ przy admirale. Zarowno podczas badania chorego, jak
1 podczas przyrzadzania mikstury. I ta dton muskajaca niby mimo woli rgkojes¢ sztyletu.
Bernal rozumiat dobrze znaczenie tego gestu. To byla grozba. Przywolywat na pomoc cata
swg wiedze¢ 1 doswiadczenie, by odpowiednio dobra¢ leki. Gdyby Kolumb zmarl, los lekarza,
ktory do tego dopuscit, bylby nie do pozazdroszczenia.

Mendez rzeczywiscie nie zywil zbytniego zaufania do Bernala. R6znie powiadano o
tym czlowieku. Pono¢ zbiegt na poklad karaweli w ucieczce przed stryczkiem grozacym za

otrucie bogatego pacjenta.



Licho wie, co takiemu moze strzeli¢ do 1ba.

Oto teraz wlewa plyny z réznobarwnych ampul do pucharka. Kt6z jest w stanie
przewidzie¢, czy ktoras z tych amput nie zawiera Smierciono$nego jadu? Gdyby sie powazyt,
zginie jak pies. Ale to nie przywrdcitoby zycia admiratowi.

Mendez tyka $ling obserwujac, jak kosciana kopystka rozwiera zaci$nigte zgby
Kolumba. Ostro pachnaca mikstura wptywa powoli migdzy zsiniate wargi. Smieré niesie czy
zycie? Palce zwieraja si¢ na glowni wiszacego u pasa sztyletu... Sptyngla ostatnia kropla.
Nikly oddech nie zmienia rytmu, ciato pozostaje, jak przedtem, bezwtadne.

- Jako mu jest? - pyta ochryple Mendez.

Bernal zamyka powoli skérzane puzdro. - Chwali¢ Boga, wszystko na najlepszej
drodze - o$wiadcza z przekonaniem.

Ferdynand wlepia oczy w drzwi, ktére zamknely si¢ za wychodzacym felczerem. -
Jakze to tak - szepcze - to¢ jak byt bez zmystow, tak jest. I raczej do umartego podobny niz do
Zywego.

,Umarty” - stowo zakolatalo w mozgu Mendeza niczym odzew pogrzebowego
dzwonu. Jezeli admirat odejdzie, co si¢ stanie z armada, co si¢ stanie z nimi wszystkimi?
Odwraca wzrok, by Ferdynand nie wyczytat tych mysli. Juz i tak wida¢ bylo, ze wyrostek
goni resztkami sil.

- Ufajmy opatrznosci - odpowiada bezbarwnie. - By¢ moze, w koncu leki postawig
admirata na nogi. Bernal to biegty medyk.

Przez chwilg¢ w toldilli panuje cisza. Mendez obserwuje spod oka Ferdynanda. Gdy
podnosili kotwice w Kadyksie, chtopak tryskal zdrowiem. Teraz pozostal z niego ne¢dzny
cien. Tak bardzo zmarniat, ze az trudno uwierzy¢.

- Bacz - przerywa wreszcie milczenie Mendez - aby ciebie samego nie zwalito z nog.
Bo wtedy...

- Nie zwali - chlopak potrzasa buntowniczo gtowg - wytrwam.

Z poktadu dobiegl sktocony gwar podnieconych gltoséw. Znowu cos si¢ tam stato.

Mendez bezwiednym ruchem obciaga poty kubraka. - Musze 1$¢. Powrdceg, jak tylko
to bedzie mozliwe. - Zle przeczucie $ciska mu serce. Jeszcze raz obrzuca spojrzeniem
bezwladne ciato, miotane po tozu przechytami statku.

Ale okazalo si¢, ze racja byla po stronie Bernala. Dziewigtego dnia wczesnym
rankiem Kolumb otworzyt oczy. I oczy te patrzyty zupetie przytomnie.

- Pi¢ - powiedziat wyraznie.

- Ojcze! - Ferdynand, nie dowierzajac wtasnym uszom, przypadt do toza. - Ojcze!



Rece drzaly mu z przejecia, zatoczyl si¢ wskutek naglego przechylu statku, potowa
zawarto$ci kubka znalazta si¢ na podtodze.

Wychudte dtonie Kolumba spoczgty na glowie syna.

- Dogladasz mnie jak prawdziwy Samarytanin. - Wypit chciwie. - Woda?

- Lek, ojcze.

- Daj wina.

Chtopak popatrzyt na ojca z wahaniem.

- Nie wiem, czy wolno.

- Daj.

Ferdynand wypadt przed toldille i narobil wrzasku. Przybiegl Mendez, przygotowany
na najgorsze. Ale czekata go rado$¢, nie smutek.

- Ojciec odzyskat zmysty i zgda wina.

Mendez wpadt do toldilli, za nim biegt Bernal. Wystarczyt mu jeden rzut oka.

- Mato ktory medyk potrafitby tu tyle zdziata¢, co ja. - Wsparty pod boki, byt
uosobieniem triumfu. - Omroczenie mingto, teraz admirat szybko odzyska sity.

- Wina! - Kolumb uniést si¢ z wysitkiem na tokciach. - Czuje, Ze mnie wzmocni.

- Wino - roze§mial si¢ Bernal - nigdy nie zaszkodzi. Szczegdlnie zacne.

Ferdynand otworzyl sepet. Czerwony wosk zamykat gliniang gardziel gasiorka.

- Swieci Panscy! - Bernal podni6st ramiona kaznodziejskim gestem - ani mi si¢ w
snach nie marzyto, ze czego$ podobnego skosztuje na Antypodach.

Kolumb pit powoli. Bernal wychylit jednym haustem napelniony przez Ferdynanda
kubek.

- Umartego postawiloby na nogi - sapnat ocierajac usta. - Za kilka dni wasza mito$¢
bedzie mogt juz opuszczac toze. Rzecz jasna, ostroznie i z rozwaga.

Kolumb zasnat. Zbudzit si¢ okoto potudnia.

- Daj przyodziewek. Ferdynand zdretwiat.

- Nie zamierzasz chyba wstac, ojcze?

- Wstane.

Chcial wybiec, poradzi¢ si¢ Mendeza, sprowadzi¢ felczera. Kolumb powstrzymat go
stanowczym gestem.

- Sam wiem, co czyni¢. Jak dtugo tu leze? Dziesieé¢ dni? Swigta Trojco! Armada na
tasce losu!

Zwlokt sie z poscieli. Ferdynand, chcac nie chcac, musiat mu pomdc przy ubieraniu

sie.



- Wyjdziesz na poktad? Burza wciaz szaleje.

- Burza mnie nie strasz! - usmiech ozywit wargi Kolumba. Wyprostowat si¢, z trudem
utrzymat rownowage. - Widze, jak kolysze. Najwyzszy czas, abym objat z powrotem
dowddztwo. Mnie powierzono tych ludzi i te okrety.

Podtrzymywany przez syna, wyszedl na platform¢. Tuz za progiem poryw wiatru o
mato nie zbit go z nog.

- Prowadz do mojej baszty.

Szli z trudem, trzymajac si¢ lin. Gdy znalezli si¢ na miejscu, Kolumb opart rece na nie
heblowanym parapecie. Przymknat oczy 1 oddychatl ci¢zko, nie mogac doby¢ gtosu. Wbiegt
Mendez.

- Wasza mito$¢, nie mozna tak - zaczat gorgczkowo. - Bernal powiedzial...

Kolumb machnat r¢ka. - Przestan - zmarszczyt brwi.

- Wasze zdrowie...

- Wazniejsza armada. Sprowadz kapitana Tristana i de Kadisa.

Tristan mrugal powiekami. Kazde jego stowo pachniato winem.

- Admirale... Cud boski, ze was tu znowu widze...

- Kto kazat wyrzuci¢ ptawy?

- De Kadis.

Tristan stal na chwiejnych nogach, ciezko wsparty o $ciang nadbudéwki. Gdyby nie
ona, upadiby chyba na poktad. Kolumb patrzyt na niego niech¢tnie.

Nadszed! de Kadis.

- Bogu dzigki...

- Kazali$cie wyrzuci¢ ptawy?

- Tak. Statki znosilo na brzeg. Nie znamy go - by¢ moze skaly, by¢ moze rafy. Nie
widziatem innego wyjscia.

- Dziesi¢¢ dni na uwigzi w czas huraganu! - policzki Kolumba nabiegly krwia. -
Powiadacie: cud, ze tu wrdcitem. Widze wigkszy cud w tym, ze okrety nie poszty na dno.

De Kadis pogtadzit stargang wiatrem brodke. - Zlem uczynil? Kolumb wzruszyt tylko
ramionami. Milczat przez chwilg.

- Nic nie wystoimy na miejscu - rzekt wreszcie. - Precz z ptawami!

- A potem? - De Kadis nie ruszat si¢ z miejsca.

- Naciggniemy nowe plachty.

- Przy takim huraganie? Zerwie je z miejsca.

- Moze nie zerwie.



- Wtedy obali statki do gory dnem.

- Da Bog, nie obali.

De Kadis wciaz si¢ wahat. - Ryzyko...

- Ryzyko? - wybuchnat Kolumb. - O tym trzeba byto pomysle¢, gdy wyciagali kotwie
w Kadyksie. Powiadam wam, ze stokro¢ bezpieczniej ptyng¢ niz tkwi¢ na uwigzi niczym
ktody. - Strzepnat palcami. - Okret pozbawiony zdolno$ci manewrowania jest jak cztowiek
bez duszy. Ptawy precz! - powtdrzyt twardo - przypilnujecie, by sprawnie rozpi¢to zagle. Nie
wolno dopusci¢, aby je znowu wiatr uniost.

Glowny pilot armady potrzasnat glowa. - Wasz rozkaz, admirale.

- Mo;.

Odszedl. Na poktadzie znowu wybuchlo zamieszanie. Krzyki, beztadna bieganina.
Gdy wynoszono ptotna z toldy, wiatr o mato nie wyszarpnat ich z ragk. A c6z dopiero, gdy

zaczeto mocowac zagle na przekladzinach *.i« prain - ria obeene nazewnicno morsiie uk sie dopiero w XVIIL ., jest pochodzenia

niendersomgeskien] K11k marynarzy upadto ciezko na poktad. Odniesiono rozbitych do kasztelu.
Szczesliwym trafem nikt tym razem nie poniost $mierci.

De Kadis wykrzykiwal wielkim glosem rozkazy. Jego watpliwos$ci nie gasty, cho¢
starat si¢ ich nie okazywac. ,,Nadludzkich trzeba sit - myslat - Zeby taka rzecz doprowadzié¢
do konca”. Tu za$ brakto nawet zwyklych. Coz, rozkaz admirata. Jezeli jednak jego umyst w
czasie choroby ulegt za¢mieniu? Zimny dreszcz przebiegt wzdhuz krzyza.

Tymczasem targane huraganem ptachty trzepotaty z ogluszajacym hukiem. Powoli
zarysowywal si¢ pewien tad w poczatkowym chaosie. Na wielkim zaglu zaczernialy
ostrokanciaste ramiona maltanskiego krzyza.

Gorny zagiel sprawiatl najwiecej trudnosci. Ale i on zostal w koncu rozpiety i
zamocowany na przekladzinach. Maszty okryly si¢ ptotnem. Okret wygladal teraz jak ptak
rozwierajacy skrzydta do lotu.

De Kadis patrzyt zdumiony. Ludzie zeslizgiwali si¢ juz na poktad. Huragan nie zerwat
ptocien, nie strzaskal masztow, nie przewrocit karaweli. Stuszno$¢ byta po stronie Kolumba.
De Kadis stat oparty o $ciang nadbudowki, pelen goryczy i niepokoju. Gdyby on sam przed
dziesigcioma dniami odwazyt si¢ rozpia¢ zagle?

Kolumb roztozyt kart¢ na koslawym stoliku w nadbudowce.

- Plyniemy na zatoke Gordo - jego glos byt krzepki 1 jasny - kurs potudnie, ¢wieré
zachod.

- Potudnie, ¢wier¢ zachod - powtorzyl Mendez biegnac ku sternikowi.

- Potudnie, ¢wier¢ zachod - powtorzyt sternik.



Zagle wydely sie jak pier$ cztowieka, ktory gleboko zaczerpnal tchu. Pozostale trzy
karawele zajasniaty bielag wciagnigtych plécien. Pchane wiatrem od rufy okrety pomknety
chyzo wzdtuz czerniejacej w dali linii brzegu.

Nawalnica wcigz wrzata z niezmniejszong silg. Pioruny bity bez ustanku. Ale w
oczach ludzi uwi¢zionych na czterech niewielkich okretach nie bylo juz tgpej rozpaczy.
Ptyneli. Przestali czeka¢ z bezczynnie zalozonymi rekoma na nieuchronng $mier¢. To bylo
wiele. To bylo niezmiernie wiele...

DROGA DO INDII

Sklecona napredce przez okrgtowego ciesle buda trzeszczata we wszystkich
wigzaniach. Deski jeczaty 1 giety si¢ pod uderzeniami huraganu. Lada chwila cata ta watta
budowla rozsypie si¢ w rumowisko nieksztaltnych drzazg. Deszcz zacinal, wpadajac do
wnetrza przez szerokie otwory okienne, wychodzgce na wszystkie cztery strony $wiata.

Niewiele tu byto zaciszniej niz na pokrytym odlamkami poktadzie. Ale przeciez
$ciany ostanialy troch¢ przed wiatrem.

Kolumb niemal nie opuszczatl swego posterunku. Musiat trwaé. Kt6z, jezeli nie on,
zdota przeprowadzi¢ okrety przez bezmiar tych pelnych tajemnic morz? On tylko posiadat
skreslone wlasng reka mapy; nie oddatby ich nikomu, chyba razem z wlasnym zyciem. On
tylko wiedzial, jak nalezy zeglowaé, by osiagnacé brzegi ztotodajnej Parii. Wiedzial tez, jak
bardzo musi by¢ ostrozny. Niebezpieczenstwo ze strony zywiotéw nie bylo jedynym, jakie
mu w tej wyprawie grozito. Nie ono bylo najwigksze.

Przymknat oczy. Myslat o ludziach, ktérzy niczym hieny czekali jeno sposobnosci, by
go rozszarpa¢. Bracia de Porras. Diego, notariusz krélewski, jakby oczy i rami¢ korony.
Francesco - kapitan karaweli ,,Santiago de Palos”. Kapitan Diego Tristan, dowodzacy wtasnie
tym okretem, na ktérym przebywat Kolumb - karawelg ,Kapitanowie” - stanowit
niewiadoma. Moze czekal na czyja stron¢ przewazy si¢ szala.

Niewatpliwie otrzymali tajng instrukcje przed wyruszeniem na morze. Od biskupa
Fonseki czy tez nawet od samego arcykatolickiego kréla Ferdynanda. Kolumb nie znat, rzecz
jasna, tresci tej instrukcji, ale nietrudno bylo si¢ domysli¢, ze jest wymierzona przeciwko
niemu. Wrogowie Kolumba nie byli osamotnieni. Mieli swoich ludzi na statkach armady. Kto
wie, jak wielu. I gdyby posiedli mapy tych szlakow, gdyby wiedzieli, jak dotrze¢ do brzegdow
Parii 1 w jaki sposob powrdci¢ do Kastylii... Kto byt silniejszy? Wrogowie czy
sprzymierzency?

Glowa Kolumba opadta na piersi.



Brat Bartholomeo, kartograf. Cztowiek $wiatlty, w znojnym trudzie dazacy do
odkrycia tajemnic $wiata. Ale brak mu bylo sily charakteru, energii i sprytu. Nie, on nie
potrafitby stawi¢ czota krélewskim szakalom. Z calg pewnoscia, nie.

Wigc Diego Mendez? Odwazny, silny 1 wierny. Wiec...

Admirat uniost si¢ z trudem, wpit palce w szorstkie listwy parapetu. Zatoczyt
spojrzeniem po rozszalalym morzu. Tuz za ,Kapitanami” sungta karawela ,,Santiago de
Palos”. Kapitan de Porras pewno, jak zawsze, raczy si¢ winem. Co mu tam statek, co burza.
,Dobry katolik 1 wierny stuga korony”. Oto sekret jego kapitanskiej godnosci. Dalej ptynie
,(Galiegi”. Na wyzce barczysta sylwetka kapitana Pedro de Torreros.

Pedro... Dlugie lata wspolnej tutaczki po tajemniczych szlakach nieznanych morz.
Gdy jesienig 1492 roku wyptywali z portu Las Palos na pierwsza wyprawe, Pedro byt tylko
rekodajnym Kolumba. Teraz jest kapitanem karaweli. Wierne, nieugiete serce. Ten bedzie
przy swoim admirale trwa¢ do ostatka. Bez wzgledu na to, jak si¢ potocza dalsze dzieje
flotylli. Nie dlatego, ze swa godnos¢ zawdzigcza Kolumbowi. Czesto powtarzal: ,,Wolatbym
pozostaé przy osobie waszej wielmoznos$ci, cho¢by i nadal jako stuga”. Nie byly to puste
stowa.

Wzrok Kolumba przesunat si¢ z kolei na ,,Wiskajny”. Kadlub karaweli pstrzyt si¢
jasniejszymi plamami $wiezo nalozonych lat. Przewalata si¢ cigzko z burty na burte. Sporo
wida¢ zaczerpneta juz wody, pompy niechybnie znowu odmoéwity postuszenstwa. Liche
okrety 1 jeszcze lichszy sprzet. Biskup Fonseca, od ktorego zalezalo wyposazenie wyprawy,
najmniej mys$lal o jej bezpieczenstwie i powodzeniu. Na szczeScie kapitan ,,Wiskajny”,
Bartholomeo Fresco, byt doswiadczonym zeglarzem. Przemierzyt tysigce lig * bezdrozy

morskich. To nie Porras. Znat SWéJ fach i dat tego dOWOdy. [* liga (rzymska) - miara odleglosci; liga ldowa - 1481 m, liga morska - 5920 m
(wielka).]

Kolumb opadt ci¢zko na zydel, nie rozluzniajac zacisku palcow. Statek wspinat si¢ na
fale, zapadat w glab, ryk wiatru nie slabt ani na chwilg. Mapy... Mapy znacza przebyta drogg.
Reszta jest tajemnicg. Czy dotrag do wschodnich brzegow Indii? Czy ujrza wreszcie owe
miasta o dachach ze szczerego ztota, ktére widzial Marco Polo? Tymczasem to, czym witat
ich nieznany kraj, byto dziwne i... inne, niz by¢ powinno. Wciaz jeszcze nie bylo zadnego
przekonywajacego dowodu, ktory by potwierdzat tezy admirata. Morska droga do Indii...

Kronikarz z Barcelony, Pedro Martir, juz po pierwszej wyprawie Kolumba pisat:
,»Niejaki Kolon dotart do zachodnich Antypodow. Wierzy, ze jest to brzeg Indii. Odkryt wiele
wysp - sadzi sig, iz sg to te same wyspy, co do ktorych kosmografowie twierdzili, ze leza u

brzegéw Indii za Oceanem Wschodnim. Nie posiadam dowodow, by te twierdzenia obalic.



Ale moim zdaniem wielko$¢ kuli ziemskiej zdaje si¢ prowadzi¢ do catkiem odmiennych
wnioskow...”

Martir! Kimze byl, aby zadawa¢ kltam Kolumbowi? Uczonym geografem? Moze
stawnym zeglarzem? Nedzny skryba, zamknigty w czterech §cianach swej izdebki! C6z mogt
wiedzie¢ o tajemnicach §wiata!

Ale Amerigo Vespucci * to juz uczony i zeglarz. - Mistrzu - powiedzial, odwiedzajac
Kolumba po trzeciej wyprawie - dokonate$ oto wiekopomnego czynu. Odkrytes wyspy i lady,
ktorych istnienie byto jeno domystem najswiatlejszych umystow na przestrzeni dziesigtkow

wiekow. Ale to nie sg Indie. To jest zupelnie nowy, nieznany dotychczas §Wiat. - s vemec o s i
zostal nazwany kontynent Ameryki, w latach 1499-1504 dokonywal wypraw badawezych od Kolumbii do Brazylii potudniowej.]

Amerigo Vespucci miat za nic kanony geografii. Nie wierzyl w obraz $§wiata
odmalowany przez Marcina Behaima na jego globusie. Nie wierzyt mapom sporzadzonym
przez wielkiego uczonego Toscanellego. Nie wierzyt Pliniuszowi. Wierzyt tylko w swoje
chimery. Czyz mogt istnie¢ kontynent, o ktérym od poczatku §wiata ludzie nie wiedzieliby
nic? Morska droga do Indii...

Mingety juz cztery lata od chwili, gdy okrety Portugalczyka Vasco da Gamy powrdcity
z wyprawy, natadowane po same burty bogatymi towarami. ,,Po optynieciu potudniowego
brzegu Afryki dotartlem do Indii!” A wiec odkryt morski szlak do Indii!

Jakze czesto kiluto Kolumba tym imieniem! ,Jego wyprawa kosztowala grosze,
przyniosta setki tysiecy zysku. Twoje za$, Kolumbie... Co wigcej, Portugalczyk odnalazt
prawdziwa morska droge do Indii”. Omal nie nazywano go w oczy ktamcg i oszustem.

A przeciez te wyspy, na ktorych, jako pierwszy z chrzescijan, postawit noge, nie byty
ktamstwem. Ani ztoto i perty. Ani drogocenne korzenie. Ani Indiosi. Ztozyt to wszystko u
nog krolewskiej pary. ,Patrzcie, com oto zdobyl!” Krotka chwila triumfu. Wtedy byt
pierwszym po monarchach czlowiekiem w Hiszpanii. Wicekrolem. Admiralem morz i
oceanow. Wiadca wysp i ladu.

Droga do szczytu trwata dtugo. Piat si¢ nia w mozole i cierpieniach. Upadek nastapit z
oszolamiajaca szybko$cig. Powr6t do Hiszpanii w zelazach i pod strazg. Przegnita stoma
zatechtej celi wieziennej. Potem... tylko tytul admirata, zakaz wstgpu na Hispaniole. A
przeciez to on wyrwat t¢ wyspe z nicosci 1 podarowal hiszpanskiej koronie! Zostaty mu cztery
liche statki i twarda wola dotarcia do celu. Raz jeszcze pozwolono mu wyptynaé w
poszukiwaniu nieznanych brzegéw. By¢ moze chodzito o to, by doptynal, ale nie powrocit.

Zatoczyt si¢. Cisnglo nim o Sciang z desek.



Dzi6b karaweli zaryl si¢ w rozwartg przez fale przepas¢. Rufa podbiegta gwattownie
ku gorze. Okret stanat dgba, jak znarowiony rumak. Krzyki, przeklenstwa, jeki. Olbrzymia
beczka przetoczyta si¢ z grzechotem, rozbijajac wszystko po drodze. Tuz za nig mkneta
migkko, podskakujac, bela tkaniny. Wida¢ pekly wierzeje toldy. Potem rufa znikneta gdzies w
glebi. I niemal natychmiast krétka, boczna fala potozyta karawele na prawa burte. Na poktad
run¢lo tysigce kwintali zbettanej wody. Kolumb otart czoto zroszone potem.

ZATOKA GORDO

Rollejo nigdy dotychczas nie miat nic wspdlnego z morzem. Nie popetnit tez zadnego
przestepstwa, by szuka¢ schronienia na okretach Kolumba. Nikt go do tej podrézy nie
zachegcal.. Ludzie mowili: ,,Wiecie, co to jest »morze ciemnosci«? Kazdy, kto wyplynie na
jego przeklete wody, zginie bez ratunku! Nie ocali ni ciala, ni duszy. Czartowskie oceany,
czartowskie ziemie. Nie dla uczciwych chrzescijan taka ptawba!” Az strach bral, gdy si¢
stuchato.

Nadzieja jednak przewazyta obawy. Bogactwo zwodnicza wprawdzie rzecz. By¢ moze
znajda je po drugiej stronie nieznanych morz, by¢ moze nie. Ale z gora szes¢ i pot setek
miesiecznego zoldu otrzymaja w kazdym razie. Wyprawa potrwa co najmniej pot roku. W
mieszku zabrzeczy bez mata osiem sztuk zlota. Ciezki grosz. Przez cale zycie nie miat Rollejo
tylu pieniedzy na raz.

Trzy miesigce oto juz uptynety. Dziewig¢ dziesigtkow dni poniewierki, jakiej nie byt
sobie w stanie wyobrazi¢. Przychodzity chwile buntu, lecz zaciskat tylko zeby. Musi
wytrzymac.

- Zwijac sig! - wrzask bosmana przeptoszyl zadumg. - Spicie przy tych pompach czy
kie licho? Wody, miast ubywac, jest coraz wigcej!

Znowu mocniej zajgczata dzwignia. W pracy pomp nie moglo by¢ najkrétszej nawet
przerwy. Poziom wody w kadtubie rzeczywiscie wzrastat niepokojaco.

Quintarro sprawdzit wezet lin, ktorymi byl przywigzany da pnia masztu. Trzymatly.
Znowu podmuch o mato nie wyrzucilt go z kosza gabii *.. s s - wene senr Spod powiek sptywaly
wyciskane przez wiatr tzy. Przetarl nawilglym r¢kawem oczy, wpatrujac si¢ z natgzeniem w
niewyrazng lini¢ brzegu. Bystry wzrok - oto przyczyna, dla ktorej jego wilasnie posylano
najczesciej na gabie. Nie protestowal. Tu lub gdzie indziej - czyz to nie wszystko jedno?
Trzeba cos robié, a ochotnikdéw na bocianie gniazdo nie byto wielu.

Mercano bynajmniej nie uwazal, ze trzeba co$§ robi¢. Wrecz przeciwnie. Zaszyty w
najciemniejszy kat kasztelu, sewilski ztodziejaszek wylegiwat si¢ na swym postaniu.

- Noga - jeczal, gdy ktokolwiek wchodzit - coraz ze mng gorze;j.



Nikt zreszta nie zwracal na niego specjalnej uwagi. Wielu byto poturbowanych i
jeczacych. Tylko ze inni lezeli dzien i noc, on za§ aby do zmierzchu. Pod oslong mroku
wykradat si¢ na poktad. Gdzie go tam w ciemnos$ciach kto wypatrzy! Uwazal zreszta, zeby
nie wpas¢ w oko ktoremus z bosmandow. Mendeza omijat szerokim tukiem. Tak wiec
powodzilo mu si¢ niezgorzej. Wieczorem despenseros zwykle drzemali. Nietrudno,
korzystajac z okazji, wykras¢ cichcem to gasiorek niezbyt podiego wina, to plat suszonego
migsiwa. Wszystko z zapasow przeznaczonych dla wielmoznych. Zwyktych marynarzy nie
fetowano takimi specjatami. Wiele mozna by bylo zarzuci¢ Mercano, nikt jednak nie
odmowitby mu zrecznosci palcow. Kristobal byt peten podziwu.

- Alez gladko ci idzie - szeptal, popijajac wraz z nim skradzione wino w jakims$§
ciemnym zakamarku statku. - Cho¢bym ze skéry wylazt, nie potrafitbym ci doréwnac.

- Coz... - usmiechnat sie¢ skromnie Mercano - trzeba jako$ dawac sobie rade w zyciu.

- Gdyby nie twoja noga... - zaczat z wahaniem Kristobal.

- No? - Mercano wyciagnat si¢ jak diugi na deskach, rozktadajac szeroko rece, aby
przeciwstawic si¢ naglym przechytom statku.

- Ktos$, kto potrafi zrgcznie otwiera¢ zamki, moglby duzo zarobic.

- Noga? - ziewnal Mercano na cate gardto - nic jej niej brakuje. Po prostu nie lubi¢
tyra¢ bez potrzeby. O co chodzi?

- O nowy gasiorek wina?

- Gasiorek! - prychnat wzgardliwie Kristobal. - Mialem na mysli co$§ lepszego. Nie
chcialbys$ nabi¢ kabzy ztotem?

- Kto nie miatby ochoty? - westchnat Mercano. - Ale glowa na wlasnym karku tez ma
swoja ceng - dodat ostroznie. - Wytowi¢ sztuke ztota z czyjej$ sakiewki, ostatecznie czemu by
nie? Ale co dalej? Zacz¢to by szukaé. A gdzie si¢ tu skry¢ na tej parszywej lajbie? Chyba jeno
w morzu. Nie, to nie dla mnie.

- Nie miatem na mysli kradziezy kastelianow.

- Powiedziates: ztoto.

- Nie zawsze trzeba kra$¢ zloto, by ztotem nabija¢ kabz¢. Pogadamy o tym innym
razem. Pewne jest tylko jedno: tak zreczna palce, jak twoje, sa w wielkiej cenie.

- Na naszej karaweli? - Mercano nic z tego wszystkiego nie pojmowat.

- Tak.

Pomimo nalegan Kristobal nie powiedzial juz nic wigce;.

- Pozniej!

To bylo wszystko, co Mercano zdotat zen wydoby¢.



*

Znowu od wczesnego §witu na gabii. Wzlatywanie ku chmurom i upadki w przepas¢.
Wiatr siekacy deszczem. Samotnos¢. Skapy na pochwaly Mendez zdobyt si¢ na stowa
uznania:

- Dzielny z ciebie cztowiek, Quintarro. Wyjednam ci u admirata nagrode. Patrz jeno
bystro.

- Zbadzcie si¢ obaw. Kiedy juz bedg¢ na gabii, wypatrze wszystko.

Wypatrzyl rzeczywiscie. Nie uptynely nawet dwie godziny oj rozpoczecia wachty,
gdy w ciemnym pasie lagdu rozblysto zwierciadto spokojnej wody. Zatoka. Byta to z calg
pewnoscig zatoka Gordo, w ktorej raz juz znalezli schronienie podczas ucigzliwej wedrowki.
Quintarro wyplatal si¢ ze sznuréw i1 zsunat na dot po linowej drabince.

- Zatoka Gordo, wasza mitos¢ - zaraportowat stajac przed admiratem - w odleglosci
najwyzej trzech lig.

- Gordo - odetchnat z ulga de Kadis - nareszcie!

- Gordo - kapitan Tristan pomimo wczesnej pory musiat juz sporo tyknac.

- Gordo - Kolumb wpatrywat si¢ w mape, ostaniajac ja ramieniem przed spojrzeniem
obecnych - wigc oz z tego? ByliSmy juz tam...

- Toz to bezpieczna przystan. - De Kadisa zaczg¢to ogarnia¢ zdumienie. Dlaczego
admiratl nie wydaje rozkazu zmiany kursu? Przy tej chyzo$ci wiatru nietrudno przeskoczy¢
obok wejscia do zatoki. Nawracanie za$ podczas burzy to rzecz niezmiernie ryzykowna.

- Najbezpieczniej bylo w Kadyksie - ucigt ostro Kolumb. Potem ochtddt: - Nie po to
wyplynelismy na te wody, aby szukaé zacisznych schronien. - Glos jego brzmiat teraz o wiele
spokojniej. - Zatoka Gordo! Zadnej mozliwoéci wplyniccia w glab ladu, nie jeste$smy
przygotowani do podejmowania dalekich marszéw. Musimy szuka¢ ujscia wielkiej rzeki.
Nawatnica stabnie...

- Nie nazbyt jednak - zaprotestowatl de Kadis.

- Stabnie. Nie sadze, zeby jakie$ dorazne niebezpieczenstwo grozito w tej chwili
armadzie. Na tutejszych wodach ustawicznie zrywaja si¢ burze.

- Zrywaja si¢? - mruknal Tristan - powiedzcie raczej: Twa jg bez przerwy. Przeklete
wody!

- Stusznie - zgodzit si¢ Kolumb - tym mniej wigc powodéw do chowania si¢ przed
wiatrem.

De Kadis wcale nie uwazal, by armadzie nie grozito niebezpieczenstwo. Nie wierzylt

réwniez, by istnialty morza, na ktorych zaleja bezustanne burze. Przeczekanie nawalnicy w



ostonietej przystani wydawatlo mu si¢ najrozsadniejszym z mozliwych posunigé. Nie
powiedziat jednak ani stowa.

- Trzyma¢ wigc dotychczasowy kurs? - silit si¢ na okazanie obojetnosci.

- Trzyma¢ - potwierdzit Kolumb. - Mniemam, ze w najblizszym czasie powinniSmy
natrafi¢ na rzeke. Oby tylko byta dostatecznie szeroka.

Tristan wzruszyt tylko ramionami.

- Poludnie ¢wier¢ zachdd - odkrzyknal sternik. Quintarro powrocil na gabig. Wiatr
rzeczywiscie jakby nieco zelzat. Wkrotce zatoka Gordo przesuneta sie za lewa burta. Sledzit
ja tesknym spojrzeniem. Kontury zacieraty si¢. Wraz z zatokg znikta nadzieja wypoczynku.
Quintarro westchnat cigzko. Kazali mu wypatrywaé zatoki Gordo. Wypatrzyl ja. Teraz
szukaja jakiej$ rzeki. Czy w ogole ja znajda? Skad pewnos¢, ze w ogoble istnieje? Morza tu
niepodobne do zadnych innych. I lady niepodobne. Ale niektorzy szeptali, ze admirat
wiedzial.

Wiatr stabnat w dalszym ciagu. Jeszcze kilka pacierzy - i ptachty zwisty migkko.
Potem dmuchneto nieoczekiwanie od dziobu. Przeciwny wiatr wzmagat sie. Zagle przylgnety
do pni. Maszty uginaly sie przy wtorze alarmujacych trzaskow. Okrety pchato do tyhu.

Kolumb zaciskat pigéci. Policzki pataty mu goraczkowym rumiencem. Z nadbudéwki
rungta istna lawina rozkazoéw. Pomimo zmiany kierunku wiatru admiratl zamierzal ptynaé
dalej po wytyczonym kursie. Zmieniono kat nastawienia pldcien. Zwinigto gérny zagiel.
Dosznurowano bonetas *, by tapa¢ wiatr bokiem. Nie dalo to nic. Armade znosito w dalszym
ciaggu do tyhu. ,,Santiago-de Palos” stang¢ta cata dtugoscia burty do kierunku wiatru i o mato
nie nakrylta si¢ Kilem. i s i toome nse ssmmane d e

De Kadis pilnowal, by rozkazy Kolumba wykonywano doktadnie i szybko. Coraz
krytyczniej jednak oceniat ich skuteczno$¢. Budzito si¢ w nim co§ na ksztalt smetnego
triumfu. Tym razem on miat racje.

Kolumb wcigz jeszcze nie zaprzestawal prob ptynigcia pora wiatr. By¢ moze w gre
wchodzitlo marne par¢ dziesigtkow lig. By¢ moze tylko kilkanascie. Przeszkoda, ktdéra
zatrzymuje tuz przed osiggni¢ciem celu, gnebi najsroze;.

Ale niekiedy nawet kilka lig stanowi odleglo$¢ nie do pokonania. Tak wtasnie byto
teraz. Mars wchodzil w koniugacj¢ z Saturnem. O tej porze zmiana wiatru ma charakter staty.
Wszystko sprzysieglo si¢ przeciw admiratowi. Nie pozostawato mu nic poza rezygnacja.

Dtugo si¢ przeciez wahat, zanim wydat rozkaz zawinigcia do zatoki Gordo. Ale nawet
to okazalo si¢ nietatwe. Wzdluz brzegu part silny prad. Przy niesprzyjajacym wietrze

pokonanie go wymagato zmudnych manewrow.



Kolumb wpatrywat si¢ posgpnie w ciemng lini¢ brzegu.

SPISEK

Dzien Bozego Narodzenia. O tej wilasnie godzinie w koSciotach chrze$cijanskiego
$wiata dzwonia na pasterke. Swiatecznie wystrojone tlumy zalegaja ulice miast. W calej
armadzie nie byto chyba cztowieka, ktérego mysli nie ptyngtyby ku ojczystym stronom. Dom
rodzinny, twarze najblizszych sercu... Gdzie§ za wzburzonym oceanem, jakby na catkiem
innym $wiecie.

Ferdynand drzacym ze wzruszenia glosem ztozyt ojcu zyczenia. Potem az do
zmierzchu trwat przy burcie, wpatrzony niewidzagcymi oczyma w skiebiong zielen,
porastajaca brzeg. Matka... Tak bardzo ptakata, gdy odchodzit. Nie chciata go puscic.
Nabrzmialym tzami glosem moéwita do ojca: ,,Przed Diego droga ustana rézami. Kierujesz go
na ksigcia. A mgj syn...”

I pelna mocy replika: ,,Jest takze 1 moim. Pragne¢, by - kiedy mnie juz nie stanie -
dociekat dalej tajemnic kuli ziemskiej. Wytyczanie szlakéw na nieznanych morzach - czyz nie
jest warte ksigzecej purpury?”

Matka byla innego zdania. Jej stowa padaty jednak w proznie. Ojciec postawil na
swoim. Nie wdawat si¢ zreszta w zbyt dlugie rozmowy. ,,Ferdynand poptynie wraz ze mng” -
rzekt stanowczo 1 bezapelacyjnie. Nigdy nie okazywal nadmiernej czulo$ci matce
Ferdynanda. Zrodzita mu syna, ale nie zostala jednak jego zong Ferdynand nie osadzat jednak
ojca. Istnialty wida¢ jakie§ wyzsze racje, nie pozwalajace uswieci¢ tego zwigzku
sakramentem.

*

Zatodze wydano po nadprogramowym kubku wina. Bylo skwasniate, cierpkie i
pachniato nadbutwialym drewnem beczek.

- Wygarbuje gardziele niczym skorg¢ na kapcie - Rollejo przepit do Quintarra. - Ale
prawde mowigc w domu i takie rzadko si¢ pijato.

- W domu? - Quintarro pociggal wino drobnymi tykami zeby cho¢ na chleb stato! A
przeciez w tym dniu datbym wiele byle by¢ z moimi.

- Kt6z by nie zechcial? Chocby i o pustym brzuchu, aby tyli ko pod wiasnym dachem.
Mie¢ wszystkich przy sobie... Ale - otarl rekawem usta - c6z pocza¢? Nie dla przyjemnosci
s$wietu jemy w tym przekletym kraju.

- Nie dla przyjemnosci - potwierdzit w zamysleniu Quintarro - wasza prawda.

Mercano opuscil kasztel w biaty dzief. Tego dnia nikt nie gonil marynarzy do roboty.

Dla wszelkiej pewnosci zreszta, ani na chwilg nie zapomnial o utykaniu. Roéwniez i on myslat



o swoim miescie. ,,Swieto - wzdychat w rozmarzeniu - ludzie nie bardzo pilnuja swych
mieszkéw. Pachotkowie miejscy ani chybi zdazyli juz zajrze¢ do kufli. W od$wigtnie
ustrojonej cizbie najtatwiej o thuste zniwo”. Pod pota kubraka skrzetnie skrywat uszczknigta
nocg w toldzie gasiorek. Kristobal juz czekat za stosem jukdéw roztozonych do przeschnigcia u
podstawy wielkiego masztu. Zaciszne miejsce, jak rzadko. Mercano jednak dlugo sie
rozgladatl zanim siggnat pod pole. Dopiero upewniwszy si¢, ze nikt na nici nie patrzy, napetnit
kubki, wcigz zreszta pod ostong poty. Uczyni to zadziwiajaco zrecznie.

- Ocet nie dla naszej braci - wetknat napelnione naczyni w rece kamrata - pijmy, skoro
los nam zestat. - Dopiero po osuszeniu trzeciej kolejki powrdcit do przerwanej rozmowy.

- Powiadales co$ o nabijaniu kabzy ztotem? - spytat od niechcenia.

Kristobal usmiechnat si¢ nieznacznie.

- Nalej. W gardzieli zaschto.

Mercano skwapliwie nachylit ggsiorek nad podstawionym kubkiem.

- Cykasz jak z taski - schowal z powrotem gasiorek pod kubrak - nie chcesz, nie mow.
Mnie tam wszystko jedno.

Kristobal powoli smakowat trunek.

- Powiadam, ile dozwolone.

- Przez kogo?

Tamten jakby nie dostyszat. - Dzi§ w nocy... - zaczal rozgladajac si¢ nieufnie.

- A wiec dzi§ w nocy? - ponaglil Mercano.

- Gdy despensero wydzwoni czwarta wachte - podjal szeptem Kristobal - ale nie zaraz.
Wyczekaj z pot ampollety.

- I co wtedy?

- Przyjdziesz tu.

- Tu?

- Tu - potwierdzil Kristobal. - Bardzo stosowne miejsce do rozmowy.

- Rozmowy z tobg?

Parskngt §miechem. Smiech byt cichy, ale przeciez Kristobal obejrzat sie, czy kogo
nie zwabit.

- Rzecz jasna, Ze nie. Przyjdzie cztowiek, ktory ci pomoze napehi¢ kabze sztukami
ztota.

*

Kapitan Tristan leniwym krokiem szedt ku spuszczonej przez marynarzy todzi. Nudzit

si¢ na wlasnym okregcie. W toldilli ,,Santiago de Palos™ czekali nan skorzy do pogawedki



bracia de Porras, wesotek Bernal, przede wszystkim za$§ nigdy nie wysychajgce konwie. Wino
na ,,Santiago” bylo najzacniejsze. Kapitan Francesco de Porras znat si¢ na rzeczy.

Admirat stal przy burcie rozmawiajac z bratem. Tristan udawat, Zze go nie dostrzega.

- Odbija¢ - wrzasnal na wioslarzy, zanim jeszcze zdotal si¢ usadowi¢ w todzi. -
Zgnilki, niedojdy, potamance - wybuchnat stekiem przeklenstw. - Lyzka do geby umiecie
trafi¢, a wiostem pomachac¢ nie taska?

Bartholomeo $ledzit w zamys$leniu podskakujaca na falach 16dz.

- Na pogawedke z Porrasami?

- Na pogawedke - potwierdzit obojetnie Kolumb.

- Ciekawe bytoby postuchaé, o czym rozmawiaja.

Kolumb odwrdcit ku niemu powoli gloweg. - Zbadz si¢ obaw. Jesli rozmowa bedzie
nader ciekawa, to si¢ o niej dowiemy.

- Skad masz te pewnos$¢? - spytat Bartholomeo.

Kolumb rozejrzat si¢ ukradkiem. Nikogo nie bylo w poblizu.

- Zycie stargalo mnie jak tachman - rzekl powaznie - nauczyto jednak, Ze nie wolno
pozostawac ghluchym i §lepym tam, gdzie od bystrosci zalezy los 1 Zycie.

Adelantado milczat przez chwile. Krzysztof nie o wszystkim mu opowiadat. Stawat
si¢ coraz bardziej skryty. Moze zreszta i lepiej. Gra byla trudna i wymagata doswiadczenia,
ktérego Bartholomeo nie posiadat.

- Masz swoich ludzi na wszystkich okretach armady? - spytat jeszcze.

Wargi Kolumba drgnety w pobtazliwym usmiechu.

- Rzecz jasna, ze na wszystkich. Inaczej niczego nie bylbym pewien. Naczynie o
trzech $Scianach nie utrzyma wody.

- To dobrze. Tak wtasnie by¢ powinno.

- Tak by¢ musi - rzekl Kolumb. - Gdzie przechowujesz karty? - zapytat po chwili.

- W sepecie. Ale... - zawahat sig.

- Ale co?

- Mam wrazenie, ze kto$ usitowat otworzy¢ drzwi moje;j toldilli.

Oczy admirata zwezity sig.

- Z czego to wnioskujesz?

- Zamek dotychczas chodzit gtadko, teraz zacina si¢. Ledwo zdotalem obroci¢ klucz.

- Kiedy to zauwazyles?

- Wczoraj wieczorem. Kolumb zamyslit sig.

- Czy zloczynca dostal si¢ do wnetrza? - podjat po krétkim milczeniu.



Don Bartholomeo potrzasnat przeczaco glowas.

- Nie. Zauwazylbym to niechybnie. Wszystko lezalo na swoim miejscu. Karty,
konotatki. W takim samym porzadku, w jakim je pozostawitem. Sepetu nie ruszano.

- Jestes tego pewien?

- Sprawdzitem doktadnie. Obawiatem si¢, czy aby nie zabrano kart. Tyle mi w tej
materii powiadates... To byla pierwsza rzecz, o ktérej pomyslatem.

- Ano, nie zasypiaja gruszek w popiele. To bylo zreszta do przewidzenia - Kolumb
zmarszczyt brwi - kto$ sptoszyl ztodzieja albo tez zamek wytrzymat jego zabiegi. Brak im
mistrzoéw ztodziejskiego fachu... Ale lepiej zbytnio na to nie liczy¢. Od dzisiaj bedziesz nosit
mapy 1 notatki przy sobie. W calej armadzie jedynym bezpiecznym miejscem jest moja
toldilla. Tu nikt si¢ nie dostanie. Albo przebywam w toldilli, albo mam na nig oko. Poza tym
Pedro, Ferdynand... Tutaj nie - powt6érzyt - ale na ,,Santiago” rzecz ma si¢ catkiem odmiennie.
Ludzie... C6z, nie wszystkim mozemy zaufa¢. Okazji rowniez nie braknie. Nader czesto
schodzisz ze swej karaweli.

- To przeciez nieuniknione.

- Wiem. Pamigtaj jednak: okolicznos$¢, ze tylko my posiadamy mapy, stanowi nasz
najpotgzniejszy orez.

- Tylko my jedni?

- Tak.

- Widzialem, ze réwniez 1 inni sporzadzali szkice.

- Sporzadzali! - Kolumb machnat lekcewazaco reka. - Owszem. Ale teraz nikt poza
nami dwoma nie posiada nawet zaczatku mapy, na podstawie ktorej mozna by byto nakresli¢
kurs powrotnej ptawby. Moi ludzie potrafig otwiera¢ zamki - dorzucit po chwili.

- Zrobites$ to? - don Bartholomeo jeszcze bardziej znizyl glos.

- Musialem - odpart Kolumb krotko.

*

W toldilli na ,Santiago de Palos” powietrze bylo ciezkie, przesycone kwasnym
odorem wina. Notariusz krolewski, don Diego de Porras, nie znosil przewiewu. Jego brat,
Francesco, oddychat z trudem, ale i on nie pozwolit otworzy¢ drzwi. Istniaty pewne nader
istotne powody, by pozostaty zamknigte.

- Tu jednak jest ztoto - kapitan gtadzit polerowane zwierciadto, zdobyte na Indiosach
w Carambarze. - Wzig¢ chocby to cacko: szczery kruszec. A przeciez Indiosi mieli je za nic.

Ztoto - powtdrzyl - samorodne ztoto, bo przeciez te dzikusy nie potrafityby g° dobywac z



wnetrza skat. Zdajesz sobie sprawe, co to oznacza? - odtozyt ostroznie zwierciadto na stot. -
On twierdzi, ze w Parii znajdziemy ,,zlote dno”.

- No c6z - notariusz wazyl kazde stowo, nim splyneto na usta. Zawsze zreszta tak
czynil. Nawet jezeli rzecz byla na pozoér blaha. Nawet gdy rozmawiat z najblizszymi. - Czyz
kiedykolwiek powiadat inaczej? I na Hispanioli szukat ,,ztotego dna”, i na Juanie, 1 na Santa
Marii. Kazda najn¢dzniejsza wysepka byta dlan skarbcem $wiata. Potem dopiero okazywato
si¢, ze ziemia jest tylko ziemia, a skaty jalowymi gtazami.

- Tak - przeciagnal kapitan Francesco - zaiste, taki byt dotychczas porzadek rzeczy,
cho¢ glazy nie wszedzie byly catkiem jatowe. Ale teraz... - znowu ujal zwierciadto - tu, na
tych ziemiach... Jesliby rzeczywiscie odnalazt ,,ztote dno”...

- Jesliby odnalazt - powtdrzyt niczym echo notariusz, podnoszac puchar do ust. Pit
powoli, drobnymi tykami.

- Co wtedy? - niecierpliwit si¢ kapitan - powiadaj, co wtedy?.;

- Wtedy? - notariusz postawit cicho puchar na stole - wtedy my wezmiemy w gars§¢
Pari¢ wraz z jej ztotem.

- Wladza jest przy nim - kapitan napetnit znowu puchary.

- Teraz jest przy nim. Ale... jutro nie zawsze jest podobnej do dnia dzisiejszego.

- A wigc za dzien jutrzejszy - wznidst toast kapitan. - Nie pijesz? - spojrzat ze
zdziwieniem na brata.

- Dzi§ wolalbym zachowaé¢ catkowita jasno$¢ umystu. Sprawy, ktére mamy do
omoOwienia...

- Ze mng?

- Iz toba, i z kapitanem Tristanem.

- Zaszlo co$ nowego?

- Mozna by to 1 tak nazwa¢. Wczorajszego wieczoru kto$ przetrzasnat papiery w moim
sepecie.

Kapitan zerwat si¢ porywczo, odsuwajac z hatasem zydel. Potozyt dton na rekojesci
szpady. - Kto?!- wrzasnat na cale gardto.

- Uwazaj - syknat ostrzegawczo notariusz - nie tak gto$no! Sciany majg uszy.

- Tu? Czyzbys przypuszczal, ze nawet w mojej wtasnej toldilli kryje si¢ szpieg?

- Nie wiem - notariusz przechylit si¢ przez catg szeroko$¢ stotu 1 szarpngt mocno brata
za bufiasty rekaw kaftana. - Siadaj!

- Kto to zrobil? - kapitan poczerwieniat z wsciektosci - powiedz tylko, kto sig

o$mielit?



- Ba, gdybym sam to wiedziat.

- Kogo podejrzewasz?

- Wszystkich. W tym wtasnie caly szkopul, ze brak podstaw, by kogo$ wskazac
palcem. Musimy mie¢ oczy szeroko otwarte. Zblizamy si¢ do progu wielkiej krainy Parii.
Prawdopodobnie znajdziemy tam ztoto. Niemal pewne, ze rowniez i perly. Admirat jest
niezmiernie staby. To wida¢ od pierwszego wejrzenia. Gdyby go nie stalo...

- Pozostanie jego brat. Wbrew rozkazom krélewskim objat faktyczne dowodzenie
mojg karawelg.

Notariusz strzepnat z uwagg jakis pytek ze swego kaftana.

- Adelantado? To niewazne.

- Rozumiem - kapitan splott dlonie na rekojesci szpady i opart na nich podbrodek. - A
wigc w czym rzecz?

- Gdyby - notariusz znizyt glos niemal do szeptu - gdyby Kolon zamkngt oczy,
potrafitby$s doprowadzi¢ armade do Kastylii?

- Czy ja wiem - zawahat si¢. - Nie, szczerze mowiac, raczej nie zdotatbym.

- Rozmawiate$ w tej kwestii z Juanem de Kadis?

- Rozmawiatem.

Notariusz poruszyl si¢ niespokojnie. Kapitan roze$miat si¢ cicho.

- Nie obawiaj si¢. Zachowatem wszelkie mozliwe ostroznosci. - Podciagnat szpadg i
opart si¢ na niej wygodniej. - Sam wiem, o jaka stawke idzie gra.

- A rezultat?

Kapitan wzruszyt ramionami:

- Zaden. Ktoz potrafi zeglowaé po nieznanych morzach bez kart i instrumentow?
Kwadranty na wszystkich okretach sa uszkodzone. Nawet kompas zawodzi. Jak tu wytycza¢
kurs?

- Kwadranty uszkodzone - powtorzyl cicho notariusz. - Czy to mozliwe, aby ulegly
przypadkowemu uszkodzeniu na wszystkich okretach flotylli?

Kapitan wzruszyl ramionami.

- Nie wiem.

- I karty... Wprost nie do wiary, zeby de Kadis nie wykreslal drogi, ktora przeszta
armada.

- To do niego niepodobne - przyznat kapitan. - Ale nie; posiada zadnych kart. Moze je
zagubit...

- Moze zgingly w inny sposdb? - podsunat notariusz.



- Nie wiem. Nie chcial si¢ wdawaé w szczegoty.

- Nocni goscie - szepnat jakby do siebie notariusz. - A wiec nikt nie ma map
tutejszych morz?

- Nikt. Ani de Kadis, ani inni piloci, ani zaden maestre. Tylko Kolon. On jeden wie,
ktoredy prowadzi droga powrotna do chrzescijanskiego §wiata. Zgodnie z twoim poleceniem
zasiggnalem jezyka wszedzie, gdzie si¢ dato. Oczywiscie w sposob jak najbardziej dyskretny.

- Tylko Kolon - notariusz wpadt w gleboka zadume. - A kapitan Tristan? - uniost
powoli glowe - przeciez caly czas pozostawat u jego boku.

- Przybedzie tu lada moment. Sam bedziesz mogt go zapytac.

*

Gdy kapitan Tristan wszedt na pokiad ,,Santiago”, sposréd jukow zwalonych u
bocznej Sciany toldilli strzelito bystre spojrzenie. Juki. Nie bylo w tym nic dziwnego, ze
wyniesiono je z toldy. Po zniszczeniach dokonanych przez huragan na wszystkich okretach
panowat zamet, naprawiano uszkodzenia, przesuwano towar. Juki nie zwracaly niczyjej
uwagi. Na to tez liczyt czlowiek ukryty pomiedzy ociekajacymi wilgocig belami
zaczynajacych juz butwie¢ tkanin. Byt przemyslny 1 wiedzial, ze ryzykuje glowa. Kolumb
umiat dobiera¢ sobie wspotpracownikow.

Ledwie drzwi toldilli zamkngly si¢ za kapitanem Tristanem, cztowiek admirata
przylgnat do wyswidrowanego w $cianie otworu.

- Czolem - Tristan wszedt do toldilli, otrzasnat sie, krople wody zaperlily si¢ na blacie
stotu. Kapitan de Porras start je pota swego kaftana, po czym wyjal z podrecznej szafki trzeci
pucharek i napehit go po same brzegi.

- Zielona pieczgc? - Tristan z aprobatg przyjrzat sie resztkom wosku na szyjce
gasiorka.

- Xeres, anno domini 1450 - zauwazyt skromnie kapitan de Porras. - Nie statoby mi
$miatosci zaprasza¢ tak zacnego kompana na cienkusza. W wasze godne rece - podnidst
pucharek.

- I wasze - Tristan pit powoli, delektujac si¢ kazdym tykiem. - Malmazja! - otarl
wierzchem dloni usta. - U nas cate wino skwasnialo bez reszty. Nie wiem, o czym mysla
despenseros. Przestali juz widzie¢ r6znic¢ pomigdzy grumetem a kapitanem.

Rozmowa poczatkowo toczyla si¢ na obojetne tematy. Kapitan de Porras dbal pilnie,
aby puchar Tristana ani przez chwilg nie pozostawat prozny. Dopiero gdy drugi z kolei ggsior

zaczat pokazywac¢ dno, oczy za$ Tristana powlokty si¢ lekka mgla, notariusz uznal, ze mozna



przystapi¢ do sprawy, dla ktorej go tu sprowadzili. Nawigzal zreszta do niej niezmiernie
ostroznie i nader ok6lng droga.

- Jesliby, nie daj Boze, co$ si¢ stalo z flagowa karawels... - zaczal. - Wsrod
rozpasanych zywioléw trzeba by¢ przeciez przy gotowanym na wszystko. Albo nieszczgscie z
admiralem! Tak czesto stabuje w ostatnich czasach. Coz, cztowiek jest tylko cztowiekiem.
Wszyscy$my, niestety, $miertelni - roztozyl z ubolewaniem rece. - Lecz co wtedy?
Musieliby$my pozosta¢ tu na wieki, zagubieni na bezkresie nieznanych oceandéw i ladow.
Gdyby jakas karta tutejszych stron! Cho¢by naszkicowana od reki!

- Karta? - Tristan kotysal si¢ miarowo na swym zydlu. - Owszem, wykreslatem kurs
naszej armady. Wyspy, obok ktorych ptyneglismy, lady. Jakze by inaczej?

Notariusz ozywit sig.

- Wiec posiadacie karte, kapitanie? - Upit tegi tyk.

- Posiadatem. Karty, wyliczenia, wszystko. Przeciez nie ptynatbym jak Slepy osesek.
Ale teraz...

Notariusz wymienil z bratem porozumiewawcze spojrzenie.

- Zagingty wam?

- Zagingly. Céz, burza, huragan. Wiatr nieraz rozwalatl drzwi mojej toldilli. Coz
dziwnego, ze wszystkie konotatki diabli wzieli?

- Trzymali$cie papiery na wierzchu?

- W sepecie. Ale, by¢ moze, akurat zapomniatem je schowac. Moglem zapomnie¢. W
tym piekle, ktore przebywalismy, cztowiek niemal odchodzit od zmystow.

- Nocni goscie - szepnat notariusz.

Tristan nie dostyszat. - Powiadali$cie co$? - przechylit si¢ ku niemu.

- Nie, nic waznego. Drzwi otworzyly si¢ z takim trzaskiem, ze notariusz drgnal, dion
za$ kapitana Francesco zacisn¢la si¢ na glowni szpady. Tylko Tristan w dalszym ciagu trwat
na zydlu, wpatrzony w swdj pucharek.

Notariusz zwrocit pobladia twarz ku wejsciu. Ale nie bylo powoddéw do niepokoju. Na
progu zaczerniala krepa sylwetka felczera Bernala. Czgsto tu szukal schronienia przed
nagabywaniami swych pacjentow.

- U waszych mitosci niczym w raju - westchnat. - Sciagnat ociekajaca woda kapuze i
zwingwszy byle jak rzucit w kat Zaproszony gestem kapitana Porrasa, zajat miejsce na zydlu.

- O czym dyskurs, jesli wolno wiedzie¢?

- O aurze - odpowiedziat szybko notariusz. Bernal skwapliwie siegnat po napetniony

puchar.



- Przednie wino - mlasnat soczyscie jezykiem - najzacniejsza pod stoncem kompania i
dach nad gltowa, czegdz mozna wigcej wymagac od losu?

Notar baknat ni to, ni owo, nachylajac twarz nad stotem. Nie znosit towarzystwa ludzi
podlejszej konduity. Bernal byt jak zawsze rubaszny i bez umiaru. Czlowiek z nizin, jak
powiadano, totrzyk spod ciemnej gwiazdy, ktory probowal bezskutecznie udawac szlachcica.
Zachowanie si¢ felczera nieraz mierzito go do glebi, nie dawat tego jednak po sobie poznad.
Bernal mogt by¢ cennym sprzymierzencem. Notariusz za$ potrafit $cierpie¢ niejedno, gdy
uwazat to za konieczne.

Kapitan Diego w milczeniu napetniat kruze. Bernal siegnal do wypchanej pekato
kieszeni kubraka.

- Co wasze mitoscie powiedzieliby na matg partyjke? - spytat stawiajac z grzechotem
na stole kubek z kostkami.

Od samego poczatku oczekiwali tej propozycji. Bernal ani dnia nie potrafitby przezyc
bez gry.

- Co6z - notariusz dotknat ztotego krzyza na swej piersi - od tego nie przystoi si¢
wymawiac.

Rozmowa z Tristanem nie dobiegta konca, ale dalszy jej ciag wymagal przemyslenia.

UJSCIE WIELKIEJ RZEKI

Pierwszy dzien $wiat mingt w spokoju. Ale juz drugiego Kolumb kazat napedzi¢ ludzi
do roboty. Zagle, szczeliny w kadtubach statkow, maszty, potrzaskane nadburcia, pompy -
wszystko wymagato pilnych napraw. Admiral ghuchy byl na wszelkie protesty.

- Nie czas §wictowac - powtarzal. - Nie zapominajcie, po co tu przyptynelismy. I jaka
droga jeszcze przed nami. Milsza bgdzie Bogu pilnos¢ waszych rgk niz wysSpiewywanie
kantyczek. Zreszta praca nie przeszkadza modlitwie. Bierzcie przyklad ze Swigtego Jozefa.

Swiety Jozef? Nie mieli az tak wysokich aspiracji. Ale nietrudno byto zrozumieé, ze
od sprawnosci okretow zalezy los wszystkich, ktorzy si¢ na nich znajduja.

Przeciagle jeczaly pily. Zaczely pada¢ pod ciosami toporow drzewa. Niektore z nich
mialy twardo$¢ niemal Zelaza. Nie spotykano podobnych w Kastylii.

Skoro tylko ustat deszcz, rozpalono na brzegu ogniska. Powialo znajomym zapachem
wrzgcej smoty. Po raz pierwszy od wielu dni warzono cieptg strawe. Nikt nie wydziwial nad
sparciatymi jagtami. Odor stechlizny przeptywat mimo noséw. Ciepta strawa! Byly dni, w

ktorych nie wierzyli, ze jeszcze kiedykolwiek w zyciu jej skosztuja.

*



Sylwester. Nadchodzit rok panski 1503. Gdzie§ na $wiecie noc byla gwarna i rojna.
Huczaly dzwony, grzmiala muzyka, okna jarzyly si¢ Swiatlem.

Tu mieli tylko wino. Zamiast muzyki - styszeli gwizd wiatru, zamiast dzwonow -
poszum galezi. Z glebi ladu naptywato posgpne wycie. Jaki$ nieznany zwierz? A moze... Byli
tacy, ktorzy przysiegali, ze o potnocy ponad ciemnymi koronami drzew gorzata piekielnym
ogniem posta¢ samego szatana.

W toldilli ,,Kapitanow” zgromadzili si¢ wszyscy komendanci statkow, ich zastepcy i
piloci. Nie zabrakto zadnego z hidalgos. Ci, ktérym nie starczyto miejsca przy stole, stali
oparci o $cian¢. Ggsiorki krazyty gesto. Rozprawiano o Kataju, Panstwie Wielkiego Chana,
targowiskach pelnych wszelakich towarow, domach pokrytych dachami ze szczerego ztota.
Zloto... - o nim moéwiono najczesciej. Zloto, perty, bogactwa. Oczy gorzaly, z czupryn
kurzyto si¢ coraz mocniej. Kolumb przewaznie milczal, pograzony w niewesotych myslach,
posepny 1 samotny pos$réd rozbawionej kompanii.

W pewnym momencie, gdy wspomniano o Tygrysie i Eufracie, rzucit w przestrzen:

- Gdzie$ w sercu tych ziem lezy raj ziemski...

Nie patrzyt na nikogo. Gwar juz byt taki, ze wigkszo$¢ stoéw toneta w nim bez echa.
Ci, do ktorych dotarty stowa admirala, wzruszyli nieznacznie ramionami. Raj? Te strorty
przypominaly raczej przedsionek piekla.

Kolumb umoczyl usta w winie. Rosto w nim zniecierpliwienie i poczucie wlasnej
bezsilnosci. Czyz po to dotart do drugiego krafica §wiata, by teraz traci¢ czas na pijackich
biesiadach?

Tristan spetnial toast po toascie. Przy ktoryms z rzedu osunat si¢ mickko pod stot.

- Duchota tu taka - zauwazyl poblazliwie notariusz krolewski, Diego de Porras - ze
kazdego z nog zetnie.

Kapitan Tristan typal przekrwionymi oczyma i nie chcial si¢ podnies¢ z zasmieconej
podtogi. Pachotkowie wyniesli go i utozyli troskliwie na platformie, podscielajac oponcze. Na
wietrze szybko przyjdzie do siebie.

Uczta trwata dalej. Oczy Kolumba stawatly si¢ puste. Nie widziat ludzi, nie widziat
sprzetow, nie widziat gasiorkow. ,,Upal rodzi ztoto i perty - myslal. - Tam, gdzie promienie
stonica grzeja najmocniej, kwitng ogrody Edenu. Tak pisza ksiggi ludzkie i boskie. Tu jest
najgorecej, tu musi by¢ »ztote dno« Swiata, w tych wodach musza leze¢ najbogatsze
pertoptawy, tu odnajda ukryty dotychczas przed oczyma $§miertelnych raj na ziemi. Olbrzymie
przestrzenie oceanu, szalejace bez przerwy nawatnice przez tysigce lat bronity przystepu do

ziemi obiecanej. Ja dotarlem do niej pierwszy”.



W myslach platalty mu si¢ ustepy Biblii, opisy Marco Polo, bajeczne wizje, wysnute
przez Johna Mandeville’a. Barwna mgtawica, ol§niewajaca bltyskami naglych §wiatet.

Na chwiejnych nogach wyszedt jaki$ hidalgo. Zaplatat si¢ we wlasng szpade ktorys z
kawaleréw. Przez uchylone drzwi dobiegat szmer podnieconych gloséw z poktadu.
Despenseros otrzymali polecenie, by nie skapi¢ wina. Wycienczeni do ostatecznosci ludzie
upijali si¢ pierwszymi kubkami. Bylo coraz gwarniej i wesele;.

W ciemnosciach szumiata licznymi glosami petna ponurej tajemniczos$ci puszcza.

*

Ledwie zaczgto $witaé, Kolumb stangt na zastanym wus$pionymi marynarzami
poktadzie. Pierwsze spojrzenie admirata pobieglo, jak zawsze, ku trzepoczacej na
wierzchotku gléwnego masztu fladze Kastylii.

U burty zachlupotata rozbijana wiostami woda. Po sznurowej drabince wbiegt don
Bartholomeo. Musiato zajs¢ co$ niezwyktego. Adelantado byl wzburzony i zly. Odciagnat
Kolumba na bok.

- Kto$ pladrowat po mojej toldilli - oznajmit ledwo dostyszalnym szeptem.

- Ach, tak - Kolumb $ciggnat brwi - sepet otwarto?

- Tak, tym razem zdotali to uczynié¢. Wszystko poprzewracane.

- Karty 1 konotatki?

Don Bartholomeo dotknat kaftana na piersi.

- Mam tu. Tak, jak polecite$. Niedlugo przyszto czeka¢ na ziszczenie si¢ twych obaw.

Kolumb zamyslit sie.

- A wigc otworzyli pomimo sekretnych zamkow... - rzekt wolno.

- Otworzyli - powt6érzylt niczym echo don Bartholomeo.

- Zamki uszkodzone?

- Nie. Wida¢ jaki$ mistrz ztodziejskiego kunsztu.

- Mistrz - dlon Kolumba gtadzita wytog delii - ktoremu za nic wszelkie zamknigcia.
Bedziemy to mieli na uwadze.

Milczeli chwile.

- Sprytnie obrali por¢ - podjal Kolumb. - Tej nocy ludzie wedrowali z okretu na okret,
niby po odpuscie. Ci, ktorzy mieli czuwaé, zagladali do pelnych kubkoéw. - Machnat r¢ka: -
Co tam! Patrz - wskazal targany wiatrem proporzec - pomyslny wiatr.

Don Bartholomeo zadart glowe.

- Byle utrzymat si¢ do jutra.

- Wyplyniemy dzi$.



- Dzi$? - zrobit wielkie oczy. - W dzien nowego roku?

- Nie wolno przesypia¢ okazji. Kto wie, kiedy si¢ nowa nadarzy.

- Z gtow jeszcze nie wywietrzato wino.

- Wyptyniemy. Wracaj na swo6j okret. Rozwijamy zagle. Bacz, by wszystko poszto
sprawnie. Nie zatluj ludzi. Trudno. Siebie tez nie zalujemy.

Don Bartholomeo zawrécil bez stowa, kierujac sie¢ ku wykrojowi burty. Znat swego
brata, jakakolwiek dyskusja stanowilaby teraz jeno pro6zng stratg czasu.

Mendez z trudem ttumit ziewanie.

- Postaw ludzi na nogi - rzekl twardo Kolumb. - Niech rozwing wszystkie ptachty!
Armada wychodzi na pelne morze.

- Kapitan Tristan... - zaczat niepewnie Mendez. Widziat go przed chwilg na platformie
toldilli, chrapigcego i bezwladnego niczym bezduszna ktoda. - Trudno bedzie go rozbudzic.

Powiedzial: ,,trudno”, myslat: ,,nie sposéb”.

- Zostaw go w spokoju. Przywotaj de Kadisa. Wez si¢ do bosmandéw! Za pot
ampollety wszystko musi juz by¢ w ruchu.

De Kadis nie oponowat. Wiatr rzeczywiscie byt pomyslny. Swieto? Na takie rzeczy
nie bardzo zwracano uwage w czasie ptawby.

Pot ampollety... Mendez nie byl cudotworca. Cho¢ zdzierat gardlo, piasek trzykrotnie
przesypat si¢ w klepsydrze, zanim na masztach zatrzepotaty ptétna. Okrety wyptywaty jeden
za drugim. Na czele, jak zawsze, flagowa karawela ,Kapitanowie”. Kolumb przesunat
nieche¢tnym wzrokiem po az nazbyt znanym zarysie brzegu zatoki. Chyba nie beda zmuszeni
powracac tu po raz trzeci.

*

Znowu walka z przeciwnymi pragdami. Ptyneli na poludnie, znosito ich na poétnoc. Nie
pozostawalo im nic innego, jak 1§¢ zakosami. Ustawiczne manewry wysysaty z ludzi resztki
sil. Dopiero co uszczelnione kadluby znowu zaczely przepuszczaé wode. Pompy pracowaty
bez przerwy. De Kadis klat w zywy kamien.

- Plyna¢ w zgnitych korytach ku Antypodom? Jego wielebnos¢ liczyta wida¢ na cud! -
Biskup Fonseka byt w tych dniach najmniej popularng osobisto$ciag w armadzie.

Ferdynand wodzil trwoznym spojrzeniem za ojcem. Admiratl nie wygladal dobrze.
Oczy mial zamglone, policzki patajace ciemnym rumiencem goraczki. Caty dzien tkwil bez
przerwy w nadbudéwce, dopiero gdy zapadat mrok, schodzil do swej toldilli. Spat
niespokojnie, czujnie i lekko, gotow kazdej chwili zerwa¢ si¢ na nogi. ,,Chory, staby, do cna

opadnie z sit - myslat Ferdynand. - C6z pomogg leki Bernala?”



Felczer zreszta o$wiadczyt stanowczo: - Spoczynek dla waszej milosci - rzecz
najwazniejsza. toze, toze i jeszcze raz loze. Natura ma swoje prawa. Nie wolno ich
lekcewazyc.

Kolumb odganiat go jak natr¢tng muche: - Nie straszcie po proznicy. Jakos
wytrzymam.

Gdy tylko zaczynato szarzeé, zwlekal si¢ ocig¢zale z poscieli. Z rulonami kart pod
pacha dazyt do nadbudowki. Po drodze sprawdzatl naciagnigcie zagli, zatrzymywat si¢ przy
sterniku, badal drgania kompasowej igty.

Ferdynand sktadat btagalnie rece:

- Znowu choroba zwali was z n6g! Wtérowat mu Mendez:

- Jaki los spotka armade, gdy wasza mitos¢ nie bedzie w stanie jej prowadzi¢?

Kolumb wzruszat tylko ramionami. Los? Kt6z ze $§miertelnych mégt go przewidzie¢?

%

Rollejo pracowat przy pompach. Z czota sptywal mu gesty pot, chwilami miat
wrazenie, ze runie na poktad i nic nie bedzie w stanie ruszy¢ go z miejsca. Nie zdarzato sig,
by zmiana nadeszla w porg. Brakto ludzi. Kasztel peten byt chorych i potluczonych.:

Quintarro nie odrywal oczu od mglistego zarysu ladu. Ujscie ,,wielkiej rzeki? By¢
moze, taka rzeka istnieje naprawde. By¢ moze, natrafia wreszcie na wymarzone ziemie,
ptynace mlekiem, i miodem. A cho¢by tylko rodzace chleb powszedni. Byle pod dostatkiem.
»Ziemia - wpatrywat si¢ w dal, spowity w oploty lin - pulchna, czarna i zyzna”. Nie schodzita
mu z oczu ni we $nie, ni na jawie.

Mercano zaczal jeszcze bardziej utyka¢ na nogg. Byl mroczny jak chmurna noc.
Kristobal wyprowadzit go w pole. Trudna robota, grozba utraty gtowy i ani ztamanego
grosza? Mercano nie znosit, gdy go oszukiwano.

- Powiadale§ o kabzie pelnej zlota. Zrobitem, ca Zadano - nalegal w czasie
potajemnych spotkan. - Ktéz inny potrafitby otworzy¢ zamki z sekretem? Nalezy mi sie¢
chyba kilka sztuk ztota?

- Nie wiem - Kristobal rozktadat rece - oni uwazaja, ze nie nalezy ci si¢ nic. Nie
zdobyte$ ani kart, ani konotatek.

Mercano byl bezradny. Wtedy, w nocy, nie dojrzat twarzy tajemniczego rozméwcy.
Gdyby wiedzial, kim jest, moglby upomnie¢ si¢ o nalezng zaptate. Nie wiedzial jednak.
Nawet si¢ nie domys$lat. Rondo kapelusza opuszczone nisko na twarz, przyttumiony,
niewyrazny glos. Rozmowa trwata krétko. Rozeszli si¢ - i znéw pozostat tylko Kristobal, jego

niedomowienia, rozktadanie rak, tajemnicze szepty.



- Nie bylo zadnych kart ani papierow - podjal Mercano masujac kostke nogi. Od
ciggtego utykania mig$nie chwilami drgtwialy, jakby je rzeczywiscie nadwergzyt.

- Oni powiadaja, ze musialy tam by¢, tylko$ nie znalazt. Gdy pojdziesz nastgpnym
razem...

Mercano odatl wargi: - Niech sobie szukaja ghupszego.

- By¢ moze, dadzg sztuke zlota jako zaliczke.

- W takim razie - ozywit si¢ - mozemy pogadaé. Kiedy mam i$¢?

- Gdy bedzie mozna dostac si¢ na ,,Santiago”. Sami oznajmig porg.

Nastepnego dnia padto z gabii: ,,Widze ujscie rzeki”. Kolumb natychmiast nakazat
zmian¢ kursu. Zacz¢to ujmowac zagli. Wkrotce dojrzano rzeke réwniez 1 z poktadu. Byta
szeroka i sprawiata wrazenie sptawnej.

Kolumb przygladat si¢ jej dtugo, w milczeniu, ocieniajac oczy dlonig. - Mniemam, ze
korytem tej rzeki zdotamy wptyna¢ w glab ladu - rzekt wreszcie.

Zwinieto reszte zagli. Wiatr byt staby. Okrety kotysaly si¢ zgodnie na niskiej fali. Od
,Kapitanow” odbita t6dz wiozaca pilota. Jedyna t6dz, jaka pozostala w calej armadzie.
Otowianka raz po raz zanurzata si¢ w wode, mierzac glebokos¢. Pilot wrocit zasgpiony.

- W miejscu, gdzie rzeka wpada do morza - oznajmit - nie wigcej niz dziesi¢¢ pigdzi.

Kolumb zmarszczyt brwi. Dla bezpiecznego wejscia statkdw potrzeba co najmniej
pig¢ war. De Kadis wzruszyt ramionami.

- Bedziemy kilem szura¢ po dnie. I jesli pilot omylit si¢ cho¢by o poét piedzi...

Nie dokonczyl. Sytuacja byta i tak az nazbyt jasna. Najmniejszy btad spowoduje
osadzenie okretu na mieliznie. A na tych morzach, gdzie burze szaleja catymi miesigcami,
mogloby to oznacza¢ ostateczng zaglade. Trwalo pelne napigcia milczenie. Czekano na
decyzj¢ Kolumba.

- Plyniemy - rzekt wreszcie.

Podniesiono tylko czes¢ ptocien. Sternik naprezyt migsnie. Nie wolno dopusci¢ do
zboczenia z kursu choc¢by na jote. Kil szural po piasku. Coraz czgéciej i coraz glo$niej.
Nastuchiwano z niepokojem.

I nagle kil przestal ociera¢ si¢ o dno. Pilot nie popetnil omyiki.

Kolumb nieznacznym ruchem otarl pot obficie zraszajacy czoto. To byly ciezkie
chwile. Wptyneli przeciez. Pod kadtubem pluskal ciemny, btotnisty nurt rzeki.

Teraz zaczelty wehodzi¢ pozostate okregty. Kolumb obserwowat je ze skupiong twarza.
Jeden po drugim przeptywaty ponad niebezpiecznym progiem.

- Zarzuci¢ kotwie! - gtos Kolumba brzmiat triumfem.



Z dziesigtkéw piersi wyptyneto westchnienie ulgi. Oto po dlugim btadzeniu po
nieznanych morzach zawingli wreszcie do bezpiecznego portu. Zaskrzypiaty kotowroty.
Ciezkie kotwice wpadtly z pluskiem do wody. Ostro kowane pazury woraty si¢ gleboko w
muliste dno. Lancuchy naprezyty si¢, potem zelzaty.

Na poktadach wybucht radosny zgietk. Jedni mamrotali dzigkczynne modlitwy. Inni
przywarli do burty, pozerajac oczy ma zielong gestwe. Dziwaczne rosliny, nieznane drzewa.
Niemniej jednak byla to prawdziwa zielen i prawdziwe drzewa. Zmierzchato juz. Kolumb nie
pozwolit opuszczaé okretow.

- Nie wolno o zmroku wychodzi¢ na lad, o ktérym nic nie wiemy.

Wieczoér 1 noc minely w rozleniwiajacym spokoju.

- Te ziemie - oznajmit Kolumb - sg najbogatsze ze wszystkich na catym $wiecie.

Notariusz krélewski u§miechnat sie sceptycznie.

- By¢ moze. Tymczasem jednak nic tego bogactwa nie zapowiada.

Potem, gdy znalezli si¢ z bratem na osobnosci, szepnal, rozejrzawszy si¢ uprzednio na
wszystkie strony:

- Licho wie. Moze i naprawdg¢ dotarliSmy do wrot Kataju. Da Gama z jednej strony, a
my z drugiej. -

Kapitan Francesco de Porras pokiwal w zamysleniu glowa.

- W kazdym razie wszystko wskazuje, ze jest to kontynent, nie wyspa. Jakiz moze by¢
kontynent poza Azja?

- Najwyzszy czas dziala¢. Czyz nigdy nie zdobedziemy tych przekletych kart? - palce
notariusza targaly nawilgla kryze kokierza. - Oto Kolumb ma nowe powody do roszczen
wobec Korony. Dopoki tylko on begdzie znat powrotng drogg do Kastylii, nie uczynimy mu
nic.

- Ten cztowiek przeszukal wszystko.

- Widac¢ zle szukat.

- A jesli Kolon przechowuje karty tylko w swej wiasnej toldilli? Tam nie ma dostepu.
Strzega jej dzief 1 noc.

- Nie wierze, zeby wszystkie karty trzymat u siebie. W razie jakiej$ katastrofy
,Kapitanow” zamknatby sobie drog¢ do powrotu. Jest na to za ostrozny. Nie wierzg -
powtdrzyt z przekonaniem. - Takich rzeczy nie da si¢ utrwali¢ w pamigci. Jego brat
niewatpliwie posiada duplikaty. Musimy szuka¢, az znajdziemy.

- Ten cztowiek sprobuje jeszcze raz.

- Pewny cztowiek?



Kapitan Francesco pogladzit bufiasty rekaw swego kaftana.

- Pewny? - przeciagnat. - Lotrzyk spod ciemnej gwiazdy. Za sztuke ztota zarznatby
rodzong matke. Jeno ze zreczny jak diabet. Ztote palce, daj je katu. Wszystkie zamki stoja
przed nim otworem.

Notariusz nie potrafit ukry¢ nagtego niepokoju.

- Jesliby puscit pare z ust... Wiesz, czym to grozi.

- Zbadz si¢ obaw. Niech tylko sprobuje stowko pisnaé. Zreszta nie wie nic.

- Sam z nim rozmawiales? Nie zapominaj, ze sprawa gardtowa. On nie liczy si¢ z
urodzeniem ani urzedem.

- Pamigtam. Ale ten zlodziejaszek ani si¢ domysla, z kim rozmawiat. C6z wigc moze
wyznaé, cho¢by go wzieli nawet na meki?

Notariusz chrzgknal aprobujaco: - To dobrze... Ale czas nagli - szepnat po chwili. -
Jutro, gdy zatogi zejda na brzeg...

Wszyscy z niecierpliwoscig oczekiwali nadejscia dnia. Ale ten dzien nie przynidst
upragnionego odpoczynku. Juz o §wicie rozpoczeta sie ogluszajaca palba gromow. Piasek nie
zdazyt przesypa¢ si¢ w ampollecie, gdy zrozumieli, jak zludne bylo przepetniajace ich od
wczoraj poczucie bezpieczenstwa. Jek spojen, trzask przektadzin masztéw, huk piorunow, ryk
nawalnicy - jakze dobrze znali t¢ muzyke! Nie byto tu lepiej niz na otwartych wodach. Bodaj
czy nawet nie gorzej. Z obu stron twarde bariery brzegu. Czarne chmury bluzgaly potokami
deszczu. Wszyscy przemokli w jednej chwili do suchej nitki. W poptochu szukano
schronienia. Kasztel zapelitl sig, w ciemnosciach deptano po lezacych na barlogach
kamratach. Jgki, przeklenstwa, wrzaski. Tylko zielonkawy odblask piorunéw wpadal przez
drzwi, ktorych nie dato si¢ zamknag.

Jazgotaty kotwiczne tancuchy. Kolumb, nie baczac na ulewe, wychylat si¢ przez burte.
Pekna? W mgnieniu oka wichura wyrzucitaby okrety ria brzeg. Trzymaty jednak.

Ociekajac woda powrdcit do toldilli. Nie wydat zadnych rozkazow. Wszystko zalezato
teraz od wytrzymatosci tancuchow.

Nawaknica trwata.

Uptynety juz dwadzie$cia trzy dni od opuszczenia zatoki Gordo. Ludzie zapadali na
nieznang chorobe. Dzigsta puchty 1 pokrywaty si¢ wrzodami. Bernal nie zadawat sobie trudu,
by odwiedzac cierpigcych.

- Tu tylko Swieze warzywa a owoce - mowil. - Duzo 1 jak najbardziej cierpkich. Nic
innego nie przyniesie im ulgi.

Wreszcie burza zaczeta cichnac.



- Jutro o wschodzie stonca schodzimy na brzeg - obwiescit Kolumb.

Jego stowa przyjeto z powatpiewaniem. Wtedy tez moéwil: ,jutro”. 1 stato si¢ tak
samo.

Zanim zdotano spusci¢ 16dz, na okrety rungt huragan. Woda w korycie rzeki wydeta
sie, jakby podniesiona olbrzymig silg. Lancuchy kotwiczne pekty niczym pajecze nici. W
jednej i tej samej chwili na wszystkich okretach.

- Zapasowe kotwie! - grzmiat Kolumb biegajac po poktadzie. - Migiem! Komu zycie
mite!

Ciezkie, kowane z zelaza kotwice przechowywano na samym dnie tadowni. Nietatwo
byto wynies¢ je na poktad po rozchwianych szczeblach drabin, jeszcze trudniej umocowac do
tancuchow. Zdawato si¢, ze uptyneta wieczno$é, zanim znalazty si¢ za burta.

Brzeg byt coraz blizej. Kotwice wlokty si¢ w mule nie zatrzymujac okretow. Czyzby
wyrzucono je za poézno? Ludzie dretwieli w S$miertelnym Ieku. Zaraz ustyszg trzask
pekajacego drewna i...

W momencie, gdy zguba wydawata si¢ juz nieuchronna, ostrze kotwicznego pazura
zaczepilo si¢ o dno. Karawelg targneto, potem zakrecita si¢ wokot tancucha. Ale ni dzidb, ni
rufa nie uderzyly o brzeg. Obok ,,Kapitanow” zatrzymata si¢ ,,Galiegi”. Dalej ,,Santiago de
Palos” 1,,Wiskajny”.

Cztery karawele kotysaty si¢ na uwiezi. Kolumb odetchnat z ulga. Byli ocaleni - raz
jeszcze.

SKARB AURIRY

Nasze oczy widziaty wielkie skrzydlate kanoe - oznajmili zwiadowcy wystani przez
Kibiana do ujscia rzeki Iebro - i niepojete istoty.

Na szyjach wystancéw potyskiwaly naszyjniki z dziwnych kulek, przezroczystych i
twardych,” podobnych do kropel wody, w ktorych utrwalita si¢ purpura zachodzacego stonca
1 bfekit niebios.

- Takich rzeczy nie ma nikt - puszyli si¢. Kibian zawezwat czarownika.

- Jaki to czar? Zty czy dobry?

Czarownik dtugo kotysat niezdecydowanie glowa, przebierajac palcami zeby Swietego
naszyjnika na swej piersi.

Od poczatku swych dni nie widzial niczego podobnego. Ale wiele ksiezycoOw mingto
od chwili, gdy po raz pierwszy ukryl twarz za wieszczga maska. Czarownikowi nie wolno
popeti¢ omylki. Zwlekat wiec z odpowiedzia, by zyska¢ na czasie i rzecz wszechstronnie

rozwazyc. ,,Jesli naczynie z morska woda - myslal - postawi si¢ na stonicu, na dnie pozostaja



tylko rzeczy twarde, przezroczyste i stone. Przezroczysty jest rowniez kruchy kamien,
btyskajacy wsrod skal. Rzecz nieznana nie zawsze zawiera czastke nieziemskiej mocy™.

Nie wypowiedziatl jeszcze swego sadu, kiedy zwiadowcy pokazali co$ znacznie
dziwniejszego: kule wykonane z nieznanej materii, przypominajace male pataty, Gdy si¢ nimi
potrzasneto, stycha¢ bylto ostry stukot - tuk, tuk - jakby wewnatrz siedziata zywa istota.

- Wielki czar - wotano z podziwem.

- Jaki czar? - Kibian znowu zwrocit si¢ do czarownika.

Ten wcigz jeszcze milczat. Dzwigk byl tajemniczy i nie przypominat zadnego ze
znanych dzwiekow. Ale jesli do wyschnietej tykwy nasypie si¢ matych kamykow i1 potem
potrzasnie si¢ nig? Tez zagrzechocze: tuk, tuk. Inaczej, bardziej ghlucho, ale przeciez
podobnie.

- Czar jest obcy - zawyrokowat wreszcie. - Aby nie przyniost zta, tylko dobro, nalezy
zlozy¢ opiekunczym duchom plemienia ofiary.

Plemi¢ byto bogate. Czarownik nie widzial powodu, dla ktérego czgs¢ dobytku jego
wspotplemiencéw nie miataby si¢ znalez¢ w Domu Tajemnic.

Mysli posiadaczy przezroczystych naszyjnikow nie byly juz tak promienne, jak przed
chwila. Czarownik przy kazdej sposobnos$ci zadat ofiary. A ktéz woli dawac¢ niz bra¢? Skoro
jednak tyle tylko nalezy uczynié, by - zamiast zta - obca rzecz darzyta dobrem... nie warto
zatowaé wigzki ryb czy ztowionego ptaka. Lepiej nie narazaé si¢ na gniew wszechpoteznych
duchow.

- Czego zadaja istoty przybyle na Wielkich Skrzydla tych Kanoe? - dopytywat Kibian.

- Czego zadaja? - zawtorowali cztonkowie Rady.

- Zadaja Kamienia, Ktory Swieci Nie Grzejac - odpowiedzieli zwiadowcy. - Chca
mie¢ go duzo i jeszcze wigcej. Szukajg miejsc, gdzie skala rodzi te kamienie.

Kamien, ktory $wieci nie grzejac? W tym wilasnie momencie Kibian przypomniat
sobie o ciezkim naszyjniku, ktéry wlozyl na piersi wyruszajacy wraz z innymi Cha-ne-scoo.

Rozejrzat si¢. - Dlaczego oczy nasze nie widzg Cha-ne-scoo?

Nie umieli odpowiedzie¢. Szedt z nimi w tamtg strong, nie bylo go, gdy wracali z
powrotem. Widok niezwyklych rzeczy u ujscia rzeki olénit ich do tego stopnia, Ze nie byli w
stanie mysle¢ o niczym poza obcymi czarami.

- Odszed! - Que-quo-ro potart z zastanowieniem czubek nosa - odszedt w zarosla.

- Po co odszed}? - nastawat Kibian. Ale Que-quo-ro tego nie wiedziat.

- Nie odszedl sam - powiedzial po gltgbokim namysle So-tiac. - Byta z nim biata istota

w 1$nigcej skorupie. Miat otrzymac od niej wiele dobrych i jeszcze lepszych czarow.



- Nie wyszedt z tych zaro$li?

- Nie.

- Nie wyszed! - potwierdzili wszyscy zwiadowcy jednoglos$nie.

Teraz, gdy zaczeli si¢ zastanawia¢ nad zniknigciem Cha-ne-scoo, doszli do wniosku,
ze istotnie bylo w tym co$ niepokojacego.

- Pozostal w zaroslach i nie wrocit - rozwazat na glos Kibian - kiedy wiec powroci?

Nie powrocit juz nigdy.

Dhlugo w noc ptonety szczapy aloesu na $wietej czarze. Pod niskim dachem Chaty
Narad snuly si¢ geste pasma wonnego dymu.

- Skrzydlate kanoe - zagait Kibian - zwinety skrzydta i kotysza si¢ na wodach naszej
rzeki lebro. Biate istoty maja I$nigce skorupy na cialach. Maja czarodziejskie rzeczy, ktore
pluja ogniem. Nieduze, ktore trzymaja w r¢kach, i inne, wielkie, niczym wydrazone ktody
drewna, tylko do drewna niepodobne; tocza je na czym$ okraglym. Ziong one ogniem
straszniejszym od tego, co spada z niebios. Naszych wojownikow obalilo twarza na ziemie,
cho¢ ogien nie byt skierowany na ich ciata. A w piersiach tych ludzi nie bijg mate serca. Biate
istoty nosza tez z sobg ostrza potyskujace niczym woda w strumieniu. Jednym ruchem $cinaja
grube na ludzka dion rosliny. Tak samo tatwo moga odcia¢ glowe od karku... Oto co mowia
ci, ktorzy wyruszyli do ujscia rzeki. Nie ma powodow, by im nie wierzy¢. Nietrudno zresztg
sprawdzi¢ ich stowa.

Umilkt.

Palce czarownika gladzity naszyjnik.

- Za lasem lezg gory, ktorych wierzcholki pokryte sg bielg odbijajacg promienie -
zaczat cichym glosem.

Ku-ceiba-paity rozesmial si¢ chropowato.

- Kazdy widzi te gory i ich wierzcholki w pogodny dzien.

- Kazdy - potwierdzil spokojnie czarownik - ale mato i jeszcze mniej przeszto na
tamta strone.

- Nikt tego nie zdotat uczyni¢ - szepnat Ku-ceiba-paity. Widac byto, ze jest stropiony.

- A jednak byli tacy - rzekt czarownik.

- Tacy, ktorzy przeszli przez gory 1 wrocili? - zapytat niedowierzajaco Kibian.

- Przeszli 1 wrdcili. Za tymi gérami pokrytymi bielg, co parzy w podeszwy, cho¢ jest
zimniejsza od wod skalnego strumienia, lezg jeszcze inne. Za nimi za$ mieszkajg ludzie w
twardych skorupach na piersiach i na glowie. I oni maja gladkie ostrza, ktdre jednym ciosem

odrabuja glowy od ramion. Ci, co widzieli, opowiadaja o sloncu zamknigtym w chatach



wzniesionych z kamienia. Chatach tak ogromnych, ze mysl nie jest w stanie poja¢, jak mogly
je zbudowa¢ ludzkie rgce. Dlugo trwalo milczenie.

- Po stronie przeciwnej rowniez wznoszg si¢ gory - ciagnat dalej czarownik - a za nimi
jeszcze inne. I tam mieszka potezny lud w wielkich, kamiennych chatach. Widzieli to ludzie,
ktorzy mowili prawdg.

- Za jedng gora i za drugg - szepnat Patian - by¢ moze tam, gdzie niebiosa stykaja si¢ z
ziemia?

- Ci ludzie nie mieszkaja w niebiosach - zaprzeczyt czarownik - mieszkajg na skatach i
wsréd skat. A takze na nizinach, ktore lezg poza nimi.

- Czy s3 to ludzie $miertelni? - spytal Ku-ceiba-paity.

- Z cial ich sptywata krew 1 umierali tak jak wszyscy. Kibian wpatrywal si¢ w
czerwone zarzewie na swietej czarze.

- Gdzie jest cztowiek, ktory przeszedt przez dwie gory i powrdcit?

- Dawno juz odszedt tam, gdzie $wieci wieczne stonce.

- Czy opowiadat réwniez o rzeczach okraglych, na ktérych tocza si¢ cigzary?

- Opowiadal o rzeczach jeszcze dziwniejszych: o todziach, ktére chodzity na wielu
npgach po ziemi, jak zwierzeta, cho¢ zwierzgtami nie byty 1 wykonaty je ludzkie rece.

- Czy tamci ludzie w twardych skorupach mieli czarodziejski ogien? - indagowat
Kibian.

- Ten, ktéry powrocit, nie opowiadat o czarodziejskim ogniu.

- Czy skora na ich ciatach jest biata?

- Nie jest biata.

- A wigc to nie oni przyptyneli do nas na Wielkich Skrzydlatych Kanoe.

Zebrani kiwali potakujaco gtowami.

Kibian skrzyzowat ramiona na piersiach, pociagajac cierpki dym z glinianego
cybuszka. ,,Na ostrze mozna odpowiedzie¢ ostrzem - myslat. - C6z z tego, ze nasze sg mniej
I$nigce i nie tak sprawnie przecinajg ciala, jak ostrza biatych istot? Ludéw Veragui jest tyle,
ile ziarnek piasku nad brzegiem Wielkiej Stonej Wody. Ale czym odpowiedzie¢, na
czarodziejski ogien, niszczacy wszystko, co napotyka po drodze?”’- Byloby zle, gdyby
przywieziony przez biale istoty ogien spopielit ludzi naszego plemienia - ubrat swa mysl w
stowa.

- Zle - powtorzyli wszyscy.

Wyblakle oczy Kiu-Lechuzy zajasniaty w pétmroku. Siegnat po omacku po gliniane

naczynie, napetnione napojem, ktory daje jasno$¢ - myslom. Kilka takich naczyn stato na



twardo ubitym klepisku Chaty Narad. Przytkngwszy dtugi, waski dziobek do starczych warg,
pit chciwie.

- Pragng kamienia, ktory $wieci nie grzejac - mrukngt Ku-ceiba-paity - jezeli im nie
damy, spalg nas swoim ogniem.

- Wiec dajmy biatym istotom $wiecacy kamien - gltos Kiu-Lechuzy drzat. Nikt nie
wiedzial, czy powodem tego byla jego staro$é, czy tez trwoga kurczaca serce. - Swiecacy
kamien cieszy oczy 1 migknie w ogniu. Ale nie mozna nim napetni¢ brzuchéw, gdy wotaja o
pozywienie. Zbyt jest miekki, by wyku¢ rzecz, ktéra kraje. Istoty o biatych twarzach pragng
tego kamienia. Niech go otrzymaja i pozostawig nas w spokoju.

Umilkt zmeczony. Mysli starca raz po raz tonely w miekkiej mgle nadchodzacego snu.
Siggnat po fajke. Wygasta. Ssat wystygly cybuszek. Ciezkie powieki same opadaly mu na
oczy.

- Niech wezma, niech odejda, niech pozostawig nas w spokoju - rozpoczal Kibian. -
Kiu-Lechuza nie potrafi patrze¢ dalej niz zmierzch jednego dnia i $wit nastgpnego, bo kazdy
dzien i kazda noc moze by¢ dla niego ostatnia. Ale my chcemy przezy¢ jeszcze wiele nocy i
wiele dni. Nalezy rozwazy¢ wszystko. Biale istoty pragng mie¢ duzo kamienia, ktory swieci
nie grzejac. Jesli damy im duzo, zazadaja jeszcze wiecej. | jeszcze. Gdy kto$ czegos$ bardzo
pozada, trudno go zaspokoié¢. Pokaza¢ biatym istotom skaty, ktore rodza §wiecace kamienie?
Coz tatwiejszego? Ale wtedy nie odejda stad juz nigdy. Do konca wszystkich dni ludziom
Veragui bedzie zagrazal czarodziejski ogien. Dopdki stofice nie zgasnie na niebiosach, dopoki
nie zniknie srebrna tarcza ksi¢zyca, trzeba bedzie spelnia¢ wszystkie zadania obcych
przybyszow. Kto wie, czego zazadaja. By¢ moze zon, by¢ moze dzieci, by¢ moze krwi z zyt...

Baonacri wyplul na wpdt zzute liscie.

- Mezne serce nie ulgknie si¢ najgrozniejszych czarow - rzekl.

- Serce - westchnal Kibian - ale ramiona?

I wtedy w jego glowie zaswitala zbawcza mysl.

- Istoty o biatej skorze szukaja miejsca, w ktorym skala rodzi §wiecacy kamien -
mowit powoli. - Jezeli znajda je na naszych ziemiach, pozostang tu dlugo 1 jeszcze dhuze;.
Jesli jednak znajda to miejsce na ziemiach Auriry?

Twarze zebranych rozjasnity sie.

- Twoje stowa zrodzita madra mysl - oznajmit Baonacri.

- Oby si¢ stato, jak powiedziat ten, ktéry nosi wtdcznie¢ wodza wodzow - zawotat w
podnieceniu Ku-ceiba-paity.

- Oby - zawtdrowano ze wszystkich stron.



Nawet Kiu-Lechuza wyprostowal gtowe. - Niech spalg ludzi Auriry czarodziejskim
ogniem - wymamrotat bezzebnymi ustami.

Smutek i przerazenie opuscilty Chate Narad. Dym to-ba-co smakowat lepiej, ptonacy
aloes wydzielat bardziej orzezwiajgcg won, brunatny napdj mocniej rozjasnial mysli.

Witocznia wojny pomigdzy Veragua a Aurirg zostata wykopana juz dawno. Jezeli wraz
z istotami, ktére przybyly na Wielkich Skrzydlatych Kanoe, nadeszlo rowniez zlo, to co6z
sprawiedliwszego, niz zeby porazito ono ludzi plemion Auriry?

NA NIEZNANYM BRZEGU

Ustaty grzmoty, wiatr ucichl, tylko deszcz padatl dalej bez przerwy. Brzuchate chmury
przewalaly si¢ tuz nad masztami okretow.

Poziom wody powinien si¢ podnies¢. Kolumb nie zapominat ani przez chwile o
piaszczystej zastawie, tamujacej wyjscie na morze. Wyslat pilota. Ten po powrocie
zameldowat: ,,Wody jeszcze mniej. Niespetna siedem piedzi”.

- Siedem? - wykrzyknal Kolumb z pasja. - Niepodobna. Gdziez si¢ podziewaja te
masy dzdzu spadajace z chmur?

Na siedmiu piedziach nie mozna przeprowadzi¢ zadnej karaweli. Chocby nawet
pozbawiono ja catego obcigzenia.

De Kadis postanowit osobiscie sprawdzi¢ meldunek pilota. Dtugo krazyt todzig nad
mielizng, zarzucajac olowianke w blotnisty nurt rzeki. Skrupulatnie wymierzat mokry sznur.

Kolumb nie mogt si¢ doczekaé jego powrotu. Przypadt ku niemu, ledwie zdazyt
postawi¢ nogg na poktadzie. - I co? - rozpierata go niecierpliwos¢. - Jak z przejsciem?

Mroczna twarz gldwnego pilota armady zapowiadata ztg nowine.

- Wody ubywa z godziny na godzing - powiedziat. - Teraz w najglebszym miejscu nie
ma nawet sze$ciu piedzi. Niedtugo i todzig si¢ nie przeptynie.

- Deszcz przecie pada!

- To prawda - potwierdzit glucho - ale wody w korycie coraz mniej. Dziwny kraj,
dziwna rzeka, wszystko tu dziwne i trudne do poje¢cia.

Kolumb poruszat bezdzwigcznie wargami.

- Wszedzie, zawsze to samo! - szepnal wreszcie, wzdychajac z rezygnacja. - Nie
pozostaje nam nim innego, jak czeka¢ na przyboér. Tylko kiedy on nastapi?

- Kiedy? - sarknagt gniewnie de Kadis. Ci¢zko zeglarzowi pogodzi¢ si¢ ze
$wiadomoscia, ze zostat odcigty od morza. - Moze za dzien, moze za miesigc, moze za
godzing. A jesli przyjdzie czekac cale lata?

- Wplynelismy przeciez! - uSmiechnat si¢ blado Kolumb.



- Tak - mruknat ghucho pilot - wpltyne¢lismy. Tylko w tym s¢k, czy zdotamy wyptynaé
Z powrotem.

*

Kapitan Tristan przeliczyt pozostate gasiorki.

- Skapo. Ale jezeli to Kataj, predzej czy pozniej dotrzemy do targowisk, gdzie mozna
bedzie uzupetnié zapasy.

- Jezeli Kataj! - notariusz krolewski Diego de Porras wzruszyt ramionami.

- A ¢6z by innego? - Tristan spojrzat na niego spod oka.

- Powiadaliscie, ze to kontynent.

- Powiadatem - potwierdzil notariusz. - Ale w Azji tez nie brak pustynnych ziem i
dzikich ludow. Mato mieliSmy tego dowodéw? Chocby Carrambara. Lacniej tam o grot
strzaly w piersiach niz o tyk wina.

- A Hispaniola? - zabral glos milczacy dotychczas kapitan Francesco de Porras. -
Admirat takze powiadat: ,Kataj”. Potem: ,,Sipango”. I omylit si¢. Sam czart chyba tylko wie,
dokad zabrnelismy.

*

Zatoga zaczela zjezdza¢ na lad. Kristobal wkrecil si¢ do pierwszej partii, cho¢ skora
mu cierpla na karku. Niektérzy szeptali: ,,Tam na brzegu grudek szczerego kruszcu niczym
piasku!” Przesadzali. Jezeli jednak byla w tym cho¢ odrobina prawdy, ci, ktorzy po6jda
pierwsi, beda mieli okazje do napychania mieszkéw.. Dlaczego mialby poniechaé tej okazji?
Mercano na wszelki wypadek przywarowal w najciemniejszym kacie kasztelu. Gdy tylko
otwieraty si¢ drzwi, wybuchal glo§nymi jekami. Nie byl tak tatwowierny, jak Kristobal. Nie
lubit tez nadstawiac tba pa préznicy.

Quintarro stangt przed Mendezem. - Zezwolcie na lad. Mendez powital go przyjaznym
u$miechem. -Pilno rozprostowaé kos$ci, amigo?

- To takze. Ale, widzicie, pragnatbym o0sig$¢ na state gdzie§ na Antypodach. Chcg sie
wigc rozejrzec.

Mendez zmruzyt oczy. Osig$¢ tu na state? Widac bieda tego mu dopiekta w ojczystych
stronach. Poklepatl go po ramieniu.

- Jedz 1 rozejrzyj sig.

Dla Rollejo tez si¢ znalazto miejsce w todzi. Wkrotce pierwsza partia wylagdowata na
brzegu.

»Ziemia musi tu by¢ nad podziw Zyzna. Na lichej nie pienitaby si¢ tak bujnie

ro$linno$¢” - pomyslat Quintarro.



Gdy stawiali pierwsze kroki, petni jeszcze byli leku. Obcy lad, wszystko obce. Co tu
zastang? Szli w pelnej gotowosci bojowe;.

Kurki arkebuzow odciagnigte, §wiezy proch na panewkach. Berdysze gotowe do
cigcia. Szpady $wiecity stalg obnazonych kling. Ale nie dzialo si¢ nic zlego.

Owoce obcigzaly gatezie drzew. Siggali z wahaniem. Jesli jadowite?

Nie widywali dotychczas takich. Trwoga ich ogarniata, gdy cierpki sok spltywat po
wargach. Obawy - jednak okazaly si¢ plonne. Ani bolesci, ani kurczow, ani nic, co by
wskazywalo na zatrucie. Tym skwapliwiej miazdzyli zgbami soczysty migzsz. Po cuchngcej
stechlizng strawie nieznane owoce wydawaty im si¢ i$cie rajskim pozywieniem.

Uszli jeszcze kawalek. Napotkali cudaczne drzewo o liSciach dilugich, szerokich,
wygietych §rodkiem. Na pniu czernialy podtuzne pregi.

Quintarro podszedt, przyjrzat si¢. Ciekawito go, co ta ziemia rodzi.

- To wcale nie pien - krzyknat zdumiony. Wybuchneli §miechem. - Jakze nie?

- Sami obaczcie. Liscie, jeno ze mocno zwarte. Rollejo podrapat si¢ za uchem.

- Niby kapusta, a duze jak drzewo.

Ale to nie bylo wcale podobne do kapusty. I owoce... Dhlugie na pot piedzi,
czworograniaste, jakby zeszyte na kantach, wygiete na ksztalt sierpa. Obrastaty galaz trzema
ciasnymi wiencami. Te, ktore rosty od spodu, byly jeszcze zielonkawe, wierzchnie zotte, a
wiec chyba dojrzate.

Quintarro oderwat jeden i wsadzit do ust. Rollejo poszedt w jego Slady. Wyplul
jednak.

- Dla psa takie zarcie. Smakuje jak garbowany rzemien. Ale Quintarro doszedt juz, w
czym rzecz. Twarde i mdle bylo jeno skorupa. Nadtamal, zdart skore, zeszta lekko. Zatopit
zeby w bialym miazszu, zujac przez chwile w milczeniu. Nieznany smak od razu przypadt mu
do gustu.

- Pysznosci - baknat zapchanymi ustami.

- Nie wierz skorze, nim sprobujesz, co w niej - Rollejo $miechem pokrywat konfuzje.

Teraz juz wszyscy obstgpili drzewo, ktoére nie bylo drzewem, zajadajac si¢ jego
owocami bez zadnego umiaru. Wkrotce z ogotoconej do cna gatezi pozostat tylko nagi kikut.

- Zy¢é nie umieraé - Rollejo masowat speczniaty brzuch.

- Blogostawiona ziemia, ktora takie plody rodzi - stowa Quintarra zabrzmiaty niemal
uroczyscie.

Wedrowali dalej, przystajac co chwila. Niemal kazda z ro$lin budzita zdumienie, byta

niepodobna do tych, ktore spotykali w Kastylii.



Znowu dziwaczne drzewo. To wprawdzie miato zwyczajny pien - Quintarro dla
pewnosci ostukat go ze wszystkich stron - za to liscie i owoce wyrastaty nie, jak przystato, z
galezi, ale wprost z pnia.” Pt6d byt owalny, czerwonej barwy. Na drzewkach, zacienionych
przez inne, wyrastaty mate, ni to bragzowe, ni to czerwone kwiaty - rowniez z pnia.

Rollejo, chcac si¢ zrehabilitowa¢ w oczach kamratow, $ciggnal z owocu skore i
wsadzit caty do ust. Zul i zul, lecz nie mogt przetknaé. Bat si¢ wyplué, by znéw go nie
wysmiano, wiec ruszal pracowicie szczgkami, az z czota zaczety mu sptywac krople potu.

Quintarro przygladal mu si¢ z rozbawieniem. - Smakuje? - zapytat wreszcie.

Rollejo wyplut z takim impetem, ze az si¢ zakrztusil. - Diabta tam! - wcigz jeszcze
odpluwat. - Nikt mi nie wmowi, ze to zarcie dla uczciwych chrzescijan. Tfu!

- C6z - Quintarro roze$miat si¢ cicho - w Hiszpanii tez nie wszystko, co ro$nie, mozna
jesc.

Juz szli dale;.

Rollejo maszerowal, nie przestajac pracowaé¢ zuchwami. Miazsz zdotal juz wyplué, ale
w tym migzszu tkwito cale mnoéstwo drobnych pestek. Przypadkowo rozgryzt jedna.

- Stojcie - zatrzymat si¢ nagle. Zaniepokoili si¢.

- Strute$ si¢ tym czerwonym?

- Nie. Tylko ze pestki...

- No?

- Taka, wiecie, w $rodku goryczka, ze catkiem przyjemny ma smak. I thuszczu ile! Kto
wie, moze datoby si¢ z takich ziaren wyttaczac¢ oliwe.

Zawrdcili. Pierwszy rozgryzt pestke Quintarro.

- Zaiste.

Rollejo popatrzyt na niego z triumfem.

- Jeden obtupuje skorupe, inny znajdzie tre§¢ w pestce - rzekt z duma.

Natuskali pelne garscie, napetnili kieszenie. 1 znoéw szli dalej. Rozgladali si¢ z
ciekawoscia, strach stabt z kazdym krokiem. W tym, co spotkali na wstepie, nie byto nic
przerazajacego. Zadnych dzikich bestii, zadnych krwiozerczych dzikusow. Zielen, spokéj.

Nagle gruchnat strzat. Zamarli w miejscu, chwytajac za bron. Kristobal przypadt ku
ziemi, wrzeszczac przerazliwie: - Swieci Panscy, reta!

De Garcia opuscit dymigcy muszkiet. Na jego rozpromienionej twarzy nie byto ani
sladu trwogi.

- Tam - wskazal zarosla u podstawy pobliskiego drzewa - niech mnie czart porwie,

jesli to nie byta dzika $winia.



Nie mylit si¢. W krzakach lezala dzika $winia. Niewielka, za to dobrze obrosta
stoning. Troch¢ inna niz w Europie. Nogi cienkie, wysokie. Buchnely glo§ne wiwaty. Nie
zabraknie pieczystego!

- Wida¢ sporo tu zwierzyny, skoro podchodzi pod sam kraj lasu - zauwazyt Rollejo.

- Chyba tak - potaknal Quintarro. - Zyzny grunt, zwierzyna i ptactwo - dodat po
chwili. - Czegdz mozna zada¢ wiecej od losu?

Zadarli glowy. Ptaki. Przelatywaly nisko, ze skrzekiem i ¢wierkaniem. Nie nazbyt
lekliwie. Duze, mniejsze i1 catkiem malutkie, niczym motyle. A barwne, az si¢ w oczach
mienilo.

- Mozna tu zy¢ - westchnat Rollejo. - Starczy rozen z patyka i lada jakie ognisko.
Reszta sama w rece wpadnie.

Potakiwali chetnie. Smakowali juz w myslach rumiane, chrupigce w zebach pieczyste.
Nabierali ducha. Zeby jeszcze znalezé sposobna do picia wode.

Znalezli w odleglo$ci niespetna ligi. Strumyk przezroczysty jak krysztat. Woda jak
16d, az dzigsta dr¢twialy. Zimna i klarowna.

Nie napotkali juz zadnego czworonoga. Pewno sploszone hukiem skryly sie w
gestwing. Ustrzelili za to kilka duzych ptakow. Wracali w triumfie. Kamraci obiegli ich
ciasno.

- Jak tu jest?

- Niezgorze;j.

Obmacywano mysliwskie trofea.

- Niech sie kuchta obwiesi ze swa sparciala jagly - wykrzykiwali. - Zy¢ nie umierag.
Jakie$ krwiozercze bestie?

- Nie napotkali§my. Moze w glebi lasu.

- Da Pan Bog, ze i tam nie.

Potem dhugo dziwowano si¢ przyniesionym owocom.

- Probowaliscie? Klepali si¢ po brzuchach.

- Jeszcze jak.

-Ico?

- Sami widzicie: zyjemy jako$ i zaden sobie nie krzywduje.

*

Mercano wypetzt ukradkiem z kasztelu, przywotujac Kristobala nieznacznym gestem.



- I co? - sapal z niecierpliwosci - jak z kruszcem? Kristobal odpowiedziat grubym
przeklenstwem. Sam byl gorzko rozczarowany. Owoce, dziczyzna, nie po to przeciez
przeplynat morza-oceany...

- Szkoda, ze$ nie poszedt z nami. Ty by$ na pewno wypatrzyt - cigt zjadliwie. Potem
si¢ zreflektowal. Po kiego licha z nim zadziera¢? Byl mu potrzebny. Wtedy, po nocnej
wyprawie sztuka zlota znalazta si¢ przeciez i w mieszku Kristobala. Tajemniczy mocodawcy
nie byli tak skapi, jak twierdzit.

- Wiec c6z - dorzucit catkiem juz przyjaznym tonem - predzej czy pdzniej znajdzie si¢
1 kruszec. Kazdemu wiadomo, ze gorac rodzi ztoto i perty. A tu zaru nie brak.

*

Chat przybywalo z dnia na dzien. Coraz to ktory$ zbieral manatki i wychodzit na
brzeg. Budowa nie wymagata wielkiego trudu ani specjalnych umiejetnosci. Pare kotkow
wbitych w ziemig, $ciany z plecionej byle jak stomy, szerokie liscie palmy na pokrycie dachu
- 1 dom gotowy. Naregcze trawy starczato za wszelkie sprzety. Liche to bylo wszystko, czasem
woda ciekla na teb, niekiedy w nocy przez szpary wpetzal do wnetrza oslizgly gad, ale i tak
czuli si¢ tu o cate niebo lepiej niz w przykrej duchocie kasztelu.

Admirat patrzyl przychylnym okiem na rozrastajace si¢ osiedle. ,,Pierwszy
chrzescijanski grod na tych ziemiach”.

»Stomiany grod stomianego kréla” - pokpiwali Porrasowie, baczac jednak, by stowa te
nie dotarly do uszu Kolumba. Grali o zbyt wielka stawke, by ryzykowaé wstepne potyczki.

Na brzeg przeniosto si¢ juz ponad sto osob. W deszczowy poranek dzwony okretowe
zwotaly ludzi na wydeptany nad brzegiem rzeki majdan. Kolumb wystapit z cata parada.
Otaczata go gromada nie mniej strojnie odzianych oficeréow i hidalgow.

- Jak niegdy$ wsrdd zydowskich krain wzeszto stonce chrzescijanstwa - zaczal
uroczystym, drzacym nieco z przeje¢cia gtosem - tak 1 tu, na tych poganskich ziemiach, dokad
od poczatku wiekéw nie dotart promien $wietej wiary, zaptonie jej ozywcze $§wiatto. Niech
nam bedzie wolno nada¢ tej pierwszej siedzibie chrzescijanstwa miano kolebki naszego Pana
Jezusa Chrystusa. Okazmy si¢ w pokorze ducha godni jego $wigtosci... - Przemawial jeszcze
dhugo 1 wzniosie. Na zakonczenie pobtogostawit ztotym krzyZzem stomiane chaty:

- Chrzczg ci¢ imieniem Betleem.

Huknety okretowe dziata. Salut wypadl zresztg raczej mizernie. Lepiej nie szafowac
zbytnio prochem, nie wiadomo, na jak dlugo musza starczy¢ jego zapasy. Kilku krzykneto
,wiwat”, wigkszo§¢ jednak milczata. Uroczysta przemowa nie trafita sluchaczom do

przekonania. Zaden nie wyplynal na nieznane morza w celu krzewienia wiary. Przybyli tu po



fortune. Stali jeszcze chwile, przestepujac ociezale z nogi na noge, potem rozeszli si¢ w
milczeniu. Strugi deszczu sptywaly za kotnierze. Przeklenstwo z tym deszczem, lat bez
przerwy. Niewesoto cztowiekowi na duszy, gdy wszystko, co ma na sobie, jest mokre, jakby
dopiero co wyjete z wody. W dzien parno jak w rozprazonej tazni, nocg przenikliwy chiéd
ciggnal od ziemi. Dreszcz wstrzgsat ciatem, zeby podzwanialty w gorgczce. Kolumb nieraz
wspominat o raju na ziemi, ale gdziekolwiek ten raj si¢ znajdowal, to w kazdym razie nie tu.
Raczej przedsionek piekta.

Stabos¢ walita z nog jednego po drugim. Lezeli na mokrych bartogach, otulajac sie w
przewilglte na wskro$ dery. - Mor - zaczgto poszeptywac - wytraci nas do ostatniego.

Kolumb wziat si¢ ostro do Bernala. - Nie po to jestescie w armadzie, by trwoni¢ czas
na ko$ci 1 wino. Tyle dbacie o zdrowie zatogi, co pies o pigta nogg.

- A c6z ja - felczer rozkladat bezradnie rgce. - Aura paskudna. Miast powietrzem
oddycha si¢ wilgocig. Nawet tur by nie wytrzymat, a c6z dopiero mdty cztowiek.

W koncu przeciez ponaglany przez admirata, zdecydowat si¢ zbada¢ kilku chorych.

- Febris - orzekt lakonicznie. - Gdy deszcze ustang, stonce samo wyciagnie stabos¢ z
kosci.

- Ale do tego czasu?

- To juz w r¢gku Boga. - Myslat tylko o tym, zeby jak najpredzej powroci¢ do zacisza
toldilli.

Kolumb jednak nie miat zamiaru rezygnowac. Nie pozwoli przeciez, by mu polowa
zatogi wyging¢ta marnie:

- Musicie ich leczy¢.

Smiech felczera zabrzmiat ochryple.

- Musze, powiadacie. Alez czyz na mdj rozkaz stonce zaptonie i chmury odplyna
precz? Nie jestem cudotworca.

- Macie leki. Zdacie sprawg, jezeli ci ludzie poumieraja bez pomocy. Od tego tu
jestescie, byleczy¢.

Bernal potarl grzbietem reki podbrodek. Lepiej nie przeciagac struny. Surowy grymas
na twarzy Kolumba nie zapowiadal niczego dobrego.

- Prawda, admirale - przyznal potulnie - mam leki. I zrobi¢ wszystko, co w mojej
mocy, aby przynies¢ ulge cierpigcym. Nie wincie mnie jednak, jezeli moje starania p6jda na
marne. Jestem tylko lekarzem. Moc czynienia cudow nie zostata mi dana.

- Nikt nie wymaga od was cudéw. Ale bede dawal pilne baczenie, byscie uczynili dla

chorych wszystko, co w waszej mocy. Bedg pilnie baczyl - powtdrzyt z naciskiem Kolumb.



Od tej chwili Bernal zaczat warzy¢ cate kotly dekoktow. Sam zreszta jedynie wiedziat,
co wchodzito w ich sktad. Skwapliwie lykano gorzkawy napdj o mocno aromatycznym
zapachu. Wprawdzie niewiele przynosit ulgi, ale juz sama $wiadomos¢, ze kto$ dba o
zdrowie, podnosita ludzi na duchu.

Deszcz padal bez przerwy. Ludzie stali si¢ podobni do wtasnych cieni. Nadzieja gasta
zkazdym mijajacym dniem. Byto coraz ci¢zej.

WYPRAWA PO 7Z1.OTO

Obcy, tajemniczy kraj. Nie wiedziano, jacy ludzie tu zyja, nie wiedziano, jakie bestie
czyhaja ukryte w gestwie. Przy swietle dziennym wida¢ bylo przynajmniej, ze drzewo jest
drzewem, a krzak krzakiem. Ale mrok nadawal wszystkiemu dookota ksztalty dziwne i
grozne. Ciemno$¢ przynosita ze sobg strach, ktéremu niewielu potrafito si¢ oprze¢. Co mogli
wiedzie¢ o ziemiach potozonych gdzie§ na koncu $wiata? Nikt z chrzescijan nie dotarl tu
przed nimi. Nie bylo $wigtyn, nie byto krzyzy, nie byto kaptanow. By¢ moze, krolestwo
samego szatana. Galezie zamieniaty si¢ w morderczo wyciagnigte macki apokaliptycznych
potworéw. Szelest lisci wydawat sie¢ odglosem krokéw atakujacych dzikuséw lub szmerem
petzania nieznanych potworow.

Kolumb, cho¢ czesto wspominal o raju ziemskim, nie rozmyslal o tworach
pozaziemskich. Natomiast pragnat si¢ zabezpieczy¢ przed niespodziewanym atakiem ludzi
zamieszkujacych te ziemie. Indiosi, podobni do tych, ktérzy zyja na wyspach, czy tez
wojownicy Wielkiego Chana mogli si¢ okaza¢ bardzo niebezpieczni dla nieproszonych
przybyszow. Zaloga armady stanowila mata garstke steranych chorobami, mato
wyéwiczonych we wiadaniu bronig marynarzy. Prawdziwych zolierzy, $§wiadomych
wojennego rzemiosta, mozna byto policzy¢ na palcach. Oddzieleni od ojczyzny bezmiarem
wzburzonych moérz, nie mogli liczy¢ na zadng pomoc. Byli zdani na wiasne sity. Kazdy
nieopatrzny krok mogl pociagna¢ za sobg ostateczna zagtade. W ojczyznie nie dowiedziano
by si¢ nigdy, w jaki sposéb i na ktorym ladzie czy morzu znalezli $mier¢... Jako admirat
ponosil odpowiedzialno$¢ za los armady. Nie wolno mu niczego zaniedbac.

Wydat polecenie, by uzbrojone ronty czuwaly nad bezpieczenstwem osady od
wczesnego zmierzchu.

Latwo bylo rozkazaé, znacznie trudniej ten rozkaz wykona¢. Osada zajmowata spory
szmat gruntu, brakto ludzi, by okrazy¢ go tancuchem czat. Despenseros 1 oficerowie
wychodzili z siebie, zeby to jako$ zorganizowac. Nikt by za Boga nie poszedt w ciemnos¢,
nie majac po obu stronach uzbrojonych kamratow. Wyganiano wigc na nocng shuzbe kazdego

bez réznicy. Zdrowy, chory, kazdy musiat i$¢. Aby tylko zdotat usta¢ na nogach, udzwignaé



cigzar arkebuza. Do pociggniecia za cyngiel nie trzeba wiele sity. Chyba ze ktos$, zwleczony
przemoca z bartogu, walit si¢ nan z powrotem niczym ktoda. Tylko takim dawano spokd;j.
Niektorzy zreszta udawali bezwtad, nie chcac i8¢ w dyszacy groza mrok. Stomiane $ciany
chaty wydawaly si¢ bezpieczniejsze. Ale i ci, ktorzy w ten sposob zdotali zmyli¢ czujnos$c
despenseros, spali jak ptochliwe zajace, z bronig gotowa do uzycia pod r¢ka. Kazdy hatas
zrywal ich na nogi - starczylta galaz stragcona wiatrem, starczyt glos wyruszajacego na nocne
towy zwierzgcia. Wszystko tu bylo nieznane, wszystko tajemnicze i straszne. Godziny nocy
byly jak dtawigcy piersi koszmar.

Quintarro nie szukat wykrgtow ani wybiegow. Nie trzeba bylo wywlekac¢ go silg z
chaty, przypomina¢, ze pora i$¢ na ront. Sam przychodzit na miejsce zbiorki tak punktualnie,
jakby nie wypuszczal z reki ampollety. Szedl na stuzbe, gdy wypadata na niego kolej, szedt
na nig rowniez i wtedy, gdy widziat, ze brakto ludzi.

Mendez nie szczedzit mu stow uznania:

- Krzepki z was chtop, nad podziw.

Quintarro u$miechat si¢ tylko polgebkiem. Coéz, byt rzeczywiscie silny. 1 co
wazniejsze, czul si¢ zdrowy. Febris jako$ si¢ go nie imata. Czuwat wiec za siebie 1 za innych.
Chodzito takze 1 o jego wlasne gardto.

Tej nocy wypadly mu az dwie straze: o zmierzchu i ta najgorsza - przed samym
switem. Na okretach nazywano stuzbg o tej porze ,,psia wachtg”. Okret to bylo co$ jakby
wlasny dom. Na tym obcym ladzie za$§ ogarnial strach i zmegczenie, 1 senno$¢ zlepiajaca
powieki. A kazda chwila nieuwagi mogta by¢ tatwo ostatnig w zyciu.

Pigédziesiat krokéw w jedng strong, pieédziesigt w drugg. W zaroslach znowu jakis
szelest. By¢ moze kto$ czy co$ prezy si¢ do morderczego skoku. Wytezone oczy zaczety
sptywac tzami. W koS$ciach ci¢zar otowiu. Narastal dur sennego otumanienia. Dwie straze w
ciaggu nocy to za wiele nawet jak na jego sity.

Monotonny chlupot splywajacego bezustannie deszczu potegowal jeszcze bardziej
otumanienie. Quintarro przygryzal wargi. Mial wrazenie, ze zasnie na stojaco. Nie da si¢
przeciez! Na Boga, nie! Juz niedlugo wstanie $wiatto dnia. Juz chyba niedtugo. Musi
wytrwac. Ale wcigz trwala noc, jakby nigdy nie miata dobiec kresu. Powoli dogasaty
rozpalone na skraju osady ogniska. Wida¢ ci, ktérym przypadto podsycanie ognia, ulegli
znuzeniu. Mrok gestniat.

Prochy na panewce arkebuza wilgly ustawicznie. Quintarro raz po raz je zmienial,

ostaniajac naoliwiong kapuza. Nie bardzo wierzyl, by to moglto pomdc. W tej przekletej



wilgoci nie ma sposobu utrzymania broni w gotowosci do strzatu. A c6z wart arkebuz z
mokra podsypka? Nie wigcej niz uzywana przez dzikusow maczuga.

Wreszcie zaczelo szarze¢. Swit z trudem przedzieral si¢ przez brzuchate chmury,
zawiste jakby tuz ponad wierzchotkami drzew.

Wodnistootowiana  poswiata metnie  zarysowywata  kontury  otaczajacych
przedmiotéw. Jedna po drugiej gasty zawieszone na masztach latarnie. Z okretow dobiegt
metaliczny glos wybijanych przez despenseros potgodzin. Quintarro usitowat si¢ zorientowac
jaka godzing wydzwaniaja.. Dat jednak za wygrana. Pod czaszka czut jakby sypki piasek. Nie
zasnie przeciez, nie wolno zasnac.

Stat przez chwile na chwiejnych nogach, borykajac si¢ z niemoca. - Co tam - splunat -
jako$ przetrwam. Podjat znowu wedrowke. Pigecdziesiat krokow w jedng strone, pieédziesiat
w drugg. Kiedy wreszcie przyjdzie zmiana? Jako$ im nie spieszno. Nigdy nie byto spieszno.
Coéz, wszyscy juz gonig ostatkami sit.

Nagle drgnal. Senno$¢ odleciata w mgnieniu oka. W pobliskich zaro$lach co$ si¢
poruszylo. I tym razem nie byt to na pewno wiatr. Quintarro gwattownym ruchem wycelowat
lufe arkebuza w kierunku podejrzanych odglosow. Szczeknat pospiesznie odwodzony kurek.
Licho wie, czy iskra zapali fadunek, ale na to nie bylo juz rady.

- Kto? - zawotat ochryple.

Kto$ rozchylat gat¢zie ostroznie i bez pospiechu.

- Kto!? - powtdrzyt naglaco Quintarro. Rece zaciskaly kurczowo arkebuz. Co sie
wyloni z gestwy? 1 jezeli bron w decydujacym momencie zawiedzie?

Ciemna twarz, wymalowana w jaskrawe ornamenty. Goly tors, pokryty zygzakami
farby. Pioropusz nad brunatnym czotem. W rekach ozdobiona pgkiem piér widcznia. Indios!

Quintarro nie spuszczat oczu z zaro$li. Ilu ich jeszcze stamtad wyjdzie? Wylonit sie
jeden, potem dwoch razem, wiecej nie pokazat si¢ nikt. Ale skad pewnos$¢, ze gdzie§ w
poblizu nie zalegaja cate zastgpy gotowych do ataku wojownikdéw?

Przybysze nie zdradzali wrogich zamiarow. Ten, ktory wyszedl pierwszy, stat teraz
przed samym wylotem lufy arkebuza, przygladajac si¢ broni z zaciekawieniem, ale bez
strachu. Chyba po raz pierwszy w zyciu widziat bron palna. Zaczat co§ wywodzi¢ przy wtorze
ozywionej gestykulacji. Quintarro wzruszyt ramionami. Diabet by pojat, o co mu chodzi.

- Hola! - podnidst nieco glos - bywajcie!

Przybiegt Rollejo, ktéry trzymal straz na sgsiednim odcinku. Ujrzawszy gosci,
wrzasnal na cale gardto:

- Indiosi!



Zaczeto si¢ zbiega¢ ze wszystkich stron. Ludzie z chat podpierali si¢ ciezko kolbami.
Zdzbta stomy przylegaly gesto do odziezy i wlosow. Quintarro ogarnat ich zatroskanym
spojrzeniem. W niczym nie przypominali zolnierzy, raczej strachy na wroble. Zatosne
niedobitki. Gdyby przyszio do starcia wrecz, wigkszo$¢ z nich nie wykazataby zadnej
sprawnosci bojowe;.

Jeszcze kilku Indioséw wyszto spomiedzy zaro$li. Teraz byta ich juz cata gromadka.

Nadszedt zawiadomiony przez kogo$ admiral. Twarz jego nie wyrazata zadnych
uczu¢, ale mysli byty ponure 1 cigzkie. To nie byli ludzie Wielkiego Chana, to nie byli
wyslannicy miast o dachach krytych szczerym ztotem.

Znacznie pézniej nadciggneta szlachta i starszyzna. Ziewali wszyscy. Chyba po raz
pierwszy zbudzono ich o tak wczesnej porze.

- Dzikusy - sarkat kapitan Francesco de Porras, bynajmniej nie znizajac glosu - znowu
tylko nedzne dzikusy. Jak na wyspach, jak zawsze, jak wszgdzie tu, na tych ziemiach.

Mimo ostrzegawczych spojrzen notariusza kapitan w dalszym ciggu sypat zjadliwymi
uwagami. Notariusz zesznurowat wargi. Brat byl znowu podchmielony, pewnie tyknat sobie
tego przed zej$ciem na lad. Niedobrze, gdy uczestnik tego rodzaju rozgrywki zaglada zbyt
gleboko do kubka. Trzeba bgdzie przeméwi¢ mu do rozumu. Po pijanemu cztowiek nie
panuje nad jezykiem, w tej za$ sytuacji kazde nieopatrznie wypowiedziane stdéwko moglo
spowodowac katastrofe.

Kolumb podszedt blizej ku Indiosom. Zdotat si¢ juz otrzasnaé z pierwszego wrazenia.
Moze dopiero w glebi tych ziem zyja ludy cywilizowane 1 bogate? Co6z z tego, Ze ci sa niemal
nadzy. Holoty nigdzie nie brak. Zdarzato si¢, ze i kastylski chtop chodzit w tachmanach, a za
calg bron miat palicg.

Postugujac si¢ kilkoma zapamigtanymi slowami indianskiej mowy, probowat
zagadnaC przybyszoéw. Nic z tego jednak nie wyszlo.

Sprowadzono Indioséw zabranych swego czasu z Hispanioli. Przeszli stosowng nauke
w Kastylii, mieli stuzy¢ za ttumaczy. Teraz jednak czg$ciej uzywali rak niz jezyka. Widaé
byto, Ze tutejsza mowa daleko odbiega od ich rodzime;.

Otworzono skrzyni¢ z darami. Dziecinne grzechotki, naszyjniki ze szklanych
paciorkow, liche 1 ngdzne, tyle tylko, ze barwione na r6zne kolory, lada jakie noze i toporki.
Biskup Fonseca umiatl dba¢ o interesy koronnego skarbca.

Mercano wysliznat si¢ chytkiem z kasztelu. Nie starat si¢ nawet utyka¢ na noge. Kto

by tam zwracal na niego uwage w catej tej cizbie. Wypatrzyt Indiosa, na ktdrego piersiach



potyskiwat ztoty naszyjnik. Ukryty za drzewem, potrzasnat zachecajaco pekiem grzechotek 1
I$ngcymi paciorkami ze szkta. Tylko jemu byto wiadomo, w jaki sposob to wszystko zdobyt.

Oczy Indiosa zajarzyly si¢ pozadliwie. Dat si¢ wywabi¢ w gestwe. Mercano przytknat
grzechotke do brunatnego ucha. Zastuchany Indios wpadt jakby w narkotyczny sen. Szedt za
Mercano coraz dalej, w gtab zarosli.

Mercano nie miat szpady, tylko ostry sztylet. Umiat nim wilada¢. Indios osunal si¢ na
mickka trawe bez jeku. Cigzki naszyjnik znalazt si¢ w woreczku zawieszonym na piersi
bandyty.

Mercano ukryl cialo w splatanej gestwie zarosli. Wracatl ostroznie jak kluczacy lis.
Ominat szerokim tukiem stojacych na brzegu, doptynat do okretu oblepiony mulistym btotem.
Wyczekawszy, az despensero odwrdci si¢ plecami, przemknal bezszelestnie do kasztelu. Legt
na swoim worku, przykrywajac si¢ az po brode tachmanami i dotkngt mieszka ugniatajgcego
piers. Bogactwo! Co6z dopiero, gdy zdobedzie wreszcie karty, ktorych zadat nieznajomy...

*

- Ztoto - ponaglat notariusz thumaczy - zapytajcie, czy maja tutaj ztoto.

Wydobyt brytke kruszcu, podsunat ja pod nos Indianom. Zagdakali co§ w
podnieceniu. Ttumacze oznajmili:

- Méwia, ze na tych ziemiach jest duzo zlota.

Kolumb patrzyl niewidzacymi oczyma przed siebie. Ztoto... Zgodnie z instrukcja
kazda uncja miata by¢ zapisana w ksiggach notariusza. Admiral byl dowoddca armady i
jednoczesnie nim nie byl. Juz tres¢ jawnej instrukcji krolewskiej zawierata cata mase
ograniczen. O czym za§ mowita tajna, ktora najprawdopodobniej otrzymat notariusz i ktéra
jest motorem wszystkich jego poczynan?

Rozmowa z przybyszami trwata nadal. Obdarzeni btyskotkami, o$mielili si¢, mowili
duzo i chetnie. Nikt nie zauwazyt zniknigcia Indianina, ktory nosit naszyjnik ze zlota.

- Te ziemie nalezg do plemienia, na ktérego czele stoi wielki wodz Kibian - méwili
thumacze.

- Gdzie maja ztoto? - niecierpliwit si¢ notariusz.

- Tam - ale niemal kazde z brunatnych ramion wskazywato inng stron¢ $wiata.

Notariusz zmarszczyt brwi.

- Chcg nas wprowadzi¢ w btad. Kapitan de Porras zaklat sazniscie.

- Niech potkne wiasng szpade, jesli w koncu nie wyplujg catej prawdy.

- Tylko bez gwaltow - rgka notariusza legta na jego ramieniu - to mogloby ich

sptoszy¢ przedwczesnie. - Zwroécit si¢ do thumaczy: - Jak liczne jest plemi¢ Kibiana?



Jazgotali dluga chwile, machajac rekoma jak wiatraki.

- Duzo plemion - odpowiedzieli w koncu - a w kazdym ludzi ile gwiazd na niebie i
kropel w morzu.

Kapitan Francesco de Porras parsknat szydliwym $miechem.

- L73! - burknat. Ale przeciez ochtonal, odjat reke od szpady i wigcej juz jej nie tykat.

- Warto by bylo spenetrowac te ziemie - zauwazyt notariusz.

- Warto - ozywil si¢ Kolumb. Zamarzyl mu si¢ pochod odkrywczy w glab
tajemniczego ladu. Indiosi, ci tutaj, mieli ciemng skore. Ale tylko to jedno zgadzalo si¢ z
opisami mieszkancow Indii. Ani bogatych szat, ani kunsztownej broni, ani ztoconych lektyk.
,Dzikusy” zawotat przed chwilg kapitan Francesco. Dzikusy - temu nie mozna bylo
zaprzeczy¢. Zadnej odziezy poza diademem z pidr, bron prymitywna, pokryte malunkami
ciata.

Ale w kazdym kraju mozna znalez¢ odleglte zakatki, w ktorych ludnos$¢ zyje w sposob
pierwotny. Cho¢by nawet w Kastylii. Wyglad tych ludzi o niczym jeszcze nie §wiadczyl.
Moze w glebi tego kraju wznoszg si¢ ludne miasta o wspaniatych budowlach?

[$¢! Nawigzac¢ przyjazne stosunki z mieszkancami lub - jesli nadarzy si¢ sposobnos¢ -
objac te ziemie we wladanie.

I8¢...

A jednak... Czyz mogt opusci¢ armade, pozostawi¢ zatoge na tasce losu, da¢ de
Porrasom 1 ich zausznikom okazj¢ do swobodniejszych poczynan! Wtedy, by¢ moze, nie
byloby juz powrotu.

- Niech powiedzag swemu wodzowi, ze wkrotce go odwiedzimy - zwrdcit si¢ do
ttumaczy. - I on, i jego lud zostang suto obdarowani rzeczami, jakich nigdy jeszcze nie
ogladali. - Obserwowat ukradkiem notariusza. - Wyprawe¢ poprowadzi moj brat - dorzucit od
niechcenia.

Omal nie rozeSmiat si¢, widzagc nagly zmian¢ wyrazu twarzy notara. Niczym lis,
ktéremu tuz sprzed nosa umyka ttusta gaska.

- Trzeba, aby poznali nasza moc - powiedzial, znizajac nie wiadomo po co glos,
notariusz.

- Stusznie.

Kolumb zarzadzit pokazowg palbge z arkebuzdéw. Twarze Indiosow spopielaty,
wlocznie w ich rgkach dygotaty jak liscie targane wichurg, zaden przeciez nie rzucit si¢ do

ucieczki.



Gruchnety okretowe dziata. Teraz padli twarzag na ziemi¢. Powstali jednak, gdy
rozwiat si¢ dym, i trwali nieruchomo, ze skrzyzowanymi na piersiach ramionami.

Notariusz nie byt zadowolony. Indiosi okazywali zbyt malg trwoge. Jezeli
rzeczywiscie sa tak Uczni, w razie jakiej$ zbrojnej rozprawy armada nie mialaby tatwego
zadania, pomimo dziat i muszkietow.

- Obdarzmy ich - mruknat spiesznie. Przyniesiono nowe grzechotki i paciorki.

- Niech powiedza Kibianowi, aby przystat ludzi, ktérzy nas zaprowadza do krainy
ztota.

Twarze ttumaczy sptynely potem, zanim rozmowa dobiegla konca.

- Zrozumieli?

- Tak.

Indiosi odeszli. Czy powrdca? A jesli nadejda wraz z nimi chmary wojownikow, by
wypedzi¢ obcych przybyszow?

Wzmozono czujnos$é. Puszkarze trwali przy dziatach. Spizowe gardziele zwrocone
byly w kierunku ladu. Piramidki zapasowych kul lezaty w poblizu lawet. Otwarte beczki z
prochami tkwity tuz za progiem toldy.

Dziata jednak milczaty. Mingt dzien i noc. Indiosi nie nadchodzili. Don Bartholomeo
formowat oddzial. Miato i$¢ siedem dziesigtkéw zbrojnych pod bezposrednim dowodztwem
Mendeza. To bylo samo przez si¢ zrozumiate. Don Bartholomeo nie znal si¢ zbytnio na
rycerskim rzemio$le. Umiejetnos¢ rytowania kart niewiele pomaga, gdy przyjdzie prowadzi¢
ludzi w bo;j.

Oddzial zostat skompletowany, nie mogt jednak wyruszy¢. Indianscy przewodnicy nie
zglaszali si¢. Jezeli nie przyjda nigdy? Kolumb niecierpliwit si¢ coraz bardziej. Utkn¢li oto na
samym brzegu i nie ruszaja si¢ z miejsca. Wystanie oddziatu, aby spenetrowat kraj na wtasng
reke, byto ryzykowne. Ale wlasciwie nie pozostawalo nic innego.

W momencie, gdy admiral juz byl niemal zdecydowany da¢ bratu rozkaz wymarszu,
przyszli Indiosi. Ci sami? Inni? Mendez przygladat si¢ im badawczo.

- Oto wojownicy Kibiana, ktérzy wiedza, gdzie rodzi si¢ zloto - przettumaczyli z
trudem stowa Indian ludzie z Kispanioli.

- Malunki na ich ciatach sa odmienne - zauwazyl Mendez - czy to nie barwy wojny?

- Oni powiadaja, ze nie - wyjasnili thumacze - my za$§ nie wiemy. Obyczaje naszych
plemion s3 inne.

Mendez wskazywal na jednego z przybyszow. Wyrdzniat si¢ strojem, postawa, barwa

farb i ich wzorem. Nawet tkwigca w jego reku widcznia byta inna.



- Kto zacz?

- Wadz.

- Kibian? - zainteresowat si¢ adelantado. Nawet Kolumb podszedt z pospiechem.

- Nie. Kibian to wdédz wodzéw. A to jeden z pomniejszych. Don Bartholomeo
pogladzit w zamysleniu rekojes¢ szpady.

- Ludy liczne jak gwiazdy na niebiosach - mruknal przez zgby, - C6z... Nie traémy
czasu po proznicy. Opatrzy¢ bron i wyruszamy!

- Gotowe, wasza mito$¢ - zameldowal Mendez.

- Niech was Swigta Trojca ma w swojej opiece - powiedzial wzruszonym glosem
Kolumb.

Don Bartholomeo uchylit kapelusza.

- Zapewne nader bedziemy tej opieki potrzebowac.

Deszcz lat bez przerwy. Zachlupotato pod ciezkimi podeszwami. Ten i 6w obejrzal si¢
ukradkiem na okrety. Moze widzi je po raz ostatni? Kt6z jest w stanie przewidzie¢, co ich
czeka w tym nieznanym kraju.

Szli przez las, potem po otwartej przestrzeni. Don Bartholomeo starat si¢ utrwali¢ w
pamieci wszystkie szczegdty mijanej okolicy. Bodaj czy nie bylby w stanie nakresli¢ od reki
karty tych ziem. Tu skata wylaniajaca si¢ niespodziewanie sposrdd bujnej zieleni, tam kikut
drzewa osmalonego piorunem. I przede wszystkim koryto rzeki. Ale po paru godzinach
marszu przewodnicy skrecili ostro na zachdd. Adelantado nie byl tym zachwycony. Rzeka
jest najpewniejszym drogowskazem.

- Baczy¢ tam - ostrzegal znizonym glosem - licho nie $pi. Pomacano proch na
panewkach, sprawdzono krzemienie w kurkach. Napotkali resztki spalonych chat. Mendez
rozgladal si¢ uwaznie. ,,Wojna przeszla po tych ziemiach - myslal. - Kto tu z kim walczyl i o
co?”

Polecit thumaczom zapytac.

- Powiadaja, ze jedno plemi¢ napadto na drugie. To byto dawno. - Mendez roztracit
koficem buta zgliszcza. Przewodnicy klamali. Dlaczego? Te chaty splongly niedawno, w
przeciwnym razie dzungla juz by je pochlong¢ta.

W ogdle zachowanie si¢ przewodnikoéw stawato si¢ coraz dziwniejsze. Strzelali na
wszystkie strony nieufnymi spojrzeniami. Zaciskali mocno widcznie w rekach. Wygladali jak
ludzie gotowi w kazdej chwili do rozpaczliwej walki albo panicznej ucieczki. Mendez
podszedt do adelantado.

- Nie podobaja mi si¢ ludzie Kibiana. Don Bartholomeo pokiwal gtowa:



- Mnie takze nie.

- Jesli wioda nas prosto w jakas$ zasadzke? - szepnat Mendez. Zasadzka? Adelantado
zas¢pil si¢. Moglo tak by¢. Odeszli juz daleko od okretow. Ani glos nie doleci, ani nawet
palba muszkietow. W razie czego nikt nie przybiegnie z pomoca. Dziala nie wesprag w walce.
Siedem dziesigtkow ludzi! Do tego wigcej niz potowa zzarta przez febris. Ledwo bron moga
utrzymac w garsci. Gdyby przyszto do starcia z przewazajaca liczbg dzikusow...

Szli jednak dalej, nie zwalniajac kroku. Tam, gdzie chodzito o ztoza samorodnego
zlota, nie moglo by¢ mowy o odwrocie.

Przy prymitywnej budowli, wzniesionej z nie ociosanych kamieni i otwartej od
wschodu, przewodnicy zatrzymali si¢ z oznakami naboznej czci.

- Grobowiec wielkiego wodza - oznajmili trumacze.

Z wnetrza bit mdly odér. Ciato, pokryte ornamentem jaskrawych barw, bylo nad
podziw dobrze zakonserwowane. Czyzby Indianie znali tajemnice balsamowania? Bardziej
jednak zainteresowaty Hiszpanow pasma naszyjnikéw i dziwaczna maska, zakrywajaca twarz
zmarlego. Ztote kulki, bogata inkrustacja. Rzecz jasna, nie dotknigto kruszcu. Mogloby to
zbyt drogo kosztowaé. W tej chwili zatarg z Indianami bylby istnym szalefstwem. Poszli
wiec dalej.

Droga wiodla teraz ws$rdd skal. Czujny wzrok Mendeza myszkowal pomig¢dzy
glazami. Zblizato si¢ potudnie. Wreszcie przewodnicy zatrzymali sig.

- Tu - gest brunatnych dtoni nietrudno bylo poja¢ nawet bez pomocy ttumaczy.

Mendez rozstawil dookota straze. Poszty w ruch oskardy i motyki. Ale, pozal si¢
Boze, jaka to byta robota. Zaden z ludzi Mendeza nie znat gérniczego rzemiosta. Mato ktory
widzial na oczy ztoto. A jednak nie pracowali na darmo. Znajdowali duzo I$nigcej miki, ale tu
1 6wdzie takze prawdziwy kruszec. Wyznaczeni przez notariusza kontrolerzy pilnie baczyli,
by ztoto trafialo do ich mieszka. Odbierano kazda, najmniejsza nawet grudke.

Po uptywie niespelna czterech godzin mieszek wypeknit si¢ pekato.

- Czas wraca¢ - powiedzial Mendez. - I tak, nim dotrzemy do obozu, zapadnie
zmierzch.

Adelantado jeszcze zwlekat. Ztoze byto bogate. Teraz niemal po kazdym uderzeniu
zelaznego ostrza I$nit kruszec.

Dat przeciez rozkaz powrotu. Wyprawa miata na celu raczej zdobycie dowodow, ze ta
ziemia rodzi ztoto, niz przyniesienie na okrety wielkich jego ilosci. I tak wszystko bez reszty
spocznie w srogo okutych sepetach kapitana Francesco de Porras. Kazda uncja zostanie

opisana przez notariusza. Kiedys, w blizej nieokre§lonej przysziosci, Kolumb miat otrzymacé



dziesiatg cz¢$¢ zgromadzonych przez wyprawe bogactw. Ale zard6wno admiral, jak i jego brat
znali juz warto$¢ krolewskich obietnic.

- Niech wiedza, ze tu jest zloto - powiedzial Kolumb, gdy rozmawiali o tym
poprzedniego dnia. - Niewiele zdotalismy zbudowac na przywilejach, cho¢ zostaly podpisane
krolewska reka. By¢ moze tacniej przyjdzie wznies¢ zreby naszego losu na opoce kruszcu.
Przywieziemy z soba dowody bogactwa tego kraju - i karty, bez ktorych nikt do niego nie
dotrze.

To byty madre stowa. Don Bartholomeo przyznawal bratu racje bez zadnych
zastrzezen. Stlowa krolow zawodzg, zawodzg pergaminy opatrzone wielkimi pieczeciami
korony. Za to ztoto nie zawiedzie nigdy. Po c6z wigc oddawaé je w cudze rece?

Indianin, nazwany przez tlumacza wodzem, wspiagl si¢ na wyniosly stozek skaly.
Wyciaggnat rami¢ na pdinocny zachdd. Z ust jego runat grad gardtowych dzwigkow.

- Co on powiada? - Don Bartholomeo nachylit si¢ wyczekujaco ku thumaczowi.

Ten pocieral podbrdodek, stuchat, potem kilkakro¢ o co$ zagadnat wodza. Widaé nie od
razu zdotat pojac tresc jego stow.

- Tam - wyciagnat reke - za dwoma pasmami wysokich gor znajdujg si¢ ludne miasta
o wspaniatych budynkach. I ztoto, cale mnéstwo ztota. Nawet na §cianach doméw. Nawet na
ich dachach.

Don Bartholomeo stuchal z rosngcym podnieceniem. ,,Domy o ztotych dachach? -
myslat. - Czyzby jednak, pomimo wszystko, Panstwo Wielkiego Chana?”

- Zapytaj, jak sie zwie ten kraj - przerwat thumaczowi.

- Maya.

Polecil powtérzy¢ pytanie i sam wstuchiwatl si¢ w szczekliwy glos wodza. Tak, to
brzmiato wlasnie: ,,Maya”, Maya, Kataj - te nazwy brzmiaty podobnie.

- Czy dlugo trzeba i§¢, by zobaczy¢ ten kraj?

- Powiada, ze nader dlugo. Droga jest cigzka i trudna. Ale byli tacy, co doszli i
powrdcili.

- Maya - notowal w pamigci adelantado - lud, ktory mieszka w miastach.

Podczas drogi powrotnej deszcz lal z niezmniejszong gwaltowno$cig. Ale mimo
zmeczenia maszerowali razniej. Zgarbione plecy prostowaly si¢ odruchowo. Wiedzieli, gdzie
jest ztoto.

Quintarro otulal zamek swego muszkietu kapuza uszyta z zaglowego ptotna.

- Mozna tu zy¢ niezgorzej - powiedzial.

- Ztoto - mruknat idacy obok niego Rollejo.



- Ziemia - zaprzeczyl - ziemia karmi ludzi, nie kruszec. Ztoto odejma rece zloczyncy.
Odejmie jasnie wielmozny. Odejmie kazdy, kto ma wigcej sity. Nawet wraz z zyciem. A
ziemia zawsze zostanie. Da chleb, odzienie i wreszcie, gdy przyjdzie czas, ostatnie
schronienie dla steranych kosci.

- Chyba nie zamierzacie zy¢ wsrdd tego poganstwa? - Rollejo przyjrzal mu si¢ spod
oka.

Ale Quintarro potrzasal tylko gtowa i przez reszt¢ drogi nie odezwat si¢ juz ani
stowem.

%

- Ztoto!

Adelantado rzucit z hatasem na stot skorzany mieszek. Notariusz rozsuptal ostroznie
wezly.

- Zaiste, zloto - szepnal. Oczy mu zal$nity. - I jest go tam wiecej? - spytal z
niedowierzaniem.

Don Bartholomeo ujat si¢ pod boki.

- lle dusza zapragnie.

Notariusz opanowat sie.

- Opatrznos¢ zestata wigc naszym krélom szczodry dar - rzekt z namaszczeniem.

Kolumb wzruszyt nieznacznie ramionami. Opatrznos¢! W tej chwili postanowil, ze
nikt wigcej nie pojdzie do zt6z kruszcu. Nikt nie ujrzy ich do chwili, w ktorej on zostanie
panem tych ziem. Nietrudno znalez¢ jaki§ sensowny pretekst zakazu. Chocby
niebezpieczenstwo grozace ze strony Indiosow. Istniato przeciez. Temu nawet notariusz przy
calej swej chytrosci nie zdota zaprzeczyc.

Z wielkim zaciekawieniem wystuchat relacji brata o kraju lezacym poza dwoma
pasmami pokrytych $niezna pokrywa gor. ,,Maya” - zaiste, w ten sposéb mogli wymawiac
nazwe¢ Kataju. - Dwa pasma gor - wodzil palcem po powierzchni globusu Behaima. Nie
rozstawal si¢ z nim od pierwsze] wyprawy, cho¢ rzeczywisto$¢ zdawata si¢ przeczyc
wszystkim ustaleniom stynnego kartografa. - Zgadza si¢. Gory Tartarii*. Spojrzcie! Dalej juz
Kataj 1 Indie. o mos vorsois

Notariusz, chcae nie chcac, nachylit si¢ nad globusem.

- Moze - mruknat potgebkiem.

Potem dtugo odwazat w skupieniu grudki kruszcu. Z brzekiem padaty na dno okutego

sepetu. Na koniec zanurzyt ostro zaciosane pioro w ampule z inkaustem, wpisat wszystkie do



wielkiej, oprawnej w cielecg skore ksiegi, ztozyt zamaszysty podpis, opatrujac go wszelkimi
posiadanymi tytutami.

Zadzwonit kowany rygiel, potem zgrzytnat przekrgcany w ktodce klucz.

- Bior¢ obecnych za $§wiadkow, ze kruszec wpisany zostal do rejestru - oswiadczyt
notariusz.

Kolumb odwrocit si¢ i wyszedt z toldilti.

KREW I GLOD

Indianie o$mielali si¢ z dnia na dzien. Nadciagali z lasu i od strony skat. Przyptywali z
gory rzeki. Lodzie mieli takie same, jakie ludzie Kolumba widzieli na Hispanioli: wyrzezane
z jednego pnia kanoe.

Niekiedy plac u skraju osady przypominat gwarne targowisko. Indianie przywozili
swieze owoce o cierpkim smaku, pataty, ktorych nie mozna byto je$¢ na surowo. Dopiero po
rozgotowaniu stawaly si¢ migkkie 1 kruche. Ich smak byl nieznany, ale przeciez calkiem
przyjemny. Znoszono tez ptactwo upolowane strzatami z tuku, rzadziej dzikie §winie.

Hiszpanie placili za wszystko lichymi btyskotkami, w ktore zaopatrzyt armade biskup
Fonseca. Grzechotki miaty najwigksze powodzenie.

- Tuk-tuk - Zadali Indianie - daj tuk-tuk.

Szty réwniez szklane paciorki. Szty noze i toporki lada jakiej kowalskiej roboty.

Gdy nie byto akurat pod reka wymiennego towaru - nie kazdy potrafit wycyganic¢ go
od despensero badz ukras¢ ze skrzyni - dawano Indianom bezwarto$ciowe $miecie. To

zardzewialg blaszke od aguchetty *, to pogiety gwo6zdz, to nawet odlamek stluczonej misy. -
aguchetta (hiszp.) - pasek skorzany z metalowa skuwka, nabijany metalowymi plytkami, nickiedy pokryty omamentacia

Niekiedy w dloni ktérego$ z Indian btysneta brytka czystego ztota. Jezeli otrzymat
grzechotke, odchodzil zachwycony, nie odejmujac jej od ucha. Jesli nie bylo grzechotki, brat
co innego.

Kristobal za sprzaczk¢ od starego paska zdobyl grudke kruszcu wartg parg
kastelianow.

Ztoto! Notariusz czul, ze przepltywa gdzie$ koto niego. Handlowali wszyscy. Grumeci,
marineros, zothierze. Ale i1 szlachetnie urodzeni nie gardzili okazja. Czut, wiedzial, a przeciez
nie zdotat zlapa¢ nikogo za r¢ke. Wreszcie odwiedzit Kolumba.

- Nie wolno do tego dopusci¢, admirale - rzekt gniewnie. - Instrukcja krolewska jest
wyrazna.

Jeszcze tego samego wieczoru ogloszono zgromadzonej na wieczorne] modlitwie

zalodze podpisany przez admirala rozkaz: ,,Wszelakie ztoto otrzymane od Indiosow nalezy



bez zadnej zwloki zdawac krdlewskiemu notariuszowi don Diego de Porras albo
wyznaczonym przez mego oficjatom. Pod karg gardta”.

Jak bylo do przewidzenia, rozkaz nie odniost skutku. Wszystko szto dalej poprzednim
trybem. Tyle ze teraz baczniej pilnowano.

De Porrasa ogarniata bezsilna wsciektos¢. Coz mogt zrobi¢, zdany na wilasne sity?
Francesco cale dnie spegdzat przy gasiorku wina. Co mu tam instrukcja, co mu tam dobro
koronnego skarbca!

Zaprzysiegano coraz to nowych oficjaléw. Ale oficjalowie sami tylko patrzyli, jak by
co uszczkng¢ dla siebie. Wsrod zatogi rosto podniecenie, chciwos¢ rozzarzata umysty. Ludzie
byli rézni. Nie brakto lotrzykow, ktorzy na poktadach armady szukali ucieczki przed
szubienicg. Ci nie cofali si¢ przed niczym.

Dobrze jeszcze, gdy Indianin przynosit kruszec i zadat w zamian ,,tuk-tuk”. Gorzej,
gdy ofiarowywat rybe, a na jego piersi blyskal ztociscie naszyjnik. Naszyjniki byty dla Indian
rzecza $wiegtg 1 kuszenie cackami nie dawato nic.

Jedni rezygnowali, u innych przewazala zadza ztota. Gasty wszelkie ludzkie uczucia.
Na uboczu rozgrywaly si¢ blyskawiczne tragedie. Jeden morderczy cios, krotki urywany
krzyk. Ci, ktorzy go ustyszeli, udawali gluchych. Straze biegly w inng strone, gdzie akurat nie
dzialo si¢ nic. Po co zaprzata¢ sobie glowe po proznicy? Zbytnia spostrzegawczos¢ grozita
mitrega i klopotami. Admiral zapowiedziat: ,,Nie wolno krzywdzi¢ Indioséw. Za zabojstwo
bede kara¢ gardlem”. Zbdjecka solidarno$¢ zapanowata w Betteem. Nieliczni, ktorzy jej nie
ulegli, byli bezsilni. Domyslali si¢ wszystkiego, udowodni¢ nie mogli nic. Wystrzegano si¢
ich rownie pilnie, jak admirala i starszyzny.

Nikt wiec nic nie wiedzial, nikt nic nie styszat. Trupy zakopywano ptytko, zacierajac o
ile moznosci $lady. A potem, w ktory$ szary, przesigkniety deszczem dzien znowu wsrdd
zaro$li gast jek ugodzonego $miertelnie cztowieka.

Obozowisko odwiedzaly tez kobiety w towarzystwie swych mezow czy braci.
Ciekawo$¢ brata w nich goére nad trwoga. Wiesci o dziwnych istotach zza Wielkiej Stonej
Wody i ich niezwyktych cudach zataczaly coraz szersze kregi.

Chcialy zobaczy¢ na wiasne oczy, chcialy podziwia¢, ale nie chciaty niczego wigce;.
Nagabywane przez Hiszpanow, stawiaty zaciekly opor. M¢zczyzni chwytali w ich obronie za
swa nedzng bron. Znowu lala si¢ krew. I byla to z reguty” krew ciemnoskorych. Niezdarna
wldcznia niewiele znaczyta wobec toledanskiej stali.

Straze pozostawaty gluche i nieme. Dzi$ on, jutro ja... Odwracali oczy.



Santerro byt jednym z najwigkszych zabijakow w calej armadzie. Ktorego$s dnia
wypatrzyl na rzece kanoe. Nieruchomy, jakby $wiatek z drewna, Indios i mioda niewiasta.
Potrzasnal grzechotka. Btysnat klinga noza. Podptyneli. Ale gdy dotknagl ramienia
ciemnoskorej dziewczyny, odskoczyta ruchem sploszonego zwierzatka. Indianin, betkocac
co$ gniewnie, nastawil ostrze swej wtoczni. Uderzenie kolbg arkebuza rozciggneto go na
ziemi. Niewiasta umykata ku zaro$lom. Santerro dopadl jej paroma susami. Krzykneta.
Zacisnal jej usta reka 1 sam omal z kolei nie wrzasnal, czujac ostre zeby, zatapiajace si¢ w
ciele. Znow krzyk Indianki. Przerazit si¢. Straz nie uczyni mu nic, ale jesli znajdzie si¢ w
poblizu ktory$ z ludzi admirata? Byt przeciez jasny dzien. Btyskawicznym ruchem wyciggnat
ndz zza pasa.

Gdy wrbcit do todzi, stanat ostupiaty. Indianina nie bylo. Na zgniecionej trawie lezato
tylko pioéro z diademu, ktéry nosit na glowie. Cios kolbg nie zabit go wiec, lecz tylko
oghuszyt. Santerro, wsciekty, wrécit do osiedla.

Nastgpnej nocy pehit straz. Zmiana warty nie znalazla go na wyznaczonym
posterunku. Mendez zacisnal pigsci. Nie znosit braku subordynacji. Ale Santerra nie byto w
chacie, nie byto go nigdzie.

Przyszedt dzien. Mendez zarzadzil poszukiwania. Poczatkowo nie daly wyniku.
Dopiero koto potudnia kto§ zauwazyt pancerz btyszczacy w zaroslach. Gdy podszedt blizej,
narobil wrzasku na caty obdz.

Zbiegli si¢ wszyscy. Otoczyli w milczeniu cialo Santerra lezace w katuzy krwi. Byto
pozbawione gtowy. Waski trop biegt w kierunku lasu.

Mendez pospieszyt do admirata.

- Indiosi zamordowali jednego z naszych ludzi - rzekt - odcigli mu glowg.

- Indiosi?

Palce admirata objety ztoty krzyz, polyskujacy na jedwabiu kaftana.

- Oni - potwierdzit Mendez. - To nie baranki z Hispanioli, Do$¢ im w oczy zajrze¢.
Tymczasem niby to chowajg pazury, ale gdy przyjdzie co do czego...

- Zamordowali w ciemnosciach, odj¢li glowe - szepnal Kolumb.

- W Kastylii tez niekiedy odejmuja gtowy - mruknat cicho Mendez.

Kolumb spojrzat na niego zaskoczony. Nie dostyszat albo nie pojal. Mendez
powtorzyt.

- Wasza prawda. Ale tu? Zty to znak.

- Zty.

- Co radzicie?



Mendez milczat przez dtuga chwile.

- Przyjdzie trwa¢ w statym pogotowiu bojowym - rzekt wreszcie. - Jeszcze bardziej
wzmocni¢ straze. Nie tylko zresztg przeciw Indiosom... - zawiesit glos.

- Nie tylko? - zdziwit si¢ Kolumb.

- Nie. Musimy unika¢ wszystkiego, co mogloby rozdrazni¢ tutejsze plemiona. Gdy
rung na nas niezliczonymi hordami, nie pomoga arkebuzy ni dziata. Tymczasem nasi ludzie...
Coz, krzywda, gwalty, mordy.

- Jak powiadacie? - Kolumb zerwat si¢ raptownie z zydla” - Zamordowali jakiego$
Indiosa?

- Wielu pomordowano.

- Wielu - powtorzyt admiral ukrywajac twarz w dioniach. Mendez popatrzyl nan z
nieukrywanym zdumieniem. Myslal o nieszcze$nikach, ktorych na Hispanioli rozrywaly
tresowane psy. O tych, ktérzy stuzyli za zywe cele uzbrojonym w muszkiety chrzescijanom.
O tych, ktorzy sptoneli w ogniu podpalonych chat. Trupy znaczyly kazdy krok biatych
zdobywcow na tych ziemiach. Czyzby admiral o tym nie pamietal? Znajdowat si¢ przeciez na
Hispanioli, gdy mordowano jej mieszkancow. Dzierzyl najwyzsze prawo taski i miecza.
Dlaczego wigc nie potozyt kresu rozlewowi krwi? Skad w nim ta nagla przemiana?

- Morderstwa - Kolumb uni6st ramiona. - Dlaczego nikt mi o tym nie powiedzial?
Winni dadza gardto!

Mendez utkwit wzrok w ciemnym kacie toldilli.

- Nie ma $wiadkéw, nie ma dowodow. A jednak najwyzszy juz czas, aby polozyc¢ kres
gwaltom. Musimy zaskarbi¢ sobie przyjazn Indioséw. Przynajmniej dopoki jest tu nas tylko
szczupta garstka - dorzucil po kroétkiej pauzie.

- Nigdy! - Kolumb przechadzat si¢ nerwowo po toldilli. Potracal o sprzety niczym
Slepiec. - Nigdy. Nie moze si¢ to zdarzy¢ juz nigdy wigce].

- Nie powinno - powtorzyt chtodno Mendez.

,Kt0z, jesli nie Kolumb, uczynil ze swych karawel okrgty niewolnicze - myslat -
zatadowujac je Indiosami, ktorych zamierzal sprzeda¢ na rynkach Kastylii jako rabow. Czyz
to nie on wlasnie pragnat zaku¢ w Zelaza calg ludnos¢ Hispanioli 1 wysp, by otrzymac¢ za nig
brzeczaca monete? O krolowej Izabeli powiadaja réznie. Jedni, ze §wigta, inni, ze pelna
swietoszkowate] obludy. Ale to ona kazala uwolni¢ przywiezionych przez Kolumba
Indiosow. Tych, ktérzy jeszcze nie zmarli. Ona, nie Kolumb. Skad wigc to oburzenie? A
moze admirat gra komedi¢ przed samym sobg?”

Mendez przetart oczy.



- Wzmocnimy wigc straze - podjat rzeczowo. - Niech pilnujg porzadku i1 spokoju takze
za dnia. Wasza mito$¢ zapowie im surowo, by zapobiegali wszelkim gwattom wobec
Indiosow.

- Bo to raz zapowiadatem!

- Trzeba zagrozi¢, ze sami dadza glowy, jesli co§ si¢ zdarzy. Nie beda wtedy
pokrywaé cudzych win. Przypilnuj¢ zreszta. I ja, i Escobar. Gdy zobacza, iz im si¢ patrzy na
rece, nabiorg moresu. Nie bede karat, jesli kto§ w zamian za grzechotkg otrzyma ztoto. Nie
dopuszcze jednak, zeby je zdobywat rabunkiem 1 mordem.

- Uwazaj! - Kolumb zerknat nieufnie ku drzwiom, potem przeniost wzrok na okienko.
- Notar!

- To jego rzecz. I oficjatow - wargi Mendeza wykrzywit peten dezaprobaty usmiech. -
Nie przysiggtbym, czy na ich rekach rowniez nie ma krwi.

%

Mendez zreorganizowal zupelnie system strazy. Przede wszystkim powyznaczat
statych dowodcow. Mniej przy tym zwazal na dos§wiadczenie w Zolierskim rzemiosle, wigcej
na uczciwos$¢. Zapowiedziat krotko:

- Jezeli jakiego$ Indiosa spotka krzywda na terenie obozu, was zakuje w zelaza. Moze
1 przyjdzie da¢ gardto.

Przestraszyli si¢. Probowali protestowac.

- Czlek nie da rady wszystkiego dopatrzyc.

- Mus, a jak tego dokonacie, to juz wasza sprawa. Pomnijcie: nie mozemy sobie
pozwoli¢ na zadne gwalty. Nas tylko dziesiatki, ich dziesiatki tysiecy. Nie wolno zapominac o
losie, ktory spotkat Santerra.

Sytuacja z miejsca ulegta radykalnej zmianie. Straznicy potrzasali groZnie bronia.

- Nie, kamraci - mowili - teraz rgce przy sobie. Nie bedziemy cierpie¢ za cudze winy.

Nawet najwigksi zabijacy przycichli. Okazato si¢ jednak nagle, ze wlasciwie nie ma
czego pilnowaé. Indianie przychodzili teraz tylko zwartymi grupami. Nie rozpraszali si¢ po
obozie. Nie przynosili ztota. Nie przynosili Zywnos$ci. Nie przynosili nic. Wyciagali puste
dionie: - Daj tuk-tuk.

Despenseros wsciekali si¢. Dawac za nic? Ale admiral kazat dawac.

- Moze podarki ich udobruchajg - rzekt. Ttumacze powtarzali:

- Przyniescie owoce, przyniescie ptactwo, dostaniecie duzo 1 jeszcze wigcej

wspaniatych rzeczy.



Stowa ich padaty jak kamienie w wode¢. Podarki réwniez. Indianie przychodzili
kazdego dnia. Ci sami? Inni? Kt6zby ich potrafit rozpoznaé! Ale przychodzili po to tylko, by
brac.

Zaczynalo brakowa¢ §wiezych produktéw. Despenseros znowu rozsuptali worki ze
sparciatymi jagtami. Nikt nie byl w stanie ich przetkng¢. Czlowiek nie potrafi zywic sie
zgnilizng. Tu zresztg wszystko bylo zgnile: ziemia, powietrze, ro$linnos¢.

Dopoki mieli §wieze owoce, migsiwo, bulwy, nie opuszczata ich wiara w powodzenie
wyprawy. Teraz tego wszystkiego nagle zabraklto. Zwierzyna stata si¢ czujna 1 Igkliwa. Ptaki
odlatywaly przy najmniejszym szelescie. Jesli nawet komus$ udato si¢ podejs¢ na odleglos¢
strzalu, najcze$ciej iskra gasta na zawilgtych prochach.

Drzewa rosngce w poblizu obozu do cna ogotocono z owocow. Nie byto juz ani
ptakoéw, ani ache, ani niczego, co daloby si¢ zjes¢. Ten 1 6w wyprawit si¢ na towy glebiej w
las. Nie wrocit zaden. Nikt si¢ nie dowiedzial, jaki ich spotkat los. Ale nietrudno bylo si¢
domysli¢.

Na rozkaz admirata straze przestaly wypuszczaé ludzi z obozu. Zorganizowano
wyprawe zwartym oddzialem. Ale gromada - to znaczy hatas. Nie spotkali Zadnego
czworonoga. Widocznie sploszone skryly si¢ w gestwie. Ptaki zrywaty si¢ z lomotem
skrzydet, zanim zdotali si¢ do nich zblizy¢. Ustrzelono przeciez kilka, co jednak wobec
potrzeb zalogi bylo kropla w morzu.

Wrdcili jeszcze bardziej przygnebieni.

Dzien plynat za dniem, dni wigzaty si¢ w tygodnie. Nic nie zapowiadato zmiany na
lepsze. Gtod zagladat coraz glebiej w oczy, febra zbierata obfite zniwo.

Okrety kolebaty sie leniwie na blotnistym nurcie. Zagle butwialy, ciemnozielony
mech porastat kadluby, coraz to nowe warstwy skorupiakéw oblepiaty drewno ponizej linii
zanurzenia.

Mielizna zamykajaca wyjscie na morze z6lcita si¢ z daleka. Armada byta uwigziona.

De Kadisa przymusowa bezczynno$¢ doprowadzata do rozpaczy.

- Zanim ten przeklety prog pokryje woda, wszystkie okrety rozsypia si¢ w prochno -
mowit. Zaczal szuka¢ pociechy w winie. Kapitan Tristan przyjat nowego kompana z
otwartymi ramionami.

- Niechybnie si¢ rozsypig - basowal. - Wigcej tu btota niz wody. I $limaki. Nie
powinnismy byli wtazi¢ do tej putapki.

- Kt6z moégl przewidzieé, ze wody ubedzie?

- Kto$ powinien byt przewidzie¢.



Zabrzmialo to jednoznacznie. I wlasciwie de Kadis nie moglt odmoéwi¢ Tristanowi
pewnej racji. Wprowadzenie statkow na rzek¢ zamknigta piaszczysta lawica byto
niewatpliwym bledem. Ani mowy o wplynigciu w glab ladu, ani mowy o wyjsciu na morze.
Wszystko to nalezato zbada¢ przed wejsciem armady w btotniste koryto.

Wzruszyt jednak tylko ramionami. Omytki - ludzka rzecz. A Kolumb byl tylko
cztowiekiem.

Zajrzal do nich kapitan Francesco. Przyszedl notariusz krolewski, don Diego de
Porras. De Kadis nie lubit tych ludzi. Szczego6lnie notara. Ale po paru kruzach pelnych wina
wszyscy wydajg sie szczerzy 1 mili.

- Ztoto - prawil ponuro notar - c6z z niego? Nie wywiez¢ go z tych poganskich ziem.
Przyjdzie nam tu pozosta¢ na wieczno$¢. Cigzko umiera¢ z dala od swoich.

- Pewnie i glos trgb wzywajacych na Sad Ostateczny tu nie dotrze - wtérowat
Francesco.

- Admiral twierdzi, ze za dwoma pasmami gor lezy Kataj, dalej Indie - ciggnat notar. -
Nie zaprzeczam, ze tak wynika z globusu. Dwa pasma gorskie - opuscit glowe - niebotyczne
granie, urwiska, przepascie, szczyty tak wysokie, ze nawet tu, w tym piekielnym upale,
pokrywaja je wieczyste $niegi. Lita skata. Zadnych drog czy choéby najlichszych $ciezek.
Pytam, komu wystarczy sily, by dotrze¢ do kraju, ktory lezy po tamtej stronie?

De Kadis milczat, wpatrujac si¢ we wnetrze swego pucharu.

Notariusz byt ostrozny w doborze stéw. Potepiat admirata i jednoczesnie jakby go
usprawiedliwiat. Wida¢ byto, Zze w ten sposob chce zbada¢ grunt. De Kadis jednak nie dat sig
wceiggnaé w dyskusje na temat Kolumba. Gdy wypadato zabra¢ gtos, mowit o czym innym.
Weciaz jeszcze wierzyl w admirata. Wierzyl pomimo wszystko.

- Twarda sztuka - mruknat po jego wyjsciu kapitan Francesco.

Notariusz gtadzit wytogi swego kaftana.

- Czasu nam niestety nie zabraknie - rzekt spokojnie. - Pamigtaj, ze krople wody
spadajace niezmiennie w to samo miejsce potrafig wydrazy¢ nawet skate.

OSADNICY

Quintarro siedziat bezwladnie na pniu z wyciagnigtymi przed siebie nogami. W nocy
petnil straz, potem lezat dlugo na postaniu, ale sen nie nadchodzit. Wyszedt wigc na skraj
lasu. Nie wygladat okazale. Cizmy posczepial, jak umial, dratwg, ponczochy $wiecity
dziurami. Pludry miat przetarte, bielizna rozlazita si¢ w palcach.

Trzy miesigce mingly juz od chwili, gdy okrety uwigzione zostaly na mulistych

wodach rzeki. ,,Nie poptynelismy rzeka w glab kraju - myslat Quintarro - nie znamy nawet jej



imienia”. Indianie bowiem nazywali ja réznie - to ,Iebro”, to ,Irebra”. Niektorzy jeszcze
inaczej: ,,Gikure”. Podobnie bylo z nazwag kraju. Mowili ,,Veragua”, mowili ,,Aurira”,
,Cobrava”, , Kancziete”, ,,Kuriana” i ,,Almaya”.

Od dawna nie padatl juz deszcz. Stonce wygladato niekiedy spoza ciezkiej pokrywy
chmur. Wtedy palitlo zywym ogniem.

Powietrze bylo parne, nieruchome. Mysli Quintarra ptynety leniwie, tak leniwie, jak
blotniste nurty rzeki, na ktérg patrzyl. Wspominat bliskich, ktorzy byli tak niezmiernie
daleko, nedze, w ktorej ich zostawit. Nie zdawat sobie sprawy, jak dtugo tak trwat, pograzony
w zadumie. Jakby przez sen styszal wydzwaniane na okretach potgodziny.

Nagle drgnat. Kto$ dotknat jego ramienia. Odwrécil z wysitkiem glowe. Rollejo.
Przypominat raczej bezcielesng mare niz zywego czlowieka.

- Marzysz?

- Tak - wyplut na wpot zzuty li§¢€ - marzg.

- Zujesz badyle - Rollejo przysiadt obok pnia - jak tutejsze dzikusy.

Quintarro wtozyl kilka nowych liSci do ust. Jego rdwne, mocne zeby wcigz I$nity
biatoscig $niegu. Trudno bylo pojaé, w jaki sposéb zdotat je uchroni¢. Tu psuly si¢ tatwo i
predko.

- Przejmujesz obyczaje pogan? - nalegal Rollejo. Szczgki Quintarra poruszaly sie
miarowo.

- Oni najlepiej wiedza, co w tym klimacie zapewnia zdrowie - rzekt po chwili.

- Niedtugo pewnie zaczniesz kurzy¢ ich diabelskie ziele? Wypuszcza¢ dym ustami i
nosem, niczym bestia z Apokalipsy?

Istotnie, kiedy$ na ustroniu Quintarro probowat zaciggna¢ si¢ dymem z wzigtego od
Indiosa naczynia, w ktorym zarzylo si¢ wonne ziele. Dlugo potem kaszlat i spluwal. Ale to
nie znaczylo” Ze juz nigdy nie ponowi proby.

- Pragnalbym mie¢ cho¢ czastke tych sil, jakimi natura obdarzyla Indioséw -
powiedziatl wymijajaco.

Rollejo wydat usta.

- Ba! Jadla maja w brdéd, a my zdychamy z glodu.

- Sami sobie zdobywaja pozywienie. Zapadto milczenie.

- Niedobrze tak wpatrywac si¢ w rzeke - podjat Rollejo po chwili.

- Niedobrze - zwiesit glowe Quintarro. - Jakby si¢ patrzylo na gosciniec wiodacy do

rodzinnego domu. Tylko, Ze po tym go$cincu jeno oczom wolno biec.



- Gosciniec - Rollejo usmiechnat si¢ krzywo - ale u wylotu zastawa. Jak bramy w
naszych miastach. Dopdki nie otworza, ani wejs¢, ani wyjsc.

- Powiadaja, ze wody jakby zaczeto przybywaé - zauwazyl Quintarro.

- Lze, kto tak powiada. Styszalem, jak de Kadis wczoraj meldowat admiratowi, ze
nawet 10dz szoruje po dnie stepka. Na wieki przyjdzie nam tu pozostac.

- Na wieki! - parsknat Quintarro. - Tez ruszyl konceptem. Tyle tylko, ze pora roku
niesposobna. Jak przyjdzie czas, to i wody przybedzie, i aura stanie si¢ znos$niejsza.

- Nim stonce wzejdzie, rosa oczy wyje - mruknat Rollejo.

- Pono¢ admirat zamierza tu wznie$¢ fortalicje? - zapytal po chwili.

- Wszyscy o tym mowig. Pedro z ,,Kapitandw” styszat rozmoweg admirata z notarem.
To krél przykazal, aby na nowych ziemiach zostawia¢ zatogi.

- Ale dlaczego akurat w Betleem?- Admiral twierdzi, ze to lad staly, nie wyspa. Jakas
nieznana cze$¢ Azji. Zostanie siedem dziesigtkéw ludzi pod wodzg adelantado. 1 dziata, i
amunicja, i zapasy. Wszystko, co potrzebne, aby przetrwaé do przybycia nastepnej wyprawy.

- Siedem dziesiatkow ludzi! Spokoj wieczny racz dac ich duszom, Panie.

Quintarro poruszyt si¢ niespokojnie.

- C6z tak z géry wszystkich grzebiesz?

- Pamigtasz Navidad? Tam tez zostawil zaloge. Cztery dziesiatki ludzi, fortalicja,
dziata. C6z znaleziono, gdy okrety przyptynely po raz drugi z Kastylii? Kilka zgnitych
trupow. Reszta rozptynela si¢ niczym mgla. I nikt si¢ nigdy nie dowie, jak poniesli $mier¢. Z
Hispanioli za$, jak by nie bylo, o dobrych kilkaset lig blizej do chrzescijanskiego $wiata.

Quintarro przymusit si¢ do u§miechu.

- Dzigki za pomyS$lng wrozbe. Ja wlasnie tu zostaje.

- Wyznaczyli ci¢? - zaniepokoit si¢ szczerze Rollejo.

- Z wlasnej woli zostaje.

- To przeciez - zakrztusit si¢ Rollejo - jakby$ ktadt glowe w paszczeg samego diabta!

- A jednak pozostang - rzekl Quintarro - do konca mego zycia. Do konca zycia moich
dzieci. Do konca zycia moich wnukow, jesli mi ich Bog zeSle. Na wieczny czas. Pytasz:
dlaczego? Nie pytalbys, gdybys wiedziat co$ o zyciu kastylskiego chtopa. Znasz je? - zajrzal
Rollejowi w oczy.

- Po prawdzie tyle co nic. Od urodzenia zylem w miescie. Takie to zreszta miasto.
Mata, ngdzna miesScina. Huelwo. U ujscia rzeki Odiel. Tyle, Ze na prawie miejskim 1 nalezy

do $wietej Hermandad.



- Zawsze miasto. Mieszczuchowi o ile 1zej! Chocby 1 najngdzniejszemu. Cechy,
municipium, venticuatros. Wiesz przynajmniej, u kogo upomnie¢ si¢ o swoje. A ze ranie,
widzisz” zwykty kastylski chtop. W chacie czworo dzieci. Wszystko drobiazg. Byly i starsze,
ale Bog zabrat do swej chwaty. Zarle$ kiedy w zyciu stome? - opart podbrodek na wysoko
podciagnigtych kolanach. - Niezbyt posilna strawa, mozesz mi wierzy¢ na stowo.
WychodziliSmy w pole jeszcze po ciemku, wracaliSmy o zmroku. Nawet nie stalo czasu, by
wyprostowaé grzbiet cho¢: na chwilg. Sprobuj wyzy¢ ze skrawka kamienistej ziemi. Wiesz,
jak to jest, gdy dzieci nikng w oczach? Z dnia na dzien, bodaj czy nie z godziny na godzing.
Dwoje starszych odniesliémy na. Swiete Pole. Pleban za pokropek wydart z gardzieli ostatnia
gar$¢ ziarna.

- Na jakga stabo$¢ pomarty? - zapytat bardzo cicho Rollejo.

- Na zwyczajng. Z glodu. Kastylski chtop karmi wszystkich, dla swoich nie pozostaje
mu juz nic. Wojt, potem merin, correchidir, alguasil, dziesigtki innych. Wszyscy znaja tylko
jedno stowo: ,,daj”. Gdzies wysoko, tuz ponizej samego Pana Boga, suweren. A na co dzien
urzednicy - 1 hufce zbrojnych. Od miasta stronig, bo tam trudniej grabi¢. Ale wies? Ktoz si¢
za nig ujmie? Ludzie, konie, machiny wojenne. Ciggng na Mauréw lub wracajg spod Grenady.
Myslisz, ze jak ja w koncu zdobyto, stato si¢ 1zej? Ani troche. Suweren wadzi si¢ z
suwerenem, $wigta Hermandad ¢wiczy swych zacigznikow, krol zbiera wojska. A to przeciw
Francji, a to przeciw Italii, a to jeszcze przeciw komus$. Prostemu cztowiekowi ani si¢ w
glowie pomiesci¢ moze, kto na kogo i z jakiego powodu. Wie tylko, ze Zzotdackie podeszwy
depcza jego pola, ze machiny niszczg jego plony, ze bydleta zzeraja ostatnie ziarno, ktorym
miat zywi¢ siebie i swoich. Zostanie ci jaka koprowina, pleban biezy w te pedy. ,,Dziesi¢cina
na §wiety kosciot!” I siedzisz nad pusta misa, do ktorej nie ma co wlozy¢...

Urwat zmeczony. Na czole perlity mu si¢ grube krople potu. Trwato cigzkie milczenie.

- Nie - Quiritarro podparl si¢ r¢koma o pien i1 wstal - nie chce, Zzeby pozostata przy
zyciu czworka poszla w $lad za rodzenstwem. Przyziemny ze mnie czlek i wiece]
przywyklem patrzy¢ w to, co pod moimi nogami, niz w niebiosa. Tam nic, poza $miercig, tu
zas...

Ostro szarpnat kepke trawy, wygrzebujac spod niej mokre grudki ziemi.

- Zobacz, jaka pulchna - szepnat - migkka 1 czarna. Moze inna niz nasza. Moze rodzi
inaczej 1 co innego. Ale to, co rodzi, jest chlebem powszednim. Gdy armada powrdci z
Kastylii, na pokladzie przyptyng moi. Z poczatku czworo rgk do pracy. To tez niemato.
Potrafimy znie$¢ wigcej niz juczny mul. Wypruje wszystkie zyly z ciala, ale zmusze t¢

ziemig, aby nas wykarmita do syta. Nie jesteSmy jeszcze starzy. Zaczniemy oddycha¢ peina



piersig. Ludzkie pijawki pozostang w Kastylii. Kt6z miatby nas tu gnebi¢? Adelantado?
Prosci ludzie si¢ na niego nie skarza. Dla nich ni dobry, ni zty. Nijaki. Mowia, ze wadzi si¢ z
jasnie wielmoznymi. Niech si¢ wadzi. Co nam do tego?

Kontadorem ma zosta¢ Mendez. Od niego bedzie wszystko zalezato. Ludzki to czlek.
Sprawiedliwy jak rzadko. Inni? Co6z, gruntu dla wszystkich starczy. A jesliby nawet bylo Zle,
nietrudno rzuci¢ wszystko i1 p6js¢, dokad oczy poniosa. Nowa chate postawimy w niespetna
dzien. Taka jak te - wskazal ruchem glowy obozowisko - parg kotkdw, oplecione $ciany, dach
pokryty lis¢mi.

- Antypody - Rollejo wzruszyl ramionami - kraniec $wiata, przedsionek piekta. -
Stowa Quintarra wzruszyly go do glebi, ale nie potrafity bynajmniej przekonac.

Rozlegly si¢ ciezkie kroki przy wtorze halasliwego brzgku. Podszedt Garcia. W
potpancerzu, z dtugg jak rozen szpada. Spod hetmu wyzierata trupio blada twarz. Gleboko
zapadniete oczy I$nily niezdrowym blaskiem. Kosci policzkowe rysowaty sie ostro pod
wiotkg skorg.

- Ze tez chce si¢ wam dzwigaé cale to zelastwo - mruknat ze zdziwieniem Rollejo.

- Straz - przysiadl obok nich - wlasnie z niej wracam. Niech diabet porwie tego, co
wymyslit te udreke.

Zaczat rozpinad sprzaczki potpancerza, potem wyciagnat si¢ na trawie.

- A wy tu co? Niczym na brzegu Gwadalkiwiru w Sewilli?

- Sewilla - westchnal tesknie Rollejo - gdzie ona?

- Daleko. Piekielnie daleko.

Zdjawszy helm, Garcia otart spotniate czolo, po czym =zaczal zrywaé trawe,
podscielajac ja sobie pod glowe.

- Quintarro zamierza osta¢ tu na state - oznajmitl Rollejo. Byt pewny, ze zadziwi
Garci¢ ponad wszelkg miar¢. Rozczarowat si¢ jednak.

- C6z - burknat Garcia - wcale nieghupi pomyst. Ja rowniez zostajg.

- Wy? - wytrzeszczyt oczy.

- Ja. Dlaczego by nie?

- Bedziecie uprawiac tu ziemie?

Garcig wstrzasnat Smiech. Az sprzaczki zadzwonity cienko o metal potpancerza.

- Ziemi¢? Co wy tez. Jeszcze tak nisko nie upadlem, by ciggnaé soch¢ niczym jakie
bydle. Bo wolu tu nie uswiadczysz, nawet z pochodnig. Ni konia. Ani mula, ani osta, ani
zadnej rzeczy, ktora jego jest - dokonczyl wcigz rozeSmianym gltosem.

- Co6z wige was tu trzyma?



- Ztoto - mruknat Garcia leniwie.

- Ztoto?

- Wlasnie. Nie brak go na tych ziemiach. Widzieli$my wiasnymi oczyma.

- 1 c6z z tego? Ztoza, ani chybi, obstawig strazg. Nikogo nie dopuszcza.

Garcia wydal wargi.

- Ztoza! Czyz jestem gwarkiem, by ku¢ skale? Ani umiej¢tnosci, ani sity, ani chgci.

- W takim razie na co liczycie? Z nieba przecie ztoto nie spadnie.

- Znam takich, co go majg pod dostatkiem.

- Kto to taki?

- Indiosi. Rollejo zdumiat sig.

- Nie chcg przeciez teraz wymienia¢. Nie przynosza. Zreszta kazdy kawatek kruszcu
nalezy zdawac na rece notara i...

- Ghupstwa powiadacie - przerwal bezceremonialnie Garcia. - Notar powrdci do
Kastylii, a ja pozostang.

- Wigc ¢6z z tego, kiedy nie chcg wymieniac?

- Nie chca? Juz ja znajdg¢ sposob, zeby ich do tego sktonié. Pogtaskal rekojes¢ szpady.

- Odbierzecie przemocg?

- Skoro nie oddadza po dobrej woli? Co takim dzikusom po szlachetnym kruszcu? Nie
Znaja nawet jego wartosci.

- Zapominacie o rozkazie admirata. Pod grozbg gardia zakazat...

- O niczym nie zapominam. Gdy armada odptynie, straze beda mialy co innego do
roboty. Zdobedg ztoto - walnat z rozmachem pigécig w trawe. - Musze je zdoby¢. Za wszelka
ceng. Ztoto to pepek $wiata. Ztoto to wszystko. Czegdz wiecej trzeba cztowiekowi? Ztoto
otwiera wszelkie wrota. Nawet te, ktore wiolg do raju. Kt6z odmowi odpustu, gdy brzgkne
garscig kastelialow? Sam Ojciec Swiety takze nie.

Rollejo targal skoltuniong brodke, w ktoérej ostatnio pojawilo si¢ wiele srebrnych
nitek, 1 milczat.

- Potrafilibys$cie utozy¢ poemat o ztocie - mruknat z dezaprobata Quintarro - ale
mysle¢ porzadnie nie umiecie.

Garcia typnat na niego okiem.

- Nie umiecie - powtorzyt Quintarro. - Rabowac¢ Indiosow, ktu¢, scinaé! I co dalej?
Rozdraznieni, pozrg nas na surowo. To nie jagni¢ta, krzywdzi¢ si¢ nie pozwolg. Pomnijcie na
los Sanerra. Gdy armada odptynie i przestang nas wspiera¢ jej dziata, lepiej bedzie dla nas 1

dla innych nie drazni¢ Indiosoéw. Jedyne wyjscie to zy¢ z nimi jak z sgsiadami.



Garcia przyjrzat mu si¢ spod przymruzonych powiek. - itrach was oblecial? - spytat
zaczepnie.

Quintarro nie przejal si¢ ani jego tonem, ani wyrazem twarzy. - Chciatbym zy¢. To
wszystko. [ zy¢ wilasnie tutaj.

- Ztoto rzecz dobra. - Rollejo uznal, ze czas wzigc¢ na siebie rolg rozjemcy - ale temu,
co powiada Quintarro, tez trudno odtowi¢ racji.

- Racje bedzie miat zawsze ten, komu nie zabraknie kruszcu - przeciat Garcia.

- Obaczymy - mruknat Quintarro. Milczeli dlugg chwilg.

- Bylbym zapomniat - odezwat si¢ wreszcie Garcia - Mendez przykazal, zebyscie obaj
stawili si¢ przed nim. Z bronig, w pelnym rynsztunku. Pierwsza nocna wachta wam
przypadnie. Macie jeszcze czas.

- Wczoraj tazitem przez pot nocy - oburzyt si¢ Rollejo. - Nie ma juz innych?

- Wida¢ nie ma. Ludzie chowajg si¢ po katach. Wszyscy gonig resztkami sit.

- A jasnie wielmozni?

- Ich takze admirat wzigl do galopu. Ale c6z z tego? Zbyt wielu lezy bez ducha na
barlogach.

- Jak mus, to 1 $wiecona woda nie pomoze - rzekl Quintarro z rezygnacja. - Chwali¢
Boga, jeszczesmy zdrowi.

- Psu na buty takie zdrowie - stgknat Rollejo - kosci wykreca, ze 1 mistrz katowski nie
potrafitby lepiej... Mgla - westchnal po dlugiej pauzie, wskazujac niedbatym ruchem gtowy
rzeke.

Spojrzeli w tamtym kierunku. Nad ciemnymi nurtami staty si¢ mleczne tumany.

- Czas na nas - rzekl Quintarro.

SAD NAD MERCANO

Ludzie rzeczywiscie kryli si¢, gdzie kto mogt, gdy przyszto do wyznaczania strazy.
Ale Mendez wyciagat opornych z najdalszych zakatkéw obozu. Dotart rowniez do kasztelu.

- Aha, Mercano - przypomniat sobie. - Co tu robisz?

- Noga - stegknat. - Stang¢ na niej nie moge!

Mendez sprowadzil Bernala.

- Zbadajcie, jako z nim jest.

- Zwodzi - orzekt bezapelacyjnie Bernal. - Sposobny do kazdej pracy, chocby i
najcigzsze;.

Mercano spocil si¢ z przerazenia.



- Nie ktamig¢ - jeczal - juz trzy miesigce rwie i1 szarpie w kolanie, zbadajcie jeszcze raz,
panie, na pewno si¢ mylicie.

- W takim razie - rzekt Bernal z powazng ming - nie pozostaje nic innego, jak tylko
odja¢ noge. Mam sposobng pite. Bol nie bedzie znow tak wielki, zebys$ nie wytrzymat.

Mercano zbladt.

- Jezeli trzeba, sprobuje skakaé¢ na jednej nodze... - wybakat pokornie.

- Pgjdziesz na nocny ront - zapowiedziat Mendez. - Nie chcg juz stysze¢ o twojej
chorobie. Zrozumiates?

Mercano przycicht. Byt zupeknie zrezygnowany.

O zmierzchu sam zeszedl na lad, nie czekajac, az Mendez po niego posle. Lepiej nie
drazni¢ licha. Dlugo przedtem rozwazal: utyka¢ czy zaniecha¢ udawania? Dla wszelkiej
pewnosci postanowit dalej gra¢ komedie.

Mendez przyjrzal mu si¢ badawczo.

- Oszczedz sobie trudu - powiedzial. - I tak nikt nie da wiary.

Potpancerz, helm, halabarda, arkebuz - cigzki rynsztunek krgpowat ruchy
rozleniwionego Mercana. Przy pierwszym kroku potknat si¢ i o mato nie rungt twarza w
trawe. Kamraci rykneli $Smiechem. Stlowa Bernala obiegty juz catg zaloge.

- Daj kulasa, oderzniemy go bez pomocy felczera. Ani poczujesz, ze ci cos ubyto.

Mercano zacisngt zgby 1 milczal.

%

W grupce jasnie wielmoznych wrzato. Rozkaz Kolumba, by peknili straze na réwni ze
wszystkimi, wydat im si¢ zamachem na szlachecka godnos¢.

Mendez rozktadat rece.

- Rozkaz admirata. Kimze jestem, bym miat go zmieniac?

- Admiral! - don Talavero parsknal gniewnie, nie powiedzial jednak nic wigce;j.
Dzwonigc ostrogami, ktore nie wiedzie¢ po co zatozyl, odszedt ku reszcie. Znalaziszy si¢ w
otoczeniu hidalgéw, odzyskat werwe.

- Pilnowa¢ po nocy nedznych chat! - wywodzil z oburzeniem. - Szlachta czuwajaca
nad spokojnym snem ciuréw! Kolon oszalal, a my mu pozwalamy na wszystko!

Don Ximeno wzruszyl ramionami.

- Na wojnie, jak na wojnie.

- Nie ma przeciez zadnej wojny!



- Jest wojna. Coz z tego, ze w tej chwili nie toczy si¢ walka? Krew juz poptyneta i
niewatpliwie bedzie ptynac¢ dalej. A w razie zaskoczenia nie bedzie warn bezpieczniej w
toldilli niz w stomianej chacie.

Z gromadki escuderos padaty pod adresem szlachty zgryzliwe uwagi.

- Popatrzcie tylko na tych wielmoznych!

- Tryki ogniste.

- Ino czekad, jak zaczng bos¢. Gruchnat ogromny $Smiech.

*

Zapadl mrok, nagle, bez przejs$¢, jak zwykle w tych stronach. Rozjarzyty si¢ czerwone
ktody na ogniskach. W kilku miejscach petgaly nikte §wiatla latarn.

Noc. Mercano poczul, jak zimny deszcz przebiega mu po plecach.

- Noc - mrukngt don Ximeno sprawdzajac, czy szpada wychodzi gtadko z pochwy. -
Czas, panowie, wyruszy¢ na ront.

- Noc - Quintarro raz po raz wyciagat z mieszka nowe liscie. Zut je niemal bez
przerwy. - Idziemy.

Rollejo zebrat swoich ludzi. Byli wypoczeci, przymawiali sobie wesoto, parskali
$miechem. Gdy jednak weszli pomi¢dzy drzewa, gdzie nie docieral blask ognisk, wesotos¢
zaczela gasngé, az w koncu zamilkli zupetnie. Rgce mocniej zacisngty si¢ na broni.

Rollejo rozstawiat straze w wyznaczonych przez Mendeza miejscach. Oddzial topniat
z kazda chwila. Gdy przyszta kolej na Mercano, probowat protestowac.

- Jakze tak, samowtor?

- On by chcial, zeby mu wznie$¢ wiez¢ ochronng ze zwodzonym mostem - mruknat
szydliwie Brevesco, ktory mial zosta¢ z Mercano.

- Obejdzie si¢ 1 bez wiezy - powiedziat Rollejo. Mercano typal na wszystkie strony
sptoszonym wzrokiem. ,,Smierdzacy tchorz” - pomyslat Rollejo. - Idziemy - rzekt. Ledwo
dwie ampollety zdazyli wydzwoni¢ na okrgtach, gdy nocng ciszg przeszyt krzyk. Krzyczat
chyba Brevesco. Rollejo i Arana pgdzili co tchu. Indiosi?

Zastali Brevesco przy zyciu i zdrowiu, z palcem na cynglu arkebuza, wycelowanego
gdzie$ pomigdzy drzewa.

- Czegos krzyczal? - Rollejo opuscit szpade ostrzem ku ziemi. - Gdzie Mercano?

- Wlasnie - warknat - gdzie?

- Méw, jak byto.

- W zaroS$lach jakby si¢ co$ poruszalo. Zwierz, cztowiek, moze zreszta i wiatr. Ano -

mysle sobie - tak czy inaczej popatrze¢ nie zaszkodzi. Mercano nie chcial postapic¢ ni kroku.



Jakby mu nogi wrosly w ziemi¢. Poszedtem, rozgarnaglem gestwe - pusto. Dla wszelkiej
pewnosci przejrzatem zarosla. Strzezonego Pan Bog strzeze. Wracam pod nasze drzewo i
oczy przecieram. Co znéw za omamienie? Mercana ni §ladu. Wigc podniostem alarm.

- Stusznie$ uczynil - Rollejo krecit glowa, bezskutecznie usitujac co$ dojrze¢ w
ciemnosci. - Skocz do obozu po $wiatto - zwrdcit si¢ do Arany - ino duchem! Przynie$ kilka
pochodni. Tylko bacz, zeby byty smoliste.

Arana wrocil niespodziewanie szybko. Wida¢ gnat co tchu. Chybotliwe plomienie,
trzask ptongcego drzewa. Czerwone refleksy tanczyty po zbitej Scianie zieleni.

- Stat tu - Rollejo oswietlit zdeptang trawe - 1 co dalej? tadnych sladow walki. Krwi na
szczescie takze. Nie wleczono go. Byloby widaé. Trawa bujna i wilgotna. Nie rozwiat si¢
przeciez w powietrzu?

Nadszedt pospiesznie Mendez.

- Co si¢ tu dzieje?

- Mercano zniknat - powiedziat Rollejo - diabli go gdzie$ poniesli.

Brevesco przezegnat si¢.

- Lepiej nie wspomina¢ imienia nieczystego w nocng godzing. W $lad za Mendezem
nadbiegli inni. Nowina rozeszla si¢ po osadzie lotem btyskawicy.

- Indiosi czy nieczysta moc? - szeptano w podnieceniu. Mendez przyklgknat trzymajac
w reku pochodnig.

- Szedl o wilasnych sitach - orzekt. Powstat 1 ruszyt nisko nachylony. Ciagneli za nim.

- Ot tu - zatrzymal si¢. Wsrdd trawy czerniata blotnista tysina. - Odciski podeszew.
Wigc nie Indiosi. - Znowu przykleknat.

Jeszcze kilka krokow. Trop byt coraz wyrazniejszy. Wreszcie Mendez os$wietlit
pochodnig kepke gestych krzakow. Podniecenie doszto do szczytu. Co tam znajda?
Przypomnieli sobie bezglowy kadlub Santerra. Podeszli ku zaroslom. Trzasnely tamane
galezie, ktos, wrzasnat z przerazenia. Odskoczyli do tylu, podniesli arkebuzy. Alarm byt
jednak zbyteczny. Mercano stat przed nimi mrugajac o$lepionymi oczyma.

- Diabet - mruczal pobladtymi wargami - diabel. Mendez zagwizdat przeciagle.

- Uciekle$ z posterunku? Wiesz, bratku, czym to pachnie? Mercano pobladt jeszcze
bardziej.

- Ja... - baknat z wysitkiem - ja...

Widac¢ byto, ze nie jest w stanie wydusi¢ z siebie zadnego sensownego stowa.

Mendez ztapat go twardo za ramig i potrzasnat.

- Co sig stalo? Gada;!



- Smok! Piekielna stwora! Ogien buchat mu z pyska 1 $lepiow! Cuchneto siarkg!

- Bredzisz - zniecierpliwil si¢ Mendez. - Méw do rzeczy.

Czegos si¢ zestrachat?

- Dym z piekielnych czelusci! - betkotal Mercano.

- Bzdura - sarknat ostro Mendez. - Byles kiedy w czelusci piekielnej?

-Ja? Co tez wy...

- No, wigc skad mozesz wiedzie¢, jaki ten dym?

Kto$ parsknat kpigcym $miechem. Mendez odetchnat z ulgg. Wsrod zabobonnych
zohierzy byle stowo mogto wznieci¢ poptoch. Co6z dopiero tu, na Antypodach, ktore wielu
uwazato za siedlisko samego szatana.

Pchnat Mercana w kierunku zbrojnych i dlugo ocierat palce o pludry, jakby dotknat
czego$ plugawego. - Wzia¢ go pod straz - rzekl. - Zelaza na rece i nogi. Jutro przed admirata.
Na sad.

Reszta nocy mingta spokojnie. Nie byto nowych alarméw. Nikomu nie zwidziato si¢
nic niezwyktego.

Okoto potudnia nastepnego dnia odbyl si¢ sad nad Mercano. Przywiedziono go przed
admirata. Po obu bokach stali zbrojni w halabardy pachotkowie. Stot pokryto ptachta grubego
sukna. Po prawicy Kolumba zasiadt krolewski notariusz, po lewicy kapitan Tristan, jako ze
Mercano byt wpisany do rejestru zatogi ,,Kapitanow”. Na stole wielki katamarz, w nim gesie
pioro. Arkusz zottego pergaminu. Za plecami s¢dziéw znowu kilku zbrojnych w pelnym
rynsztunku. Nad nimi proporce z literami ,,F”” 1,,I”. Spedzono calg zatogg. Oskarzat Mendez.

- Takowa zbrodnia - konczyt swe przeméwienie - czasu wojny karana jest gardiem.

Kolumb uniést powoli glowe.

- Jakiej wiec kary zada oskarzyciel?

- Zadam jego glowy.

Nie mowit tego serio. Tu, na Antypodach, kazdy cztowiek mogt sie przydac, nawet
najlichszy. Nalezato jednak ukaza¢ zatodze caly ci¢zar winy Mercana i ukara¢ go
przyktadnie.

Mercano runat na kolana.

- Laski, wasza mito$¢! Stwora mi si¢ zwidziata przerazajaca i nad wszelkie pojecie
plugawa.

- Widziales ja zaiste? - Mendez wpart w niego $widrujacy wzrok. - Prawd¢ masz

mowic, inaczej pojdziesz na meki.



Mercano przymknat oczy. Rozumiatl juz, ze Mendez zrobi wszystko, aby nikt z zatogi
nie uwierzyt w jego bajke¢ o diable czatujacym na straze w dzungli. Wiedziat tez, ze admirat
rad stucha Mendeza i, co wigcej, ze Mendez umie znalez¢ tysigc sposobdw, aby pozby¢ si¢
niewygodnego czlowieka. Bez wzgledu na wyrok, jaki za chwilg¢ zapadnie, Mercano nie
powinien narazac¢ si¢ kontadorowi. Milczat wiec chwile. Zdarzenia tamtej nocy przemknely w
btyskawicznym skrocie przed jego oczyma. Co$ zaszeleScilo w gestwinie. Brevesco pobiegt
tam z gotowym do strzatu arkebuzem. On, Mercano, pozostal sam, zagubiony w
ciemnos$ciach. Potem co$ btysneto zielonkawym ogniem, nie wiedziat nawet, jak czmychnat i
w jaki sposob znalazl si¢ w kepie krzakow. To byto wszystko.

- Dopraszam si¢ taski waszych mitos$ci - uniost reke przy wtorze zgrzytliwego brzgku
zelaznych ogniw tancucha. - Stabowatem dhugo i1 zarta mnie goraczka. Mogt to by¢ oman, w
chorobie zwiduje si¢ niejedno.

Wsrod stojacych pétkolem widzow kto§ zasmiat sie krotko, kto§ inny westchnat z
ulga.

Kolumb popatrzyl na Mendeza. Ten machnat r¢ka.

- Nie nastaje na jego gardlo. Wyrzekl si¢ ktamstwa. By jednak nie §wiecit ztym
przyktadem w przysziosci...

- Nigdy! - Mercano walil tbem o poktad - nigdy! Kln¢ si¢ na wszystkie §wigtosci!

- ...prosz¢ o wymierzenie mu kary stosownie surowej - zakonczyt Mendez.

Kolumb naradzal si¢ $ciszonym glosem z asesorami. Kapitan Tristan milczat,
notariusz miat plany co do osoby Mercana, Kolumb za$ nie mys$lal nawet o wyroku $mierci.
Szybko wigc doszli do porozumienia.

Kolumb wstat dla ogloszenia wyroku.

Pachotkowie poderwali Mercana, ktory tarzat si¢ twarza w pyle; obyczaj sadowy
nakazywal, by oskarzony stuchat wyroku kleczac.

- Wina twoja zostala udowodniona. Cigzka wina. Straznik, ktory schodzi samowolnie
z posterunku, winien da¢ gardto. Takie sa prawa wojenne.

- Laski - zatkat Mercano - taski!

- Przez swe tchorzostwo - ciagnat dalej Kolumb - narazile§ kamratow. Narazile§ nas
wszystkich, narazite§ calg armade i1 pierwsza chrze$cijanska osade na tych ziemiach o
swietym mianie Betleem... Ale - podjat po pauzie - poniewaz jesteSmy na Antypodach,
poniewaz nam wlasnie przypadl zaszczyt zatknigcia na tej ziemi $wigtego znaku krzyza,
uznali§my za mozliwe, stuszne i1 stosowne na ten raz ztagodzi¢ surowos$¢ praw. Darujemy ci

zycie, Mercano.



- Dzigki - ryknat - dzigki! Niech Wszechmocny wynagrodzi wam waszg taskawosc¢!

Wsrdd widzow rozlegt sie szmer sttumionych glosow.

- Skazuje¢ ci¢ na ciemnice o chlebie i wodzie. B¢dziesz zawarty na dnie tadowni swego
okretu przez dni siedem.

Garcia wzruszyt z dezaprobata ramionami.

- Siedem dni? I to ma by¢ niby stosowna kara za tchoérzostwo? Ja bym huncwota
obwiesit na suchej galezi.

SALWA Z ARKEBUZOW

Indiosi w dalszym ciggu nie dostarczali zywnos$ci. Przeprowadzane na wlasng reke
towy nadal dawaly mizerne wyniki. Mendez z gleboka troska mys$lat o przysztosci. W
Betleem mialo na stale o0sigs¢ siedemdziesigciu ludzi. Nie mogli cierpie¢ glodu.
Doprowadzeni do ostatecznosci, podniosg w koncu rokosz albo porwa si¢ na jaki§ inny,
podyktowany rozpacza czyn.

Rozpytywat przybywajacych Indian o ich wsie. Zdobyte w ten sposéb urywkowe
informacje zachowywat skrzetnie w pamigci.

- Musimy mie¢ zywno$¢ - oswiadczyl wchodzac do toldilli Kolumba - i to bez
najmniejszej zwtoki. W przeciwnym razie grozi nam nieszczgscie.

Kolumb oderwat wzrok od zascielajacych stét map.

- Musimy - rzekl na pét przytomnie - ale w jaki sposob?

- W odlegtosci kilku lig na wschdod lezy indianska wioska. Plemie podlegle jest
Kibianowi, ale on mieszka w innej wiosce, znacznie dalej. Mniemam, Ze nalezaloby si¢ tam
wyprawic¢ po Zywnos$¢.

- Chcesz ja wzigé przemoca? - zmarszczyt krzaczaste brwi Kolumb.

- Nie, po c6z zaraz przemoca. Wymienimy na grzechotki i1 inne cacka. Mozemy by¢
hojni. Towar niewiele wart.

- A jesli nie zechcg?

- Gdy bedziemy juz na miejscu, chyba zechcg. Nie mam na mysli zadnych gwattow,
ale juz sama nasza obecnos$¢ stworzy odpowiedni klimat do... hm, présb. Huk arkebuzow
znakomicie tagodzi charakter tutejszych ludzi.

- Zamierzasz ich nastraszyc¢?

- Skadze - u$miechnat si¢ Mendez potgebkiem - oddamy honorowa salwe.

Kolumb naradzit si¢ z bratem. Jemu wlasnie zamierzal powierzy¢ nominalne
dowodztwo wyprawy. Naprawde dowodzi¢ bedzie Mendez. Jako i zawsze.

- Przedni pomyst - orzekt bez wahania adelantado.



- Koniecznos¢ - sprostowat skromnie Mendez. - Za zadng cene nie wolno dopuscic¢, by
ludzie pozostali bez jadta. Gtod to zty doradca.

Tym razem nie brakto chetnych. Po zywno$¢! Na to hasto nawet najstabsi zwlekali si¢
z bartogéw.

Mendez wybierat tylko najbardziej krzepkich. Powietrze rozprazone do biatosci, droga
cigzka przez gaszcz i wertepy. Marsz w pelnym uzbrojeniu wymagat nie byle jakiej sity.

Wyruszyli o wezesnym $witaniu. Pomiedzy drzewami czail si¢ jeszcze mrok. Dhugo
kotowali, nim wreszcie idacy przodem zwiadowcy odkryli wydeptang $ciezkg. Po trzech
godzinach marszu ukazaty si¢ w dali stomiane dachy.

Na widok zblizajacego si¢ oddziatu we wsi wybuchta gwaltowna panika. Spomiedzy
chat wymyka¢ sie poczety ciemne sylwetki Indian, mknacych co tchu w kierunku dzungli.

Adelantado przystanal niepewnie.

- Umykaja...

Mendez blyskawicznym manewrem okrazyt wies.

- Nie wypuszczaé nikogo pod zadnym pozorem - rozkazal. - Jeno bez gwaltéw! Niech
was reka boska broni przed rozlewem krwi.

- A jesli natrg wrecz? - zapytat ktorys.

- Nie wida¢, by mieli ku temu zbytnig ochote. Zreszta czyz nie macie pigsci?

Istotnie, nie zaszta potrzeba uzycia broni. Indianie widzac, ze droga ucieczki zostata
odcigta, przysiedli na pigtach u progu swych chat. Petni rezygnacji czekali, co bedzie dale;j.

Na niepewnych nogach podszedt kacyk wsi. Twarz jego miata barwe popiotu.

- Czego zadaja ludzie o bialych twarzach? - przetozyli jego stowa ttumacze.

Mendez spojrzal porozumiewawczo na Bartholomea. Juz nie: ,,przybysze z niebios”,
nie ,,bostwa”, tylko zwyczajnie: ,,ludzie”. Zadziwiajaco szybko topniat nimb, jakim tu
poczatkowo otaczano chrze$cijan.

- Dajcie duzo ryb, ptakow, patatow i ache - zazadal adelantado. - Obdarzymy was za
to czarodziejskimi rzeczami.

Kazat otworzy¢ juki.

- Patrzcie! - potrzasnat pekiem grzechotek. - I to, 1 naszyjniki zza morza.

Kacyk padt na kolana.

- Nie ma ani ryb, ani ptakéw - zawodzit zalo$nie - ani patatow, ani ache.

Mendez calym wysitkiem woli poskromit gniew.

- ChcielisSmy roéwniez - powiedzial stodko - pokaza¢ wam moc naszego

czarodziejskiego ognia.



Wsrod Indian nastgpito nagle poruszenie. Nie potrafili ukry¢ niepokoju. Mendez
wskazat na drzewo nieznanego gatunku.

- Mierzcie tu - zakre$lit palcem miejsce na korze - niech ktory tylko sprébuje
spudlowa¢! Wasza mitos¢ zezwoli? - dopiero teraz przypomniat sobie o obecnos$ci
adelantado.

- Tak - zgodzil si¢ Bartholomeo skwapliwie - oczywiscie. Mendez ustawit ludzi w
odlegtosci kilkudziesieciu krokow od celu.

- Prochy suche? Sprawdzcie. Zeby ani jednemu nie spalito na panewce!

Szczeknely kurki. Whbito forkiety w ziemige, lufy arkebuzow wsparty si¢ na stalowych
widelkach. Indianie cofngli si¢ w glab chat. Na twarzach przerazenie. Dwa palce sztywno
wyprostowane mialy odpedzi¢ zty urok.

Mendez dat komendg. Hukneta salwa. Czarny, gryzacy dym zastonit wszystko dokota.
Podbiegt ku drzewu. Odetchnat z ulgg - $ciete jak toporem.

Indianie, stloczeni za ostong chat, trzymali si¢ w bezpiecznej odleglosci.

- Powiedzcie, niech podejda - rozkazat thamaczom - nic im nie grozi.

Szli nieche¢tnie, wciggajac nieufnie przesigknigte zapachem spalonego prochu
powietrze. Wida¢ bylo, ze gotowi sa do natychmiastowej ucieczki na pierwszy nieprzyjazny
odruch Hiszpanoéw. Kacyk kroczyt w duzej gromadzie wojownikow, strzelajac na wszystkie
strony sploszonymi spojrzeniami.

- Natadowac¢ bron.

Mendez, dostojnie wyprostowany, trwat w bezruchu.

Indianie obstapili pien $cigtego kulami drzewa. Kiwali w podziwie gtlowami. Brunatne
palce ostroznie dotykaly sterczacych drzazg. Czarne oczy rozszerzone byly wyrazem
zdumienia 1 trwogi. Poczatkowo cicho, potem coraz glos$niej zaczety rozbrzmiewad
podniecone rozmowy.

- Powiedzcie, ze nasz ogien spopiela wszystko, co napotyka na swej drodze - polecit
Mendez ttumaczom. Wolal nie czeka¢, az mieszkancy wsi zdotaja ochtonaé¢ z wrazenia. -
Gdyby zostal skierowany przeciw chatom, nie pozostatoby z nich nic procz zgliszcz. Ale
nigdy nie razimy tych, co sg nam zyczliwi.

Adelantado poruszyt si¢ niespokojnie. - Mieli§my ich nie straszy¢, kontadorze - znizyt
glos niemal do szeptu.

- Przeciez ja ich uspokajam - odparl niewinnie Mendez.



- Jestem przekonany, ze okaza nam jak najgoretsza zyczliwos¢. Adelantado zacisnat
wargi, by powstrzymaé¢ mimowolny usmiech. Przybral surowy wyraz twarzy i,
wyprostowawszy si¢, wodzit dokota zimnym spojrzeniem.

Z glebi wioski nadszedt jeszcze jeden Indianin. Inkrustowana suto ztotem maska kryta
twarz, w rekach bebenek o poétkolistym dnie - czarownik.

Dhugo stal przed $cietym drzewem, potem okrazyl je w tanecznych podrygach,
wreszcie rozpoczal Spiewna recytacje, uderzajac rytmicznie palcami w bgbenek. Indianie
stuchali go w glgbokim skupieniu.

- Co on powiada? - adelantado nachylit si¢ nad najblizej stojagcym ttumaczem.

- Ze przed czarodziejskim ogniem biatych istot nic nie zdota uchronié¢ - odrzek? - ze to
jest niedobry ogien.

- I co jeszcze?

Thimacz az przymknat oczy z wielkiego wysitku.

- Ze nalezy daé biatym istotom wszystko, czego zazadaja. Nie wolno wzniecaé ich
gniewu - nie zdajac sobie z tego sprawy, wpadl w $piewny ton czarownika - inaczej spalg na
popiot chaty i pozbawig zycia ich mieszkancéw. Niech wezma, czego im potrzeba, i odejda,
zabierajac rzeczy tryskajace ogniem.

- To nader rozsadne stowa - mruknat Méndez.

Teraz sytuacja ulegta catkowitej zmianie. Znalazty si¢ nagle ryby. Znalazto si¢ kilka
swiezo ubitych ptakow. Znalazty si¢ cale sterty patatow i bulw ache. Jakby glos obrzgdowego
begbenka wyczarowal w mgnieniu oka wszystko spod ziemi.

Ale prawdziwym czarownikiem byl tu Mendez, rol¢ zas cudownej r6zdzki odegrato
zwykte, jak najbardziej ludzkie uczucie: strach.

Natadowano po sam wierzch wszystkie wory. Kacyk polecit przynie$¢ sieci, gesto
splecione z palmowego tyka; pomiescity reszt¢ zapasow. Plon wyprawy byt nie do wiary
obfity.

Mendez wspanialomys$lnym gestem wytrzasngt na ziemi¢ calg zawarto$¢ juku z
podarkami. Zal$nita blacha grzechotek, szklane paciorki rozbtysty w stoncu.

- Jezeli przyniesiecie nam zywno$¢, otrzymacie wiele takich samych, a réwniez i
innych, znacznie wspanialszych rzeczy - oznajmit adelantado.

Kacyk wyznaczyl tragarzy, Mendez sformowat oddziat. Uginajacych si¢ pod cigzarem

jukéw Indian umieszezono dla wszelkiej pewnosci w samym $rodku kolumny marszowe;.



W Betleem powitano oddziat petnymi zachwytu okrzykami. Tyle swiezego jadta nie
widziano tu od catych miesigcy. Obdarowani grzechotkami Indianie pobiegli co tchu z
powrotem.

Kolumb $ledzit rozjarzonymi oczyma wnoszone do toldy trofea.

- Wspaniale - wykrzyknat - juz nam gtod nie zagrozi! Mendez jednak byt odmiennego
zdania.

- Na jeden raz sztuka, wasza mitos¢ - rzekt posepnie.

- Skad to mniemanie? - spytalt Kolumb powazniejac.

- Wolalbym si¢ okaza¢ fatszywym prorokiem. Ale jesli moglisSmy zjedna¢ sobie
Indioséw, to juz t¢ mozliwos¢ straciliSmy. Zbyt wielu ich zgingto. Teraz nam si¢ powiodto,
nie spodziewali si¢ naszych odwiedzin, ale powtdrna wyprawa nie przyniostaby nic. Recze, ze
juz w tej chwili ukrywaja reszt¢ swych zapasow, ze obstawili calg okolice zwiadowcami.
Beda czuwac dzien i noc. Nie pozwolg si¢ zaskoczy¢.

- Jako zywo tak uczynia - potwierdzit smetnie adelantado - nasze podarki nie zdotaty
ich obtaskawic.

W CHACIE NARAD

Dni biegly zwyczajnie. Kanoe rybakéw wyptywaly 1 powracaty z Wielkiej Stonej
Wody, mysliwi wyruszali na lowy, zaostrzone konce wykonanych z twardych korzeni motyk
rozgrzebywaly ziemi¢, wydobywaty bulwy patatow 1 ache.

Czarownik stawial wieszczego koguta przed rozsypanym ziarnem, by si¢ dowiedziec,
czy powietrze bedzie taskawe dla rybakéw i1 czy mys$liwi nie powrdca z lowodw z pustymi
rekami.

Zastepy wojownikéw trwaly w pogotowiu, ale z Chaty Narad nie padat rozkaz
wyruszenia w pochdd, a na twarzy Kibiana wcigz jeszcze nie bylo barw wojny.

Od ostatniego starcia z wojownikami Auriry i Kobrawy mingto juz wiele miesigcy.
Wspomnienie tej walki rozptomieniato krew w zylach. Gesto padali wrogowie, gesto padali
réwniez swoi. Ale glowy postradali tylko wojownicy Auriry i Kobrawy. Pierzchli z pola,
pozostawiajac zabitych i rannych. I rannym, 1 zabitym odj¢to glowy. Przez oczyszczajacy
dym przeszto ich tyle, ile palcoéw posiadaja u obu rak trzy dziesiatki ludzi. Teraz dumne trofea
zdobig ostrokot otaczajacy chaty na §wigtym wzgorzu.

Ksiezyc wiele razy przetoczyl si¢ po niebie, nadptyn¢li ludzie o bialych twarzach, w
wioskach plemienia Kibiana zycie ptyneto tak, jakby w ogodle nie byto wojny. A jednak...

O zmierzchu rozpoczynat si¢ w Chacie Narad tajemniczy ruch. Niczym spod ziemi

zjawiali si¢ wojownicy. Potrafili stagpac ciszej niz cienie. Ich bron skapana byla we krwi,



niektorzy odwijali liScie kryjace okragle przedmioty - martwe glowy wyszczerzaty zeby w
przed$miertnym grymasie.

Czarownik naktadat maske. Palce jego btadzily bez trwogi po twarzach, z ktorych juz
uleciato zycie.

- Smiertelni sa, jako i my - méwil. - Ciato ich takie samo i taka sama kos¢, i taka sama
krew. Tylko skora biata.

Dym oczyszczajacy wznosil si¢ z ognia roznieconego na glinianej podtodze Domu
Tajemnic. Biatolice glowy wieszano wysoko wsrdd poszycia palmowego dachu. Jeszcze nie
czas, by mogly je oglada¢ oczy wszystkich ludzi plemienia. Za wczesnie na ozdobienie nimi
ostro zaciosanych kotéw palisady. Bialolicy byli $§miertelni i ostrze dzirytu, jesli nie trafito na
twardg skorupe, otwierato im zylty. Ale czarodziejski ogien wciaz jeszcze budzit Igk Kibiana i
jego wojownikow.

Jezeli wielu Indian opadnie jednego biatolicego, oddaje on glowe. Ale walka jednego
przeciw jednemu konczyla si¢ zawsze $mierciag czerwonoskoérego. Nie pomagalo wielkie
serce, nie pomagata sprawnos¢ ramion ni celno$¢ oka.

Ludzie przybywajacy z mroku cz¢sto przynosili wies¢ o tych, ktdrzy nie powrdca juz
nigdy. Z niejednej chaty dobiegato przeciggte zawodzenie zatobnych pien. Tak nakazywat
obyczaj, cho¢ $mier¢ poniesiona w walce jest $miercig pigkna, ktdra opromienia imi¢
poleglego niesmiertelng chwata.

Kibian obliczat sity. Biatolicych nie byto wiecej niz palcoOw u rak dziesigciu i jeszcze
pigciu ludzi. Ale stuzyl im ogien, co spopiela, i1 jeszcze ten, straszniejszy od innych, ktory
drzemal na Wielkich Skrzydlatych Kanoe...

Wojownicy plemienia Kibiana mogli zwycigzy¢ w walce z wszystkimi ludzmi Auriry
i Kobrawy, nie potrafiliby jednak zdlawi¢ w jednej chwili biatolicych. W jednej chwili - to
byt warunek powodzenia. JesSli obcy przybysze zdolaja odeprze¢ atak, wowczas,
rozptomienieni wéciekloscia, stang sie jeszcze straszniejsi. Smieré i zagtada rozleje si¢ po
wszystkich ziemiach Yeragui.

Lecz jesli biatolicy pozostana, stonice zgasnie, ksiezyc stanie si¢ trupig czaszka, zycie
dla tych, ktérym go nie zabiora, bedzie meka. Czlowiek przestanie by¢ cztowiekiem. Jak
korzen ache, bedzie rost 1 dojrzewat nie dla siebie samego 1 swoich, ale dla obcych, ktorzy
zechca po niego siggnaC. To byloby gorsze od smierci.

- Zycie musi ulecie¢ z ich piersi - powiedzial Baonacri krzyzujac rece na piersiach.

Oczy jego plonety ogniem.



- Musi - potaknal Ku-ceiba-paity - albo niech odptyng na swych skrzydlatych kanoe
tam, skad przyszli.

- Nie powinni odplyna¢ - odezwat si¢ Patian. - Wojownikéw plemion Veragui jest
wiele 1 jeszcze wiecej, bialolicych za$ mato 1 jeszcze mnie;.

- Aby ugasi¢ wielkie ognisko, nie starczy wielu kropel - rzekt Kibian - trzeba, by
sptyneta ulewa z chmur.

Ku-ceiba-paity patrzyt na niego z uwaga.

- Wojownikow Veragui jest zbyt malo, by zwyciezy¢ bialolicych. Zbyt mato -
stwierdzil ponuro Kibian.

- Ooo, zbyt malo - zmartwili si¢ cztonkowie rady. Baonacri podnidst si¢ ruchem
powolnym i pelnym dostojenstwa.

- Woédz wodzow rzekt: ludzie naszych ziem nie zdotaja zwyciezy¢ biatolicych. Coz
wiec mamy poczaé, by na nasze ziemie nie spadta wieczna noc? PragneliSmy okazaé
przybyszom cze$¢ nalezng bogom. ZnosiliSmy im to, co rodza pola, i to, co ztowily regce
mysliwych. Ale ludzie, ktérzy mieli na sobie §wiecacy kamien, znikneli. Najpierw Cha-ne-
$c00, potem inni i jeszcze inni. MySleliSmy, ze potknety ich Wielkie Skrzydlate Kanoe. Potem
jednak znaleziono ich ciata przykryte ziemig i1 trawa. Zostali pozbawieni zycia, cho¢ nie
uczynili biatolicym nic zlego. Cho¢ przyszli do nich z darami i poktonem. Nasze zony i corki
zawodza w chatach biatolicych. Jedng z nich zabito i schowano w ptytkim dole, ktory odkryli
nasi zwiadowcy. W koncu zostang zabite wszystkie, a biatolicy przyjda, by zabra¢ inne.
Zgtadza mezow, zgtadza ojcoéw 1 braci. Chaty nasze sptong od czarodziejskiego ognia. Czyz
mamy oczekiwaé z bezczynnie zatlozonymi r¢kami, az si¢ to stanie?

Usiadt.

Wtedy przemowit Kibian:

- Ku-ceiba-paity zawiodl biatolicych na ziemie Auriry, ku skatom, ktore rodza
$wiecacy kamien.

- Zawiodlem. Ale zebrali tyle, ile moze unie$¢ dziecko, i wiecej tam nie powrdcili.

- Dopytuja jednak nadal kazdego, gdzie si¢ znajduje Swiecacy kamien, i zabijaja ludzi,
ktérzy go maja na sobie.

- Tak czynig - potwierdzili wodzowie.

- Ku-ceiba-paity wskazat im droge do krainy Maya, gdzie stoja wielkie kamienne
chaty. Powiedzial, Ze jest tam wiele kamienia, ktory $wieci. Ze mieszkancy tamtych ziem

nosza na ciele twarde skorupy i posiadajg mnéstwo cudownych i wspaniatych rzeczy.



- Tak powiedziatem. Stowa moje ludzie z wysp przetozyli na mowe biatolicych. Pojeli
je. Poznalem to po ich oczach.

- Pojeli, a przeciez nie wyruszyli ku krainie, o ktorag nadal wypytuja wszystkich. Nie
chcg opuscic naszych ziem.

- Nie cheg - cigzko westchneli wodzowie.

- Nie odejda stad nigdy z wtasnej woli! - wykrzyknat Baonacri.

- Trzeba zebra¢ wszystkich wojownikéw tych ziem - powiedziat z namystem wddz
wodzow.

Na $cianach chaty drgal czerwony odblask ptonacych glowni aloesu.

- Co ma na mysli Ten, Ktory Wydaje Rozkazy? - zapytal Baonacri.

- Wszystkich - rzekt z mocg Kibian - i naszych, i tych, ktérzy w 4ej chwili kieruja
swQj orez przeciwko nam. Trzeba, zeby go zwrécili przeciw obcym.

- Widcznia wojny... - zaczat Baonacri, Kibian jednak przerwal mu w potowie zdania.

- Wlocznia wojny zostala wykopana. Ale przeciez mozna ja zakopa¢ z powrotem.
Zagtada grozi tak samo plemionom Auriry i Kobrawy, jak i nam. Musza to poja¢. By¢ moze,
juz pojeli. Oddzialy ich nie nachodzg naszego kraju.

- Liza rany - mruknat lekcewazaco Baonacri.

- Nie - zaprzeczyt Kibian twardo - wiem, ze tak nie jest. Majg dos¢ sil, by nas
zaatakowac. Wtedy przegrali walke, ale nie zostali pokonani. A przeciez nie czynig nic, by
pomsci¢ swa porazke. Wojownicy czekaja w swych chatach na rozkaz, ktory nie przychodzi.

- Tak jak u nas - Baonacri zamyslit si¢ gieboko.

- Tak jak u nas. Oni czekaja i my czekamy. Ale nie na walke pomigdzy naszymi
plemionami. Wielkie kanoe biatolicych zwinety swe skrzydta u naszych brzegéw. Musimy
polaczy¢ sily, by ocali¢ zycie 1 wolnos¢. Ktora§ ze stron winna uczyni¢ pierwszy krok i
przesta¢ stowa zachety.

- Ale przeciez nie my, ktorzy zwyci¢zyliSmy - zaperzyt si¢ Eaonacri.

- Wiasnie my i wilasnie dlatego, ze zwyciezyliSmy - odpart spokojnie Kibian. - Z ich
strony bylaby to czotobitno$¢ pokonanego, z naszej szlachetnos¢ zwyciezcey.

Dhugo trwato milczenie. Wodzowie patrzyli w gtab swoich mysli. Pierwszy przerwat
cisze Baonacri.

- Niech sig tak stanie - rzekt glo$no.

- Niech si¢ tak stanie - powtarzali inni.

Aloes zaczal przygasa¢. Nie dorzucano juz nowych szczap do $wigtej czaszy. Narada

byta skonczona.



Tej samej nocy postancy ruszyli w kierunku ziem Auriry i Kobrawy. Jeden z nich
ni6ést widcznie o bogato inkrustowanym drzewcu z tkwigcym u nasady ostrza peczkiem
réznobarwnych pidr. Byta to wtocznia Kibiana. Dowod, ze stowa, ktore zostang powtorzone
wodzom obcych plemion, pochodza z jego ust.

&

Z samego rana przybyl do Chaty Narad kacyk wsi Karia. Glowy jego nie zdobit
pioropusz, barwy starte byty z twarzy, wtosy posypane popiolem na znak smutku i rozpaczy.

- Przyszli bialolicy i odebrali nam zywnos$¢ - oznajmit zatos$nie. - Ludzie mojej wsi
cierpig gtod.

Kibian dowiedziat si¢ duzo wczesniej o tym, co zaszto. Mial zaufanych we wszystkich
podlegtych mu wsiach. Wodz wodzow musi wiedzie¢, co si¢ dzieje na jego ziemi. Zapytat
jednak:- Odebrali wam zywno$¢ przemocg?

- Przemocg - zawodzit kacyk. - Skierowali na nas swdj czarodziejski ogien.

Kibian zmarszczyt brwi. We wsi Karia pozostalo jeszcze sporo zywnosci, tylko dobrze
ukrytej. Kacyk byt nie tylko tchorzem, ale i ktamca. C6z, ludzie sami obierali kacykow swych
wsi 1 tego wyboru nie mogl nikt zmieni¢. Ani Rada, ani nawet wodz wodzow. Tak bylo
zawsze, od poczatku wszystkich dni.

- Biatolicy skierowali wigc czarodziejski ogien na mieszkancow wsi Karia? - zapytal
Kibian, chcgc da¢ kacykowi mozno$¢ powrocenia na $ciezke prawdy.

- Tak.

Zrenice Kibiana zwezity sie.

- [lu wojownikoéw wsi Karia stracito zycie od czarodziejskiego ognia biatolicych?

Kacyk zmieszat sig, ale wcigz trwal przy klamstwie.

- Nikt nie stracit zycia. Wojownicy zdazyli uskoczy¢ za pnie drzew. Jedno z nich
zostalo $cigte czarodziejskim ogniem. Niech wodz wodzow wyda rozkaz, aby dano nam wiele
1 jeszcze wiecej ryb, patatow i ache. Gtod bowiem pozbawia moich ludzi resztek sit, a nie
maja czym napetni¢ pustych brzuchow.

- Wodz wodzow nie wyda takiego rozkazu - oznajmit chtodno Kibian. - Mieszkancy
wsi Karia moga sami nalowi¢ sobie ryb w Wielkiej Stonej Wodzie. Nie brak im ani kanoe, ani
sieci. Sami rowniez potrafig upolowac¢ zwierzyneg.

- Ale pataty? Ale ache? - po twarzy kacyka sptywaty tzy. I tzy te byly tak samo
falszywe, jak jego stowa.

- Czy wodz wodzow ma przyby¢ we wilasnej osobie do wsi Karia, by wskazaé, gdzie

sa ukryte pataty i ache? - spytal twardo Kibian.



Kacyk cofnat si¢ jak przed uderzeniem. Twarz jego zszarzata.

- Poniewaz jednak - ciggnat Kibian - uszy moje styszaty, ze wojownicy wsi Karia nie
majg czym napetni¢ swych pustych brzuchéw i tracag resztki sit, niech przybeda tutaj, nim
stonce zajdzie, wraz z bronig. Ma by¢ ich nie mniej niz dziesi¢¢ razy po dziesi¢¢. Zostang
nakarmieni.

- Czy kacyk wsi Karia ma przyby¢ na ich czele?

- Kacyk zostanie w swojej wsi, do ktdrej teraz powrdci szybkim krokiem.

Odszedt, zegnany $miechem i szyderczymi okrzykami. Baonacri splunat z odraza.

- I taki cztowiek ma poprowadzi¢ wojownikow przeciw biatolicym? - spytat cicho.

- Taki cztowiek nie poprowadzi wojownikow przeciw nikomu - zaprzeczyt Kibian. -
Bedzie pilnowaé niewiast i niedoteznych starcow. Do niczego wigcej nie jest sposobny.

- A zatem, nim stonce zajdzie, przybeda tu ludzie z najblizszych wsi. Kiedy wigc
wyruszymy?

- Gdy tylko nadejda wiesci od plemion Auriry i Kobrawy - odpowiedziat Kibian.

OSTATNI ATUT

Kolumb wrcigz jeszcze nie byl zdrow. Medykamenty przepisane przez Bernala
niewielka przynosity mu ulgg. Lykat je jednak o przepisanej porze, odmierzajac skrupulatnie
krople. Musi wytrwa¢ do chwili, gdy armada zarzuci kotwie u brzegdéw Kastylii.

Powie wowczas krolowi: ,, Tylko ja jeden znam droge do zlotodajnej krainy Veragua.
Ten, kto probowatby doprowadzi¢ tam armadg¢, musiatby po raz wtéry odkrywac te ziemie. |
nie potrafitby tego dokona¢, chyba jeno przy pomocy proroczego natchnienia. Wasze
krolewskie wysokosci stang si¢ wladcami tych ziem, tak jak sa wtadcami ziem Xeresu czy
Toledo. Nie $miem twierdzi¢, ze odkrylem prazrodio ztota. Ale nie powiadam wam
wszystkiego co wiem. Nawet nie sz0sta czgs¢ catej prawdy. Chyba zrozumiale jest, dlaczego
tak postgpuje. W kazdym razie ztota jest tam mnostwo. A ztoto to doskonatos¢. Ten, kto nim
wlada, moze uczyni¢ wszystko, co zechce. Chocby nawet wprowadza¢ dusze ludzkie do
raju’.

W ten sposob da do zrozumienia, ze jezeli krol nadal zechce uprawia¢ wobec niego
swa wiarotomng polityke, poradzi sobie rownie dobrze i bez niego. Zloto Veragui stanowito
potezny atut. Nie zaszkodzi przy sposobnosci napomkna¢ o Genui i Wenecji. Wszystkim
wiadomo, ze kazde z tych panstw przyjetoby chetnie protektorat nad nowo odkrytymi lgdami.
A przeciez flota wojenna Republiki Genuenskiej nalezata do najpotgzniejszych na $wiecie.
Co6z znaczyta wobec niej hiszpanska armada, oslabiona na domiar dziataniami wojennymi

przeciw Francji?



Tak wiec on bedzie dyktowat warunki. Nie biskup Fonseca, nie kanclerze, nie
krolewska para, tylko on sam. Nie pozwoli, aby po raz drugi odebrano mu owoce jego trudéw
i odkry¢.

Spedzat dlugie godziny nad mapa. Eratostenes z Cyreny, rzecz jasna, nie mogt miec
racji przyjmujac, iz dlugos¢ stopnia potudnika wynosi 18,5 morskiej ligi. Najblizszy prawdy
byl Ptolomeusz. Stopien potudnika nie mégt liczy¢ wiecej niz 14,5 ligi morskiej, doktadnie
rzecz biorac - 56 i */3 wioskiej mili. Inaczej obliczenie odleglosci od Kastylii w stopniach nie
zgadzaloby si¢ z niczym i lady, ktore Kolumb odkryt, zawistyby w bezsensownej prézni. Od
wiekow wiadomo, ze $§wiat jest maty. Sze$¢ siddmych jego obszaru zajmujg lady, a tylko
jedna si6dma morza.

Weciaz jednak najwigcej trudno$ci sprawialo mu obliczenie dtugos$ci stopnia. Dziewigc
lat temu, we wrzesniu 1494 roku, podczas obserwacji zaémienia ksiezyca u brzegdw
Hispanioli Kolumb obliczyt, ze r6éznica czasu miedzy Hiszpanig a Kadyksem wynosi tylko
pig¢ godzin i 23 minuty. Musial popeti¢ jaki§ blad. Roznica powinna sigga¢ co najmniej
dziewigciu godzin.

Upit troche wina z kruzy. Mozolnie rysowatl siatke na mapie.

Gdy do toldilli wszedt Bartholomeo, Kolumb nie przerwat pracy.

- Notariusz przystapit do rekonstruowania z pamieci swych notatek - rzucit po chwili.

Don Bartholomeo zaniepokoit sig.

- Ale chyba nie tych... najwazniejszych?

- Nie - u$miech Kolumba byt nader chtodny - nie tych, na podstawie ktérych zdotatby
wykresli¢ droge do Veragui. W przeciwnym razie tatwo mogtoby si¢ wydarzy¢, ze ponownie
jakims$ sposobem je utraci.

- Znasz doktadnie tres$¢ tego, co pisze notariusz? - spytat szeptem adelantado.

- Tak. Dostatecznie doktadnie.

Umilkli. Don Bartholomeo przegladatl opis Veragui sporzadzony przez brata.

- Piszesz - podniost gtowe - ze Indiosi nosza odziez z cienkiej bawelny. Nie majg
przeciez zadnej odziezy.

- Czy$ sam nie styszal, ze na ziemiach polozonych blize; Kataju tkaja nawet
zlotoglow?

Owszem, don Bartholomeo styszat opowiesci Indian o przetykanych zlotem tkaninach,
ktore noszg ludzie mieszkajacy za gbérami. Nie widziat ich jednak ani on, ani nikt inny.

- Twierdzisz - podjat adelantado, nie odrywajac wzroku od rekopisu - Ze tutejsi ludzie

nie wyznajg zadnej religii?



- Tak twierdzg.

- Jednak... - zawahat si¢ - czarownicy, obrzgdowe maski, bgbny. Ofiary sktadane
duchom...

- Gusta - mruknat niechetnie Kolumb. Don Bartholomeo potrzasnat glowa.

- Wrézby, wieszcze koguty, owszem. Ale obrzedowe tance? Dawnymi czasy w
chrzescijanskich $wiatyniach tez odprawiano tany. A maski, bgbenki, posazki - czyz nie
stanowig przedmiotéw kultu? Pienia Indiosow sa, by¢ moze, czym$ w rodzaju litanii czy
inwokacji do bostw, w ktorych istnienie wierza. Werbel czarodziejskiego bebna zastgpuje im
gre organow. Wierza w raj. ,,Po $mierci cztowiek odchodzi tam - mowig - gdzie slonce
wiecznie $wieci, gdzie nie ma burz ni deszczéw, gdzie jadlo samo wpada do gardta”. Nas
przeciez tez poczatkowo uwazali za przybyszow z niebios i oddawali hold niczym bostwom.
Czczg swoich zmartych. Wybacz - potozyl ostroznie na stole plik arkuszy - ale moim zdaniem
to wszystko razem jest jednak religia.

Kolumb dhlugo nie odpowiadat. Przeszedt sie kilka razy po toldilli i przystanat przed
bratem, ktadac mu dion na ramieniu.

- Moze 1 masz racj¢, Bartholomeo - rzekt - ale dla tych w Kastylii cztowiek, ktory w
nic nie wierzy, latwiej staje si¢ chrzescijaninem. Pojmujesz?

- Polityka? - skrzywit si¢ adelantado.

- Polityka. Do czasu musimy politykowaé. Bartholomeo nie byt przekonany.

- Nie rozumiem, co chcesz przez to osiggna¢ - rzekt. - Przyptyng tutaj, zobacza, ze
powiadate$ nieprawde. Pamigtasz, jak bylo z Hispaniolg? I wtedy pisates: ,,Mgzczyzni
wspaniale odziani, kobiety w szarawarach z muslinu”. Zastali gromade¢ nagusow. Coz
dziwnego, ze podnidst si¢ krzyk na calg Hiszpanig?

- Gdy armada powroci ku tym ladom, ja bedg¢ tu panem - powiedziat twardo Kolumb. -
W moim rgku znajda si¢ zlotodajne ziemie. Zloto potrafi zatka¢ gegby najwigkszym
krzykaczom. Juz nawet sam jego widok. Juz nawet sama wies¢, ze si¢ je posiada w
niezmiernej ilo$ci. By¢ moze wtedy... - urwatl.

Adelantado spojrzat nan pytajaco.

- By¢ moze - szepnal admirat - nie bed¢ wtedy dbal o Hiszpanig, jej kanclerzy,
biskupow i... krolow.

Bartholomeo zdumiat sig.

- Wysoko siegasz - znizyt gltos. Kolumb uderzyt pigscig w notatki:

- Na Swietg Trojce! - wykrzyknat - ja odkrylem te ziemie. Tylko ja i nikt wicce;!

Zaden z poéttorasta ludzi zalogi nie potrafitby wskaza¢ ku nim drogi. Nie pozwole, zeby



odpedzano mnie od nich, jak odpedzono od brzegdéw Hispanioli. Zeby biskup Fonseca znowu
wydat sporzadzone moja reka mapy réznym Ochedom, Pinsonom czy innym awanturnikom.
Dos¢ tego!

Korona wszystko ma za nic! Lamie swoje najuroczystsze zobowigzania! Najwyzszy
czas, aby na podstep odpowiedzie¢ podstepem. Na site silg!

Adelantado oddychat szybko.

- Dopoki jednak zyje krolowa... - wyszeptat zmieszany.

- Nawet jej nie dowierzam. Nikomu juz nie dowierzam - na policzki Kolumba
wystgpily ceglaste rumience - nikomu! Zreszta pono¢ Smiertelnie chora. Lada chwila zamknie
oczy, a wtedy?

Don Bartholomeo milczat.

KREW NA POKLADZIE

Byta noc. Na poktadzie ,,Kapitanow” panowata niezmacona cisza, nawet pelnigcy
wachte despensero drzemal w zacisznym kacie.

Kristobal chrapat w najlepsze, gdy kto$ targnat jego ramieniem. Usiadl na bartogu.

- Kto? - betkotal nieprzytomnie - kto?

- Wstawaj! - ustyszat przenikliwy szept - kazda chwila jest droga.

Kristobal przetart oczy, poznat Mercana.

- Czego budzisz ludzi po nocy?

- Kazda chwila droga - powtorzyl Mercano - nasze glowy w niebezpieczenstwie.
Ruszaj.

Kristobal w jednej chwili otrzezwial. - Zdobyte§ mapy i konotatki? - Pociagnat
kamrata ku wyjsciu.

- Mam wszystkie - szepnat Mercano. - Uwazaj, obudzisz ludzi. Idziemy.

- Dokad?

- Na ,,Santiago de Palos”.

Duszny mrok kasztelu, nasycony cigzkimi oddechami $piacych, pozostat za nimi. Ale
Kristobal nie zdradzal ochoty do nocnej wycieczki.

- A skad 16dz? Rozumu si¢ pozbytes$? Po ciemku przez wodg? Nie umiem ptywac!

- Ciszej - Mercano zacisnat twardo palce na jego ramieniu. - Gardlowa sprawa. Musisz
mi pomoc. O 16dz mech ci¢ gtowa nie boli.

Stangli przy wykroju burty. Kristobal poczut trwogg. Pobyt w ciemnicy nie nadwatlit
energii sewilskiego ztodzieja. W dzien po opuszczeniu tadowni ponowit probg wiamania do

toldilli don Bartholomea. Po c6Z mu jednak pomoc? Kristobal nie lubil naraza¢ wtasnej skory.



Ale oczy Mercana blyszczaty tak ponurym ogniem, ze uznal za bezpieczniejsze nie
sprzeciwia¢ si¢ dluzej. Co dla takiego pchng¢ nozem...

Zeszli ostroznie po sznurowej drabinie. Na wodzie kotysato si¢ indianskie kanoe.
Mercano wyjat spod pachy zawinigtko i obwigzal lopaty wioset szmatami. Reszte szmat rzucit
na dno todzi.

- Na co ci to? - Kristobal obserwowal poczynania Mercana szeroko rozwartymi
oczyma.

- Milcz. Glos na wodzie idzie daleko.

Wiosta zanurzyly si¢ w falach rzeki. Plyneli ku stojacemu nieopodal ,,Santiago”.
Zawieszone u podstawy wielkiego masztu latarnie kotysaly si¢ na wietrze. £.6dz mingta
bezszelestnie sznurowa drabing i zatrzymata si¢ pod tylnym wygieciem kadtuba. Mercano
szukat czego$ w ciemnosci, wreszcie namacat zwisajacg u rufy ling. Przytrzymat ja oburacz.

- Wiaz! - syknat.

Kristobal spojrzat w gore i przerazit si¢. Okienka toldilli majaczyly, zdawato sig, na
niebosi¢znej wysokosci.

- Spadne! - jeknat.

- Musisz! Predzej! - ponaglal Mercano. - Lina nie jest gtadka, wezly jak szczeble.

Kristobal, poleciwszy dusz¢ Bogu, zaczat si¢ wspinaé. Spocit si¢ jak mysz, nim rece
dotknety balustrady otaczajacej platforme¢ toldy. Przelazt niemrawo przez porgcz i stanat
chwiejnie na poktadzie. Dookota pusto.

Lina naprezyla si¢. Teraz wspinat si¢ Mercano. Czynit to zdumiewajaco cicho, cho¢
nikt nie przytrzymywat drugiego konca liny. Skoczyt lekko na poktad. Wyciagnat zza kaftana
ktab szmat. Ociekaty woda, musial je tego wymoczy¢. W jakim celu?

Mercano stal przez chwile bez ruchu. Nastuchiwat.

- Idziemy - szepnal.

Schodkami przedostali si¢ na platforme toldilli. Pod Kristobalem skrzypnal drewniany
stopien. Mercano ztapat go za reke, przytrzymujac w miejscu. Stali nastuchujac. Cisza.
Ruszyli dalej. Jeszcze chwila bezszelestnej wedrowki 1 Mercano znowu si¢ zatrzymat.

- Tu.

Na poktadzie, w odleglosci niespelna dwoch krokéw od drzwi toldilli, rozciagnigta
nieruchomo sylwetka. Kristobal poczut, jak skéra na nim cierpnie.

- Trup?

- Milez - oddech Mercana oparzyl mu ucho - nie przyszliSmy na pogwarki. Pomoz go

odciagnac.



Kristobal przetknat §ling. C6z byto pocza¢. Ujat za zimng reke. Zwioki wydawaty sig
cigzkie jak kamien. Juz nie krwawily. Za to na deskach wielkie plamy zaskrzeplej krwi.
Dopiero teraz zrozumial przeznaczenie mokrych szmat. Zaciekle tarli drewno. Nie szto tatwo.
Miejscami musieli skroba¢ nozem. W koncu przeciez $lady krwi zostaly usunigte. Mercano
przyjrzat si¢ krytycznie - ujdzie. Zakrwawione strzgpki polecialy za burte. Muliste nurty
przetaczaly si¢ leniwie, ale przeciez do §witu chyba zdaza unies¢ szmaty ku morzu.

- I co teraz? - Kristobal unikat patrzenia w kierunku nieruchome;j postaci.

- Zabierzemy go na lad.

- Nie lepiej wprost do wody?

- Nie, na tej plyciznie od razu wymacaja.

Zawigzali sznur pod pachami zabitego, przerzucili go za burte. Ostroznie opuscili
ciato na dno todzi, po czym zsung¢li si¢ sami. Mercano $ciggnat ling. Odbili.

Owinigte szmatami topaty wioset rozgarniaty bezglosnie wode. £.6dz zblizata si¢ do
brzegu.

- Straze - przypomniat Kristobal.

- Zbadz si¢ obaw. Wiem, gdzie stoja.

- Co z nim zrobimy?

- Zaniesiemy w gestwe.

- Mimo strazy?

- Wlasdnie. Znajda go w lesie, pomysla, ze Indiosi. Rozumiesz?

- A jesli nas dostrzega?

- Rzucamy ciato i w nogi. Zajma si¢ nim, a nie nami. Ujdziemy bez trudu.

- Czemus$ go zadzgal?

- Nie bylo innego sposobu - Mercano ani na chwile nie przestawat wiostowac - capnat
mnie za kark, gdym wychodzit z mapami za pazucha.

- Nie mogtes umkna¢.

- Nie. Zreszta, co by to dalo? Miat latarni¢ 1 zaswiecit mi prosto w twarz. Potem
zdmuchnatem §wiece.

- Twoje szczgscie, ze nie zdazyt krzykna€.

- Nie chciat krzycze¢. Moglby przeciez od razu zawota¢ ludzi. To mnie ocalito. Wida¢
miat zlecenie, by potajemnie baczy¢ na toldille adelantado.

Kristobal poruszyt si¢ niespokojnie. Cztowiek admirata? Tego tylko brakowato.

- Kto taki? - wykrztusil.

- Juan Bolio.



Milczeli chwile zajgci niewesolymi myslami. Obaj wiedzieli co im grozi. Admirat nie
mial zwyczaju poblaza¢ swoim wrogom.

Dziob kanoe otart si¢ migkko o blotnisty brzeg. Wyskoczyli, wyciagneli todz.
Wydobyli ciato. Dzwigngli je 1 niesli ostroznie. Ciemno, nawet odblasku strazniczych ognisk
nie widac.

Juz byli na skraju wsi.

- Straze! - Mercano wskazat ledwo widoczng w ciemnosci kepe drzew.

- Gdy odejda w lewo, przeskoczymy.

Odgtos ciezkich krokéw. Idg w prawo. Przystaneli. Ruszyli z powrotem.

- Teraz! - syknat naglaco Mercano. Pobiegli co tchu. Zatrzymali si¢ w glebi lasu.
Zarzucili ciato lis¢mi, otarli rece.

Po raz drugi mingli nie zauwazeni Uni¢ strazy. Kanoe czekato na nich przy brzegu.
Wkrotce lezeli na swoich bartogach. £.6dz, puszczona wolno, sptyneta z nurtem ku morzu.

OBIE STRONY PONOSZA PORAZKE

Pukanie do drzwi. Kolumb podniost si¢ niech¢tnie. Wszedt don Bartholomeo.

- Znéw kto$ wlamat sie do mojej toldilli - zawotlal.

- I do sepetu réwniez?

- Tak.

Kolumb usmiechnat si¢ lekko.

- Zabrali te mapy i te konotatki?

Don Bartholomeo przytaknat. - Twdj pomyst byl wspaniaty - dodat z nieklamanym
zachwytem - mysla, ze zdobyli i mapy, i opisy, i obliczenia, w rzeczywistos$ci za$ nie maja
nic.

- Mniej niz nic. Falszywy drogowskaz czgsto prowadzi prosto w przepas¢. Gdyby
probowali na podstawie tych danych wykresli¢ kurs powrotny, doptyngliby... na dno morza.

- Przejrza jednak w koncu podstep. Jesli nawet nie kapitan Francesco, to don Diego.
To chytra sztuka. Nie da si¢ okpié.

- I c6z z tego? Karty przez toinie stang si¢ prawdziwe. Nagle $ciagnal brwi,
zastanawiajac si¢ nad czyms.

- Kiedy dokonano kradziezy? - zapytat.

- Nie wiem. Moze dzi$, moze wczoraj. Zatrzymate$ mnie na noc u siebie, nie brakto
im sposobnosci ni czasu.

- Dziwne, ze mi o niczym dotychczas nie doniesiono - rzekt w zamys$leniu Kolumb.

- Kazates$ pilnowac mojej toldilli?



- Rzecz jasna, ze tak. Co$ w rodzaju nastawionej putapki. I nie wierze, by ten cztowiek
zaniedbat swych obowigzkéw. Nie widziate$ dzi§ Bolia?

- Juana?

- Tak.

- Nie. Wiec to on? Ze tez sam nie odgadtem. Kolumb klasnat w dlonie.

- Pedro!

Rekodajny zjawit si¢ tak szybko, jakby czekal na wezwanie tuz pod progiem.

- Co wasza mitos¢ rozkaze?

- Wez 16dz i sprowadz mi Juana Bolio z ,,Santiago de Palos”. Tylko duchem. Sprawa
nie cierpigca zwtoki.

- Juz biegne!

- Nie pojmuje, dlaczego sam nie przyszedt - szepnagt Kolumb.

Siedziat nieruchomo, patrzac na piasek przesypujacy si¢ powoli w klepsydrze. Z
ledwo dostrzegalnym szelestem przelecialo ostatnie ziarnko. Odwrécit amputy. 1 znowu
zlocisty strumyk zaczat splywa¢ na dol. Kolumba zaczat ogarnia¢ niepokdj. Zerwat sig,
rozpoczynajac nerwowg wedréwke po toldilli.

- Powinni juz by¢ tu dawno - znowu przekrecit ampollete - obawiam sie, czy nie
zaszto co$ zlego.

Don Bartholomeo nawet nie podniost gtowy. Badal z uwagg siatk¢ wykreslong przez
brata na mapie.

- Co mogto zaj$¢? - rzucit leniwie. Kolumb nie odpowiedzial.

Wreszcie w drzwiach stanal Pedro. Sam.

- Juana Bolio nie ma na okrecie - zameldowat przyciszonym glosem.

- Polecites, zeby szukano go wszedzie?

- Tak jest.

- Wezwij Mendeza.

- Pewno Bolio zeszedl na lad - powiedziat don - Bartholomeo, gdy rekodajny opuscit
toldille.

Admirat potrzasnatl gtowa.

- Gotow jestem przysiac, ze nie opuscit z wlasnej woli okretu.

- Wiec? - don Bartholomeo spojrzat na niego z ukosa. Niepokdj brata zaczat mu si¢
powoli udzielad.

- Musimy to zbada¢.

Mendez uzyl niemal tych samych stoéw. Bynajmniej nie potraktowat sprawy lekko.



- Dalbym glowe, ze Juan nie zszedl z okretu bez pozwolenia - rzekt. - To do niego
niepodobne.

Wziat 16dz, poptynat na ,,Santiago de Palos”, zaczat rozpytywaé ludzi. Despensero
Santez, ktory wydzwaniat ampolletas, jako ze miat druga nocng wachtg, spotkal Bolia o
poinocy. Bolio mial ze sobg latarnig.

- Co robit? - spytat Mendez.

- Chyba nic specjalnego. Zreszta, czy ja wiem. Jakby czego$ szukal pod przednim
masztem. Ale moze i nie szukat, tylko tak sobie chodzit.

- Potem go juz nie widzieliscie?

- Nie - Santez miat nader stropiong min¢ - sam zachodz¢ w gltowe, gdzie by si¢ mogh
podzia¢. Lodzi nie mieliSmy, jako Ze zabrat jg adelantado. Stata uwigzana u waszej schodni.
Wigc co si¢ z nim stato?

- Tego wtasnie chciatbym si¢ dowiedzie¢. Czy latarni¢ wziat z toldy?

- Nie, mial wiasna.

- Poszukajmy wiec cho¢ latarni.

Znalezli ja na platformie toldilli, ukryta pod kolumienkami. Méndez odsungl szybe.
Swieca wypalona byta ledwo w czwartej czesci. Zamyslit sie. Ktos zabrat z sepetu adelantado
mapy. Juan musial go widzie¢. Zatrzymat zlodzieja. Wywigzata si¢ walka zakonczona
$miercig Juana. Ale w takim razie gdzie popetniono mord?

Mendez zaczal powoli obchodzi¢ platforme toldilli. Nagle zatrzymat sig.

- Kto wydat polecenie mycia tych desek? Despensero nachylit si¢.

- Zaiste, myte, i to catkiem niedawno.

- Catkiem niedawno - potwierdzit sucho Mendez - najwyzej przed paroma godzinami.
Skrobano je takze - wodzil palcami po chropowatym drewnie.

Despensero pobladl gwaltownie.

- W nocy?

- W nocy.

Mendez przyklgknal 1 wyciagnawszy sztylet z pochwy, wydtubat koficem ostrza
odrobing rdzawego pytu ze szczeliny pomigdzy deskami. Roztart go w palcach, diugo
przygladat mu si¢ zmruZzonymi oczyma, wreszcie powachat.

- Krew. Tez niezbyt dawno zakrzepta.

- Krew! - despensero patrzyl nah z przerazeniem. Mendez otrzepal palce, wstal.
Obszedl wegiet toldilli. Badat skrupulatnie porgcz. Nie szukat dlugo - Znalazt waskie,

delikatne otarcie. Koncami paznokci zdjat lewo widoczne widkno konopi. Potem drugie.



Rozwigzanie nasuwato si¢ samo: lina! Nie przerzucono trupa przez burte, tylko spuszczono
go na sznurze. Dlaczego? Jedyna t6dz armady przez cala noc uwigzana byla u schodni
,Kapitanow”. Pozostate okrety nie posiadaly ani szalup, ani tratwy. A wiec zabojca byt ktos z
»Santiago de Palos” albo z flagowej karaweli.

Mendez zszedt do todzi, zabierajac ze sobg Quintarra i Rolleja.

Sptywali wolno w dot rzeki, sondujac tyka dno. Doplyneli do tawicy zamykajacej
ujscie, nie znajdujac niczego. Wracali wzdhuz przeciwleglego brzegu. Sondowali z podobnym
skutkiem. A zatem ciata Juana Bolio szuka¢ nalezato na brzegu.

Mendez dobrat jeszcze Garcie, Martineza i Rubro. Zaczgli od prawego brzegu. Ledwo
uszli kilkanascie krokéw, natkngli si¢ na §wiezo poruszong ziemi¢. Rozkopali jg. Trup
Indiosa. Mendez zaklat po cichu. Zasypano go z powrotem.

Jeszcze kilka takich mogit. Rollejo przezegnat sie.

- Alez ich nabili. I to nieomal na oczach admirata!

Mendez milczat ponuro. Po krotkim namysle postanowil zawrédci¢. Przeszli przez
osad¢ poza linig strazy. Rozrzuceni w tyralierg, przedzierali si¢ przez coraz bardziej zbity
gas7cz.

I nagle dono$ny wrzask Rolleja:

- Jest tu!

Mendez zastat go nad podtuznym pagorkiem zeschtych lisci. Rozgarneli je gotymi
rekami. Wychynela woskowozotta twarz Bolia. Na parcianym kaftanie rdzawa plama
zakrzeptej krwi. Zgrzebne portki, byle jakie kapcie. Nie wybieratl si¢ wiec na lad. Takiej
odziezy marineros uzywaja wytacznie na okretach.

Zbiegli si¢ ludzie. Wies¢ o tragicznym odkryciu rozeszla si¢ juz jakim$ sposobem po
catej osadzie.

- Indiosi! - krzyknat kto$ z wsciekloscia.

- Indiosi! - powtdrzyli inni. Bolio byl powszechnie lubiany. Z kazda chwilg rosto
wzburzenie zebranych nad jego cialem kamratow.

Mendez kleczat przy zwlokach i, odchyliwszy kaftan na skrwawionej piersi, badat
rang.

- To nie Indiosi - oznajmit donos$nie - Bolio zostal pchnigty obosiecznym puginatem.

Na prézno! Juz go nie styszeli. Ruszyli tawg w kierunku osady. Promienie stoneczne
graty na obnazonych klingach.

- Na pohybel poganom! Mendez zerwat si¢ na rOwne nogi.

- Staé! - huknat. Zaden si¢ nie obejrzal. Wezwat straze.



- Za wszelka ceng musimy powstrzymac tych szalencow - zawotal, wyciaggajac szpade
Z pochwy.

Pobiegli co sil.

- Sa we wsi jakowis Indiosi? - zapytat Mendez. Sadzit wielkimi susami.

- Sa - sapnat pedzacy obok straznik - mata gromadka. Powiadaja, ze z plemienia
Kibiana.

Mendez zacisngt zeby, przys$pieszyt kroku. Nie zdazyt jednak. Gdy dopadli brzegu,
bylo juz po wszystkim. Na blotnistym nurcie kolebato si¢ kilka indianskich kanoe. Siedmiu
ciemnoskorych lezato bez zycia. Sprawcy zdazyli juz pierzchna¢. Gdzie ich teraz szukac?
Nikt si¢ nie przyzna do winy. Mendez patrzyl w ponurym milczeniu na ciata pomordowanych
Indian. Pomsta za Bolia, z ktérego $miercig ci nieszczg¢$nicy nie mieli nic wspolnego, mogta
drogo kosztowac.

Quintarro zul stowa zbyt dosadne, by je wypowiedzie¢ na gtos. W koncu mruknat:

- Rzeznia. Ale nam sprawig jeszcze lepsza. Rollejo spojrzat nan z powatpiewaniem.

- Indiosi?

Skinagl powaznie glowa.

- | prawde powiedziawszy trudno im si¢ dziwi¢. Rollejo machnat lekcewazaco reka.

- Na Hispanioli... - zaczat.

- Tu nie Hispaniola - przerwal mu szorstko Quintarro. - Zreszta czas pokaze, czyja
racja. Szkopul jeno w tym, Ze nie mam ochoty ptaci¢ wtasnym karkiem za cudze winy.

Mendez polecit pogrzes¢ zamordowanych Indioséw 1 poptynat na ,,Kapitanow™.

- Znowu przelanie krwi bez potrzeby - Kolumb ukryt twarz w dloniach - jakze nam
szuka¢ zgody z Kibianem. Sprawcow nie zdotaliscie odkry¢?

- Nie - odpart Mendez. - Lepiej nie dochodzi¢ - dodat cicho.

- Dlaczego?

- Bylo ich kilkudziesieciu. Jakze wiec? Zawrzeé polowe zatogi w ciemnicy, a druga
postawi¢ na strazy? Mniemali, ze biorg pomste za $mier¢ Bolia. Miat duzo przyjaciot.

- Domyslacie sig, kto go zabit?

- Ktos, kto posiada obosieczny puginal.

- To niewiele.

- Prawda. Wiem jeszcze, ze Indiosi nie moga mie¢ z tym morderstwem nic wspolnego.
Ze zostalo popetnione dzisiejszej nocy przed progiem toldilli adelantadc Ze sprawca nie
nalezat do zatogi ,Santiago de Palos”. Ze najprawdopodobniej przebywa na poktadzie

»Kapitanow”.



Kolumb poruszyt si¢ niespokojnie.

- Tu?

- Tak. Rzecz jasna, nie, dam glowy, ze tak jest w istocie. Ale wiele znakéw na to
wlasnie zdaje si¢ wskazywac.

Kolumb zgarnagt wytogi kaftana na piersiach, jakby go nagle przeniknat chiéd.

- Niemito wiedzie¢, ze morderca przebywa tuz obok - szepnat.

- Bezpieczniej jednak wiedzie¢. W ten sposob zreszta tatwiej go bedzie odnalezg.
Zamiast stu podejrzanych zostaje tylko dwudziestu paru.

- Masz nadzieje wykry¢ sprawce? Mendez roztozyt rece.

- Nie zdazytem obejrze¢ doktadnie zwtok - powiedziat. - Moze dostarczy mi to jakich$
dalszych wskazowek.

- Stusznie. Wiec idz.

Przy zwtokach pehili straz Quintarro i Garcia, odsuwajac drzewcami halabard tych,
ktorzy chcieli podejs¢ zbyt blisko.

- Kontador nie zezwolit.

Mendez przykleknat i poczal ostroznie rozgina¢ palce prawicy Bolia. Co$ jasnego
spadio na trawe. Guzik. Zwykly drewniany guzik. Szybkim ruchem wsunat go do mieszka.
By¢ moze jest to $lad, ktory pozwoli ujaé morderce. By¢ moze... Jeszcze przez chwile badat
zwtloki. Nie znalazt juz jednak nic wigce;j.

Podnidst sig. U jego stop lezat bez zycia Juan Bolio, cztowiek, na ktorym mozna byto
polega¢. Obnazyl gtowe. Reszta poszia za jego przykladem.

- Pogrzebiemy go jutro przed poranng modlitwa - rzekt tylko. - Ciesla przysposobi
krzyz i tablicg.

Dopiero na poktadzie ,,Kapitandéw” obejrzat zdobycz. Byta cenniejsza, niz poczatkowo
przypuszczatl: oprocz guzika strzepki materii wyrwanej wraz z nim. Przyjrzat si¢ jej uwaznie.
Zgrzebna, niezbyt gruba ptoétnianka, z ktérej szyto koszule. Kto stracit ostatniej nocy guzik
przy koszuli? Nalezato szukaé §wiezego rozerwania, taty badz cery.

Odwiedzit kilku ludzi na okrgtach 1 w chatach. Tych, ktorzy brali bezposredni udziat
w tajemnej grze. Wyjasnil, w czym rzecz, pokazat guzik.

- Szukajcie. Chodzi przeciez i o wasze wlasne zycie. Potem rozmawial ze wszystkimi
despenseros po kolei. Zadawat im nieodmiennie pytanie:

- Wydawaliscie dzisiaj guziki komukolwiek z zatogi? Zaprzeczali. Zaprzeczyt rowniez
Severo. Uczynit to z czystym sumieniem. Czyz mégl przypuszczad, ze w czasie jego krotkiej

drzemki, tuz przed §witaniem, kto$ obcy zakradl si¢ do toldy? Nocny go$¢ nawet nie spojrzat



na skrzyni¢ z prowiantem. Szukat czego innego. Gdy znalazl, zamknal starannie juki i
wysliznat si¢ bez szmeru.

Potem, pod ostong ciemnos$ci, wyczynial rzeczy, ktore moglyby nasung¢ podejrzenie,
ze zbylt si¢ rozumu. Strzgpy pokrajanej nozem koszuli wyrzucit za burte. Nastepnie czysta,
nowa koszule tarzat w pyle zalegajagcym poktad i deptat brudnymi podeszwami. Gdy wtozyt
ja na siebie, przesunagt palcami po guzikach. Czy aby ktory nie odpadi? Byly wszystkie.
Wyciagniety na swym bartogu, u§miechat si¢ triumfujgco. Moga sobie teraz szuka¢ do woli.

Ludzie Mendeza robili, co mogli, nic jednak nie potrafili wypatrzy¢. Wiele koszul nie
miato guzoéw, w wielu byly dziury i rozdarcia. Nikt jednak nie stracil guzika akurat ostatniej
nocy. W kazdym razie nie zdotano tego ustali¢.

Mendez bral osobiscie udzial w poszukiwaniach. Spostrzegl, ze Mercano ma na sobie
koszul¢ niemal czarng od brudu i zmigtoszong, jak $cierka do mycia poktadu, ale z guzikami
w komplecie 1 bez §ladu rozdarcia. Koszula Kristobala w wielu miejscach byta podarta,
jednakze nie brakowato przy niej ani jednego guzika.

Wymyslit wiec jaka$ nie cierpigca zwloki sprawe, aby odwiedzi¢ ,,Santiago”.
Zamienit pare stow z Sancho 1 Negro, ludzmi Porraséw. Wszystko wprawdzie zdawato si¢
przemawia¢ za tym, ze morderca przybyl z innego statku, ale mogto tez by¢ inaczej. £6dz
mogt dostarczy¢ trzeci wspolnik. A jesli uzyto nie szalupy okretowej, tylko indianskiego
kanoe? Ostatecznie nie tak trudno je zdoby¢.

Badania nie daty nic. Mendez powr6cit na ,, Kapitanow”. Zawezwal go Kolumb.

- I c6z, kontadorze, natrafite$ na jakis slad?

- Niestety. Nawet to, co trzymatem w garsci, przeciekto przez palce.

- Wigc nic?

- Nic, wasza miltosS¢.

- Nadal zywisz prze§wiadczenie, ze morderca przebywa na pokladzie ,,Kapitanow”?

Mendez w milczeniu roztozyt rece. Niczego juz nie byl pewien. Kolumb zmarszczyt
gniewnie brwi, nie powiedzial jednak nic. Gorzkie, pelne wyrzutu stowa cisngty mu si¢ na
usta, ale nauczyt si¢ juz panowa¢ nad swoimi uczuciami. Mialby straci¢ tego czlowieka?
Czlowieka, ktéremu moght ufa¢ bez zastrzezen? Nieraz juz w niepohamowanej goraczce
popehiat czyny, ktorych pozniej zatowal. Gasit zyczliwo$¢, warzyl przyjazn, niekiedy
zmienial ja we wrogos¢. Przypomnial sobie biskupa Fonseke. Jakze sie dziwi¢, ze biskup
zywit dla niego nieprzyjazne uczucia? Ktujace uwagi wobec obcych 1 wobec niego samego.
Wreszcie haniebna scena, do ktorej pamigé¢ powracata niechetnie: Oficjal biskupa

rozciagniety na deskach poktadu uderzeniem pigsci. On, admirat 1 wtedy jeszcze wicekrol



ladéw, wysp 1 oceandéw, kopie bez opamictania lezacego, przy wtorze glosSnych wrzaskow
opetanczej wscieklosci. Thumy ludzi na nadbrzezu, obserwujace wytrzeszczonymi oczyma
gorszace widowisko.

Podszedt do Mendeza i potozyt mu dton na ramieniu.

- Tym razem przegralisSmy starcie - rzekt tagodnie - trudno zaprzeczy¢. Ale jeszcze nie
doszto do ostatecznej rozgrywki. Wtedy zobaczymy, kto zwyci¢zy. Glowa do gory,
kontadorze!

Wyszedl z toldilli chwile po Mendezie. Stal oparty o burte, patrzac przed siebie.
Promienie zachodzacego stonca zabarwity brunatny nurt soczysta czerwienig. Jakby nagle
woda buchneta zywym ptomieniem. Stomiane dachy chat gorzaty w §wietle zamierajacego
dnia niczym czerwone ztoto espadina.

%

W toldilli kapitana Francesco de Porras §wiatto ptoneto dtugo w noc. Okno szczelnie
zasloniete opong z grubego aksamitu, na stole mapy, obok gesto zapisane arkusze.

Notariusz przysungl ku arkuszom niewielkg kartke papieru i wpatrywat si¢ w nig z
uwaga.

- Charakter pisma adelantado - orzekt wreszcie.

- Wigc c6z z tego? - zaklat kapitan Francesco - notatki sg autentyczne, ale ich tresc¢...
To samo z ta przeklgta mapa - uderzyt pigscia w stol, az cyrkiel podskoczyt z ghuchym
stukotem.

- Zwiedli nas - notariusz mowit powoli, cyzelujac kazda sylabg. Zawsze tak czynit,
gdy czul, ze ponosi go gniew. Nie przy stalo krélewskiemu notarowi traci¢ miar¢ w
okazywaniu swych uczué. Nawet wobec rodzonego brata. Nawet wobec samego siebie.

- Pigtnascie kastelianow, jak w wodg! - warknal kapitan.

- Ta przegrana kosztuje nas znacznie wigce;.

- Jak to? - Francesco spojrzal na niego stropiony.

- Podlozyli sfalszowane karty. Podlozyli sfalszowane opisy. To znaczy, ze sa
ostrzezeni. Ze przejrzeli nasze plany.

- Dawno juz byli ostrzezeni.

- Zapewne, ale dotychczas byly to tylko domysty, teraz maja pewnos$¢. Twierdzites, ze
twoj cztowiek nie pozostawit zadnych sladow podczas swej poprzedniej bytnosci w toldilli
adelantado. Musiat jednak pozostawi¢. Przygotowali si¢ godnie. Oto - wskazat na roztozone
papiery - zatruty ochtap dla lisa, ktory czyni szkode. Gdyby$Smy zaufali mapom nie

sprawdzajac obliczen, doptyn¢libySmy na dno ktoérego$ z tutejszych morz. - Zamyslit sig. -



Mniemam - podjat - iz Kolon raczej przewidzial, ze nie zaufamy S$lepo fatszywym mapom i
opisom.

- Tak myslisz?

- Tak. Zna mojg ostroznos$¢. Kapitan Francesco skrzywit sie.

- Tylko twoja?

- Tylko - potwierdzit chtodno notariusz. - Ty czgsto szedtbys na hazard z zamknigtymi
oczyma. Przeciez nie wpadles nawet na mysl, aby zbada¢ wiarogodno$¢ tych danych.
Triumfowates. Byle§ pewien sukcesu. Gdybym ci¢ nie naktonit do wymierzenia
najdrobniejszej nawet kreski, gdybym nie nalegal na rozwazenie kazdego stowa...

- Wigc ¢6z - mruknat Francesco niechg¢tnie - ktdz byt w stanie zwietrzy¢ podstep?

- Pamigtaj, ze mamy do czynienia z czlowiekiem, ktéry badz co badz dokonat
niematych rzeczy. Ktéry niejednego potrafi zwies¢. A wiec - zwingt mape w rulon 1 odlozyt ja
na bok - nie rozpami¢tujmy juz porazki. Traktujmy to jak rzucenie r¢kawicy. Musimy ja
podjac.

- C6z innego nam pozostaje? - roze$miat si¢ szorstko Francesco. -

WLOCZNIA WOJNY

Postancy niesli stowa Kibiana. Stowa wielkie 1 wazne. Stowa, ktére wojne zamieniaja
w pokoj. Wiocznia Kibiana wedrowata wraz z nimi przez ziemie Auriry i Kobrawy.
Wedrowala takze wtdcznia wodza wodzoéw plemienia Kobrawy. I wodza wodzoéw Auriry.

Ludzie biegli szybko, ale umysty dlugo musiaty wazy¢ kazda mys$l. W wielu chatach
narad ptonety §wigte ogniska. Az wreszcie nadszedt dzien.

Wojownicy Kibiana staneli na skraju wioski. Ostrza widczni skierowali ku gorze.
Witali gosci i wraz z nimi weszli pomigedzy chaty. Poslowie skonczyli juz swa rolg. Teraz
nadchodzili ci, do ktérych byty skierowane stowa wodza wodzow.

Jeden po drugim zatrzymywali si¢ przed Swigtym stupem, znakiem rodowym i
boéstwem opiekunczym plemion Veragui, i oddawali mu hotd. Milczac z godnos$cia, mingli
palisade otaczajacg wzgorze. Twarze ich byly nieruchome i nie wyrazaty zadnych uczué. Nie
odwracali oczu od glow tkwiacych na ostrokotach. Byly to glowy polegtych w walce
wojownikoéw Auriry 1 Kobrawy. A przeciez goscie pochodzili z tych wiasnie plemion.

Szli jednak spokojnie, rownym, odmierzonym krokiem. Wreszcie ostatni kot 1 ostatnia
glowa pozostata poza ich plecami. Jesli nawet odczuli ulge, nikt nie potrafitby tego po nich
poznaé. Pigli si¢ teraz biegnaca pod gore Sciezkg. Weszli do chaty narad. W nieruchomym

powietrzu unosit si¢ wonny dym aloesu plongcego na Swigtej czarze. Zasiedli wokot nie;j.



Dhlugo trwato milczenie. Glowica $wigtej fajki I$nita w odblaskach ptomienia.
Blekitnawe smugi dymu ulatywaty ku pozoétktym liSciom dachu. Fajka przechodzita z rak do
rak. Kibian ujal ja ostatni. Jak nakazywal obyczaj, pociagnat trzykrotnie, po czym odlozyt
fajke na bok.

- Witajcie, goscie plemienia. Nasz dach jest waszym dachem, nasza woda jest waszg
woda, nasze jadlo jest waszym jadtem.

Odpowiedzieli pows$ciggliwym skinieniem gtow.

- Wiocznia wojny pomigdzy naszymi plemionami - podjal po krotkiej pauzie - nie
optynie wigcej krwig ni naszych wojownikéw, ni waszych.

- Ooo0o0 - potwierdzili cztonkowie Wielkiej Rady - nie optynie.

- Niech zostanie zakopana na wszystkie stonca i wszystkie ksigzyce, ktore jeszcze
nadejda.

Obcy wodzowie dtugo nie odpowiadali. Tylko dzieci i niewiasty od razu ubierajg w
stowa swe mysli. Cechg mezow jest rozwaga.

- Niech zostanie zakopana - powiedziat wreszcie Atalpa, na ktdrego piersi potyskiwaty
trzy rzedy naszyjnikow.

- Niech zostanie zakopana - zawtoérowal Kiabriari, ktory rowniez piastowat najwyzsza
wiadze w swoim plemieniu.

- 000, niech zostanie zakopana - zabrzmiat uroczysty chor cztonkoéw rady.

Palce Kibiana dotknely Swietego znaku na piersiach. To, o czym miatl méwié teraz,
bylo najtrudniejsze.

- Jednakze - zaczat z namystem - widcznia nie moze pozosta¢ w ziemi.

Twarze obcych wodzoéw byly nieruchome jak maski. Ale z ich oczu wyzieral
maskowany strach. Wiedzieli, o czym mysli Kibian.

- Stopy ludzi o bialych twarzach depca roslinno$¢ naszych ziem. Biali ludzie zabieraja
nam ryby, ktore ztowiliSmy wtasnymi rekoma w falach Wielkiej Stonej Wody. Zabieraja nam
wszystko. Kobiety naszych plemion szlochaja w ich chatach. M¢zczyzni ging z ich rak.

Gtos zabrat jeden z pomniejszych wodzow plemienia Auriry, Quabrian:

- Ludzie z wysp twierdza - rzekt - Ze biatolicy sa przybyszami z niebios.

Kibian patrzyt wyczekujaco na wodzoéw najwyzszych, ci jednak zachowywali pelne
rezerwy milczenie.

- Ludzie z wysp - uS$miechnat si¢ wzgardliwie Kibian - sg jako papugi, ktore gadaja
jeno to, czego je nauczono.

Quabrian nie ustgpowal:



- Skad wiadomo, ze stowa ludzi z wysp sg ktamliwe?

- W niebiosach §wieci wieczne stonce - oswiadczyt Kibian.

- Wszystko, co pochodzi z niebios, jest dobre i sprawiedliwe. A ludzie o bialej skorze
przyniesli ze sobg zto, bol 1 tzy.

- Czyz bywaja $miertelni o biatej skorze?

- Biatolicy sa $miertelni - rzekt z powaga czarownik. - Dym z ogniska rozpalonego w
domu tajemnic oczyscit ich glowy.

Znowu przeciagte milczenie. Goscie wiedzieli juz o glowach zdjetych biatolicym
przez wojownikow Kibiana.

- Maja wiele czaréw - odezwat si¢ wreszcie Atalpa.

- To sa zte czary - stwierdzit ponuro Kibian.

- Nie wszystkie - zaprzeczyt Atalpa - tuk-tuk to dobry czar.

- Tuk-tuk? - Kibian rozesmiat si¢ cicho. Skinal znaczaco na czarownika. Ten siegnat
za siebie 1 polozyt przed gosémi tuk-tuk rozcigty na pot.

- Oto czar bialolicych - gtos Kibiana tchnal szyderstwem

- dwa mate kawatki kamienia, ktory sie topi w ogniu, i ten sam kamien sptaszczony na
rzecz cienkg jak lis¢ drzewa. Kto w tym doszuka si¢ czarow? Gdyby do wydrazonej tykwy
wlozy¢ dwa zwykle kamyki, takie, jakich wszedzie jest duzo i jeszcze wigcej” a potem
potrzasnac, tez bytoby stycha¢ tuk-tuk.

Goscie nachylili si¢ nad grzechotka, ktora przypominata wypatroszonego ptaka. Z
trudem maskujac nagte zaciekawienie, koncami palcoOw dotykali ostroznie zepsutego cacka.

- W tym nie ma zadnych czaréw - zapewnit Ten, Ktory Rozmawia z Duchami.

- Czary dla zabawienia dzieci, ktore jeszcze nie umiejg moéwic - roze$miat si¢ Kibian.
Ale nie byta to szczera wesotos¢. Widziat, ze przybysze wciaz s3 oporni, ze wcigz odczuwaja
strach przed rzeczami nieznanymi.

Atalpa obejrzat na wszystkie strony grzechotke i wyjat z niej dwie mate kulki. Scisnat
je w palcach. Byty twarde i ciezsze od zwyklego kamienia. Podni6st do nosa, powachat. Nie
mialy jednak Zadnego zapachu.

- Moje mysli nie widza w tym czaru - podat je Kiabriari.

- Oooo! Nie ma w tym zadnego czaru - zawtorowali jednogto$nie cztonkowie rady.

Kiabriari powtorzyt z powaga wszystkie badania dokonane przez Atalpe.

- To nie jest czar - potwierdzit.

- Maja jednak inne czary - zauwazyl Atalpa.



Ten, Ktéry Rozmawia z Duchami, podszedt do §wigtej czaszy, sktonit si¢ przed nig
gleboko i dorzucil narecz drobno poragbanych szczap aloesu.

- Wiele czarow - ciggnat Atalpa - ogien z dlugich rzeczy, ktory spopiela wszystko...

- Nie wszystko - zaprzeczyt Kibian. - Wiele ogni z wielu dtugich rzeczy Scieto tylko
jedno drzewo we wsi Karia. I moje oczy, i oczy innych ogladaty to drzewo.

- I nasze oczy widziaty - rzekt Atalpa - pien grubosci dwodch stusznych mezow Scigty
czarodziejskim ogniem.

- Pien grubosci niedorostego miodzienca - sprostowat Kibian.

- Ogien biatolicych... - zaczat Kiabriari, urwal jednak i zamyslit sie.

Kibian skorzystat z pauzy, by zabra¢ glos:

- Jeden ogien bialolicych moze zabi¢ jednego czlowieka, jesli w niego akurat trafi.
Tak samo, jak zabija strzata o grocie sporzadzonym z osci wielkiej ryby.

- Strzaty naszych wojownikéw odpadajg od twardych skorup chronigcych ciata
biatolicych - wtracit Quabrian.

- Odpadaja rowniez od zwyklych tarcz - odparowat Kibian - tym bardziej, jesli ich
drewno wzmocnione jest kamieniami. Ale twarde skorupy nie chronig catego ciata
biatolicych. Pozostaje wiele miejsc, z ktérych, gdy uderzy ostrze, tryska krew. I Zycie
biatolicych wyplywa razem z tg krwia.

Atalpa skrzyzowal rgce na piersiach. To samo uczynit Kiabriari. Potem za ich
przyktadem poszedt Quabrian. Milczaco wpatrywali si¢ w Zar pelgajacy na §wigtej czaszy.
Kibian obserwowat ich ukradkiem. Nie byli jeszcze przekonani.

- Wielki ogien z wielkich rzeczy, ktory samym swym hukiem powala ludzi na
ziemig... - mruknat wreszcie Quabrian.

- Wielki ogien - powtdrzyt Atalpa, odrywajac oczy od plomienia - wigkszy i
straszniejszy od tego, co spada z niebios.

- Ani wigkszy, ani straszniejszy - zaprzeczyt Kibian. - Ogien z niebios spopiela
najwicksze drzewa, pali lasy, chaty i ludzi. Niczyje oczy nie widziaty, by ogien bialolicych
potrafil uczynic to samo.

- Wielki czy maly ogien - powiedzial z moca Baonacri - wielka czy mata $mier¢...
Smier¢ idzie u boku wojownika. Idzie przed nim. Idzie za jego plecami. Ale wojownik nie
pyta: ,,Gdzie jest $mier¢?” Pyta: ,,Gdzie jest zwycigstwo 1 chwata?”

Oczy obcych wodzow rozjarzyly si¢. Quabrian wsadzit do ust wielki zwitek lisci,

ktoére orzezwiaja mysli, 1 zaczat je zud.



- C6z ma czyni¢ maz, gdy wrog naszedl jego ziemie? - ciggnat Baonacri - gdy porywa
niewiasty jego krwi, gdy morduje jego braci, gdy odejmuje mu od ust strawe? Czy powinien
rzuci¢ si¢ do ucieczki i1 szuka¢ schronienia, pozostawiajagc wszystko wrogowi? Nie. Musi
walczy¢. Po to si¢ urodzit, by zy¢ 1 umrzeé¢, gdy tak postanowig nieSmiertelne duchy. Ale
umrze¢ w walce, a nie w upodleniu 1 strachu.

Tak mowit Baonacri. Maz, wojownik i wodz. Cztowiek, o ktorego czynach $piewano
przy ogniskach w najdalszych zakatkach tych ziem.

- Skrzydlate kanoe przybijaty juz dawniej do brzegdéw naszych ziem - rzekt Atalpa. -
Tak samo wychodzili z nich ludzie w twardych skorupach. Mieli ze sobg rzeczy gigtkie i
ostre. Mieli rzeczy, z ktérych tryska ogien. Te wielkie i te mniejsze.

Kiabriari natozyt do glowicy swej fajki lisci i podszedt do $wigtej czaszy, by je
rozzarzyc.

- Uszy moje styszaty o tamtych kanoe - rzekl. - Styszaty o krwi przelanej wtedy przez
biatolicych. Ale ich skrzydlate kanoe odptyngty. Potem inne zwingty swe skrzydta u naszych
brzegéw, ale takze odeszly. I po raz trzeci zdarzylo si¢ to samo.

- Odeszly - powtorzyt szybko Quabrian - 1 nie ma ich. A rzeczy, ktore mingty, nie sg
ni dobre, ni zte. Moze i te kanoe odptynag i nie powrdca wiecej?

- Moze odptyna? - Atalpa zamyslit sie.

Kibian podnidst czujnie glowe. Oto nowe niebezpieczenstwo grozace jego planom!

- Tamci biatolicy odptyneli 1 nie ma ich - rzekt - ale ci nie odptyng. Jesli ich nie
przepedzimy, pozostang na naszych ziemiach do konca wszystkich dni.

- Dlaczego? - zapytal Atalpa.

- Tamci mieszkali na swoich kanoe. Ci buduja chaty. Czyz kto$, kto zamierza odejs¢,
trudzi si¢ wznoszeniem domu?

- Zbudowali chaty - Ku-ceiba-paity, ktory dotychczas trwat pograzony w milczeniu
ocknat si¢ nagle - i pozostang. Widzieli w skatach Kamien, Ktory Swieci. Nie odejda nigdy z
miejsca, gdzie si¢ ten kamien rodzi. To ich najwyzsze bostwo, dla ktorego gotowi sg uczynic¢
wszystko.

Kiabriari popatrzyl na niego z ukosa.

- Te skaly leza na ziemiach plemienia Auriry - powiedzial ostro - i wiele oczu
widziato, ze biatolicych prowadzili ku nim ludzie z plemienia Veragui. Uszy nasze styszaty,
ze byl wsrdd nich rowniez 1 jeden z wodzow.

Ale Ku-ceiba-paity bynajmniej si¢ nie speszyl.



- Ludzie z plemienia Veragui zaprowadzili biatolicych tam, dokad kazali si¢
zaprowadzi¢ - rzekl.

- Skad mogli si¢ dowiedzie¢, ze skaty na naszych ziemiach rodzg Kamien, Ktory
Swieci?

- Moze powiedzieli im o tym ludzie z plemienia Auriry, ktorzy czesto chodzili ku
chatom wzniesionym przez bialolicych po tuk-tuk i naszyjniki przezroczyste jak krople
wody? - odpart spokojnie Ku-ceiba-paity.

Kiabriari umilkt. Mogto by¢ i tak, jak powiadal Ku-ceiba-paity. A jesli nawet byto
inaczej, kt6z dojdzie do tadu z cztowiekiem, ktérego chytro$¢ budzita podziw nawet wsrod
wrogow?

Narada przeciggata si¢. Kibian z trudem pows$ciaggal zniecierpliwienie. Wreszcie
powiedziat:

- Bialolicy sg naszymi wrogami. Nie mozna z nimi zawrze¢ pokoju, gdyz sadza, ze
cata moc jest po ich stronie. Jezeli nas pokonajg, zginiemy w walce; jesli bedziemy z
bezczynnie zatozonymi rekoma czekali na nadej$cie przyszitych dni, zginiemy w hanbie i
niewoli. Czy ludy Auriry i Kobrawy pragng stang¢ do walki rami¢ w rami¢ z ludami Yeragui?

Wodzowie dtugo nie odpowiadali. Kibian czekat w milczeniu.

Na $wictej czaszy trzaskal ptongcy aloes. Wokot ognia wirowalo w powietrzu
mnostwo malych muszek. Wpadaly w ptomien, gingty, lecz coraz to nowe zastepy zjawialy
si¢ nad czasza.

,»lak bedzie - pomyslat Kibian - gdy ludy Veragui, Kobrawy i Auriry zwrdca swoj
orgz przeciwko biatolicym. Wielu spali czarodziejski ogien, ale zastgpy wojownikow nie
stopnieja. Gdy serca ludzi, ktorych jest tyle, ile gwiazd na niebie i ziarenek piasku na brzegu
Wielkiej Stonej Wody, bija zgodnym rytmem, nie istnieje moc, ktora by byla w stanie ich
pokonag!”

Dton Atalpy przykryta §wigty znak na piersiach.

- Jesli ludy Veragui zwrdca swe widcznie przeciw biatolicym, plemiona Kobrawy
uczynig to samo. Rzektem.

- Ludy Auriry - rzekl Kiabriari - skierujg ostrza swej broni przeciw ludziom o biatych
twarzach u boku wojownikéw Yeragui i Kobrawy. Rzektem.

Kibian odetchnat z ulga. Rozjasnily si¢ twarze Baonacriego 1 innych wodzow Veragui.

- Opiekuncze duchy zapowiadajg zwyciestwo - oznajmit radosnie czarownik.

Wystuchano go z nalezytym uszanowaniem, nikt jednak nie przydawal proroctwu zbyt

wielkiego znaczenia. Kazdy czarownik na jego miejscu powiedzialby to samo.



Aloes dogasat. Do chaty wptyneta jasnos¢ nowego dnia.

*

Goscie utozyli si¢ do snu na $wiezo splecionych hamakach. Cztonkowie rady udali si¢
do swych chat, by odpocza¢.

Tylko Kibian nie myslat o $nie. Ludzie o chyzych nogach pobiegli ku chatom
biatolicych 1 wroécili. Przyniesione przez nich wiesci nie budzily niepokoju. Zaréwno na
wielkich kanoe, jak i na brzegu zycie bieglo normalnym trybem.

Zwiadowcy otoczyli wie§ Kibiana gestym tancuchem. Biali ludzie nie zapuszczali si¢
wprawdzie daleko w glab lasu, nalezato jednak zachowac najdalej posunieta ostroznos¢.
Sciagaty zastepy wojownikow z innych wsi, mtodzi walgsali sie pomigdzy chatami, zmieszali
si¢ jedni z drugimi, pogubili swoje oddziaty. Juz tylko po barwach mozna bylo pozna¢, kto
jest z ktorej wsi. Przed chatami rozpalano ogniska z mokrego drewna. Zywno$¢ oczyszczona
przez ostry dym dtuzej nadaje si¢ do spozycia.

Jeszcze raz zlozono ofiary opiekunczym duchom i jeszcze raz zazadano wrdzby.
Wieszczy kogut przestgpowal sennie z nogi na noge, palce Tego, Ktory Rozmawia z
Duchami, zwinnie stukaty w bebenek. Ptak, jakby z zastanowieniem, zaczal dzioba¢ utozone
w zawite zygzaki ziarno.

Na twarzy czarownika potyskiwala maska wojny, w $§wietle ogniska tanczyly po niej
niesamowite, purpurowe refleksy.

- I ksigzyc jest pomyslny dla naszego plemienia - mowit $piewnie czarownik - i
gwiazdy, 1 duchy nocy. Serca wasze bgda wielkie, ramiona pelne sil, mysli stang si¢ jasne 1
szybkie. Ostrze ugodzi w piers wroga. Sciezka wyprostuje si¢ pod waszymi stopami.

To bylo zrozumiate i radosne. Ale dalsze stowa czarownika zabrzmialy ghucho i
ponuro:

- Zwazajcie, aby wasze stopy nie zdeptaly cienia Tego, Ktory Tworzy Zto. I Zeby jego
cien nie padt na wasza Sciezk¢ ani na wasze glowy. Mrok nocy jest siedliskiem istot
poteznych i strasznych. Gdy duch zla zetrze si¢ z duchem opiekunczym, bedzie jako w czas
wielkiego huraganu, gdy uszy przestaja stysze¢, a oczy $lepna.

Ktoz ze $miertelnych moze dojrze¢ cien Ducha Zia i w pore go wyming¢? Wielu
wojownikéw zwiesito glowy 1 mysli ich wcale nie byly jasne. Kibian patrzyl na nich uwaznie,
potem utkwil wzrok w masce skrywajacej twarz Tego, Ktéry Rozmawia z Duchami.

Czarownik rozumiat wodza wodzow, ale myslat takze o sobie. Pami¢¢ o wrdzbie,
ktéra si¢ spehita, pozostaje wsrod chat wlasnej wsi 1 predko gasnie. Wie$¢ zas o tym, ze

czarownik powiedzial nieprawdg, biegnie daleko i zyje dlugo. Wigc cho¢ wzrok wodza



wodzow stawat si¢ coraz ostrzejszy, czarownik w milczeniu rozwazal raz jeszcze szanse
czerwonoskorych w walce z biatymi przybyszami. Wreszcie oznajmit:

- Wieszcze duchy powiedzialy: Dobro zwyciezy zto i dla naszych plemion nadejda
radosne dni chwaly 1 szczesliwosci.

Wodz wodzow byt zadowolony. Wrdzba brzmiata pomyslnie 1 cieszyta serca. Powstat
1 dat znak, powtdrzony przez innych wodzéw i cztonkéw rady.

Z Chaty Narad wyniesiono wielkie bebny. W ich dzwigku utonagl jazgot malego
bebenka jak kwilenie niemowlecia w odglosach burzy. Ale przeciez wtasnie maty bebenek
prowadzil gtos wielkich, bo tak nakazywat obyczaj.

- Taniec wojny! - szeptaly kobiety - taniec wojny! Wséréd wojownikow zaczely krazyé
wydrazone tykwy, napelnione gestym napojem o biatej barwie. Napoj ten nosit nazwe ,,giga”,
a przyrzadzano go z soku mays. Jeden tyk wzmagat sity, po drugim mysli stawaly si¢ lotne, a
ciato prezne. Ale nastepne odbieraly i rozum, i sity. Kazdy z wojownikow upijal wigc jeden
tyk, najwyzej dwa, i oddawat tykwe sasiadowi.

Bebny huczaty, wtoérujac dzwigkom wojennej piesni. Mezczyzni siedzieli na pigtach,
kotyszac si¢ rytmicznie, kobiety zbily si¢ w ciasng gromadke, daleko poza kregiem
migotliwego $wiatla ognisk.

Taniec rozpoczal Re-co-lin. Byt miody i dopiero podczas zeszlej odmiany ksiezyca
zdobyl imi¢. Nie rozstawit go jeszcze zadnym bohaterskim czynem. A jednak, cho¢ wtocznia
wodza wodzow nie data znaku, cho¢ zaszczyt ten nalezal si¢ starszym 1 stawniejszym
wojownikom, Re-co-lin pierwszy wyskoczyt na $rodek polany. Nie myslat o niczym poza
walka, ktora moze mu przynies¢ stawe, nie styszal niczego poza dzwigkiem bebnow i piesni.

Patrzyl wodz wodzéw, patrzyli wodzowie, patrzyli cztonkowie rady. Nikt nie
powstrzymal mtodzienca, niczyich ust nie skazit grymas niezadowolenia czy nagany. Gdy
serca uderzaja w takt wojennej pie$ni, niknie réznica pomigdzy zwyklym wojownikiem a
wodzem, pomiedzy mtodziencem a mgzem w sile wieku.

Ledwo uptyneta chwila, ku ognisku skoczyt drugi wojownik. Za nim jeszcze inny.
Potem cata gromada. Krazyli w ekstatycznym upojeniu, do wirujacego kregu dolaczali si¢
coraz to nowi tancerze. Pie$n przestata by¢ pie$nig, zmienila si¢ w obtedny wrzask. Tylko
werbel bebndw utrzymywat niezmienny swoj rytm.

Plomienie ogniska strzelaly wysoko, rdj ztocistych iskier wirowal w ciemnosci.

Grube krople perlity si¢ na czotach tancerzy. Pot $ciekat po ich ramionach, twarze

przybieraty barwe wystyglego popiotu.



Zbudzone ptactwo odlatywatlo z topotem skrzydet w glagb lasu. Nocny zwierz
przemykat chytkiem przez gestwe, wyruszajac na poszukiwanie bardziej spokojnych okolic.

Baonacri, gdy poczut, ze sity go opuszczaja, przerwat taniec i odszedt na chwiejnych
nogach, by przysig$s¢ opodal. Wiele ksigzycoéw mineto od chwili, gdy po raz pierwszy
wyruszal na wojenng wyprawe. Wtedy potrafit przetrzyma¢ w tancu najbardziej nawet
wytrwalych. Tak jak teraz potrafit jeszcze niejednego przewyzszy¢é w boju. Poszczerbione
bliznami ciatlo dawato temu $wiadectwo. Ale nim opuscit tanczacych, wielu znacznie
mtodszych lezato juz bezwladnie.

Baonacri patrzyt na tych, ktérzy tanczyli dalej. Bylo ich coraz mniej. Krag wcigz
wirowal, tancerzom jednak zaczynato juz brakna¢ sit. Padali w ostatecznym wyczerpaniu na
migkka trawe. Szeroko rozwarte usta tapaly spazmatycznie powietrze. Dzwigali si¢ po
dhuzszej lub krétszej chwili, zasiadajgc wsrod widzow. Kto raz upadt, tracil prawo do tanca.

Juz tylko samotna posta¢ okrgzata ognisko w tanecznych podskokach. Sptywajace
potem ciato polyskiwato w odblaskach ognia. Dookota narastat gtosny szept podziwu:

- Re-co-lin! Patrzcie! Przeciez to on pierwszy rozpoczat taniec!

Re-co-lin wcigz tanczyt. Juz tylko dla niego huczaty bgbny. Juz tylko dla niego
ptoneto ognisko. Mys$li Baonacriego pobiegly w daleka przesztosé. Jakby widziat siebie
samego w czasach mtodosci...

- Wspaniale - mruknat Kibian. - Jes$li serce Re-co-lina doréwna wytrzymatosci,
wyros$nie z niego t¢gi wojownik.

- Jeszcze! - szeptano - wciaz jeszcze!

Ruchy Re-co-lina staly si¢ wolniejsze. Odtwarzal teraz walke. Oto pchnat
nieistniejagcym dzirytem. Oto uchylit si¢ przed ciosem. Oto zastonil twarz tarcza. Teraz
skoczyt w poscig za pierzchajacym wrogiem. Walczyl z kim§ niewidocznym, kto usitowal
zastapi¢ mu droge.

Zawirowal, przeskoczyt przez ptomien i opadl lekko na piety. Siedzial sztywno
wyprostowany. Jedynie przys$pieszony oddech i wilgotna skéra $wiadczyly o dopiero co
przebytym wysitku.

Wkroétce potem w obozowisku rozpoczat si¢ ruch. Padatly ciche rozkazy. Przy wielkim
ognisku potyskiwat grot wtéczni wodza wodzow. Pierwszy nadszedt Atalpa. Potem Kiabriari.
Pomniejsi wodzowie zbierali swoich ludzi. Kibian ujgt widczni¢. Padio hasto wymarszu.
Zwiadowcy zanurzyli si¢ w nieprzejrzysty mrok dzungli. Po nich ruszyly bojowe oddzialy.
Szty lekko i1 cicho, cho¢ do siedziby wroga bylo jeszcze daleko. Ale kazdy krok na $ciezce

wojny mogt zadecydowa¢ o wyniku walki. Nalezato by¢ czujnym. Zapadali w dzungle jeden



za drugim niczym cienie pozbawione cial. Nawet najbystrzejsze oczy nie zdotatyby
wysledzi¢, ile ludzi tamtedy przeszto.

SZALENCZA WYPRAWA

Mendez stat dtuzsza chwilg na brzegu, potem przywotat Escobara.

Escobar podszedt bez pospiechu. - W czym rzecz?

- Spojrzcie na tych Indiosow - powiedziat Mendez. Escobar wzruszyt ramionami.

- Przychodzg i1 odchodza, jak zawsze. Pewno im jeszcze zanosza grzechotki z rozkazu
admirata.

- Zanosza.

- No wigc? Mendez pokrecit glowa.

- Przychodza i odchodza, prawda. Ale dzi$ jest w tym co$ dziwnego.

- Dlaczego tak uwazacie?

- Przychodzg i odchodza wcigz ci sami.

Escobar wytezal wzrok, przestaniajac oczy dtonig. Niewiele to zresztag pomoglo. Blask
stonca odbijat si¢ od zwierciadta wody.

- Po czym ich poznajecie?

- Po twarzach.

- Macie wida¢ jakis specjalny dar. Dla mnie wszystkie twarze Indioséw sa jak monety
spod tego samego stempla. Ano, spiera¢ si¢ z wami nie bgde. Ci sami - powtorzyt - co z tego
wlasciwie wynika?

- Niezmiernie pragnalbym to sam wiedzie¢. Przede wszystkim - skad si¢ biora? Musza
obozowa¢ gdzies niedaleko. I te barwy na ich ciatach...

- Barwy?

- Widywalem juz podobne wkrétce po zatozeniu Betleem. Indiosi wyjasnili, Ze tak si¢
malujg idac na wojng. Walczyly tu z sobg jakie$ plemiona.

Escobar spowazniat. Mendez postapit pare krokow i stanat tuz nad woda, przygladajac
si¢ grupce nowo przybylych.

- Niech mnie zetna, jezeli oni takze nie byli juz tu dzisiaj - rzekt z przekonaniem. -
Sporo ich si¢ zebrato.

- Sporo, dobrych par¢ dziesigtkow.

- Jesli nie z gorg setka. Setka uzbrojonych dzikusow tuz pod nosem! To nie jest
bezpieczne.

- Czy przypadkiem nie przesadzacie? Przyjrzyjcie si¢ tym tukom, tym grotom! -

Escobar machnat lekcewazaco reka.



- Inaczej byscie rzekli, gdyby taki grot utkwit wam w szyi albo w oku.

- Laski! - Escobar parsknat Smiechem - wtedy bym nie powiedziat juz nic.

Ale jego wesoto$¢ byla pozorna. - Wasza racja - rzekt po chwili. - Nie broniliby§my
si¢ dtugo, gdyby nas ni stad, ni zowad zaatakowali, cho¢by tylko uzywajac dzirytow i
wléczni. Gdyby$smy trwali w pelnym pogotowiu bojowym, wtedy rzecz inna. Ale tak?

- Pogotowie bojowe! - powiedzial z gorycza Mendez. Zamilkli, mys$lac o tym samym.
Przy dziatach nie bylo ani jednego puszkarza. Straze niby to walgsaly si¢ na skraju wsi, ale
straznicy przypominali raczej dziadéw proszalnych niz zotierzy z prawdziwego zdarzenia.
Helmy przekrzywione, potpancerze wlozone byle jak, szpady w pochwach. Drzewcami
halabard podpierali si¢ niczym patniczymi kosturami.

- Co zamierzacie? - odezwat si¢ wreszcie Escobar.

- Zamelduje¢ admiratowi, a wy tymczasem podkrgccie troche straznikéw. Trzeba
sprawdzi¢, jak tam z prochami na panewkach, niech wzwiodg jak nalezy kurki.

- Zobaczcie, co si¢ dzieje - wskazal na przeciwlegly brzeg - wcigz ich przybywa.
Wybaluszaja §lepia na nasze okrety, jakby je chceieli potknaé.

- Podchodzg coraz blizej - zaniepokoit si¢ Mendez.

- Strzata z luku doleciataby snadnie. Tylko Ze groty niewiele zdzialaja przeciw broni
ogniste;j.

- To wecale nie takie pewne, czy rzeczywiscie niewiele.

- Co macie na mysli?

- Widzieliscie kiedy strzaty ogniste? Okrety wyschnigte na wior. W mgnieniu oka
poszlyby z dymem. Sciagnijcie straze. Odsuncie Indioséw od brzegu. Id¢ do admirata.

U zbitego z nie heblowanych desek pomostu kotysata si¢ 16dz. Mendez odczepit
szalupe 1 ujal wiosta.

Gdy schodzit z linowej drabinki na poktad ,,Kapitandw”, natknat si¢ na Ferdynanda. -
Admirat u siebie w toldilli? - spytat.

- Tak. Nie nazbyt dzi$ mocny.

- A ty jak si¢ czujesz?

- Och, c6z ja. Zdrowym przeciez. Spogladatem na tych Indiosow. Co ich si¢ dzi$ tyle
zeszto? Niczym na targowisko!

Mendez usmiechnat si¢ niewesoto.

Admirata zastal nad ksiggami. Przedstawit mu sytuacje. Kolumb wystluchat go z

uwagg. Na spostrzegawczo$ci Mendeza polegat bez zastrzezen.



- Watpieg, by gromadzili si¢ bez powodu - konczyl Mendez. - Nie przyniesli nic do
wymiany. Zaciekawienie réwniez nie wchodzi w rachube, zdazyli si¢ napatrzy¢ do syta. I na
nas, i na chaty, i na okrety. Myszkuja, liczg nasze sily.

- Przykaz puszkarzom narychtowac dziata.

- Stanie si¢ wedtug woli waszej wielmoznos$ci. To jednak nie wszystko.

Powtorzyl swa rozmowe z Escobarem na temat ognistych strzal.

- Zaiste - Kolumb sposepnial - facno mogliby sprawi¢ nam wszystkim auto da fe. Jeno
ze bez nalezytych ceremonii. C6z wigc robi¢? Przepedzi¢ Indiosow?

- To nic nie da. Zalegng w gestwie i tyle bedziemy ich widzie¢. Lepiej niech pozostang
na brzegu. Tu przynajmniej straze maja ich na oku.

- W takim razie co proponujesz?

- Przede wszystkim trzeba stwierdzi¢, skad przychodza. Nie sadze, by odwazyli si¢ na
atak tak szczuptymi sitami. Mysle, ze jest to straz przednia jakich$ wigkszych zastepow.

- Sformuj wtedy oddziat. Musi by¢ dostatecznie liczny i dobrze uzbrojony. To nie
przelewki. P6jdziesz na rekonesans.

- P6jd¢ sam - rzekt Mendez.

Kolumb popatrzyt na niego szeroko rozwartymi oczyma.

- Jakze to? - wyjakat.

- P6jde sam - powtorzyt. - Jezeli moje podejrzenia sg stuszne, Indiosi stoja obozem
niedaleko stad. Wyruszenie wigkszego oddziatu mogloby doprowadzi¢ do natychmiastowej
walki.

- Skoro jestes pewien, ze i tak napadna...

- Moge si¢ myli¢. By¢ moze przyszli jedynie na przeszpiegi. Gdyby jednak oddziat
natknat si¢ na wigksze sity Indiosow, starcie bytoby nieuniknione. Nie dazymy przeciez do
tego, Wasza mito$¢?

- Rzecz jasna, ze nie. Naszym zadaniem jest skioni¢ tych ludzi ku $wigtej wierze
taska, darami i dobrym stowem. Po prawdzie zreszta, na walke nie staloby nam sit.

- A zatem za wszelka ceng musimy unika¢ wszystkiego, co mogloby doprowadzi¢ do
ostatecznosci.

- Zamorduja cig, gdy tylko odejdziesz od obozu.

- Ufam, ze tak si¢ nie stanie. Gléwne sity Indioséw znajduja si¢ gdzies w poblizu.
Starczy strzeli¢ z arkebuza, by zaalarmowa¢ armadg. Indiosi z pewnoscig zdaja sobie z tego
sprawe. Nie sa ghupi.

- A jesli nie zdazysz wystrzelic?



- Trudno. I tak by¢ moze.

- Azar, na ktory chcesz si¢ porwac, przekracza granice zdrowego rozsadku.

- Tak si¢ tylko wydaje na pierwszy rzut oka. Gdybym wyruszyl na czele zbrojnych,
niebezpieczenstwo byloby wieksze. Nie tylko dla mnie, ale dla catej armady. Nie mamy zbyt
wiele ludzi.

Kolumb podszedt do Mendeza i zajrzal mu glgboko w oczy.

- Wierzysz, ze ci si¢ uda?

- Wierze - rzekt z prostota.

Kolumb milczat dtugg chwile.

- 1dz, synu, i niech ci¢ Swieta Trojca prowadzi - przycisnat do piersi glowe Mendeza.

Mendez dtugo przebierat wérdd arkebuzoéw w zbrojowni, statku, nim wreszcie znalazt
odpowiedni. Sprawdzit kurek, krzemien, naoliwil sprezyng. Wsypat do lufy petng miarke
prochu, potem ubit stemplem przybitke, wreszcie wpuscit kulg. Zaciagnal sprzaczki
polpancerza, sprawdzit, czy szpada tatwo wychodzi z pochwy. Do uczepionego u aguchetty
mieszka wlozyl zapasowe tadunki prochu i pociski oraz kawat twardego niczym kamien
suchara.

Wreszcie zeszedl do uwigzanej u schodni szalupy. Usiadl na tawie, otarl pot z czota i,
potozywszy hetm przy nogach, zanurzyt wiosta. Ptynal na poétnoc, wzdtuz brzegu. Stamtad
nadchodzili Indiosi, tam wigc powinien znajdowac si¢ ich obdz. Wiostowal powoli,
obserwujac uwaznie wybrzeze. Bylo puste 1 dzikie. Piasek, kepki pozoétktych od stonca
zaro$li, w oddali ciemna linia lasu.

Po godzinie zaczat go ogarniac¢ niepokdj. Czyzby jego przypuszczenia byly fatszywe?
Zamierzal juz wrocié, by sprobowac szczgscia ptynac w gore rzeki, gdy nagle...

- Sa! - niemal krzyknal. Ostre Sciagnigcie prawego wiosla skierowato dzidb szalupy ku
brzegowi. Uniodst si¢ lekko na tawie, by lepiej widzie€.

Diesiatki matych ognisk. Setki strojnych w jaskrawe pidropusze gtow. Plomien ledwo
petga, dym niklymi obtoczkami snuje si¢ nad ziemia.

Cisza wprost nie do wiary. Ani gto$nych rozmoéw, ani krzyku, ani piesni. Mimo woli
Mendezowi przyszly na mysl zgietkliwe obozowiska Hiszpanéw czy nawet Maurow. Indianie
za$ byli widoczni jedynie od strony morza. Poza tym nie mozna ich byto ani zobaczy¢, ani
ustyszec.

Wiostowat coraz wolniej, goraczkowo rozwazajac sytuacje. Najprosciej bytoby
zawroci€ 1 gnaé co sit z meldunkiem do admirala. Tak, ale co dalej? Postawia na nogi cala

zatoge 1 beda trwa¢ w stanie alarmu. Jak dlugo mozna trzyma¢ zmeczonych ludzi w



gotowosci? Zresztag najwigksza nawet czujno$¢ nie zapobiegnie niebezpieczenstwu strzat
ognistych. Na nic. Najprostsze wyjscie nie byto wcale najlepsze. Wiec co czynié?

Juz go zobaczyli. Zaden jednak nie drgnat. Gdyby w szalupie bylo wielu zbrojnych,
wahanie nie trwaloby pewnie ani sekundy i1 na napastnikéw runatby grad strzal, dzirytow i
kamieni. Niewiele pomoglyby arkebuzy, pancerze i hetmy ni toledanska stal. Jednakze widok
samotnego wio$larza wyraznie zaskoczyt i zdezorientowat Indian.

W tym momencie Mendez podjal decyzje, ktorg jeszcze przed kilkoma minutami
uznatby za jawne szalenstwo. Mocniej zanurzyt wiosta, pod dziobem szalupy zaszurat piasek.
Wyskoczyt brnac ptytka woda. Wyciagnat 16dz, zarzucit arkebuz na ramig¢ i ruszyt w kierunku
Indian. Zachowywat si¢ jak na przechadzce po ulicach rodzinnego miasta. W pewnej chwili
przystanat, poprawil co$ przy bucie i szedt dalej, pogwizdujac zawadiacko. Minat juz kilka
ognisk. W zZrenicach czerwonych wojownikoéw gorzaly thtumione ptomienie, ale gdy przeszedt,
ani jedna glowa nie odwrocita si¢ w §lad za nim.

Teraz dopiero Mendez poczut strach. Sciagnal ramiona, zdawalo mu sie, ze lada
chwila ustyszy $wist dzirytu, ktory ugodzi go w kark. Opanowat si¢ jednak. Szedl rownym
krokiem ku najwigkszemu ognisku. Siedzialo tam kilku czerwonoskoérych w szczegdlnie
bogatych pidropuszach. Byli to niewatpliwie wodzowie.

Sktonit si¢ lekko i przysiadt obok nich na pigtach. Milczat patrzac w plomienie. Z
trudem zbieral w pamieci indianskie stowa, ktore poznal rozmawiajac z tlhumaczami. A
rozmawiat z nimi czesto od czasu, kiedy postanowiono, ze wraz z adelantado pozostanie w
Betleem. Nie przypuszczat jednak, ze znajomo$¢ mowy Indian przyda mu si¢ tak szybko.
Skapo tego byto, ale od biedy powinno wystarczyc.

Wodzowie patrzyli przed siebie, nie obdarzajac Mendeza ani jednym spojrzeniem.

- Tylu wojownikéw wielkiego wodza Kibiana! - rzekt wreszcie Mendez. - Tak blisko
skrzydlatych kanoe. Tak blisko naszych doméw. Bron, wojenne barwy. Dlaczego?

Dopomagat sobie gestami.

- Skad cztowiek o biatej twarzy dowiedziat sig, ze tu wypoczywaja wojownicy wodza
wodzoéw Kibiana? - zapytat wolno jeden z wodzow.

- Oczy biatego cztowieka widza duzo broni - powtoérzyl Mendez - mysl biatego
cztowieka widzi: wyprawa wojenna.

- Skad biaty czlowiek dowiedziat si¢, Ze czerwoni wojownicy tu obozuja? - ponowit

pytanie wodz.



Opodal niewielki ptak o jaskrawym upierzeniu dziobat co§ w trawie, nie zwracajac
uwagi, na ludzi. Mendez musnat go przelotnym spojrzeniem. I wtedy wtasnie zrodzit si¢
pomyst.

- Ptaki - rzekt - powiadajg bialolicym o wszystkim.

- Czyz ktos potrafi zrozumie¢ mowg ptakow?

- Bialolicy potrafig. I mowe ptakéw, i mowe gwiazd, i mowe stonca.

Indianie spojrzeli w gore, potem znowu na ptaka. W ich oczach zjawil si¢ blysk
naglego niepokoju. Pomimo powagi sytuacji Mendez ledwo zdotat sttumi¢ w sobie odruch
rozbawienia. ,,W Kastylii Trybunat Swietej Inkwizycji postatby mnie za to na stos” -
pomyslat.

- Wojownicy Kibiana idg przeciw plemionom Auriry i Kobrawy - oznajmil wédz w
bogatym pidropuszu.

- Ta droga prowadzi ku skrzydlatym kanoe i chatom biatolicych, nie za§ ku ziemiom
Auriry i Kobrawy.

- Sciezki wojny nie zawsze sa proste.

- Tak - potwierdzit - ale stowa ludzkie powinny by¢ proste.

- Stowa wodza Ku-ceiba-paity sg proste.

- Kibian jest mity sercu bialolicych - Mendez nie wiedzial, jak w mowie Indian
nazywa si¢ serce, zastapit wiec stowo wymownym przytozeniem dioni do lewej strony piersi -
biatolicy pomoga wam w walce.

Zastygli w bezruchu, tylko ich oczy ptongty.

- Czyz wodzowie nie zrozumieli stow cztowieka o bialtej twarzy? - przerwat milczenie
Mendez. - Bron biatolicych porazi wrogéw Kibiana. Bron czarodziejska i $miertelna.

Potozyt ostroznie arkebuz na trawie 1 bltyskawicznym ruchem dobyt szpady. Kwinta,
tercja, krzyzowa sztuka; klinga migotala w powietrzu jak ptomien btyskawicy. Nie potrafili
si¢ powstrzymac¢ od zmruzenia oczu.

- Taka jest bron biatolicych - wlozyt szpade z powrotem do pochwy - tnie ciala, kos¢,
tarcze 1 drzewca wtoczni. Tnie wszystko. - Wigcej w tej przemowie byto gestow niz stow, nie
odebralo mu to jednak swady. - Czarodziejski ogien bialolicych spali 1 zniszczy wrogoéw
Kibiana. - Ujat szczypte ziemi, rozgnidtt ja w palcach i rzucit do ognia.

Wédz skrzyzowat ramiona na piersiach.

- Biatolicy nie b¢dg pomagac ludziom naszego plemienia w walce z wrogiem.

- Nie pragniecie naszej pomocy?



- Czyz czerwoni wojownicy s3 kujotami, by zerowa¢ na padlinie? Nasza bron nie jest
czarodziejska, ale tkwi w rekach mezéw. Sami uczynig to, co trzeba uczynié. Tak bedzie.
Rzeklem.

- Tak bedzie - zawtorowali pozostali wodzowie.

Mendez siedziat z kamienng twarzg. Ku-ceiba-paity dotkngt koncem palca kolby
arkebuza.

- Z tej dlugiej rzeczy wylatuje czarodziejski ogien?

- Tak. Ogien, ktory spala wszystko.

- Nawet i to? - wskazal na pien rosngcego opodal drzewa.

- Tak.

- Niech wiec cztowiek o biatej twarzy spopieli drzewo swoim ogniem.

- Nie mogg¢ go wyzwoli¢ - rzekt spokojnie Mendez.

- Dlaczego?

- Gdyz jest to ogien potezniejszy od wszystkich innych. Blask jego oSlepilby
wojownikow Kibiana. Huk porazitby ich uszy. Nie styszeliby ani ludzkiej mowy, ani szumu
wiatru, ani nawet trzasku niebieskiego ognia. I tak pozostatoby juz do konca wszystkich dni.

Stwierdzil z zadowoleniem, ze znowu ogarnelo ich przerazenie. Ku-ceiba-paity
wciagnal glosno powietrze.

- Ta rzecz - tym razem nawet nie wyciagnat rgki w kierunku arkebuza - zionie tak
straszliwym ogniem?

Mendez skinat glowa: - Najstraszliwszym ze wszystkich.
czary, by wylecial ponownie?

Mendez spojrzat na niego z ukosa. Ku-ceiba-paity nie byt fatwym przeciwnikiem.

- Nic podobnego - zaprzeczyt szybko - ogien tryska tyle razy, ile zazada biatolicy.

Wstal powolnym ruchem, zarzucajac arkebuz na rami¢. Nie chcial przedluzaé
ktopotliwej rozmowy.

- To dobrze, ze wojownicy Kibiana sa przyjaciotmi biatolicych. Inaczej - $ciagnat
brwi - trzeba by si¢ byto nad nimi litowac. Powtorzcie Kibianowi - rozmyslnie opuscit tytut -
ze wielki bialy wodz go mituje. I Ze sposobi dla niego i ludzi jego plemienia podarki pigkne i
jeszcze pigkniejsze.

Zblizylt si¢ do ptaka, ktory siedziat teraz na niewielkim krzaku. Gest r¢ki - 1 sptoszony
ptak poderwal si¢ z panicznym topotem jaskrawo upierzonych skrzydet. Unidst si¢ wysoko 1 -

szczgsliwym trafem - polecial w kierunku ujscia wielkiej rzeki.



Mendez odwrdécit powoli glowe w kierunku ogniska.

- Skrzydlaty postaniec niesie moje stowa wielkiemu biatemu wodzowi. Odchodzg.

I ruszyt spokojnym krokiem ku lezacej na piasku todzi.

- Czary - mruknal Quabrian.

- Ptaki, ktore zanosza ludzkie stowa - dorzucit drugi z wodzow.

Ku-ceiba-paity przymknat oczy.

- Stowa bialolicego sa fatszywe... - zaczat z namyslem.

- Moje oczy widziaty - przerwal mu Quabrian - ptak przylecial, gdy bialolicy
nadszedt. Teraz, gdy otrzymat znak, odlecial ku wielkim kanoe.

Ku-ceiba-paity milczat ponuro.

- Czy ptaki latajg za ludzmi? - zapytal jeden z wodzow.

- Nie latajg - musiat przyzna¢ Ku-ceiba-paity.

- Czary! - To stowo brzmiato jak przeciaggte westchnienie. Ku-ceiba-paity poruszyt si¢
niespokojnie. Wkrotce nadciagnie Kibian z reszta wojownikow. C6z mu powie? Serca
wodzow staly si¢ male i migkkie. Biaty czarownik, ktory przyszedt tu sam jeden, wiedzac, ze
wspomagaja go sity duchow powietrza i1 ziemi, przejrzat mysli utajone gieboko w glowie.

Odchrzaknat.

- Stowa wodza wodzow mowia: bialolicych jest niewielu, a wojownikéw trzech
plemion tyle, ile gwiazd na niebie. Wojownicy otocza skrzydlate kanoe i chaty biatolicych.
Skrzydlate kanoe nie moga wyplyna¢ na Wielka Stong Wodg, gdyz droge zamyka im piasek.
Bialolicy nie beda mogli odejs¢ od swych chat, gdyz wstrzymaja ich widcznie w rekach
wojownikéw. Wkrétce nadejda wodzowie wodzoéw. Stowa ich nie zgasty.

- Wodzowie wodzéw nie wiedzieli o wielkim czarowniku - rzekt z namystem
Quabrian.

- Bialolicy wiedzg juz, Ze nadciaggamy - dodat kto$ inny.

- Ich ogien spali nas, zanim rozpocznie si¢ walka.

- Czary biatolicych obrocg si¢ przeciw nam. Ku-ceiba-paity potrzasnagl z uporem
glowa.

- Gdy biaty cztowiek odptynie ku swoim, wojownicy ruszg naprzod - rzekl.

Ale Mendez nie miat bynajmniej zamiaru odptywac. Zepchnagwszy szalupg na wode,
opadt z ulga na fawe 1 w tym momencie postanowit pozostac. Nie sadzit, by grozito mu teraz
jakiekolwiek niebezpieczenstwo. Chciat wykorzysta¢ sytuacje do ostatka. Obecnos$¢ biatego
czarownika powinna ostudzi¢ zapat bojowy Indian, a kto wie, czy nie skloni ich do odejscia.

,Czary to mocna rzecz - pomyslalt wyciagajac wygodnie nogi. - W Kastylii tez nie braknie



ludzi wierzacych w magi¢. Powinienem tu pozosta¢. Gdy Indiosi zobacza, ze mam za nic ich
przewagge, nabiora tym vvigkszego respektu”.

Mogl si¢ oczywiscie myli¢. Gdyby czerwonoskorzy ruszyli w kierunku osady,
musiatby ich wyprzedzi¢, zaalarmowa¢ armade¢ wystrzatem z arkebuza. Jakkolwiek bedzie,
powinien tu zosta¢ i czuwac.

Dotknat koncem palca panewki. Wilgotna. Podsypat swiezego prochu, wzwiodt kurek.
Oparl arkebuz o tawe i sprawdziwszy, czy si¢ nie obsunie, potozyt na kolanach wyciagnieta z
pochwy szpadg¢. Uczciwa, gietka stal roboty toledanskiego ptatnerza.

Odwrécony bokiem do brzegu, obserwowal leniwie morze. Ale przeciez widziat
wszystko, co si¢ dzialo w obozowisku. Trwat tam coraz bardziej ozywiony ruch. Brunatne
sylwetki spiesznie przemierzaly drogg pomiedzy poszczegdlnymi grupami. Wodzowie znowu
zasiedli przy ognisku narady. Kilku wojownikéw odeszto w glab ladu. Zapewne postancy.

Dzien dogasal. Czerwona kula stonca staczata si¢ powoli za ciemna linig lasu. Mendez
ogarngl zatroskanym spojrzeniem niebo. Ptynely po nim leniwie lekkie, biale obtoczki. Noc
nie bedzie chyba zbyt ciemna.

Nagle drgnat wytezajac wzrok. Pomiedzy brzegiem a obozem lezala polana porosnigta
wysoka trawa. I wlasnie ta trawa zaczeta nieznacznie falowaé. Zdzbta kotysaty sie waskim
pasmem, jakby lekki powiew wiatru, przybieglszy z glebi puszczy, przesuwat sie ku
rosngcym blisko brzegu drzewom. Ale powietrze byto nieruchome.

Ledwo dostrzegalne drgniecie zarosli okalajacych drzewo. Mendez nie mial juz
watpliwosci: Indianie. Jesli otrzymali rozkaz przeszycia go strzalami, nie bgda mieli zbyt
trudnego zadania.

W pierwszym porywie ujat arkebuz, ale odtozyt go niemal natychmiast. To nie zda si¢
na nic. Strach przed czarami to jedyny atut, ktory dawal jakie$ szanse. Wyciagnal ramiona ku
stoncu.

- Oczy bialego czlowieka patrzag w dal Stonej Wody - zaczal dono$nym glosem, nie
odwracajac gtowy - ale jego mysli rozmawiajg ze stoncem. Biaty cztowiek méwi: wojownicy
Kibiana ukryli si¢ w krzakach, ktére rosng na brzegu. Maja ze soba bron o ostrych grotach.
Czary widza ich twarze, cho¢ kryja je za listowiem. Widza kazdy ruch wojownikow. Widza
ich mysli ukryte w gtebi glowy. Widza wszystko. Rzeklem.

Nagty szelest w zaroslach. Mendez spojrzat katem oka. Trawa znowu zaczgta falowac.
Tyle, ze w odwrotnym kierunku. A wiec odeszli. Wiara w czarodziejska moc biatych jeszcze

raz zadecydowata o wygrane;.



Jaki$ ptak przemknat nad piaskiem, krazyt chwile nad zaroslami i przysiadt na gatezi.
Nagle zerwat si¢ z lopotem skrzydet.

Czyzby ktory$ z Indian pozostal? Mendez znowu unidst ramiona.

- Inni odeszli - grzmial - jeden lezy pod drzewem. Za chwile ciato jego splonie w
czarodziejskim ogniu. Widzg, ze oczy jego gasng. Widze mysl, ktora si¢ rodzi w jego glowie.
To jest madra mysl. Tylko chyzo$¢ nd6g moze go ocali¢ przed ogniem. Rzeklem.

Rezultat przeszedt wszelkie oczekiwania. Najodwazniejszy ze zwiadowcow nie tracit
czasu na czolganie si¢. Wypadt z krzakow przy wtoérze trzasku galezi i pognal co tchu ku
ogniskom. Mendez patrzat w §lad za nim z ogromnag ulga. Oto sadzi dlugimi susami, zgiety,
glowa wtulona gleboko w ramiona. W garsci pgk dzirytow z wydtuzonymi grotami.

Juz dopadt swoich i co§ w podnieceniu opowiada, wymachujac ramionami. Siedzacy
przy ogniu zerwali si¢ na rbwne nogi, otaczajac go ciasnym kregiem.

Noc splyneta na $wiat niczym migkka oponcza. Czas jakby zastygl w miejscu. Drobna
fala kotysata tagodnie szalupa, chlupocac o jej burty. Przy ogniskach siedzieli nieruchomo
Indianie, nikt nie uktadal si¢ do snu. Jakby na co$ czekano. Na co? Tego juz zadng miarg nie
potrafil si¢ Mendez domysli¢.

Zaczelo go ogarnia¢ zmeczenie. To byl ciezki dzien. Co przyniesie najblizsza
przyszto§¢? Chyba nikt juz nie bedzie go niepokoit. Kostkami palcow przecierat podpuchnigte
oczy. Nie wolno mu zasna¢. To bytaby kleska. Nabrat w dtonie wody i chlusnat sobie obficie
w twarz. Potem zmoczyl suchar 1 zut go pracowicie. Helm ugniatat czoto, zdjat go, potem
rozluznit sprzaczki pancerza.

Na brzegu migotaty ogniska, niczym czerwone $lepia egzotycznych bestii. Gdzie$ na
horyzoncie rozjarzyty si¢ nagle $wiatta odleglych btyskawic. Z morza wynurzyta si¢ krwista
tarcza ksiezyca, srebrzysta $ciezka zimnego blasku przekreslita ciemna ton.

Ta noc wydata si¢ Mendezowi najdtuzsza, jaka przezyt.

O $wicie obozowisko zawrzato naglym ruchem. Wojownicy szykowali si¢ do
odmarszu. Mendez unidst si¢ w todzi, napigty jak struna. W jakim kierunku wyrusza?

Zbierali bron, wygaszali dogorywajace ogniska. Pidropusze wodzow kotysaly si¢ nad
cizba ciemnych gtéw. Pierwszy oddziatek ruszyt truchtem w kierunku lasu. W §lad za nim
udat si¢ nastgpny. Teraz wymaszerowywaty jeden za drugim. Ciemnoskorzy wojownicy
biegli gegsiego, zachowujac zdumiewajaco roéwne odstepy. Wkrotce rzedngca mgla pochlongta

sylwetke ostatniego wojownika.



Mendez odwigzat sznur przytrzymujacy szalupe, spuscit ostroznie kurek arkebuza i
wlozyt szpade z powrotem do pochwy. Odeszli w gtab ladu. Nieprawdopodobne, a przeciez
prawdziwe.

W JASKINI LWA

- Zmusite$ ich do odwrotu? Sam jeden?

- Wiedzieli, ze moge w kazdej chwili zaalarmowa¢ armadg¢. Nadzieja zaskoczenia
znienacka spetzta na niczym. Wida¢é gtéwnie na niej wlasnie budowali swoj plan.

Sktadajac relacje Mendez ani stowem nie wspominal o zaczarowanym ptaku i
rozmowie ze stoncem. Admiral byt niezmiernie surowy we wszystkim, co mogloby si¢
sprzeciwia¢ naukom ko - $ciofa.

- Nie do wiary! Nie do wiary! - powtarzal Kolumb - jeden przeciw setkom!

- Ci stad rowniez odeszli - zauwazyt Mendez.

- Tak. Jeszcze z wieczora. Przybiegli inni i pokazywali na niebo. Zaden sie juz nie
pojawil. Ani wczoraj, ani dzis.

Mendez odwrocit gtowe, by ukry¢ wyraz swej twarzy. ,,Czary” podziataly - na jak
dhugo jednak?

- Indiosi - powiedziat z zastanowieniem - mogg w kazdej chwili powr6cié.

- Zastang nas przygotowanych do odparcia ataku.

- W kazdej chwili - powtérzyt Mendez. - To znaczy dzi$, to znaczy jutro, to znaczy za
tydzien. Czyz zaloga moze trwac¢ bez kofica w pogotowiu? Zwlaszcza taka, jak nasza?

- Prawda - szepnal Kolumb - ludzie sterani do cna. Ale c6Z nam innego pozostaje?
Jestesmy za stabi, aby wyruszy¢ przeciw Indiosom. Ani jednego konia! Jezdzcy tacniej daliby
sobie rad¢ z dzikusami. Na Hispanioli... - Umilkl pochmurniejgc, natychmiast jednak
zapanowal nad soba. - Nie mamy zwierzat pociaggowych, by zabraé ze sobg dziala - podjat
zwyklym juz glosem - nie mamy nawet ¢wiczonych do walki psow! Te bodaj przydalyby sie¢
tu najbardziej. Jeden tggi pies z Kanarow stanie przeciw dziesigtce Indiosow.

- Nie mamy koni ni psoOw - powtodrzyl jak echo Mendez - nie mozemy atakowac,
mozemy si¢ tylko broni¢. A i to jak si¢ zdarzy.

Kolumb opadt cigzko na fotel.

- Wigce?

- Musimy pozna¢ ich zamiary. Moze uda si¢ udobrucha¢ Kibiana.

- W jaki sposob?

- Zwyczajnie. Pgjde do jego wsi.

- Znowu sam?



- Nie. Tym razem wezmeg ze sobg Escobara. We dwoch zawsze razniej.

- Ledwo cudem ocalates, juz chcesz znowu wktada¢ gtowe pod topor?

Mendez lekko wzruszyt ramionami.

- Jesli komu $mier¢ pisana, to si¢ przed nig nie ukryje. Ani w chacie, ani na okrecie,
ani nigdzie. Wole wyruszy¢ do wsi Kibiana niz siedzie¢ tu bezczynnie 1 czeka¢ nie wiadomo
na co. Zezwolcie pojsc.

- Zginiesz.

- Nie. Wierze, ze nie spotka mnie nic ztego.

- Co6z wiara kruszy najpot¢zniejsze mury, ale to, co zamierzasz, jest czystym
szalenstwem.

Mendez pomyslal, ze wierzy réwniez i we wlasng przemys$lnos¢, nie powiedziat
jednak tego.

- P6jdziemy jako postowie. Postow nie bija.

- Tu jednak inne moga panowac zwyczaje.

- Nie tylko tu - wpadl mu w slowo Mendez - iw chrze$cijanskim §wiecie zdarza sig
nieraz, ze posta ¢wiartujg albo wystawiaja jego glowe na tyce przed miejska bramg. Bedzie
jak Bog da. Postaram si¢ zreszta nie rozdraznia¢ Indioséw. Niech wasza mito$¢ ufa, ze
sposobnych pomystéw mi nie zbraknie.

- O tym nie musisz mnie zapewniac - rozesmiat si¢ cicho Kolumb.

- Mysle - odpowiedzial §miechem Mendez - Ze uncja przemyslnosci niekiedy
przewazy cale kwintale megstwa. Rozdam podarki, zapewni¢ Indioséw o naszej zyczliwosci,
oznajmig, ze ci, ktorzy uczynili im krzywde; zostang przez wasza mito$¢ przyktadnie ukarani.
Nie sprawdzg przeciez.

Kolumb zamyslit si¢. Pomyst Mendeza wydat mu si¢ nagle dorzeczny.

- Masz nadziejg¢, ze dopuszcza was do samego Kibiana?

- Rzecz jasna, ze tak. Ale jesli nawet nie dojdzie do tej rozmowy, zdolamy sie¢
zorientowaé w sytuacji. Zobaczymy, czy nadal czynig przygotowania wojenne, czy gromadza
wojownikéw. Bedziemy wiedzieli, czego si¢ trzymac.

Kolumb jeszcze si¢ wahatl. Bal si¢, ze wyrazenie zgody bedzie réwnoznaczne z
postaniem najwierniejszego stugi na niechybng $mieré. Mendez jednak nie ustgpowat. W
koncu admirat podniost si¢ z fotela.

- Chyle czoto przed twoja determinacjg rycerska.

- Ide jako posel, a nie jako rycerz - sprostowat skromnie Mendez.

*



Escobar przechadzat si¢ niecierpliwie po poktadzie.

- Dat zezwolenie? - przypadt ku Mendezowi, nim ten zdazyl zamkna¢ za sobg drzwi
toldilli.

- Dal, cho¢ nietatwo to przyszto.

Wzieli si¢ razno do przygotowan. Wyczyszczone tartg cegly pdlpancerze i helmy
potyskiwaty niczym szczere ztoto.

- Ale z nas galanty! - Escobar uktonit si¢ z przesadng gracja - jakby$my szli w zaloty
na ksigzecy dwor.

- Przeciez idziemy na ksigzecy dwor - usmiechngt si¢ Mendez. Escobar wydat
pogardliwie wargi:

- Ksigzg naguséw. Sam pewno nie lepszy.

- Tym wiecej beda nas podziwia¢, zeSmy tacy strojni. A jak sypniemy hojnie
podarkami, doda nam to blasku w dwdjnasob.

- Niby racja - zgodzit si¢ Escobar. - Pono¢ i dusze¢ kardynata mozna kupié¢. Poganskie
winny by¢ tansze.

Przytroczywszy torby z cackami do aguchett, ruszyli wzdluz morskiego wybrzeza.
Odprowadzaly ich zaciekawione spojrzenia mieszkancow Betleem. Nikt nie znat celu
wyprawy.

Szli brzegiem morza, wzdhuz linii lasu. Droge utrudnialy wysokie todygi splatane;
trawy, dziwacznie powyginane ramiona najezonych kolcami ro$lin i kamienie wyrastajace raz
po raz pod nogami. Stonce stato juz wysoko. Rozgrzane potpancerze i hetmy ciazyly coraz
bardziej.

Escobar ocieral czoto.

- Santa Madonna, skwar niby w piekle. I to ma by¢ kwiecien? Mendez rowniez zaczat
odczuwac zmeczenie. Mial za sobg bezsenng noc, spedzong w czohie.

- Morze... - Escobar wodzit tesknym wzrokiem po rozkotysanej toni, petnej gtebokich
zielonych I$nien.

- Patrz, poki czas - u§miechnat si¢ Mendez - moze ci¢ to ochtodzi.

- Daleko jeszcze?

- Widzisz t¢ polang w dzungli? Tam wczoraj obozowali Indiosi. Pdjdziemy ich
tropem. Ufajmy, ze zaprowadzi nas do wioski Kibiana.

- Jezeli wezesniej nie spotkamy przewodnikow.

- Niewielka nadzieja.

Mendez zatrzymat si¢ nagle, przestaniajac oczy dtonia.



- Kanoe! - zawotat.

- Plyng w tym samym kierunku - dodatl natychmiast Escobar.

Na falach morza kotysaty sie dwa waskie i dlugie indianskie czo6tna.

- Jest ich o$miu - powiedziat Mendez.

- Chyba nie wojownicy - dorzucit Escobar - bron majg lada jaka. Rybacy! Moze po
prostu podrozni. Hej tam! - wrzasnat na cate gardto. - Tutaj! - wymachiwat ramionami.

Zapraszajace gesty Escobara byly tak wymowne, ze kanoe zblizyty sie ku sobie,
ptynac burta przy burcie, a wsréd Indian zawrzala ozywiona narada. Jedni wskazywali
r¢koma stojacych na brzegu, inni potrzasali przeczaco glowami.

Mendez zdjat na chwile hetm i otart spotniate czoto.

- Obawiaja si¢. Nie dziwota zreszta. Sam wiesz, ilu ich zakopano na przedpolach
Betleem.

Siegnat do torby.

- By¢ moze podarki ich zachgca.

- Prawda! - Escobar poszedt w jego $lady z takim pospiechem, ze o mato nie rozdart
zaglowego ptétna. Zanim Mendez zdotal wyluska¢ jedng grzechotke, on juz trzymat catg
garsc.

- Patrzcie - potrzasnat gwalttownie grzechotkami - tuk-tuk! Spor nagle ucicht. Indianie
skierowali zaokraglone dzioby kanoe do brzegu.

- Uff - odsapnat Escobar - mys$latem juz, ze poptyna swoja droga.

- Jeszcze si¢ nie zgodzili! - ostudzit jego zapal Mendez”. Kanoe byly tuz przy brzegu,
Indianie jednak nie wysiadali, trzymajac wiosta w pogotowiu. Nieufnie przygladali si¢
biatym. Escobar wywracal oczyma, rozkladat ramiona, podrzucal w powietrzu grzechotki.
Obserwowali go z uwaga, wciaz jednak byli niezdecydowani.

- Otrzymacie wiele czarodziejskich rzeczy - oznajmil Mendez.

Zaczeli powoli wychodzi¢ na brzeg. Escobar wyciagnal ku pierwszemu grzechotke.
Indianin odskoczyl z panicznym strachem i zaczepiwszy noga o jaki§ wystajacy korzen o
matlo nie runat jak dhugi.

- Nie uczynimy wam nic zlego - zawotat Mendez.

Ten, ktory stchorzyl, podszedt teraz na niepewnych nogach, wida¢ zawstydzony
poprzednim odruchem trwogi. Dat sobie przylozy¢ grzechotke do ucha. Wciaggnat glosno
powietrze 1 przewracal oczami. Pozostali Indianie patrzyli nan z mieszaning zazdros$ci 1 leku.
Chyba przybywali z jakich$ dalszych okolic, gdzie zamorskie cacka nie zdazyly jeszcze

spowszednied.



- Tuk-tuk to dobry czar - Mendez wcisngt grzechotke w gar$¢ Indianina, po czym
wyciaggnat kilka sznuréw szklanych paciorkéw. - Dobry czar!

Ogladali podarki z dziecinnym rozradowaniem.

- Daj! - teraz juz wszyscy wyciagali proszaco rece. Ale Mendez uznat, ze najwyzszy
czas przystapi¢ do rzeczy.

- Otrzymacie to wszystko i jeszcze wigcej, ale w zamian musicie nas zawiez¢ do wsi
Kibiana - o$wiadczyl, dopomagajac sobie gestami.

Twarze Indian znieruchomiaty. Zaczeli si¢ cofa¢ ku swym kanoe.

- Co im sig stalo? - rozztoscit si¢ Escobar.

- Czy nie pragniecie otrzyma¢ dobrych czarow? - zapytal stropiony Mendez. Sam nie
rozumial zachowania si¢ czerwonoskoérych.

Barczysty Indianin, najprawdopodobniej przywodca obu zatog, skrzyzowal ramiona
na poteznie sklepionej piersi.

- Pragniemy otrzyma¢ dobre czary, ale nie mozemy zawiez¢ biatolicych do wsi
Kibiana - powiedziat.

- Dlaczego?

- Czy bialolicy sami o tym nie wiedza? - spytal ze zdumieniem.

- Nie.

- Wlbcznia wojny zostata wykopana.

- Styszeli$my. Ale przeciw Aurirze i Kobrawie.

Potrzasnat glowa.

- Tak bylo kiedys. Teraz ostrze widczni skierowane jest przeciw bialolicym. Jestescie
wrogami Kibiana.

- Nie jesteSmy wrogami - zaprzeczyt Mendez - niesiemy slowa wielkiego bialego
wodza.

- Wodz wodzow powiedziat: kazdy biatolicy jest wrogiem. Gdy zobaczg biatolicych w
naszym kanoe, odejmg nam glowy.

Mendez wtozyt reke do torby i wydobyt z niej néz o zelaznym ostrzu. Sciat niedbatym
ruchem kilka todyg, stonce zal$nito na klindze.

- Wojownicy Kibiana nie uczynig wam nic ztego - zwroécit si¢ do Indianina - biatolicy
za$ podarujg t¢ rzecz - wreczyt mu ndz. - Nikt nie posiada podobne;.

Ciemne palce objety ostroznie trzonek. N6z wedrowat z ragk do ragk. Ogladali go ze
wszystkich stron. Dotykali koficami palcéw ostrza. Ten 1 6w krajat trawe. Kiwali gtowami,

cmokali na znak podziwu. Przywodca rzucit kilka krotkich stow, ktorych Mendez nie



zrozumial. Odpowiedzieli mu wszyscy na raz. Jedni pokazywali na néz, inni pociggali kantem
dloni po wlasnych gardtach. Wrzask poteznial z kazdg chwilg. Potem nagle ucicht.

Indianin potozyl néz u stop Mendeza. - Czlowiek, ktory nie zyje, nie potrzebuje
zadnej rzeczy.

- Nie chca? - Escobar az pobladt ze ztosci.

- Nie.

Z kolei wyjrzal na $wiatlo dzienne toporek. Najcenniejszy towar ze wszystkich, jakie
przywiezli zza oceanu dla wymiany. Ale i on wart byl niewiele. Ciemne plamy znaczyly
wtopiony w zelazo zuzel.

- Tylko ostroznie - mruknat Escobar.

Mendez odpowiedzial porozumiewawczym zmruzeniem oka. Wiedzial, jak
niezmiernie liche bylo wszystko, za co ptacit w imieniu korony Juan de Soria.

Opodal rosto mizerne drzewo o pniu nie grubszym od ludzkiego ramienia.

- Niech oczy wasze patrzg - zawotatl. Uderzyt par¢ razy z rozmachem. Drzewo z
trzaskiem zwalito si¢ na ziemig.

- Ktoz posiada rownie wspanialg rzecz? - Mendez podniost topor gestem jarmarcznego
kuglarza. - Darujemy wam ja.

Przywddca zatogi wznidst topor nad pniem Scigtego drzewa. Mendez patrzyt na niego
z napigciem. Co bedzie, jesli kruche ostrze rozprys$nie si¢ jak szklo? Indianin uderzyl, ostrze
wytrzymalo. Mendez odetchnat z ulga.

Znowu gwar, Znowu spory.

Escobar usmiechnat si¢ kpiaco.

- Nie ustgpiliby placu przekupkom z Kadyksu.

Narada trwata. Mingto kilka minut, zanim wreszcie Indianie doszli do porozumienia.

- Ludzie ze wsi Atapui - oznajmil przywodca - powiadaja: bialolicy poptyng na ich
kanoe do wsi wodza wodzow Kibiana.

- Zgadzaja si¢ - szepnat Mendez. Escobar otart pot z twarzy.

- Bialolicy dadza ludziom ze wsi Atapui - ciagnal Indianin - 1 mnie, i kazdemu -
wskazywal po kolei swych towarzyszy - po dwie - wyprostowat sztywno dwa palce - rzeczy,
ktore kraja, po jednej z tych, ktdre rabia, i z tych, ktdre §piewajq tuk-tuk.

- Oszalal - mruknal Mendez - szesnascie nozy i osiem toporéw. Skad mu niby wezme?
Bodaj czy w obu torbach mamy tyle. A co dla Kibiana?

Zaczely sie przewlekle targi. Mendez potozyl na trawie dwa noze i jeden topor.

Dorzucit za to pek grzechotek i kilka sznurow szklanych paciorkow.



Nie zgadzali si¢. Podniesli glo$ny protest. Juz wsiadali do swych kanoe. Dodat jeszcze
jeden topdr i jeszcze jeden ndz. Oni potrzasali gtowami, on rowniez potrzasal. Gdy
wrzeszczeli, sam takze zdzieral gardto, nie majac nadziei, ze ich zdota przekrzycze¢.

- Wspaniate czary - wotat - wigcej warte od waszych kanoe.

- Rzecz, ktora kraje! - domagali si¢ stanowczo - rzecz, ktora rabie!

W pewnym momencie Mendez zdecydowanym ruchem zgarnagt noze i topory do
torby.

- Idziemy - pociagnat Escobara za rekaw.

- Pieszo? - niemal jeknat Escobar.

Mendez spojrzal nan porozumiewawczo. Escobar zrozumiat. Wszystko odbywato si¢
zupehie tak samo, jak na ktoryms z targowisk w Kastylii.

Indianin pobiegt za nimi.

- Cztery - pokazywat na palcach - rzeczy, ktore rabia. I dziesig¢ tych, co kraja.

- Tyle nie mamy - o$wiadczyl stanowczo Mendez. Z rozsuptanego na nowo worka
wydobyt osiem nozy, trzy topory i kilkana$cie grzechotek. Roztozyt wszystko przed nimi.

- Jezeli ludzie ze wsi Atapui pragng zdoby¢ to bogactwo, niech biorg. Jesli nie, nie
otrzymaja nic - rzekt stanowczo.

Gdyby operowal samymi tylko stowami, moze trwaliby jeszcze w uporze. Jednakze
widok btyskotek, po ktore wystarczyto siggnac reka, przewazyt ostatecznie.

- Nareszcie! - westchnat Escobar, rozciagajac si¢ wygodnie na dnie kanoe - gtowa mi
peka od tego wrzasku.

- Ciesz si¢, ze ja jeszcze masz na karku - Mendez stuchat uwaznie Indianina, ktéry
wciaz jeszeze mowil, cho¢ kanoe odbity juz od brzegu - ten handlarz wtasnie powiada...

- Chce jeszcze co$ wytargowac?

- Nie. Prosi, zeby nie mie¢ do nich Zalu, jesli nasze glowy ozdobig palisad¢ we wsi
Kibiana.

Escobar rozesmiat si¢ szczerze.

- Ba! - przewiesit rami¢ przez burte, zanurzajac dton w wodzie - Zale $cigtej glowy!

Zblizalo si¢ potudnie, upal rost.

%

Dopoki ptyngli morzem, Indianie rozmawiali z ozywieniem, zajeci podziwianiem
zamorskich skarbow. Gdy jednak kanoe skrecity w muliste ujscie rzeki Veragui, ucichli,
wpatrujac si¢ trwoznie w zaros$la szczelnie pokrywajace brzegi. Tylko przywodca, wiostujac

na dziobie, nucil pétglosem jaka$s monotonng piesn.



Mendez siedziat nieruchomo, z przymknigtymi oczami. Oto wpltywat w giab
nieznanego ladu, pozna jedna jeszcze z jego tajemnic. Nie odczuwal leku. Do tego przeciez
dazyt, tego wlasnie szukat. Tesknota do rzeczy nieznanych zwigzata jego losy z Kolumbem,
nie miraze zaszczytoOw 1 ol§niewajacej kariery, jakie roztaczat przed nim admirat.

Zaszczyty! Wargi Mendeza wykrzywit gorzki, peten rezygnacji usmiech. Obiecywat
mu Kolumb stanowisko gltéwnego alguasila Hispanioli. Dawalo ono co najmniej cuento
rocznego dochodu. Ale Hispaniolg rzadzit kto inny. Wowczas oswiadczyt, ze uczyni go
kapitanem jednego z okretow armady. Byly to puste stowa.

Kontador ngdznej wioszczyny, zagubionej w bezkresie poganskich ziem. Nie zatowat
jednak niczego. Kolumb obiecal, ze da mu mozno$¢ poznania tajemnic $wiata, i tej jednej
obietnicy dotrzymal. Oto ziemie, ktorych przedtem nie dotkng¢ta stopa chrzescijanina. Oto
krainy, ktorych nikt przed nim nie ogladat. Dane mu bylo rozmawia¢ z ludzmi, o ktérych
istnieniu nie wiedziano nic przez cate wieki.

I moze po uptywie stuleci tyle cho¢ pozostanie w pamigci ludzkiej, ze on, Diego
Mendez, wszed! na ten lad jako jeden z pierwszych. Ze bronit wlasna piersia pierwszej osady
chrzedcijan, ktéra po latach rozros$nie si¢ zapewne w wielkie, rojne miasto. Wiele pokolen
zejdzie z tego $wiata, a kazdy z mieszkancow Betleem bedzie wiedzial, kim byt Diego
Mendez. To tez miato swoja warto$¢. Moze zresztg tylko to jedno...

Miarowo pluskaty wiosta. Kanoe, pokonujac nikty prad wody, ptynety leniwie w gore
rzeki. Wio$larze pracowali bez zapatu. Wida¢ nie spieszno im bylo do celu. Tuz nad woda
przelecial malenki, bogato upierzony ptak. ,,W Kastylii - pomys$lat Mendez - nawet
poniektére, motyle sg wieksze. Albo i nocne ¢my”.

Niepokoj Indian wyraznie zaczal wzrastaé. Nie starali si¢ go ukryé. Trwozne
podniecenie tych ludzi byto tak wielkie, Ze udzielito si¢ nawet Mendezowi. Szybko si¢ jednak
opanowat.

Escobar uniést z wolna powieki.

- Daleko jeszcze? - spytat spokojnie.

Ale nim Mendez zdotal odpowiedzie¢, spoza drzew wylonily si¢ stomiane dachy, w
kilka za$§ chwil pdZniej - ostrokot otaczajacy siedzibe Kibiana.

Monotonna piesh przywoddcy urwata si¢ nagle. Zapanowato milczenie. Stycha¢ byto
tylko plusk wody 1 szmer przyspieszonych oddechow. Twarze Indiosow zszarzaly,
przybierajac barwe wystygtego popiotu.

Escobar przeciagnat sig.



- Teraz widze, ze cena, jaka zaptacili za noze 1 toporki, nie byta znéw tak mata - rzucit
lekko.

Puste dotychczas brzegi zaroily si¢ w mgnieniu oka. Wrzaskliwe nawolywania,
okrzyki zdumienia 1 wsciektosci krzyzowaly si¢ w powietrzu. Ttum brunatnych postaci kigbit
si¢ nad wodg. L$nity ostrza grotow. Niektorzy wojownicy podnosili niedwuznacznym ruchem
tuki.

- Witaja nas z calg parada! - parsknal Escobar, niedbalym ruchem poprawiajac
sprzaczke u potpancerza. Mendez spojrzat na niego z uznaniem. Escobar nie zawiodl jego
nadziei, umiat zachowac spoko6j w kazdej sytuacji.

Na czole przywodcy wioSlarzy zaperlity si¢ grube krople potu. Rzucil kilka
gardlowych stow. Glos jego dygotal i zatamywat si¢ piskliwie.

Pierwsza dobita do brzegu t6dz, w ktorej siedzieli sami Indianie. Tak wida¢ zarzadzit
przywddca. Mendez pokiwatl z aprobatg gtowa. To bylo rozsadne posuni¢cie. Wysiadajacych
wioslarzy otoczyli mieszkancy wsi. Gwar przybratl na sile. Wojownicy Kibiana groznie
potrzasali bronig. Lucznicy juz siggali po pierzaste strzaly. Wio$larze, zgigci pokornie,
thumaczyli co$ przy wtorze Igkliwych gestow.

Escobar stanal wyprostowany na dnie todzi, rozstawiwszy szeroko nogi.

Mendez dotknat ramienia przywodcy.

- Brzeg - wskazal - biatolicy pragna postawi¢ na nim swe stopy. - Starat si¢, by glos
jego brzmiat jak najzwyczajnie;j.

- Odejma glowy! - wybetkotat Indianin.

- Brzeg! - powtorzyt kategorycznie. - Predko i jeszcze predze;j!

Lada chwila w powietrzu zaswiszczg groty. Mendez byt gotdw, w razie oporu,
przemoca odebra¢ Indianinowi wiosto. Ten jednak, przymknawszy powieki, ustuchat
bezwolnie 1 dzidb kanoe zaryt si¢ migckko w mulista ziemi¢. Mendez jednym susem
wyskoczyt z todzi, jakby nie widziat skierowanych ku niemu dzirytow. W gar$ci trzymatl pek
grzechotek.

- Tuk-tuk - oznajmit donoénie - dla ludzi ze wsi Kibiana. Chwila wahania. Zycie czy
$mierc?

- Tuk-tuk? - Jedno z ostrzy uniosto si¢ w gore, potem drugie. Chciwie wyciagniete
rece. - Tuk-tuk to dobry czar.

- Ztagodnieli - szepnat Escobar 1 wyciagnat sznury réznobarwnych paciorkow.



Wkrotce torby biatych zwiotczaty. Ale droga do wsi stata przed nimi otworem.
Indianie odtozyli bron i siedzac na pigtach zabawiali si¢ grzechotkami jak dzieci ucieszone
nowymi podarkami.

Mendez podszedt do jednego z nich. Miat az dwie grzechotki i nader zadowolong
ming.

- Wodz wodzow, Kibian?

Musial dwukrotnie powtorzy¢ pytanie, nim Indianin zdecydowal si¢ oderwad
zachwycony wzrok od cacek;

- Tam - wskazat na palisade.

Mendez i Escobar weszli pomigdzy chaty. Tylko paru Indian pociagneto w $lad za
nimi. Nie zdradzali jednak zadnych wrogich zamiarow. Spoza stomianych $cian wygladaty
dzieci i niewiasty. Mieszkancy wsi nie byli nazbyt lekliwi.

Mendez rozdarowat jeszcze pare grzechotek.

- Nasze myto cieszy ich jednak - stwierdzil Escobar. - Nie mogg pojac, z jakiego
powodu przestali przynosi¢ zywno$¢ na wymiang.

- Wykopali wtdczni¢ wojny - przypomnial Mendez - wida¢ otrzymali stosowne
rozkazy od swych wodzow.

- Prawda. A jednak trudno da¢ wiare, ze przebywamy wsrdéd wrogoéw, ktorzy jeno to
maja na mysli, by nas zgtadzi¢ - zatoczyl r¢ka dookota.

- Na pozoér zaiste spokoj i cisza. Ale tam... - Mendez wskazal oczyma gromady
zbrojnych, siedzace wokot ognisk w glebi wsi.

- Hm... - odchrzaknal Escobar - nie wygladaja sielankowo. - Sposgpnial, nieco,
natychmiast jednak rozchmurzyt sig, by nie zdradza¢ przed Indianami swych uczué. - Szykuja
si¢ do wojny. I jesli Indiosi z naszych kanoe nie zetgali...

- Nie zelgali - stwierdzit z przekonaniem Mendez. - T¢ wojn¢ szykuja przeciw nam.
Oby si¢ dato utagodzi¢ ich wodza!

Droga zaczeta biec pod gore. Gesta palisada otaczata niezbyt wysokie wzgorze, na
ktorego plaskim wierzchotku stalo kilka chat. Escobar odsunat nieco helm ze spotniatego
czola.

- Niemal obronny zamek. - Podniést wzrok: - Co oni tam powsadzali na ostrokoty?

Gdy podeszli blizej, ujrzeli mnoéstwo ludzkich gtow.

- Uwedzili je w dymie - Mendez patrzyt bez zmruzenia powiek - bedzie chyba ze trzy

setki.



- Niezgorszy zbior. I w Kastylii mozna niekiedy spotka¢ przed murami miejskimi
podobng wystawe. W tej materii niewiele beda si¢ mogli od nas nauczy¢.

- Te glowy - Indianin, ktoéry szedt najblizej nich, wspart si¢ chelpliwie pod boki -
odjelisémy naszym wrogom. Byta jedna bitwa. Tylko jedna.

Zajrzat im w oczy. To samo uczynili inni. Mendez usmiechnat si¢ z przymusem.

- Chca nas zastraszy¢ - szepnat.

- Tymczasem jako$ nie ma tu ani jednej gtowy chrzescijanskiej - Escobar przesunat
wzrokiem po palisadzie - czyzby nasze miaty zrobi¢ poczatek?

- To tez swego rodzaju zaszczyt - odpart Mendez tym samym tonem. - Pomysl jeno:
pierwsze chrzescijanskie glowy na indianskich kotkach. Piesni o nas beda $piewac jak dhugi i
szeroki ten lad.

Mingwszy wrota, weszli na obszerny plac.

- Oto chata wodza wodzow Kibiana - oznajmit Indianin.

U wejscia tkwita gromadka kobiet i dzieci. Wszystkie gtowy zwrdcity sie ku biatym.
W szeroko rozwartych oczach zjawit si¢ w pierwszej chwili wyraz zaskoczenia, potem
gwaltowny przestrach. Kobiety pozrywaty si¢ na rdwne nogi. Dzieci tulily si¢ do nich z
glosnym ptaczem. Wybuchta panika. Ttumnie rzucono si¢ ku wejsciu. Zakottowato sie. Po
krotkiej chwili przed chata nie byto nikogo.

- Czegoz si¢ tak wystraszyty? - zdziwit si¢ Escobar.

Mendez milczal. Nie podobato mu si¢ to wszystko. Przeszedt jeszcze kilka krokow i
przystanat. Nie wiedzial, co pocza¢ dale;j.

- Moze wejdziemy? - zaproponowat Escobar. - Powiadajg, ze to chata Kibiana.

- Chodzmy - zadecydowat po krotkim wahaniu Mendez - nic tu nie wystoimy.

Zanim jednak zdotali przekroczy¢ prog, z chaty wypadl barczysty Indianin. Jego oczy
ptonety dziko.

Mendez otworzyl usta, chcac wyglosi¢ przemowienie powitalne, lecz Indianin
schwycit go za rami¢ i gwaltownych pchnigciem odrzucit w tyl. Goraca fala ,,wsciektosci
przestonita oczy Mendeza. Odruchowo zacisngt dton na rgkojesci szpady. W tym samym
momencie przyszto opamigtanie.

- Spokdj! - syknat do Escobara, ktory rowniez poczal wyciagac klinge z pochwy.

- Zniewazyl nas!

- Ich sg tysigce. Nie potosmy tu przyszli, by przelewac krew. Pamigtaj o armadzie.

Escobar opuscit rece.

Mendez podszedt do Indianina.



- Czy oczy nasze ogladaja wodza wodzoéw Kibiana?

- To mdj ojciec.

- Musimy si¢ z nim zobaczy¢.

- - W6dz wodzow nie pragnie ogladaé bialolicych. - Indianin zastonit sobg wejscie do
chaty. I on zdotal juz nieco ochtongc.

Mendez wyprostowat si¢ dumnie.

- Jestesmy wielkimi czarownikami wsrdd biatolicych. PrzybyliSmy tu, aby przynies¢
Kibianowi stowa przyjazni.

Indianin cofnat si¢ odruchowo. Styszat o ogniu biatych ludzi, ktory spala wszystko. O
ptomieniu gorejacym za rzeczg przezroczysta jak woda, ktora jednak nie jest wodg. O ptakach
noszacych stowa. Gniew opuscil go w jednej chwili, a z nim rowniez i pewno$¢ siebie.

- Czarownicy o biatych twarzach nie moga ujrze¢ wodza wodzow - powtdrzyt
znacznie ciszej.

- Nie chce nas wpusci¢ do Kibiana? - domyslit sie Escobar.

- Nie.

- Wyglada na to, Ze nie ustgpi. W takim razie moze zaczniemy od niego?

- Ano, sprébujmy. Wydobyl z torby podarki. Spotkat go jednak srogi zawdd. Syn
Kibiana powital widok grzechotek pogardliwym grymasem. Nawet na noze i topory, w
ktérych Mendez poktadal najwigksza nadzieje, ani chciat spojrzec.

- Twarda bestia - mruknat Escobar - czym takiego wzig¢? Mendezowi opadty rece.

- Ba, zebym ja to wiedzial.

Nagle, pomimo catej powagi sytuacji, omal nie parskngt $miechem. Pomysl, na
zdrowy rozum, byl niedorzeczny. A jednak...

Skottunione wlosy na gtowie syna Kibiana zwisalty w niechlujnych straczkach.
Mendez wydobyt grzebief, nozyce i zwierciadlo.

- Potrafisz utrefi¢ wtosy?

- Wlosy? - Escobar spojrzat nan niepewnie - trefi¢? Zwariowates?

- Trefi¢. A przynajmniej obréwnaé nozycami i uczesac.

- Kto by nie potrafil! Myslisz o nim? - wskazat wzrokiem stojacego wciaz u wejscia
do chaty Indianina. - Ani przystapi¢ ku sobie nie zezwoli.

- Zaczniesz ode mnie.

- Aha, pojmuje, niech bedzie. Siadaj - wskazat plaski kamief, lezacy mniej wigcej

posrodku placu. - Ani mi si¢ $nito, Ze zostang balwierzem w indianskiej wsi.



Zaszczekaty nozyce. Escobar wyczyniat nimi dziwne ruchy w powietrzu, nim dotknat
wloséw. Wymachiwal grzebieniem.

- Nie kre¢ tak glowa - syknatl - bo zrobig si¢ ,,schodki”. Cho¢ moze im wtasnie taki
rodzaj fryzury przypadiby do smaku?

Syn wodza wodzéw z trudem pokonal cheé rejterady do wnetrza chaty. Oto biatolicy
zaczeli odprawia¢ czary. Co z nich wyniknie? Ale po kilku chwilach ciekawo$¢ przewazyta
obawy. Pozostat.

Na placyk zaczgli $cigga¢ wojownicy. Widocznie wies¢ o tajemniczych czarach,
odprawianych przez biatolicych przybyszow, rozeszta si¢ szeroko po calej wsi. Widzowie
otoczyli ciasnym kolem kamien, na ktorym siedzial Mendez. Odprowadzali spojrzeniem
kazdy spadajacy na ziemi¢ kosmyk wlosow.

- Gotowe.

Ukton Escobara byl tak pelen gracji, ze nie powstydzitlby si¢ go nawet nadworny
balwierz. Mendez spojrzal w zwierciadto, demonstrujac przesadny zachwyt. Widzowie byli
nie mniej zachwyceni.

- Niech syn wodza wodzow usiadzie - Mendez wskazat na kamien, z ktérego dopiero
co wstal - jego wlosy stang si¢ rownie pigkne 1 gtadkie.

Jednakze syn Kibiana ztapat za rami¢ jednego ze stojacych obok wojownikéw i
popchnat w kierunku kamienia. Czary nie przyniosty szkody bialolicemu. Przeciwnie -
upigkszyly go. Widziat to na wilasne oczy. Ale jak bedzie, gdy miejsce bialego zajmie
cztowiek o ciemnej skorze?

Escobar usmiechnat sie.

- Ostrozny!

Indianin szedt jak na Sciecie. Twarz mial szarg, oczy rozszerzone przerazeniem.
Usiadl ociagajac si¢, jakby zamiast kamienia mial pod soba ognisko. Nie przestawat zezowac
na rece Escobara.

- Nie boj si¢ - gtos Escobara byt stodszy od miodu - tba ci nie odetng; jeno kottuny.
Cho¢ nie wiem, czy bez sierpa poradzg.

- To dobry czar - uspokajal Mendez.

Indianin przetknat gto$no §ling.

- Kai-pe nie uczynit biatolicym nic ztego - szepnal.

Gdy nozyce btysnety tuz nad nim, przymknat powieki. Potem uspokoit si¢. Czary
biatolicych nie sprawialy bolu. Mendez podsunat mu pod nos zwierciadto:

- Niech oczy Kai-pe patrza.



Otworzyt je z widocznym wysitkiem. Zaczat stroi¢ zabawne miny do swego odbicia.
Widzowie podeszli blizej. Syn Kibiana stat juz w pierwszym szeregu.

Escobar podciat jeszcze w jednym miejscu wtosy i przejechat po nich grzebieniem.

- Czar skonczony - oznajmit Mendez. - Glowa Kai-pe jest pigkna i jeszcze pigkniejsza.

Indianin zreszta byt tego samego zdania. Odszedt w podskokach.

Mendez znowu spojrzat na syna Kibiana i ponowit zapraszajacy gest. Tym razem
podszedt odwaznie. I nawet nie zmruzyl oczu, gdy Escobar przystapit do porzadkowania jego
wlosoéw. A potem nie byt w stanie oderwac¢ wzroku od swego odbicia. Sapal uszczesliwiony.

- Stowa bialolicych byty prawdziwe - oznajmit gltosno - to dobry czar.

- Stowa biatolicych zawsze sg prawdziwe - rzekl Mendez. - Niech ta rzecz - wskazat
lusterko, ktérego Indianin nie wypuszczal z rak - pozostanie na wszystkie dni u syna wodza
wodzow. - Wreczyt mu nozyce i grzebien - Te rzeczy rowniez.

Syn Kibiana przypatrywat si¢ podarkom, potem zaczal je obwachiwac. Inni zagladali
mu przez ramig.

- Ten czar biatolicych - Mendez podnidst glos, by go styszeli wszyscy - jest maty i
dobry. Ale biatolicy potrafig rowniez czyni¢ czary wielkie 1 straszne.

Indianie wciaz otaczali syna kacyka ciasnym wiencem. Kazdy chciat si¢ przejrze¢ w
zwierciadle.

- Wspaniaty czar - cmokali w zachwyceniu.

- W moim brzuchu nie ma gniewu przeciw biatolicym - os$wiadczyl taskawie
obdarowany. Rzucit kilka gardtowych stéw 1 wérod Indian powstat ruch.

- Co on powiedzial? - spytat Escobar.

- Nie pojatem.

Kilku Indios6w pobieglo w kierunku wsi. Escobar $ledzit ich podejrzliwym wzrokiem.

Przyniesli jadlo ulozone na drewnianych ni to nieckach, ni to tacach. Ptaki pieczone na
roznie. Owoce wydtuzone i waskie, ktore po odarciu grubej skorki miaty smak niepodobny do
niczego innego. Ciemne placki kassabi. Parujace bulwy. Gliniane naczynia z
ciemnobrunatnym napojem, pachnacym stodko 1 cierpko zarazem, thustym i1 mile techcacym
podniebienie. Wreszcie pojawity si¢ wydrazone tykwy, zawierajace bialy, gesty jak mleko,
lekko musujacy ptyn.

- Giga! - syn Kibiana mlasnat zachgcajaco jezykiem. Escobar pochtaniat zapasy z
tapczywoscig cztowieka, ktory ma za sobg dtugie tygodnie postu.

- Mleko? - wybetkotat pelnymi ustami. - Niby skad? Nie maja przeciez krow.



- To nie mleko - rzekl Mendez. Styszat juz o ,,gidze” i jej skutkach - Ostroznie -
syknat ostrzegawczo, gdy Escobar siggnat po tykwe.

Reka Escobara zawista w powietrzu.

- Mniemasz, ze zaprawione jadem?

- Indianskie wino - wyjasnit Mendez. - Idzie do gtowy 1 w nogi. Bardziej krzepkie niz
nasze.

- Wino? - spytal z niedowierzaniem Escobar.

- Pedza je z ziarnek, ktore zwg ,,ma-iy-s”.

- Wigc jakze, mozna pi¢, czy nie mozna? - z thumiong zazdro$cig obserwowal Indian.
Ci jednym haustem potrafili oprézni¢ potowe zawartosci tykwy.

- Mozna. Jeno z umiarem. Musimy pami¢tac, ze nie jestesmy wsrod swoich.

- Jasne. Niech suka ich nazwie swoimi - Escobar zaczal popija¢ skagpymi tykami. -
Coz - otart wierzchem dloni usta - zte to nie jest. I stodkie, 1 krew rozgrzewa. Az grzech, ze
podobny specjat maja poganie.

Wyciagnat si¢ swobodnie na ziemi, rozluzniajac sprzaczki potpancerza.

- Najadtes si¢?

- Jeszcze jak! - sapnal.

Syn Kibiana wychylatl tykwe po tykwie. Z kazda chwilg stawal si¢ bardziej wylewny,
usta mu si¢ nie zamykaty. Mendez, cho¢ stuchat go uwaznie, rozumial niewiele.

- Plemiona Veragui nie zywig ztosci do bialolicych? - zapytal w pewnym momencie.

Indianin spojrzat na niego z ukosa.

- W moim brzuchu nie ma ztosci. Dzi$ - wskazat na stonce - ale gdy dzien zgasnie... -
urwal.

Mendez kilkakrotnie probowal nawigza¢ rozmowe w tej kwestii, ale syn Kibiana
krecit tylko przeczaco glowa. Zblizat si¢ wieczor. Mendez wstat.

- Niech syn wodza wodzéw powie swemu ojcu, ze wielki biaty wodz mituje ludy
Yeragui.

- Usta moje powtorza stowa bialolicych - odpart Indianin.

- Niedobrze mu z oczu patrzy - zauwazyl Escobar.

- Niedobrze - mrukngt Mendez.

Wyprawa nie przyniosta spodziewanego rezultatu. Bylo oczywiste, ze Indianie
przygotowywali si¢ do wojny 1 nie mieli zamiaru z niej zrezygnowac.

W czasie drogi powrotnej Mendez i Escobar ujrzeli - tym razem z bliska - liczne

zastepy mezczyzn w wojennych barwach i lezace na trawie stosy broni. Mendez przygladat



im si¢ obojetnie, ale jego spokdj byl pozorny. Jak stawig czoto tysigcom Indian? Dziata,
arkebuzy nie zdadza si¢ na nic. Tym bardziej fortalicja ze stomy. Co poczaé¢? Ani wyjs¢ w
morze, ani pozosta¢ na ladzie. Czyzby nie byto ratunku?

Wcigz nowe ogniska, wcigz nowi wojownicy, wcigz nowe sktady orgza. Syn wodza
wodzow u$miechat si¢ drwigco. Moze umyslnie ich tedy prowadzit, by zobaczyli na wtasne
oczy potege Kibiana?

Dotarli do brzegu. Ludzie z kanoe wytrzeszczyli oczy, jakby stangly przed nimi mary
nie z tego $wiata. Zaden z nich nie spodziewat si¢ zobaczy¢ biatolicych Zywymi.

Wodz wodzow rzekt przeciez: ,,Wszyscy biatolicy sg naszymi wrogami. Kazdego
nalezy pozbawi¢ zycia. Nie moze uj$¢ ni jeden”. A wojownicy na widok przybywajacych w
kanoe bialych ludzi krzyczeli: ,,Glowy ich ozdobig naszg wies”. 1 spdr byt tylko o to, czy
nalezy je odja¢ zaraz, czy tez dopiero wtedy, gdy biali wejda pomiedzy chaty.

A teraz ci, ktorym miano odja¢ glowy, idg cali i zdrowi. Nawet si¢ u§miechajg. Groty
wtoczni w rgkach wojownikéw wzniesione sa ostrzami ku niebu. Syn wodza wodzow
towarzyszy biatolicym, jakby byli drogimi jego sercu go§émi. - Syn Kibiana zatrzymat sie.

- Bialolicy odchodza - rzekl. - Dzien gasnie. Echa stow, ktore sptynety z ust, juz nie
stychac.

- Bialolicy powrodca, mitujg bowiem ludzi plemion Veragui - odpart Mendez z
najpigkniejszym, na jaki si¢ potrafit zdoby¢, usmiechem.

- Bialolicy nie powrdca juz nigdy - wycedzil syn wodza. Stal jeszcze chwilg,
potrzasnat zwierciadtem, ktore wcigz trzymal w dtoni, i obréciwszy si¢ na pigcie odszedt w
glab wsi.

Za nim pociagneta reszta Indian.

,Powrocimy - mys$lal Mendez patrzac w $lad za odchodzacymi. - Tam, gdzie raz
stanefa stopa chrze$cijanina, nie ma miejsca dla jego wrogow”. Potem zwr6cit si¢ do zatogi
kanoe:

- Ludzie ze wsi Tu-pei odwioza biatolicych ku skrzydlatym kanoe.

- Ludzie ze wsi Tu-pei odwiozg bialolicych - powtorzyt jak wierne echo przywodca
zalogi - ale biatolicy dadza im rzeczy, ktore rabig. Jeszcze po jednej dla kazdego.

Nie chciatl stysze¢ o niczym innym. Na widok paciorkdw wzruszyl ramionami.
Grzechotki réwniez go juz nie interesowaty.

- Znow si¢ targuja? - domyslit si¢ Escobar.

- Znow.

- Chca gwiazdki z nieba?



- Gorzej. O$miu toporow.

- Nie mamy przeciez.

- W tym wtasnie s¢gk. Powiedzieli, Ze mniej nie wezma. I obawiam sig, ze tym razem
dotrzymajg stowa.

Escobar zaklat. - Przylozy¢ by tym pogancom sztych do gardta, zaraz by zmiekli!

- Sam wiesz, ze nie mozemy tego zrobic.

- Rzecz jasna”, ze nie mozemy - westchnal Escobar.

- A gdyby da¢ im te topory? - zastanawiat si¢ na glos Mendez.

- Ba, tylko skad je wzia¢?

- Z toldy. Damy, gdy nas odwioza.

- Oby sie tylko zgodzili. - Escobar myslat z rozpacza o powrotnej drodze na wtasnych
nogach.

- Coz, sprobowac nie zawadzi. - Mendez przystapit do barczystego Indianina, ktéry
siedziat juz w todzi, i1 przedstawil mu propozycje.

Ten zastanowit si¢.

- Jakze ludzie ze wsi Tu-pei majg wiez¢ bialolicych, ktdrzy nie dadzg im nic?

- Damy rzeczy, ktore rabig - thtumaczyt cierpliwie Mendez.

- Nie mamy ich ze sobg. Sg na skrzydlatych kanoe. Indianin krecit z powatpiewaniem
glowa.

- Mysli cztowieka, ktory chce plyna¢ kanoe, sg inne niz tego, ktory juz wysiada po
przebyciu drogi - rzekt.

Mendez udat oburzenie.

- Mysli biatolicych sg zawsze takie same. I na poczatku drogi, i u jej kresu.

Pomigdzy chatami ptongty ogniska. W odlegtosci kilkudziesigeciu krokow od brzegu
klebito si¢ rojowisko zbrojnych, ktérzy zaprzysiggali $Smier¢ chrze$cijanom. Syn Kibiana
odszedt i w razie napadu nikt nie powstrzyma wymierzonych w nich grotow. Sytuacja byla
powazna.

Tymczasem Indianie naradzali si¢ gestykulujac gwaltownie. W koncu ucichli.

Przywodca wspart si¢ na wiosle.

- Ludzie ze wsi Tu-pei wierzg biatolicym - rzekl. - Atalko

- wskazat na siebie - tez wierzy.

CZTERY GASIORKI WINA

Admirat tkwil nieruchomo w fotelu, adelantado chodzil nerwowym krokiem po

toldilli. Zatrzymat si¢ przed bratem.



- Zarzucaja nam, ze nie podejmujemy wyprawy przez gory do krainy Maya - rzekd.

- Notariusz?

- T on, i inni. Ich stowa znajduja coraz szerszy postuch.

- Nie mozemy rozdrabnia¢ naszych sit. Do t¢go na niewiadomy okres czasu. Dziesigé
dni marszu dla kogo$, kto zna droge, to co najmniej w dwojnasob tyle dla cztowieka, ktory jej
nie zna. Policz teraz: marsz w obie strony, pobyt na miejscu... Bez dzial, bez zapasow, przy
stalym niebezpieczenstwie napadu! Wyprawa pochtongtaby cate miesigce. Nam za$ nie wolno
straci¢ ani jednego zbytecznego dnia. Pojmujesz?

- Masz na mysli stan okretoéw? Kolumb Zachnat si¢ niecierpliwie.

- Okrety? Nie w tym rzecz. Ztoto, perly! By¢ moze wreszcie natrafiliSmy na ,,ztote
dno” §wiata. Na skarbnice, z ktorej mozna czerpa¢ petnag garscig. Ale skarbnica dostgpna dla
wszystkich traci wiekszg czg$¢ swej wartosci. Przed pigcioma laty nikt nie wiedzial o
istnieniu tego ladu. Ja go odkrylem. Ale teraz? Jedni juz tu byli rabujac perly, inni ptyna,
jeszcze inni sposobig okrety. Najwazniejsza sprawa to zawarowac sobie wylaczne prawo do
tych ziem. I najpilniejsza. Dlatego musimy tkwi¢ kamieniem w miejscu i czekac, az przybor
wod pozwoli na wyprowadzenie okretow na morze. Potem jak najpredzej do Kastylii.

- A jesli odmowia? - Don Bartholomeo dawno juz stracit zaufanie do obietnic korony.

- Wtedy znajd¢ inne drogi. Lojalno$¢? Polityka? Btaganie tam, gdzie przywileje
skrzepione wielka pieczgcig krolewska pozwalaja zada¢? - Uderzyt pigscig o blat stotu: -
Dos¢!

%

Tymczasem dwa kanoe zblizaty si¢ do ujscia rzeki Iebro. Pierwsze poplyneto dalej,
wzdhiz morskiego brzegu. Drugie skrecito ku stojacym na kotwicy okretom. Wérdd ciemnych
sylwetek Indian potyskiwaty dwa zlociste pancerze.

Mendez zwrocit si¢ do Escobara.

- Ja p6jde do admirata - szepnat - ty przypilnujesz, zeby wydano im topory. I postarasz
si¢ zatrzymac Indiosow do jutra.

Escobar nie potrafit ukry¢ zdumienia.

- Do jutra? Dlaczego?- Sadzg, ze beda potrzebni - ucigt Mendez.

- Jak ich do tego sktoni¢? Nie zechca!

- Wino. Dwa gasiorki, pot tuzina, ile begdzie potrzeba. Wydam stosowne polecenie
despensero.

- A jesli pomimo wszystko nie zechcg?

- Musza pozosta¢. W kazdym razie do czasu mego powrotu od jego dostojnosci.



Escobar westchnat z rezygnacja.

- Dobrze. Skoro musza, pozostana.

- Zréb jednak wszystko, by uniknaé gwattu.

- Szkoda, ze nie znam ich mowy.

- Po trzecim ggsiorku dogadacie si¢ bez trudu. Wyskoczyli na brzeg.

- Ludzie ze wsi Tu-pei musza opusci¢ kanoe, by otrzymac rzeczy, ktore rabig -
o$wiadczyl Mendez.

Wychodzili ociaggajac si¢. Mieszkancy Betleem zbiegli si¢ ze wszystkich stron.
Mendez ledwo zdotat si¢ przecisnaé.

Escobar odprawit ciekawych i1 poprowadzit wioslarzy do swej chaty. Nie odpowiadat
na pytania towarzyszy, zastaniajac si¢ rozkazem admirala.

'7’

»Zaczekacie tu!” - nakazat Indianom wymownym gestem. Pojeli.

Despensero byt juz uprzedzony.

- Tak kontador mi wspomniat. Topory i wino.

- Wino ma by¢ krzepkie - zastrzegt Escobar.

Gdy wrocit, czerwonoskorzy jak na komende wyciagali rece. Wreczyt kazdemu po
toporze. Od razu podbiegli do ktody lezacej opodal. Jeden z topordéw juz po trzecim uderzeniu
rozleciat si¢ w kawalki. I to akurat ten, ktory Escobar wreczyt przywddcy.

Podczas gdy Indianin z wyrazem zawodu na twarzy pochylat si¢ nad zelaznymi
odtamkami, Escobar pobiegl, wsciekty, do toldy i wraz z despensero wybrat topor, ktory
wytrzymal wszystkie proby.

Zblizata si¢ najtrudniejsza czg$¢ zadania. Escobar rozstawit na trawie gasiorki.
Oderwatl woskowa piecze¢. Zlocista struga poplyneta do kubka, w nozdrza uderzata
przyjemna won.

- Atalko wypi¢ - podsunal przywodcy kubek pod nos. - Dobre - zamlaskal glosno,
glaszczac si¢ z zachwycong ming po brzuchu.

Atalko patrzyt nieufnie. Escobar napehnit pozostate kubki, sam wypit spory haust.

- Dobre! - wywracal oczy. - Giga - powiedzial wreszcie. Indianin potrzasnat glowa.
Giga? To nie bylo podobne do gigi.

Ale biatolicy pit 1 oczy jego staly si¢ §wietliste. ,,Dobry czy zly czar?” - myslat Atalko.
Dotknat ostroznie powierzchni plynu koncem jezyka. Powachal. Indianie patrzyli na
przywddce nieruchomym wzrokiem. Kazdy obejmowat naczynie sztywnymi palcami.

Escobar napelnit ponownie swdj kubek i popijal wino skapymi tykami.



Wreszcie Atalko przytknagt krawedz cynowego naczynia do warg. Wysaczyt wino do
ostatniej kropli i patrzytl smetnie na dno kubka. Nieruchoma dotad grupka w jednej chwili
nabrata zycia. Indianie pili, glo$no siorbajac. To byto lepsze od gigi.

Atalko pierwszy wyciagnat swdj kubek.

- Daj.

Escobar tylko na to czekal.

Pili bez umiaru. W potowie czwartego gasiorka mieli juz dosy¢. Atalko chcial si¢
podnies¢, usiadl jednak z powrotem. Jego towarzysze patrzyli na siebie bezradnie,
rozprawiajac ochryptymi gltosami.

- Pod tym dachem - Escobar wskazal pustg chate - ludzie ze wsi Tu-pei spedza noc.
Jutro - podniost reke ku niebu - poptyng na swym kanoe dale;j.

Indianie zrozumieli tylko dwa stowa: ,,Tu-pei” i ,,kanoe”. Reszte dopowiedziaty dionie
biatolicego.

- W tej chacie ludzie ze wsi Tu-pei spedza noc - wybetkotal Atalko.

Wspierajac si¢ wzajemnie, przestgpili prog.

*

Don Bartholomeo opuscit admiralskg toldille. Potem przyszedt de Kadis, sktadajac
raport o stanie wody. Nic pocieszajacego. Ani marzy¢ o wyprowadzeniu okretow na morze.

Wreszcie Kolumb zostat sam. Piasek przesypywat si¢ powoli w ampollecie. Admirat
oparl gtowa na rekach, przymknatl oczy. Okrety. Cate mnostwo okretow... Wszystkie ptyng ku
Veragui. Ludzie o drapieznych oczach. Uczeni, Zeglarze, jasnie wielmozni z réznych krajow,
z roznych stron $wiata. Kazdy mysli o jednym: wydrze¢ mu to, co odkryt. Zawtadna¢ ladem.
Zrabowac bogactwo, ktore rodzg skaty i morza.

Ptyna. Sa coraz blizej. By¢ moze zbrojni w krolewskie przywileje.

A on? Tkwi w tej przekletej matni, o setki lig od chrzescijanskiego §wiata. Co czeka
go po powrocie - jesli uda mu si¢ powro6ci¢? Przed oczami stanat rok tysigc pieésetny.

Zelaza na rekach i nogach. Zbrojna straz. Na nabrzezu portu geste thumy. Sprowadzaja
go z okretu. Wioda po ulicach. Brzek kajdanéw. Sucho stukajg drzewca halabard o kamienny
bruk. Zjadliwe $miechy wsrdd szpalerow ciekawych. Wrogie okrzyki. Potem... To juz nie
mialo znaczenia. Ani ztoto ofiarowane mu przez korong, ani przywrocenie do czci. Tej drogi
wsrdd thumu nie zapomni, chocby zyt cate wieki. Ukryl twarz w dioniach.

Drgnat. Stukanie do drzwi. Kto znéw? Podniost si¢ oci¢zale z fotela, odsunat rygiel.

- Mendez - wykrzyknat z radoscia - wrocites! Chwata Panu na wysoko$ciach! Przez

caly czas gnebila mnie troska o twoj los!



- WrociliSmy obydwaj. Zdrowi i cali. Admirat potozyt r¢ce na ramionach Mendeza.

- Opieka boska byta nad wami.

- Prawde moéwiae, w chwili, gdy wyruszalismy, wigcej myslalem o $mierci niz o
Zyciu.

- Poszliscie mimo to...

Mendez usiadl. W zwigztych stowach zdal sprawe z wynikow swej misji. I tym razem
nie wspomniat o ,,czarach” ni ,,czarowniku” - powiedziat: ,lekarz” i ,,lek”.

Kolumb stuchat go Sciggngwszy brwi.

- Wigc nie zaniechali zamiaru napasci? - spytal wreszcie.

- Nie. Trwaja w pelnym pogotowiu do wymarszu.

- Coz, puszkarze przy dziatach, prochy pod r¢ka, kule réwniez. Ludzie w osadzie
otrzymali bron. Zostali uprzedzeni. UczyniliSmy wszystko, co w naszej mocy. Reszta w reku
Boga.

- Moze jednak... - zaczat Mendez.

Kolumb odwrdcit sie gwattownie ku niemu. Temu czlowiekowi nigdy nie brakto
pomystow.

- Sadzisz, ze mozna by byto uczyni¢ co$ jeszcze?

- Sadze, iz musimy uczyni¢ co$ wigcej. Pogotowie bojowe bynajmniej nie rozwigzuje
sytuacji. Indiosi moga zwleka¢ z atakiem przez cate niedziele.

- Co masz na mys$li? - Kolumb patrzyl nan z napieciem.

- Zamierzaja nas zaskoczyC znienacka - rzekt Mendez. - A gdyby odwrdci¢ bieg
rzeczy?

- To znaczy uderzy¢ na nich niespodziewanie? Sam powiadates przed chwila, ze
uzbrojonych Indiosow trzeba liczy¢ na tysigce. A my? Tym bardziej, ze nie ma moznosci
uzycia dziat...

- Nie myslatem o pokonaniu ich w otwartej walce. - Mendez wstal. - Wasza
dostojno$¢ zechce mi wybaczy¢. Zglosze si¢ jutro z gotowym planem. Muszg go jeszcze
rozwazyc.

Kolumb wstat rowniez.

- Wierze, ze wszystko ci si¢ uda, synu. Masz szcze$liwag reke. Teraz pewno$ bardzo
zdrozony?

Byt zaiste zdrozony. Mial za sobg bezsenng, peilng grozy noc. Mial za sobg
odwiedziny we wsi Kibiana. Uwazano go zawsze za cztowieka o zelaznym zdrowiu, ale tym

razem byt u kresu sit. Pomimo to, wracajac, wstapit do Escobara.



Zastal go siedzacego na klodzie, z przetozonym przez kolana arkebuzem. Powitat
Mendeza porozumiewawczym zmruzeniem cka.

- Spig - ruchem glowy wskazat wejscie - jak susty.

- Latwo ci poszto?

- Ba, cztery gasiorki.

- Cztery? - usmiechnat si¢ Mendez.

- Ani kropelki mniej.

- To bywaj. Musze si¢ przespa¢, padam wprost z ndég. Wnetrze stomianej chaty
wydawato si¢ Mendezowi zaciszne, przytulne i wygodne. Zdjat potpancerz, zzut cizmy,
rozluznit kotnierz. Wyciagnat si¢ na postaniu z niewymowna ulga.

Nad rzeka stata gesta mgta. W powietrzu drgal metaliczny odglos wydzwanianych na
okretach pdtgodzin. Ogniska strzelaty wysokim ptomieniem. Ich odblask saczyt sie przez
szpary w macie zastaniajacej wejscie.

Kto$, nie wiadomo kto, poczat nuci¢. Z wolna przytaczaty si¢ don inne glosy. Piesn
rosta, az wreszcie poptyneta fala.

Mendez przymknat oczy.

Kastylia... Szmaragdowe plamy rozleglych pol.. Bite goscince. Ziociste krzyze na
strzelajacych ku niebu wiezycach kosciotéw. Miasta. Prawdziwe miasta z kamienia i cegiel.
Bogate fasady palacow. Wynioste mury. Wesoty gwar tetnigcych zyciem ulic. Jezdzcy na
koniach, karoce, lektyki. Ruchliwy, barwny thum przechodniéw.

Nieustajacy gwar 1 zgietk. Zalotny stukot kobiecych obcasow o kamienne flizy
chodnikow. Grzechot kastanietow. Echo organéw i basowe dudnienie rozkolysanych
dzwonow. Nawolywanie ulicznych kramarzy. Nabozne pienia ciaggnacych ulicami procesji.
Skamtanie zebrakéw. Powldczyste spojrzenia czarnych jak agat oczu. Lagodny, orzezwiajacy
chtod kastylskich nocy, przepojonych stodkim zapachem kwiatéw 1 dzwigkami serenad.

Usnat.

PLAN MENDEZA

Kapitan Francesco de Porras uchylit ostroznie drzwi, wpuszczajac kapitana Diego
Tristana. Potem rozejrzat si¢, przesuwajac nieufnym spojrzeniem po platformie toldilli. To nie
byta zwykla wizyta.

- Zamknij wreszcie! - zniecierpliwil si¢ notariusz. Usluchal. Szczeknatl zasuwany
rygiel. Tristan zrzucit kapuze 1 rozpart si¢ na zydlu.

- Jestem wiec.

- Nikt was nie widzial? - spytat notariusz.



- Noc! - rozesmiat si¢ szorstko - ciemnica, cho¢ oko wykol. I jeszcze mgta. Gdyby nie
wasze latarnie, minagtbym chyba ,,Santiago”, plynac wprost w ramiona Indioséw. Dopiero
byliby radzi! Francesco napehit pucharki.

- W wasze rece..

- I w wasze.

Notar obserwowal nieznacznie swego goscia. Zdawatoby sig, cztowiek topigcy swe
mys$li bez reszty w winie. A przeciez kto wie, czy nie on wlasnie zadecyduje o wyniku gry.

Cisze macit tylko szczek pucharkow. Kapitan Francesco de Porras dbal, aby ani przez
chwile nie byty prozne.

- Rozwazyliscie nasza propozycje, kapitanie? - spytat notariusz, gdy uznat, ze czas juz
przystapic¢ do sprawy.

- Tak.

- I jaka przynosicie odpowiedz?

- Zgadzam sig.

Notar nie okazat rozradowania. Staral si¢ nigdy nie zdradza¢ swych uczué.

- Zdotacie doprowadzi¢ armadg¢ do brzegow Kastylii?

- Gdyby bylo inaczej, nie rozmawialbym z wami. Nie mam zwyczaju rzucaé stow na
wiatr.

- Czego w zamian zadacie?

- Trzech tysigcy sztuk zlota.

Kapitan Francesco podskoczyl na swym zydlu. Twarz don Diego pozostata
nieruchoma.

- Przeszlo pottora cuento?

- Trzy tysiace sztuk ztota.

- To wigcej niz poitora miliona marawedow - stwierdzil” notariusz.

Tristan wzruszyt ramionami.

- Gdyby przeliczy¢ na blanco, wypadtoby wigcej niz trzy miliony. Ale kastelianow
jest tylko trzy tysiace.

- To bardzo wielka suma.

- Rzecz tez niemata. Beze mnie i bez admirata armada nie doptynie do brzegoéw
Hiszpanii.

Notariusz przymknal powieki.

- Dobrze wigc - rzekt wolno. - Gdy okrety zarzuca kotwie w Kadyksie, otrzymacie

calg sumg.



- Jakaz moge mie¢ pewnos¢?

Notariusz podnidst reke.

- Musi wam wystarczy¢ stowo.

- Stowo? - kapitan Tristan siggnal po pucharek. - Nie. Z chwilg gdy okrety podniosa
kotwie, wychodzac pod moim dowodztwem w morze, otrzymam potowe sumy.

- Chcecie otrzymac rewers? - zdumiat si¢ notariusz.. - Chee otrzymac ztoto.

- Czyz przypuszczacie, ze wozimy ze sobg sepety pelne kastelianow?

Tristan odat wargi.

- Moga by¢ espadiny, dukaty, nie zalezy mi na stemplu. Byleby tylko trzymaty wagg.
W ostateczno$ci gotow jestem wzigé zaliczke w sztabkach czy brytkach.

Notariusz spléth nerwowo palce.

- Nie posiadamy takiej sumy.

- To juz wasza rzecz.

Kroétkie porozumiewawcze spojrzenie starczylto braciom za catg rozmowg.

- Gdybyscie otrzymali t¢ sume, kapitanie - podjal notariusz - wreczylibys$cie nam karty
z wykreslonym kursem?

Tristan roze$miat si¢ cicho.

- Karty? Nieraz méwiliscie o ostroznos$ci, ktorg musimy wszyscy zachowac w tej grze.
Nie wreczg wam kart. Ni konotatek.

- Poprowadzicie armad¢ w kierunku przyladka Gracias a Dios? - wtracil si¢ kapitan
Francesco.

- Nie. Po c6z bez potrzeby nadktada¢ drogi? Mniemam, ze uda mi si¢ wytkng¢ szlak
znacznie krotszy.

- Ktoredy?

Czekali w napigciu odpowiedzi. Tristan podnidst oczy, ogladajac z pozornym
zainteresowaniem misterny desen krat na szktach latarni.

- Mingto wiele bezsennych nocy, nim zdotalem ze szczatkow utozy¢ catos$¢ -
powiedziat cicho. - Moglbym prowadzi¢ armade, nie obserwujac nawet potozenia cial
niebieskich. Ale chcialbym mie¢ pewno$¢, ze wyjde zywy na brzeg Kastylii. Dowddcy
okretéw beda otrzymywac o $wicie kazdego dnia wykres kursu na dany dzien i nast¢png noc.
To wszystko.

- Jak uwazacie, kapitanie. - Notariusz z trudem poskromil narastajgca w nim
wiscieklosc.

Narada byta skonczona. Francesco odpieczgtowal nowy gasiorek.



Gdy kapitan Tristan opuscit toldille, bracia siedzieli przez chwile w milczeniu.

- Ostrozny! - mruknat wreszcie notariusz.

- Trzy tysiace sztuk ztota! - westchnat Francesco sapiac gniewnie. Znéw zamilkli.

- Kiedy chcesz... zacza¢? - spytat Francesco. Notariusz usmiechnat si¢ nieznacznie.

- Spieszno ci? To zrozumiate. A jednak musimy zaczekac.

- Na co?

- Nie pojmujesz? Po pierwsze woda musi przybra¢. Poki nie opuscimy Betleem,
bezpieczenstwo armady pozostanie najwyzszym prawem. Nie wolno rozdrabnia¢ sit. Po
drugie zas, i to jest najwazniejsze, czas pracuje dla nas. Kolumb ponosi porazke za porazka.
Nie podjat wyprawy za gory. Nie ujarzmit Indioséw. Jeszcze miesiac, jeszcze dwa, i cata
armada bedzie przeciw niemu. Wtedy uderzymy.

Francesco trwat w zamysleniu, marszczac czoto.

- A jezeli... - zaczat - jezeli Kolumb ujarzmi Indioséw? Notariusz zasmiat si¢ krotko.

- To niemozliwe - rzekt.

- Niczego nie mozna przewidzie¢. Co wtedy?

Notariusz roztozyt rece. - Wtedy Kolumb odzyska mir wsrdd zatogi. Bedziemy
bezsilni. Przegramy. - Ale wida¢ bylo, Ze nie bierze tego powaznie.

*

Kapitan Tristan §wigcie wierzyt, ze nikt go nie dostrzegl w czasie nocnej wycieczki. A
jednak od chwili, gdy przekroczylt prog swej toldilli, czujne oczy $ledzity kazdy jego krok.

Bolio juz nie zyl, miejsce jego jednak nie pozostato prozne. Zastgpowat go inny
cztowiek, ktory objal swe funkcje natychmiast po $mierci poprzednika. Trwat teraz w poblizu
okienka toldilli na ,,Santiago de Palos”. Wsrdéd migkkich bel, wsérdd skrzyn i beczek byto mu
ciasno, brakowato powietrza. Mimo to stuchat, napiety jak struna. Z tej rozmowy nie mogt
uroni¢ ani jedynego stowa-

Spiskowcy doszli do porozumienia. Teraz beda popijaé wino. Na stole zjawit si¢
pekaty gasiorek. Nastepca Bolia opuscit posterunek. Przesliznagt si¢ btyskawicznie ku
sznurowej drabinie. U jej stop chybotalo kanoe, ktérym przypltynat gos¢. Chyba zdazy wrocic,
nim kapitan opusci toldillg de Porrasa.

Wiostowal ostroznie 1 powoli. Doptynal do burty statku. Lancuch kotwiczny zastapit
mu drabing.

Na poktadzie pusto i1 cisza. Podciagnawszy sie¢ ze zreczno$cig jarmarcznego
linoskoczka na rgkach, przesadzit porgecz 1 wyladowat na deskach platformy przed toldilla

kapitana.



*

Kolumb otulit si¢ szczelniej podbitg futrem oponcza.

Ztocista struga piasku w ampollecie sptywala powoli i jednostajnie. Poza grubym
szktem latarni petgat nikly ptomyk oliwnego kaganca.

Ferdynand spat niespokojnie, rzucajac si¢ na waskim tozu. Wciaz nie mogt przyjs¢ do
siebie po stabosci, na ktérg zapadt w czasie podrozy. ,,Moze jednak matka miata racje? -
mys$lal Kolumb - moze nie nalezalo go zabiera¢ na wyprawe? Ktéz jednak byl w stanie
przewidzie¢, ze te morza i oceany okaza sie tym razem az tak zdradliwe? Ze burze szale¢ na
nich bedg niemal bez przerwy przez cate trzy miesigce?”

Ciche stukanie do drzwi. Kolumb drgnal. Ukrywszy w rekawie wenecki sztylet o
waskim zatrutym ostrzu, zacisngl mocno dton na rekojesci. Potem dopiero odsunat rygiel. Z
mroku wytonita si¢ znajoma twarz: byt to Juarez, zwerbowany przez Mendeza na miejsce
Bolia. Mial polecenie sledzenia Porrasdéw.

Skoro przychodzil wérdd nocy, sprawa zapowiadala si¢ powaznie. Kolumb wciggnat
go do wnetrza. Zamknat drzwi.

- Mow!

Juarez powtorzyt szeptem podstuchang rozmowe, a potem wreczyl Kolumbowi mape
skradziong z sepetu kapitana Tristana.

- Rad jestem z ciebie. - W mdtym $wietle latarni btysnat ztoty kasteliano. Za sthuzbe w
ciemnosciach, za groze skrytobodjczej $mierci ptacono ztotem. To byto regula.

- Bacz dalej. - Nikt nie wie, ze$ tu przyszedi?

- Nikt.

Po chwili Kolumb byl juz sam. Rozwingl rulon. Sprawdzil pobieznie obliczenia i
namiary. Byly przerazajaco doktadne. Nie mniej wierne niz jego wlasne.

Dhugo wpatrywat si¢ w papier. Nie przecenial wagi swego sukcesu. Czlowiek, ktory
sporzadzit te karte, z pewnos$cig potrafi ja odtworzy¢.

Kolumb wstal cigzko. Zachrobotat sekretny zamek sepetu, dzieto ragk genuenskiego
mistrza. Sepet byl stary, poobtlukiwany i1 otarty. Kolumb nie rozstawat si¢ z nim od lat
wczesnej mtodosci. Widzt go, gdy jako oficjalista Domu Paolo Negri i Lodovico Centurione
odbywal handlowe rejsy ku wyspom greckim. Byl z nim w Portugalii. Byl w zamku
gubernatora wyspy Porto-Santo. To sprzet, ktory przetrwa wieki. Mocny, obity sztabami

zelaza, niedostepny.



Oliwa w kaganku dopalata si¢. Mrok gestniat po katach. Tajemnica drogi powrotnej
nie stanowita juz wylacznej wilasnosci Kolumba. Pozostalo tylko jedno: zapanowaé nad
Veragua. Jesli tego nie dokaze - przegra.

*

Wstawal nowy dzien. Zawarto§¢ dwoch czterogarncowych gasiorkOw wina nastroita
Indian przyjaznie. Mimo to mingta chyba godzina, zanim poj¢li, o co chodzi Mendezowi.

Atalko kiwat glowa.

- Podptyna¢ do wsi Kibiana, wpas¢ do wody i narobi¢ krzyku? - powtarzat.

- Czyz kanoe nie wywracajg si¢ nigdy? - pytat Mendez.

- Bywa, ze ptyna po wodzie do gory dnem. Ale dlaczego bialolicy chca, zeby tak
ptynely kanoe wsi Tu-pei koto wsi Kibiana?

- Mysli biatolicych pozostang w ich wiasnych glowach. Atalko otrzyma jeszcze dwie
rzeczy, ktore rabig. Kazdy z jego tudzi po jednej. Nikt nie begdzie tak bogaty i potezny, jak
oni.

Zastanawiat sig.

- Gdy stonce zgasnie, ksiezyc nie wzejdzie na niebo.

- Nie. Tym latwiej wszyscy dadzg wiare, ze kanoe ludzi Tu-pei natrafito na korzen i
poptyneto do géry dnem.

- Ksiezyc nie wzejdzie. Bedzie ciemno.

- Gwiazdy nie zgasna, tylko ksiezyc.

- Ciemno - powtdrzyt z uporem - w ciemnos$ciach zte duchy nabieraja mocy.

- Czary biatolicych ostonig ludzi ze wsi Tu-pei przed duchami zta.

- Czary bialolicych sg dobre dla nich samych.

- Sa dobre dla wszystkich.

- Atalko tego nie wie. Ani nikt ze wsi Tu-pei. Duchy nocy pozrg ich serca.

- W kazdej rzeczy, ktora rabie, jest dobry czar. On odpedzi ducha nocy.

Atalko podnidst z ziemi topdr 1 doktadnie go obejrzat.

- W tym jest dobry czar?

- Dobry 1 mocniejszy ponad wszystko.

Escobar, ktory drzemat wsparty o stomiang $ciang chaty, ocknat si¢. Stowo ,,czar”
czesto padato z ust Mendeza 1 czesto powtarzali je Indiosi. Przymruzyt oko. - Czaruj dalej -
mruknat.

Atalko zwro6cit si¢ ku swoim. Ale wino sprawito, ze narada nie trwata dtugo.



- Atalko otrzyma dwa razy po dwie rzeczy, ktore rabig. Kerrioka, Kerrien i Shumbee -
wskazywal kolejno palcem - chcg mie¢ po dwie.

- Dobrze - powiedzial Mendez. Chodzito o zbyt doniosta sprawg, by traci¢ czas na
targi. - [ Atalko, 1 jego ludzie otrzymajg to, czego zazadali.

Atalko nie oczekiwat tak szybkiej zgody. Stropit si¢. Trzeba byto zazada¢ wiecej. Ale
stowo jest stowem. Wstal, potem znowu przysiadl na pigtach.

- Ludzie ze wsi Tu-pei wywrdca kanoe, wpadng do wody i gardta ich narobig gltosnego
krzyku - rzekt. - Wszystko to stanie si¢ w czas nocy, gdy ziemna soOwka krzyknie trzy razy
iuuu... iuuuu... Ale - podrapatl si¢ w zaktopotaniu za uchem - ziemne séwki czesto krzycza.
Skad ludzie ze wsi Tu-pei maja wiedzie¢” ze to bedzie ta, na ktorej glos oczekuja?

- Zawotla tak - Mendez huknat trzykrotnie. Atalko skrzywit sie.

- Prawdziwe ptaki krzyczg inacze;.

- By¢ moze. Ale wtasnie na ten dzwick wasze kanoe wywroci si¢ do gory dnem.

Skrzyzowat rece na piersiach.

- Tak si¢ stanie.

- Tak sig stanie, - powtorzyl Kerrien, a za nimi, jak echo, Kerrioka i Shumbee.

Mendez dotknat ramienia Escobara, ktory znowu zapadt w drzemke.

- Kaz im wyda¢ dziesi¢¢ toporow. Tylko niech despenserc wprzod kazdy wyprobuje.

- Ide - ziewnat. - I co dalej?

- Wypijecie strzemiennego i niech robia, co chca.

- Moga odptynac?

- Moga.

Escobar nie ukrywat ulgi. Byl bardzo zmg¢czony. - Nareszcie cztowiek wyciagnie si¢
na wlasnym postaniu! - westchnat.

- Radzitbym z tym nie zwleka¢. Sadzg, ze dzi§ wieczorem Zaden z nas nie utozy si¢ do
snu.

*

W toldilli Kolumba czekano na Mendeza z niecierpliwo$cig. Don Bartholomeo raz po
raz wygladat na zewnatrz. Wreszcie zjawit sig.

- Obmyslites juz, synu, swoj plan? - zapytal bez wstgpow Kolumb.

- Tak.

- Na czym polega? - don Bartholomeo podszedt ku niemu - powiadajcie!

Mendez nie usiadl mimo zaproszenia admirata. Byt zbyt podniecony.



- Prawda jest, ze nie starczy nam sit na rozbicie Indioséw - powiedziat. - Gdy natrg na
Betleem 1 okrety, odeprzemy jeden atak, drugi, cho¢by nawet i dziesigty. Ale jest ich tu
niezliczone mnoéstwo. Za ktérym$ razem nie starczy nam prochéw, omdlale ramiona nie
zdotaja juz wznies$¢ broni do ciosu i wtedy...

- To wszystko juz wiemy - mruknat adelantado. Kolumb obrzucit go strofujacym
spojrzeniem.

- Stuchamy ci¢ dalej, synu - powiedziat tagodnie.

- Gdybysmy jednak dostali w swe rece samego Kibiana... - ciaggnat Mendez.

- Co? - oczy Kolumba rozszerzyto bezmierne zdumienie.

- Jak powiadacie? - adelantado szarpat Mendeza za r¢kaw - Kibiana?

- Tak. I Kibiana, i jego rodzing, i co wazniejszych wodzéw. Wtedy Indiosi nie odwaza
si¢ wystepowac przeciw nam. Oznajmimy, ze zaktadnicy dadza gardta przy pierwszej probie
ataku.

- Porwa¢ Kibiana! - Kolumb opadt cigzko na fotel - z jego wihasnej wsi! Sposrdd
tysiecy zbrojnych!

- Zbrojni przebywali we wsi Kibiana wczoraj - ciagnat dalej Mendez. - Watpie, by
pozostali tam réwniez i przez dzien dzisiejszy. Wszystko wskazuje na to, ze Indiosi odtozyli
napad na stosowniejszg pore. Wiedza, ze poznaliSmy ich zamiary, ze trwamy w pogotowiu.
Przypuszczam wiec, ze roztasuja si¢ w poszczegdlnych wsiach, gdzie tatwiej bedzie o
zywnos¢.

Przystapit do szczegdbtowego omoéwienia planu.

- Indiosi, ktorzy krzykami $ciagna straze na brzeg? - zawotal w pewnym momencie
Kolumb. - Zaiste, wspaniaty pomyst! Godny samego Cezara.

Mendez u$miechnat si¢ powsciagliwie. Ta sktonno$¢ do wielkich stow. Czy wszyscy
w Genui s3 tacy?

- Gdy wiekszo$¢ mieszkancow zbiegnie nad rzeke, woéwczas wpadniemy do wsi. Jal
Escobar znamy drogg do chaty Kibiana. Wszystko zalezy od szybkosci uderzenia i odwrotu.
Zanim zdotajg $ciagnaé positki, powinniémy by¢ juz daleko. Rzecz jasna, razem z jeficami.

Kolumb przesunat reka po czole.

- Znajdziesz drogg w puszczy? Nie zbltadzisz? - pytat.

- - Nie zbtadze. Nalezy dojs¢ do rzeki Veragua, przeprawic si¢ przez nig i posuwac si¢
brzegiem.

- By¢ moze Kibian rozstawit czujki wokot wsi.



- Z calg pewnoscig tego nie zaniedbatl. Ale Indiosi - machnat rekg - w swej wlasnej wsi
niezbyt przestrzegaja subordynacji. Niech wasza dostojno$¢ nie zapomina o strazach, ktore
udato nam si¢ przekupi¢ grzechotkami. Nikt nas nie zatrzymat, gdy$my szli do chaty Kibiana.
Nie wiedzieli przeciez, jakie zywimy zamiary. Gotow bym przysigc, ze ustyszawszy krzyki na
rzece straznicy pobiegng zobaczy¢, co si¢ stalo. Ciekawi sg nad podziw.

Narada trwata. Kolumb zdawat sobie sprawe, iz plan Mendeza, mimo ze szalenczy i
ryzykancki, mial jedng podstawowg zalete: byl jedyna szansg zawtadnigcia ziemiami Veragui.
A jednak admiral zwlekat z decyzja.

W wyprawie musiato wzig¢ udziat co najmniej osiemdziesi¢ciu zbrojnych. Gdyby tak
pokazny oddziat wpadt w zasadzke, gdyby zostat rozbity, los reszty zatogi nalezatoby uznaé
za przesadzony.

Zdarzajg si¢ jednak sytuacje, w ktorych nie pozostaje nic innego, jak tylko postawic¢
wszystko na jedng kart¢e. Wtasnie w takiej sytuacji znalezli si¢ teraz. Kolumb odetchnat
gleboko. - Niech si¢ stanie wedlug twoich mysli.

Omoéwiono jeszcze ostatnie szczegdly. Nominalnym dowddca wyprawy zostal
réwniez 1 tym razem adelantado, za$ cala odpowiedzialno$¢ za jej powodzenie spadia, jak
zawsze, na barki Mendeza. On wybierze ludzi, sprawdzi ich uzbrojenie, wreszcie poprowadzi
oddziat ku wsi Kibiana i zorganizuje atak.

Wyruszy¢ mieli po zapadnigciu zmroku.

Wkroétce potem do admiralskiej toldilli zaproszono wszystkich dowddcoéw 1 notablow.
Kolumb przedstawil im plan wyprawy.

Nie zatowat kwiecistych stéw. Wspomniat o raju ziemskim, ktory lezy w jednej z
pobliskich krain. O Katayu, Indiach, Eufracie, Gangesie i Tygrysie. O tym, ze przyniesli na te
ziemie $wiatlo chrzescijanskiej wiary i musza uczyni¢ wszystko, aby rozgorzalo ono w
poganskich sercach. Potem nastapity cytaty z Marco Polo, z Pliniusza, wreszcie z Pisma
Swietego.

Dopiero po dlugim wstepie przystapit do sedna sprawy. Teraz dopiero stuchano go ze
skupiong uwagg.

Gdy skonczyt, rozlegty si¢ pelne aprobaty okrzyki.

- Jedyna rozsadna rzecz, jakg mozemy uczyni¢ - wotano. - Uderza w pokore! Dadza
wszystko, czego zazadamy!

Notariusz milczal zaskoczony. Nie spodziewal si¢ ze strony Kolumba tak
zdecydowanej akcji. Mogta pokrzyzowa¢ wszystkie jego plany. Gdy gwar ucicht, wystapit z

nieoczekiwanym protestem:



- Nie wolno nam bra¢ w peta ni Kibiana, ni jego rodziny, ni innych wodzéw -
oznajmit stanowczo.

Zapadta cisza. Wszyscy patrzyli na niego.

- Dlaczego? - zapytat Kolumb. Notariusz wyprostowat si¢ z godnoscia.

- Instrukcja ich krolewskich wysokosci dana w Walencji de la Torre w dniu 14 marca,
roku panskiego tysigc pigéset drugiego - o§wiadczyt - méwi miedzy innymi: ,,Nie powinniscie
bra¢ niewolnikéw chyba ze ktéry$ z Indioséw zechce wam towarzyszy¢ do Kastylii po dobrej
woli, jako ttumacz, z tym, zeby potem wrocic”.

- Instrukcja przez was cytowana - rzekl sucho Kolumb - nie ma zastosowania do
wyprawy, ktérg zamierzamy podjac.

Notariusz utkwil w jego twarzy nieruchomy wzrok.

- Jak to pojmujecie?

- Instrukcja powiada jeno o niewolnikach. Ci beda zaktadnikami.

- Coz to za rdznica?

Ale notariusz juz wiedzial, ze przegrat.

- Niewolnikiem staje si¢ cztowiek po wieczne czasy. Kibian 1 inni stracg wolno$¢
tylko przejsciowo, na tak dtugo, jak tego bedzie wymagato nasze bezpieczenstwo. Potem ich
zwolnimy. Instrukcja ma na celu zapobiezenie przywozeniu Indioséw do Kastylii wbrew ich
woli. Tych nie zamierzamy wiez¢ do Kastylii. Chyba - zakonczyt - ze pobyt wsrod
chrzedcijan tak przypadnie im do serca, iz zechca poptynaé¢ do Kastylii dobrowolnie. Jako
thumacze.

Notariusz krolewski zacisngt wargi.

- To sa rozwazania scholastyczne.

Kolumb przyjrzat mu si¢ z demonstracyjng uwagag.

- Czyzbyscie, don Diego, byli przeciwni filozofii chrzescijanskiej?

Notariusz poruszyl si¢ niespokojnie, umilkt.

- Przekonali§cie mnie, admirale - rzekl wreszcie - cofam swoje poprzednie
zastrzezenia. Wyprawa nie jest sprzeczna z instrukcja krolewska, na ktorg si¢ powolywalem.

Ale Kolumb dojrzat wyraz jego oczu, nim notariusz zdazyt je przestoni¢ powiekami.
Byly niemal Zotte, jak u rozws$cieczonego kozta.

Wstat.

- A wigc wszyscy senores akceptujg wyprawe? Teraz zgodzili si¢ juz jednogtosnie.

*



W toldilli na ,,Santiago de Palos” bracia de Porras znowu goscili kapitana Tristana.
Tristan w skupieniu kruszyt zielony wosk, zamykajacy otwor wysmuktej szyjki gasiorka z
winem.

Dopiero po spetieniu trzeciej z rzedu kolejki notariusz rzucit od niechcenia:

- Idziecie na t¢ wyprawe? Tristan odjat na chwilg kruze od ust.

- Nie tylko ode mnie to zalezy - powiedzial - ale plan admirata podoba si¢ wszystkim.
Porwaé¢ wodzow sposrod wrasnych wojsk. Niezty koncept.

- Niezty - skrzywit si¢ notariusz - wodzowie zostang porwani, plemiona uderzg w
pokore. My za$ pozostaniemy w tym zgnitym kraju az do samej $mierci.

- Dlaczego tak sadzicie?

- To przeciez oczywiste. Nie styszeliScie nigdy o probach spisku przeciw ich
krélewskim mosciom? Korona neci. Chocby przyszto panowacé tylko nad dzikusami.

Tristan zamyslit si¢. Swego czasu glosno bylo o wypadkach pigésetnego roku na
Hispanioli. I r6znie osadzano rolg, jaka Kolumb w nich odegrat. Kto wie, jaki bylby dalszy
bieg wydarzen, gdyby nie przybycie sedziego-gubernatora Bobadilli, ktory dziatajac z mocy
krolewskich pelnomocnictw odestat Kolumba w Zelazach do Kadyksu. Niektorzy twierdzili
nawet, ze Kolumb wspdlnie ze swym bratem organizowal wtedy wsrod Indiosow wojsko,
zamierzajac go uzy¢ do przeciwstawienia si¢ potedze hiszpanskiej. Czyz teraz nie moglo si¢
to powtorzyc¢?

- Tak sadzicie? - baknat.

- Komu spieszno z hotdem, gdy wzro$nie w sit¢ na tyle, by samemu hotdéw od innych
zadac? - cedzit powoli notariusz.

Tristan nalal sobie wina i wypit je duszkiem.

- Jesli wyprawa osiagnie zamierzony skutek, nie oglada¢ zadnemu z nas Kastylii -
podjal znowu notariusz.

- Jesli dozna niepowodzenia, catej armadzie grozi rychta zaglada - Tristan podnidst
glowe - czyz nie tak, mos$ci notarze?

- By¢ moze. Nie zycz¢ bynajmniej wyprawie kleski - zastrzegt si¢ pospiesznie.

- Ale nie zyczycie jej rOwniez sukcesu?

- Pragne, by wszyscy wrocili zdrowo 1 cato.

- Nie przyprowadzajac jednak wodzow?

- W kazdym razie Kibiana. W naszym interesie lezy, zeby Kolumb - po raz pierwszy
w ciggu tej rozmowy wymienit nazwisko admirata - nie miat go w swoich rekach.

- W czyim interesie?



- Nas wszystkich. Tych, ktorzy pragng wrdci¢ na ziemi¢ ojczysta. I tego, kto ma
doprowadzi¢ do niej armade.

Tristan nie odpowiedziat. Sprawa przestata by¢ jasna. Stato si¢ to, czego obawial si¢
notariusz. Nadwatlong pozycje Kolumba umocnit juz sam plan wyprawy. C6z dopiero, jesli
uwienczy ja powodzenie.

WSZYSTKO NA JEDNA KARTE

Mendez czynit goraczkowe przygotowania do wyprawy. Dobierat bron, kompletowat
oddziat, omawiat z Escobarem tras¢ przemarszu. Najwazniejsze byto znalezienie brodu na
Veragui. Mendez zapamigtal miejsce, gdzie bura tawica piasku wytaniata sie¢ spod wody i
gdzie Indianie prowadzili kanoe ze szczeg6lng ostroznos$cia, badajac wiostami glebokos¢
rzeki. Bylo to mniej wigcej w potowie drogi miedzy brzegiem morza a wsig Kibiana. Powoli
ustalat si¢ plan marszu. Poczawszy od polany, na ktorej przed dwoma dniami obozowat
oddziat Ku-ceiba-paity, pdjda na przetaj w kierunku rzeki, a wiec przypuszczalnym szlakiem
Indian.

Mendez postanowil wroci¢ na statek, by dopilnowa¢ wydawania broni. Na brzegu
spotkat Quintarra. USmiechnat si¢ don z sympatia.

- Gotujecie si¢ do wyprawy? - spytal odwigzujac czétno. Quintarro spuscit oczy.

- Wolatbym nie i$¢ - powiedziat cicho.

- Wy? - Mendez byt niemile zdziwiony.. - Dlaczego? Wiem, ze odwagi wam nie brak.

- Nie w tym rzecz, kontadorze. Oczywiscie na rozkaz - pdjde. Ale szczerze mowiac,
nie po mysli mi to wszystko.

- Dlaczego? - powtorzyl Mendez.

- Widzicie... Pragne tu osigs¢ na stale. Sprowadzi¢ rodzine. Indiosi beda nam
sgsiadami o miedzg. Nie chcialbym z nimi walczy¢, nachodzi¢ ich wsi, peta¢ ich wodzow.
Taka rzecz dlugo tkwi w pamigci.

- Nie bede was niewoli¢ - rzekt krotko Mendez. - Zostancie!

Dhugo jeszcze wspomnienie stow Quintarra nie dawato mu spokoju. Sgsiedzi? Nigdy
nie myslat w ten sposob o Indiosach. Prawda, gdyby nie bylo mordow, grabiezy, niewolenia
kobiet, moze nie powstaliby przeciw chrze$cijanom. Gdyby! Zadna moc nie zdota zmienié¢
tego, co si¢ stalo. Mendez przecie mial tez pozosta¢ w Betleem. Byl jednak Zotnierzem i
spetiat swdj obowiazek. Teraz, gdy wybuchta wojna, poddat si¢ jej prawom.

Pod wieczor ustawit ludzi na skraju osiedla. Adelantado mial przyby¢ tuz przed
wymarszem. Donowie i mossenos - rowniez jeszcze nie nadeszli. Pewno gdzie§ w zaciszu

dopijali ostatnich kruz. Mendez przechadzal si¢ wzdluz szeregu, sprawdzajac z cala



skrupulatnoscig bron i ekwipunek. Ten ostatni przeglad okazat si¢ potrzebny. U jednego z
zoierzy kurek w arkebuzie nie chodzit, innemu zndéw nie chciato si¢ dzwigaé forkietu. Torba
przytroczona do aguchetty opasujacej polpancerz Garcii wydata si¢ Mendezowi dziwnie
wiotka.

- Zabraliscie prochy i kule?

- Jakze by nie.

Sprawdzit. Gar$¢ prochu i ani kawatka otowiu.

- Co to ma znaczy¢? Powiadatem przeciez wyraznie: na pi¢c strzalow.

Garcia opuscil gtowe 1 odszedt bez stowa ku zbrojowni.

,Lupy - Mendez patrzyl w §lad za nim - oto co miat na mysli. I na pewno nie tylko on
jeden”.

Wreszcie nadciaggngt adelantado w otoczeniu hidalgos. Ich rozognione twarze
swiadczyty, ze musieli tego tykng¢ na odchodnym. Zapadat zmrok. Odblask ognisk petgat po
stomianych $cianach. Nocne ronty odmaszerowaty na swe posterunki.

Przy burcie ,,Kapitanow” ciemna sylwetka admirata. Swiatlo latarni padato na ztocisty
krzyz w jego reku. Przezegnat nim oddziat. Ten 1 6w obnazyl gtowg. Nie wszyscy jednak.

- Oddziatl gotow - zameldowal Mendez, stojac przed adelantado. Pozory musialy by¢
zachowane. W oczach ludzi dowodzil wyprawg don Bartholomeo. Tak zreszta by¢ musiato.
Mendez nie datby sobie rady z gromada niesfornej szlachty. Nie stuchaliby rozkazow
cztowieka nizszej kondyc;ji.

Adelantado dat znak. Oddziatl rozciagnal sie¢ w dluga linie. Szli gesiego, indianskim
obyczajem. Panowato milczenie. Gluchy tupot krokéw wsigkat w potgzniejacy huk morza. Z
rzadka brzekneta stal. Czasem rozleglto si¢ zdtawione przeklenstwo, gdy ktory§ z zohierzy
potknal si¢ o wystajacy z ziemi korzen.

Wkrotce znikty za drzewami luny ognisk ptongcych w osadzie. Mendez 1 Escobar
prowadzili oddziat brzegiem morza, obserwujgc uwaznie lini¢ zarosli. Gdy uszli ze dwie ligi,
w grupie szlachty idacej za adelantado daty si¢ stysze¢ coraz glosniejsze sarkania. Nie dbali
juz, by maszerowa¢ gesiego. Nie dbali o zachowanie nakazanych odstepoéw. Skupili si¢ w
nieforemng gromadkg.

- Idziemy 1 idziemy, a konca nie wida¢ - narzekal don Talavero - licho wie dokad?
Moze prosto diabtu na rogi?

Don Bartholomeo z trudem zaprowadzit porzadek.



Wreszcie czarna $ciana zaro$li cofnela si¢ w glab ladu, odstaniajac szeroka polane.
Mendez rozpoznat drzewo, pod ktorym wtedy kryli si¢ indianscy zwiadowcy, trawa byta
zdeptana, widniaty liczne $lady ognisk.

Teraz mieli do pokonania najtrudniejszy odcinek drogi. Mendez skierowat si¢ bez
wahania ku $ciezce, ktorg przed dwoma dniami odeszli wojownicy Ku-ceiba-paity.
Przedzierali si¢ przez zaro$la, w koncu dotarli do polany poros$nictej wysoka trawa. Poruszali
si¢ z najwigksza ostrozno$cig. Mogli tu napotka¢ wysunigte czujki Indian. Zerwat si¢ wiatr.
Byt ich sprzymierzencem, ghuszac szczek broni i odglos krokow. Po godzinie zamajaczyta
przed nimi szeroka wstega rzeki, jakby $wiecaca wlasnym blaskiem. Mendez odetchnat z
ulga. Nie zabtadzili.

Krotki odpoczynek i oddziat ruszyt w gore rzeki. Marsz utrudniaty splatane krzewy
oraz glebokie rozpadliny, ktérych tu nie brakto. Wkrotce nad leniwym rozlewiskiem ujrzeli
ciemng tawice¢ piasku. Zeszli po stromiznie. Staneli nad wodg. Brod.

Mendez pobrnat pierwszy, wznoszac arkebuz wysoko nad gtowa. Woda siggata mu po
kolana, po pas, potem prawie do piersi. Nogi grzezty w mule pokrywajacym grubg warstwa
dno. Jeszcze kilka krokéw. Wynurzyt sie nagle i stanal. Byt juz po drugiej stronie.

Teraz pociagneli za nim inni. Szereg zbrojnych wit si¢ w wodzie jak cielsko
potwornego weza. Helmy potyskiwaty ztoci$cie niczym tuska na jego grzbiecie.

Po tej stronie brzeg lezal nisko i byt ptaski. Jedna po drugiej wyrastalty na nim
sylwetki Zolnierzy. Mendez zarzadzil krotki postdj. Wylewano wode z butdow, opatrywano
bron. Wie§ Kibiana lezata juz gdzie$§ niedaleko. Zzigbnigci i zmoczeni, nie przedtuzali
odpoczynku. Tylko marsz moégl ich rozgrza¢. Weszli pomigdzy drzewa, przedzierajac si¢
przez zatopiony w mroku las. Escobar i Rollejo szli w przedniej strazy. Oni pierwsi
zatrzymali si¢ na skraju zaro$li, patrzac na uspiong wies Kibiana.

Mendez sprawdzit, czy szpada gtadko wychodzi z pochwy. Wydatl szeptem ostatnie
rozkazy. Teraz najmniejszy nawet szelest mogt ich zdradzi¢. Gzaty indianskie musiaty by¢
blisko.

- Jak myslicie, kanoe juz nadptyngly? - spytat adelantado nachylajac si¢ do ucha
Mendeza.

- Na pewno.

- Wigc dajcie znak.;

Mendez przytozyt stulone dlonie do ust 1 huknat trzykrotnie, nasladujac glos ziemne;j

sOwki.



Na rzece rozlegly si¢ przerazliwe wrzaski. Rybacy ze wsi Tu-pei wzywali pomocy.
Wies budzita si¢. Teraz krzyczato juz bardzo wiele glosow. ,,.Ludzie ze wsi Tu-pei tong!”
,»Wlbcznia za krotka!” ,,Galaz!” ,,Dlaczego nie ptyng do brzegu?”

W mroku przemknela sylwetka indianskiego wojownika. Za nig druga 1 trzecia.
Zgodnie z przewidywaniami czaty $ciggaly na brzeg.

- Naprzéd! - krzyknal Mendez.

- Naprzod! - wtérowal mu adelantado.

Rungli tawa. Juz zarys pierwszych chat. Znad rzeki dobiega rosnacy gwar.

Nagle przed szeregiem biatych zjawit si¢ pierwszy Indianin. Otworzyt usta do krzyku.
Klinga ze $wistem przeci¢la powietrze. Ale juz biegnie nastgpny. Za nim inni. Dopiero co
wyrwani ze snu, nie rozumiejacy, co si¢ dzieje, nie wierzacy wlasnym oczom.

Zanim zdotali wyda¢ okrzyk trwogi, zycie ich zgasto niczym plomien zdmuchnigtej
swiecy.

Biali szli jak lawina, ktora miazdzy wszystko na swej drodze. Stal spadata btyskawica
zimnego ognia.

Oto ostrokot patrzacy widmowym rzedem trupich gtow. Wreszcie plac przed chatg
wodza wodzow. Szpada Mendeza zatoczyta koto.

- Obstawi¢! Nie wypuszczaé nikogo!

Poprzez rzadko plecione $ciany obszernego domostwa przenikat odblask czerwonego
zarzewia.

- Bra¢ zywcem! - krzyknat Mendez - nie zabija¢ pod kara gardia!

Juz wpadli do wngtrza. Czerwoni wodzowie, spoczywajacy w Chacie Narad, zerwali
si¢ gwaltownie na nogi. Biatolicy tu, w samym sercu wsi? Nie mieli zadnego or¢za, mimo to
probowali si¢ broni¢. Ale ich opdér zdlawiono w mgnieniu oka, brutalnie i bezwzglednie.
Poszty w ruch cigzkie glownie szpad. Kilku czerwonoskorych lezato juz bez zmystow na
ziemi. Pgtano ich spiesznie.

Ku-ceiba-paity spat w ciemnym kacie. Nie zastanawiat si¢ nad tym, skad si¢ wzieli
biatolicy. Nie rozmyslat o czarach. Wiedzial, Zze r6zne bywaja losy wojny.

Szybko rozdarl pleciong ze stomy $ciang. Widzac, ze nad glowa Baonacriego zawista
rzecz, w ktorej §pi ogien, pociagnat go gwattownie za rami¢. Cios spadt w proznig, biatolicy
stracit rOwnowage 1 rungl twarza na ubite z gliny klepisko. Wykorzystujac krotka chwile
zamieszania, obaj wodzowie wyslizneli si¢ z chaty przez otwor w tylnej Scianie. Tylko
przebiegto$¢ mogla ich ocali¢. Tu réwniez byli ludzie w blyszczacych skorupach. Biegli ku

nim ze wszystkich stron. Wotlali co$ rozkazujaco. Ku-ceiba-paity nie rozumiat ich stow. Nie



obchodzily go. Myslatl tylko o jednym: by¢ jak najdalej od rzeczy ostrych i gietkich. Jak
najdalej od tych, ktére kazdej chwili moga pluna¢ czarodziejskim ogniem.

Pociagnat za sobg Baonacriego. - Ucieczka jest madroscig zwyciezonego. - Kluczyli
pomiedzy chatami. Biatolicy deptali im po pigtach. Rzeczy ostre i §wietliste przecinaly
powietrze tuz nad glowami wodzow.

Ale czy $limak niosacy na grzbiecie swoj dom moze dorownac chyzoscia juszczurce?
Biatolicy mieli na sobie i w rekach wiele cigzkich rzeczy. Ku-ceiba-paity i Baonacri nie mieli
nic. Wyprzedziwszy bialych, dopadli do ostrokotu. Bylo tam w jednym miejscu przejscie
zastoniete roztozystym krzakiem. Jeszcze jeden gwaltowny skret. Udato sie. Ku-ceiba-paity
przylgnal do ziemi obok Baonacriego. Styszeli tupot ciezkich noég po drugiej stronie
ogrodzenia, gniewne nawolywania biatych. Oto biegng wzdluz palisady. Wracajg. Nie
dostrzegli ukrytego przejscia, nie znajdg ich.

Ledwo ucichty kroki biatolicych, Baonacri poderwat sie.

- Niech Baonacri lezy - szepnal Ku-ceiba-paity.

- Baonacri nie chce si¢ ukrywac jak tchorzliwy kujot.

- Wodz musi mys$le¢ o ostatecznym zwycigstwie. A bialolicy osaczyli innych
wodzow...

- Pozbawili ich zycia!

- Nie uczynili tego.

- Oczy moje widzialy wielu, ktorzy lezeli na ziemi.

- Ale tym, ktorzy lezeli, bialolicy naktadali peta. Nikt nie wigze ludzi martwych.

- Zawioda wodzow na swe skrzydlate kanoe, by tam zada¢ im $mier¢ wsrdd okrutnych
meczarni.

- Droga jest dluga i biegnie wsrdd gestwy lesnej. Tam czarodziejski ogien nie jest
straszny. Kto§ musi poprowadzi¢ odsiecz. A i1 potem wojna nie wygasnie. Przeciwnie,
rozgorzeje z calg sita. Dlatego Baonacri i Ku-ceiba-paity muszg si¢ teraz ukrywac.

Baonacri zastanowil si¢. - Stowa Ku-ceiba-paity s3 madre i prawdziwe - rzekt
wreszcie.

%

Kto$ stracil czasze, na ktorej ptoneto wonne drzewo. Zar glowni zgast, wduszony w
ziemig ciezkimi podeszwami. W chacie zapadta ciemnos$¢.

- Pochodnie! - huknat wielkim gtosem Mendez.

Wkroétce stato si¢ niemal widno. Wszyscy czerwonoskorzy byli juz spetani. Mendez

przyskoczyt do otworu w $cianie.



- Pouciekali tedy?

- Widziatem jednego - powiedzial Escobar.

Wigzniom zacze¢la powracaé przytomnos¢. Stawiano ich na nogi kopniakami.

- Wodzowie pojda na Wielkie Skrzydlate Kanoe - oznajmit Mendez.

Nie chcieli i8¢, nie trwozyly ich ostrza przyktadane do piersi. Ale petle zaci$nigte na
szyi, twarde ciosy w plecy przetamaty op6r. Popychani i bici, szli jak pedzone zwierzeta.

Na placu przed Chata Narad panowat zgietk i zame¢t. Wrzask, tkanie, przejmujace
okrzyki trwogi. Don Batholomeo zblizyt si¢ do gromadki jenhcéw. Wzrok jego zatrzymat si¢
na postaci Kibiana. Ztote sznury naszyjnikdéw i jaskrawe barwy twarzy swiadczyly o wysokiej
godnosci. - Kibian? - spytat.

Waodz wodzow nie zaprzeczyt. Milczat.

Adelantado stanal przed nim wzigwszy si¢ pod boki. Oto cztowiek, ktérego imi¢ przez
tyle nocy spgdzato im sen z powiek!

- A wigc spotkaliSmy si¢ wreszcie, mosci... - w ferworze o malo nie powiedzial:
,principe”, tyle dostojenstwa bylo w twarzy spetanego wodza, tyle dumy w jego postawie.
Nie kazdy z chrzescijanskich dostojnikow potrafitby si¢ zdoby¢ na taki spokdj w obliczu
$miertelnego niebezpieczenstwa.

Kibian nie odpowiadat.

- W drogg! - zawotal adelantado.

Tymczasem w Chacie Narad trwal goragczkowy rabunek. Zdzierano inkrustowane
ztotem maski ze $cian, szczerozlota czasze rozbito na drobne kawatki, by ukry¢ ja przed
okiem oficerow, szczego6lnie zas Mendeza. Wlasnie ustyszeli jego grzmiacy glos:

- Wszyscy do mnie! Duchem! Kto nie ustucha, kula w teb. Sttoczyli si¢ przy wejsciu.
Wiedzieli, ze nie rzuca grozb na wiatr. Torby trzeszczaty w szwach. Niejeden wyrzucat
ukradkiem proch 1 kule, byle tylko unies¢ wigcej tupu. W czerwonym S$wietle licznych
pochodni zdobywcy zgromadzili si¢ na placu. Otoczono jencow.

Wyprawa powiodta si¢. Pojmano wodzow, ktorych imiona wedrowaty z ust do ust
opromienione slawa, o ktorych $piewano piesni przy niezliczonych ogniskach. Wielkich
wodzéw Veragui, Kobrawy, Auriry 1 Almaya. Ale oto ich slawa zgasta jak ptomien, na ktory
sptynie woda z chmur. Spetani i bezwolni, znalezli si¢ w rekach wrogéw. Tych wtasnie,
ktorym zaprzysiggli ostateczng zagtade.

Podano hasto wymarszu. Kolumna zbrojnych ruszyta drogg przez wies.



W ciemnos$ciach wrzato. Jakie$§ cienie przemykaty btyskawicznie pomiedzy chatami.
Gardlowe okrzyki. Ale nie bylo w nich trwogi ani rozpaczy. Indianie nawolywali si¢ do
walki.

- Czuj duch! - warknagt Mendez.

I nagle zastapit im droge wrzeszczacy dziko thum. W powietrzu zagwizdaty przeciggle
strzaty i dziryty. Odskakiwaty od pancerzy i hetméw. Zaden chrzescijanin nie upadi, zaden
nie jeknat. Nikt nie zostat raniony.

,Gdyby natarli z boku czy z tytu - pomyslat Mendez - mieliby$Smy si¢ z pyszna. Ale
od czota?”

- Gotuj bron!

- Cel, pal! Hukneta salwa.

Gdy rozwiat si¢ dym, pomiedzy chatami nie byto nikogo. Tylko kilka nieruchomych
postaci rozciggnigtych na ziemi. Tylko ciala zwijajace si¢ w przed$miertelnych konwulsjach.
Zapadta nagle posepna cisza. Macity ja jedynie jeki umierajacych. Ci, ktorych nie powalit
ogien, rzucili si¢ bez opamigtania w mrok, niczym liscie zdmuchnigte gwaltownym
uderzeniem huraganu. Chrze$cijanie ruszyli naprzod, depczac po ciatach polegtych.

Jency znowu zaczgli stawiaé opor. Zdtawiono go bezwzglednie. Nie szczgdzono
kobiet. Nie szczedzono dzieci. Wojna ghuszy wszystko, co w cztowieku jest ludzkie.

Mendez powiddt zatroskanym wzrokiem po szeregach.

- Wszyscy cali?

- Wszyscy - odkrzykngeli.

Wkroétce wie$ zostata za nimi. Weszli w las. Przy zapalonych pochodniach wracali
wihasnymi §ladami.

Poczatkowo styszeli tylko odglos swoich krokéw i1 poszum wiatru gdzie§ wysoko
ponad gtowami. Pdzniej, coraz czesciej, szelesty 1 szmery po bokach.

- Nic, jeno ciggng za nami - mruknat potgtosem czujny Rollejo.

- Gdzie? Kto? - drgnal wytracony z glebokiej zadumy Garda. Przez caly czas
obmacywat swa torbg. Myslat tylko o tym, jak ukry¢ tup po powrocie do Betleem.

- Duch $wigty - sarknal Rollejo. - Spik was ogarnal w marszu?

Garcia zamrugat oczyma.

- Mniemacie, ze Indiosi depcg nam po pigtach? - Dopiero teraz sens stow Rolleja
dotart do jego §wiadomosci.

- Sami postuchajcie.



Szli przez chwile w milczeniu. Istotnie, poza chybotliwym kregiem $wiatta pochodni
kigbity si¢ jakie§ odglosy, jakby dookota kolumny bialych kroczyla potezna, choé
niewidoczna eskorta.

- Jaki$ nocny zwierz - powiedziat niepewnie Garcia.

- Indiosi - uciagt Rollejo.

- To 1 ¢6z? Nauczyli$my ich raz moresu, nauczymy i drugi.

- W gestwie, w ciemnosci? Sami w to nie wierzycie. Teraz oni maja przewage.

Garcia znowu potozyl dion na swej torbie. Da¢ gardlo teraz, gdy wreszcie fortuna
raczyla si¢ do niego usmiechna¢? Cigzej umiera¢ cztowiekowi zamoznemu niz biedakowi.
Gdy przywiezie to zloto do Kastylii, wszystkie drzwi stang przed nim otworem. Sasiedzi,
ktorzy go ledwo raczyli widzie¢, beda si¢ klania¢ w pas.. Jadla w brod, jedwabie, aksamity,
kto wie, czy nie jakis$ urzad? Don Garcia, nie jaki$ tam oberwany fachmytek.

- Zeby wreszcie przeby¢ ten przeklety las - westchnat. - Moze jeno tropia, dokad
prowadzimy wodzow? - dodat bez przekonania.

- Czyz nie znajg drogi do okretow i Betleem?

- Nie odwazg si¢ napas¢ - Garcia skrzyzowat palce od uroku - obaczycie.

- Datby Bog.

Posuwano si¢ niezmiernie opieszale. Jency rozmyslnie op6zniali pochod. Ustawicznie
musiano ich popycha¢, ciagnaé, nawet khu¢, by postawili nastgpny krok. Niewiasty nie
stawialy oporu, jednak bodaj czy nie bylo z nimi jeszcze wigcej zachodu. Ciemnoskory
drobiazg kwilil jednym glosem. Matki lamentowaly; niektore tak ostabty, ze przyszio je nies¢
za rece 1 nogi, niby niezywe.

Kibian nie czul sznura na swej szyi. Nie czut brutalnego popychania. Nie czut ostrzy
ktujacych ciato. Nie czut nic. Pragnat $mierci. Gdy duch nocy pozerat stonce, byl jeszcze
wodzem wodzow, najwyzszym kacykiem wszystkich plemion Veragui. Zastgpy zbrojnych
wojownikéw czekaty na skinienie jego reki, liczne jak gwiazdy na niebiosach i ziarenka
piasku na brzegu Wielkiej Stonej Wody.

Noc trwala jeszcze. Od chwili, gdy obcy wtargneli do Chaty Narad, mingto niewiele
czasu. A przeciez zdawato mu si¢, ze nad glowami jencoéw przeptynety niezliczone ksiezyce i
niezliczone stofica. Nie byt juz wodzem wodzoéw. Smieré we whasnej chacie jest podlejsza niz
ta, ktora spotyka wojownika na placu boju. Ale $mier¢ w niewoli jest najpodlejsza ze
wszystkiego. Wodz wodzow, ktorego wygarnieto z wnetrza Chaty Narad, we wilasnej wsi,
niczym nieopierzone piskle z gniazda. Nie zdazyt podnie$¢ broni przeciw napastnikom. Nie

zabil Zzadnego. Nie zranil. Sam, nawet nie drasniety, poszedt w peta. Hanba! - powtarzaty



ghucho kroki biatolicych. Hanba! - szczgkaty w ich rgkach rzeczy, ktére niosg $mier¢. Hanbal!
- szumiat wiatr w gat¢ziach drzew.

Idacy posuwali si¢ wolno naprzod.

- W ten sposéb nie zaj$¢ nam ani do Sagdnego Dnia - sarkat don Talavero - wleczemy
si¢ jak pokutnicy.

- Pono¢ pokuta i najlepszemu nie zawadzi - pocieszat go dobrodusznie don Ximeno.

- A bo 1 prawda, ze pokutnicza procesja - wtracil de Kadis - jeno wlosiennic nam brak.

Cienko sykneta strzala. Don Talavero odskoczyt ze zdlawionym przeklenstwem.
Kosciany grot uderzyt w hetm tuz nad czotem. Gdyby o dwa palce nizej, ugrzaztby w oku.
Jeszcze kilka strzat. W Mendeza uderzyly az trzy. Dwie odpadly od podtpancerza, jedna
przebita rekaw kaftana. Szczg$liwym trafem nikt nie zostat zraniony.

- Gotuj bron!

Juz wbito forkiety w migkka murawe, juz wsparto lufy arkebuzow na stalowych
widetkach. Szczeknely wzwodzone kurki. Arkebuznicy czekali rozkazéw. Nie padly jednak.
Cisza. Znowu tylko szum potrgcanych wiatrem gatezi.

Don Talavero pienit si¢ z wsciektosci.

- Czemu nie przykazecie pali¢? - niemal krzyczal. - Czekacie, az nas wszystkich
wytluka? Ten przeklety las az si¢ roi od poganskich diabtow.

- Pali¢? - Mendez wzruszyt ramionami. - Niby do kogo?

- Do tych poganskich czartéw - ryknat don Talavero.

- Wiecie moze, gdzie oni s3?

- Tam - don Talavero zatoczyt dookota r¢ka - tu. Wszedzie.

- Albo i nigdzie w poblizu. Nie pora teraz na ogniste saluty. Zanim arkebuznicy nabija
znowu bron...

- Prawda - wtracit don Bartholomeo - przez ten czas bylibySmy niemal bezbronni.

Don Talavero zdjat helm i obejrzat go w $wietle pochodni. Uderzenie strzaly
pozostawilo na metalu wglebienie.

- Jak z angielskiego tuku albo kuszy - w jego glosie byl mimowolny podziw.

- Oni réwniez prazg drzewca swych tukéw w ogniu - wyjasnit Mendez. - Bija zaiste
mocno.

Don Talavero, mruczac co$ pod nosem, spiesznie natozyt helm.

- Ruszamy dalej?

- Ruszamy? - adelantado spojrzat na Mendeza.

- Jasne. Spusci¢ kurki. Sprawdz, jeden z drugim, prochy na panewkach. Naprzod!



Znowu wrzaski, znowu zamieszanie, zanim zmuszono jencoOw do dalszego marszu.

Don Talavero nasunagt helm gleboko na czolo. Teraz znéw miat dla odmiany nie
ostoniety kark. Z ktorej strony nadleci pierzasty zwiastun $mierci.

- Santa Madonna, opiekunko rycerstwa! - szeptal. - Czarci 1 bramy piekielne! Jezusie
Chryste! Caramba! Zeby to ogarnglo morowe powietrze! Trojco Wszechmocna! Przeciez nie
tu, na Antypodach, gdzie ani ksiedza, ani poswigconej ziemi, ani nawet najlichszego dzwonu.
Tylko nie tu!

- Chyba nie uszlismy nawet pot wielkiej ligi? - wykrzyknat po chwili ze ztoScia.

Tym razem don Bartholomeo nie potrzebowat pomocy Mendeza. Byl na swoim
gruncie.

- Wigcej - o$wiadczyt z przekonaniem - moze i calg. A trzy ¢wierci to juz z calg
pewnoscia.

Ciemnos$¢ poczeta rzedngé. Gdzie§ ponad splecionymi galeziami drzew wstawat
pierwszy brzask nowego dnia. Szli teraz razniej. Wkrétce przeprawili si¢ przez rzeke.
Niewolnice, nawet te, ktore dotychczas szty o wilasnych sitach, zaczgly pada¢ na twarz.
Tempo marszu ostablo jeszcze bardzie;.

- Potrzebny jest postoj - rzekt don Ximeno.

- Zadnych postojow - zaprotestowal gniewnie don Talavero. - Jeszcze tego brakowalo!
Za tydzien nie dojdziemy do Betleem.

Don Bartholomeo, nie mogac sam zdecydowaé, szukal, zgodnie ze zwyczajem,
rozstrzygnigcia u Mendeza.

- Postoj w naszej sytuacji to rzecz wielce niewygodna - mruknagt kontador - niestety
jednak - konieczna. Gdyby jeszcze nie niewolnicy! Musimy dostarczy¢ ich zywych na okrety.

- Zarzadzcie popas!

Mendez wydal stosowne rozkazy. Nie trzeba bylo ich powtarza¢. Hasto do
odpoczynku powitali wszyscy westchnieniem ulgi. Kobiety lezaly na trawie jak bezduszne
ktody. Tylko wodzowie wydawali si¢ rzescy, jakby dopiero rozpoczyli marsz, cho¢ w ich
nieruchomych twarzach malowalo si¢ przygnebienie a wzrok zastygt w wyrazie gluchej
rozpaczy.

Adelantado przez chwile patrzyt na nich, gdy tak siedzieli na pigtach, sztywni i bez
ruchu.

- Twardy lud.

- Twardy jak krzemien - przyznat z powaga Mendez. - Tym gorzej dla nas. Nielatwo

przyjdzie ich ztamac.



- Gdyby nie oni, dawno bylibysmy juz w Betleem. Mendez roztozyt rece.
- C6z poczac? Po nich przecieze§my wyruszyli.
- Prawda. Jeno Ze brata niechybnie zzera niepokoj. Nie wie, co z nami.

Mendez rowniez usiadt. Ale w jego postawie byto co$, co przypominato sprezonego

do skoku drapiezce.

- Na to znalaztaby si¢ rada - oznajmit po krotkim namysle.
- Jaka? - ozywit si¢ adelantado.
- Postancy.

- Postancy - potrzasnat glowa - tatwo rzec. Kto jednak zgodzi si¢ p6js¢ w pojedynke

czy cho¢by samowtdr? Kraj nieznany, a do tego jeszcze Indiosi czyhajacy gdzies w poblizu...

- Wyznaczylbym dziesieciu ludzi. Styszycie, jak huczy morze? JesteSmy juz blisko.

P6jda brzegiem. Takiego oddziatu Indiosi chyba nie zaczepia.

Adelantado zastanowit sig.

- Sadzicie, ze beda bezpieczni? Dziesigciu - niewielka to sita.

- Dziesi¢¢ arkebuzow, dziesie¢ szpad. Przypuszczam, ze dojda do Betleem.
- Zgadzam si¢ - powiedziat adelantado.

Mendez podszedt do gromadki escuderos, wyjasniajac, w czym rzecz. - Kto na

ochotnika?

pragng

Chwila wahania. Potem wstal Juan Scanzi.

- Pojde.

- Dobrze. Kto jeszcze?

Z kolei podniodst si¢ Rollejo. Po nim Garcia. Jego rozumowanie bylo proste. Indiosi
odbi¢ swych wodzéw. A zatem im dalej od niewolnikow, tym bezpiecznie;j.

Mendez przyjrzal si¢ torbie obciagajacej aguchette Garcii.

- Jako$§ wam mocno przybyto tadunkow?

Garcia otworzyt usta i zapomnial je zamkngé. Santa Madonna! Fortung w mgnieniu

oka diabli wezma! Wszystko, az do ostatniego okrucha, spocznie w sepecie kapitana de

Porras.

Ale Mendez machnat reka. Nie miat zamiaru popiera¢ krélewskiego notara.
- Kto nastepny?
Zglosili si¢ niemal wszyscy. Wybrat tych, ktorzy wydawali si¢ najmniej zmeczeni.

- Jesli zajdziecie przed potludniem, po dwiescie marawedow na glowe - oswiadczyt

adelantado.

Opatrzyli bron i ruszyli wyciggni¢tym ktusem.



NIE BEDZIE SPOKOJU W BETLEEM

W pierwszej chwili pojawienie si¢ ich na skraju osady wywolato istng panike.
Wypadli z gestwy gonigc co tchu. Twarze umeczone i zapadnigte. Oczy bledne. Odziez w
strzepach. Wymachiwali rekoma, tykajac spazmatycznie powietrze szeroko rozwartymi
ustami.

- Juz po nas! - pobiegto z ust do ust.

- Indiosi wymordowali caly oddziat! I adelantado zginat, i Mendez, i hidalgos!
Wrécily zatosne niedobitki! Jeno dziesigciu.

Biegli ku nim ze wszystkich stron.

- Pojmali$my samego Kibiana i wszystkich co wazniejszych wodzéw - postancy
wreszcie odzyskali glos - oddziat ciggnie za nami! Adelantado postat nas do admirata!

Panika przemienita si¢ w rados¢. Wiwatowano, huknety wystrzaty, postancy, sciskani
1 poklepywani, nie mogli postgpi¢ ni kroku.

- Plyniemy na ,,Kapitanow” - zawolal Rollejo. - Pusécie nas teraz.

Poptyneli. Nagabywano ich przez calg drogg, kazdy byt ciekaw szczegdotow. Opedzali

sie.

- P6zZnie;j!

Kolumb, ustyszawszy hatas, wybiegt ze swej toldilli. Czekatl na postancéw przy
burcie.

- Co przynosicie?

Powiedzieli. Admirat uniést ramiona. - - Chwata Swietej Tréjcy! Rzucit im sztuke
ztota.

- Za dobra nowine. Do podziatu!

*

W toldilli na ,,Santiago de Palos” bracia de Porras rozwazali sytuacje.

- Kibian, wszyscy wazniejsi wodzowie! Ich rodziny! A wigc i ludy tych ziem w jego
rekach!

Kapitan Francesco ukryt twarz w dtoniach.

- W jego rekach - powtdrzyt jak echo. Don Diego trwat w bezruchu.

- On teraz panem - zawotal Francesco. - On! Nasze starania poszly na marne!
Zakonotuje je sobie dobrze w pamigci!

- Zakonotuje. I jesli to bedzie w jego mocy, odptaci - rzekt ponuro notariusz.

- Jesli bedzie w jego mocy? - zdumiat si¢ Francesco.

- Coz, ten cztowiek dogasa - mowil w zamysleniu notariusz.



- To wida¢ od pierwszego wejrzenia. Jeszcze jaki$ rok, dwa... Potem, niezaleznie od
tego, w jaki sposob potocza si¢ zdarzenia, tu, czy gdzie indziej - przeminie. Krolestwo za$
Hiszpanii, - pozostanie na wieki.

*

Quintarro opuscit pleciong mate, zastaniajacg drzwi. Pragnat by¢ sam. Sam ze swymi
mys$lami. Nie byly to wesole mysli. Rollejo i Garcia opowiedzieli mu wszystko. A wiegc
znowu krew, znowu gwatt i przemoc. Smier¢ w tym kraju szta w trop za oddziatami
chrzescijan. Zabijano od samego poczatku. Dla kawalka kruszcu, dla zdobycia kobiety, dla
wygody posiadania wtasnego kanoe. Ale byly to morderstwa popeiniane wbrew surowym
zakazom. Teraz za$? Brat admirata, kontador, hidalgos, Zzotnierze. Salwa w thum.

A przeciez nie Indiosi pierwsi podniesli bron, cho¢ mieliby do tego prawo. Nie
wystapili przeciw zalodze armady, byli serdeczni 1 przyjazni - do chwili, w ktérej przebrata
si¢ miara ich cierpliwosci. Stowa admirata, czyny Mendeza - jakiez miaty znaczenie wobec
faktu, Zze wojna zapanowalta na ziemiach Veragui, ze jedynym prawem, jakie przyniesli ze
sobg biali, bylo prawo miecza i przemocy?

Wyciagnat si¢ na bartogu, wpatrzony w palczaste licie, zwisajace z dachu. Z dachu
jego wiasnej chaty. Dawniej w marzeniach widziat w niej Zone, dzieci, najblizszych. Nie
mozna jednak budowa¢ domu dla siebie i przysztych pokolen na ziemi przesigknigtej krwig
gospodarzy. Nie mozna zy¢ wsrod nienawisci.

Nie zamieszka na Antypodach. Nie sprowadzi zony i dzieci. Zamiast spokoju i
dostatku, czekataby ich tutaj meczenska $mier¢. Lepsza juz nedza w starym kraju. Lepszy juz
wywar ze stomianej sieczki.

Przybyl, by znalez¢ tu nowa, bardziej szczodra ojczyzng. Nie znalazt jej.

Dla Indian symbolem zdrady i gwattu bedzie od dzi$ dnia jas$niejsza barwa skory. By¢
moze, znak krzyza na piersiach. By¢ moze, wizerunek Swietej Madonny. Bo wtasnie taka
barwe skory, takie znaki mieli mordercy i krzywdziciele.

Wszedt Rollejo.

- Styszate$? Pono¢ notariusz krolewski 1 jego poplecznicy spuscili nosy na kwinte¢. Nie
w smak im zwycigstwo admirata. Wszyscy czekaja na adelantado i Mendeza. Powinni juz
nadciggna¢. Chyba nie wypuscili jencow z rak. Wreszcie spokoj zapanuje w Betleem.

Quintarro usiadl na postaniu.

- Co tam notar 1 jego poplecznicy - rzekl ponuro. - Nie dbam o zwycigstwo, o admirata
1 adelantado. Za jedno mi, czy doprowadza jencéw do Betleem, czy tez wypuszcza ich gdzies§

po drodze. Mylisz sie. Nie bedzie spokoju w Betleem. Zaden z nas nie zamieszka na tej ziemi,



by w zgodzie z sgsiadami korzysta¢ z jej bogactw. Przez dlugie lata wojna niszczy¢ bedzie
zasiewy. Strawi wsie i osiedla, zatruje umysty ludzi. Tylko to jest wazne, Rollejo.

*

Zta wies¢ biegla po ziemiach Veragui, od plemienia do plemienia, od wsi do wsi, od
ogniska do ogniska.

- Gdy duch nocy pozart stofice, do wsi Kibiana przybyli biatolicy, ktorych byto wiele i
jeszcze wigcej. Zabrali z Chaty Narad Kibiana, zabrali wodzow, zabrali ich rodziny.

- Z whasnej wsi? - pytano ze zdumieniem.

- Z whasnej wsi. Z samego jej serca. Ze swietego wzgorza wodzow i duchow.

- I dzieci?

- I dzieci. Nawet te najmniejsze, dla ktéorych calym $wiatem byla pier§ matki.
Biatolicy zacisneli petle na szyjach wodzow. Popedzili ich w mrok nocy. By¢ moze na
okrutng $mier¢.

Zte wiesci poczatkowo budzity bezmierny tek.

- Progi chat obmyta rzeka krwi - biadali postancy. - Poszarpane czarodziejskim
ogniem ciata lezaly pomigdzy domami” na placach, wszedzie.

Wtedy trwoga zmieniata si¢ w rozpacz, a rozpacz w gniew 1 zapamigtanie. Skoro
$mier¢, ktorg niosg ze sobg biali ludzie, przekracza progi chat, skoro nie mozna przed nig
umkng¢ - nalezy wyj$¢ jej naprzeciw. Bialolicy musza zginac€. I oni, i ich zte czary.

Powstaly plemiona Veragui 1 Kobrawy. Powstaly plemiona Auriry 1 Almaya.
Wszedzie, od wielkich gor az po daleki las, za ktory spltywa stonce przy koncu kazdego dnia,
chwytano za bron.

Nadciagnat czas wojny i zemsty.

Koniec

POSLOWIE

Czwarta wyprawa Krzysztofa Kolumba, ktorej fragment opisat Tadeusz Kostecki w
., Veragui”, najmniej jest znana, przyémity jg stawq trzy poprzednie podroze: pierwsza (1492-
1493), ktora pozwolita umiesci¢ na mapie swiata nieznane dotgd wyspy w zachodniej czesci
Oceanu Atlantyckiego (Wyspy Bahamskie, Kuba, Haiti, nazwana przez Kolumba Hispaniolg),
zapoczgtkowujgc najwieksze z odkry¢ geograficznych naszych czasow - odkrycie Nowego
Lgdu - Ameryki; druga (1493-1496), podczas ktorej Kolumb dotart do brzegow Matych

Antyli, Porto Rico i Jamajki, rozpoczynajgc rownoczesnie planowq i na szerokq skale

pomyslang kolonizacje nowych ziem (Haiti); wreszcie trzecia (1498 do 1500), kiedy Hiszpanie



po raz pierwszy ujrzeli lgd staly - kontynent potudniowo-amerykanski u ujscia rzeki Orinoko.
Wtedy to, po powrocie na Haiti, Kolumb wraz z bracmi Bartholomeo i Diego zostat zakuty w
kajdany i odestany do Hiszpanii, Mimo, zZe para krolewska uwolnita admirata, zakonczyt sie
wowczas ostatecznie okres jego osobistych sukcesow; nigdy juz nie mial powroci¢ do task
krolewskich ani odzyska¢ bogactw na Haiti, zagwarantowanych mu krolewskimi
przywilejami. Nowi namiestnicy, nowi odkrywcy zajeli jego miejsce.

W tym czasie z calym okrucienstwem tepiono ludnos¢ tubylczg podbitych krajow,
czemu, nie ulega wqtpliwosci, dat poczqtek sam Kolumb, traktujgc tubylcow jak niewolnikow.
Nazywano ich Indianami, bowiem w przekonaniu Kolumba i wielu jego wspolczesnych dotart
on do wschodnich wybrzezy Indii. Stqd w ksigzce mowa o Kataju (Chinach), o Tygrysie,
Eufracie i Gangesie. Trzeba zresztq dodal, ze kwestia, jaki cel przyswiecal wyprawom
Kolumba i czy istotnie szukat on drogi do Indii, budzita i budzi jeszcze liczne kontrowersje.

W kazdym razie pragngt doprowadzi¢ do pomysinego konca swoj spor z korong
hiszpanskq, rzuci¢ na szale nowe odkrycia i nowe bogactwa, ktore byly gtownym motorem
poczynan jego mocodawcow, a takze nieobojetnym celem zabiegow admirata.

Nie zdawat sobie sprawy, zZe od chwili, w ktorej osadnicy hiszpanscy na Hispanioli
podniesli przeciw niemu bunt, a wystannik krolewski Bobadilla kazal go uwiezié, zagarniajgc
majqtek wicekrola nowo odkrytych ziem - stal sie on dla krdlewskiej pary tylko ucigzliwym
petentem, ze nie byt juz jej potrzebny. Totez gdy otrzymat niewielkq flotylle, pewien byt, ze tym
razem uda mu sie zdoby¢ wiadomosci i bogactwa, ktore zmuszq wiadcow Hiszpanii do
przywrocenia mu utraconych godnosci.

Flotylla, na czele ktorej wyruszyl na czwartq wyprawe (dnia 9 maja 1502 r. z
Kadyksu), sktadala si¢ z czterech statkow typu , karawela” (3-4-masztowy Zaglowiec o
mieszanym, tj. rejowym i tacinskim, ozaglowaniu). Byly to:

1. Flagowy okret flotylli ,, Kapitanowie”, ktorym dowodzit kapitan Diego Tristan.

2. ,,Santiago de Palos” - kapitan Francesco de Porras (w momentach krytycznych
zastegpowat go w dowodzeniu statkiem brat Krzysztofa Kolumba, don Bartholomeo).

3. ,,Galiegi” - kapitan Pedro de Torreros.

4. , Wiskajny” - kapitan Bartholomeo Fresco vel Fieshi. Gltownym pilotem
(nawigatorem) flotylli zostat Juan Sanchez de Kadis (Cadix).

Okrety byly niewielkie (okoto 50-70 ton wypornosci, dtugos¢ 16-25 m, szerokos¢ 6-8
m), mocno sfatygowane, osprzet, nawet jak na owczesne warunki, pozostawial wiele do
zyczenia (zagle lichego gatunku, zawodzgce pom,py, brak dostatecznej ilosci szalup

ratowniczych itp.). W najgorszym stanie znajdowata sie karawela ,, Santiago de Palos ™.



Na rufie jednopoktadowych statkow wznosity sie dwie kondygnacje nadbudowek.
Dolna kondygnacja, zwana ,,toldq”, byta przeznaczona na sktad osprzetu, zapasow zywnosci
itp. Dach jej stanowil jednoczesnie platforme gornej nadbudowki, , toldilli”, to ktorej
kwaterowali kapitanowie, wyzsi dowodcy i co znaczniejsi szlachcice (hidalgos), zatoga
natomiast miescila sie w nadbudowce skonstruowanej pomiedzy przednim masztem (fok) a
dziobem. Ludzie spali tam na siennikach, na zwojach zaglowego ptotna bqdz na gotych
deskach.

Okrety uzbrojone byly w spizowe dziala lekkiego i sredniego kalibru, stqd wiasnie
nazwa ,,armada” (hiszp.: ,,zbrojna flota”).

Dwor krolewski sqdzit, ze w czasie swej trzeciej wyprawy Kolumb ukryt znaczng ilos¢
peret zdobytych u brzegow wyspy ,, Margarita”. Z tego, a moze rowniez i z innych powodow
dodano Kolumbowi krolewskiego kontrolera, notariusza don Diego de Porras.

Na podstawie instrukcji krolewskiej z dnia 14 III 1502 roku wszystkie wartosciowe
towary (ztoto, srebro, drogocenne kamienie, a nawet... przyprawy korzenne), uzyskane w
czasie czwartej wyprawy, przechowywac miat kapitan Francesco de Porras (brat don Diega)
pod nadzorem notariusza. Od obowigzku, sktadania na przechowanie nie byt wylgczony
rowniez i sam admiral armady, Krzysztof Kolumb. Instrukcja zakazywata czlonkom zatogi
kupowania cennych towarow od ludnosci nowo odkrytych lgdow i wysp. Kolumb mogt zresztg
zezwoli¢ na tego rodzaju handel, z tym jednak zastrzezeniem, Ze notariusz mial wciggac do
ksigg osobe nabywcy i opisywac nabyty towar.

Zachodzi uzasadnione domniemanie, Ze oprocz wspomnianej jawnej instrukcji bracia
de Porras otrzymali rowniez inna, ktorej tres¢ nie byta znana Kolumbowi.

Dalsze postegpowanie dworu krolewskiego wyraznie wskazuje, ze nie pragngt on w
ogole powrotu Kolumba do Hiszpanii.

%

Wbrew instrukcjom krolewskim, ktore nakazywaly mu omija¢ Hispaniole, w koncu
czerwca Kolumb zblizyt si¢ do portu San Domingo, pragnqgc ukry¢ si¢ przed burzq i wymienic
jeden z okretow. Nastepca Bobadilli, namiestnik krolewski Ovando, nie zezwolit jednak
Kolumbowi na wejscie do portu. Flotylla ruszyla wiec w podroz na zachod, wzdtuz
potudniowych brzegow Hispanioli i Jamajki. 30 lipca natrafili Zeglarze na wysepke Guanaha,
za niq zas ujrzeli gory na lgdzie stalym. Zblizyli sie don w potowie sierpnia (kolo przylgdka
Honduras) i zawrécili na potudniowy wschéd, wzdluz brzegéw Ameryki Srodkowej. Nekaly

ich burze i przeciwne wiatry. Koto przylgdka nazwanego Gracias a Dios



(Dzigki Bogu) skrecili na potudnie, ptyneli wzdtuz wybrzeza Moskito, zatrzymujgc sie
parokrotnie dla uzupetnienia zapasow zZywnosci i stodkiej wody i dla naprawy okretow (Costa
Rica, Puerto Bello i in.). Wreszcie dotarli do zatoki Darian, gdzie przed Kolumbem dotart juz
od wschodu w 1501 r. inny zZeglarz, Bastidas. Kolumb dat hasto do powrotu.

Plyneli wzdtuz wybrzeza zwanego Veragua (dzis republika Costa Rica i zachodnia
czes¢ Panamy). Ponownie znalezli sie w strefie burz...

Dalsze losy wyprawy - do momentu pojmania wodzow plemion Veragui, Auriry,
Kobrawy i Almaya - opisat w zbeletryzowanej formie Kostecki.

Kolumb przegrat walke o utrzymanie swej kolonii na ziemiach Veragui, cho¢ pokonat
notariusza i jego stronnictwo. Zadecydowali o tym gospodarze Veragui, Indianie. Czesc
Jencow zbiegta w drodze, czes¢ uciekta ze statkow. Pozostali popetnili zbiorowe samobdjstioo.
Przybor wody w rzece umozliwit Kolumbowi wyprowadzenie okretow na petne morze,
jednakze Betleem znalazto sie¢ w bardzo trudnym potozeniu. Indianie otoczyli osade,
wielokrotnie atakowali kolonistow, zniszczyli oddziat wystany po stodkg wode. Wreszcie, na
indianskich pirogach, udato si¢ kolonistom przedosta¢ na poktady flotylli. Betleem przestato
istniec.

Kolumb ruszyt w droge powrotng. Tracil ludzi i statki. Wreszcie, 24 czerwca 1503
roku, dotart do potnocnych brzegow Jamajki i nieuzyteczne juz okrety osadzil na mieliznie.
Sytuacja niedobitkow armady byla tragiczna. Wowczas Méndez na indianskich pirogach, z
grupq tubylcow, ruszyt w podroz na Hispaniole po pomoc. Wiozl gorzki list Kolumba do pary
krolewskiej.

Jednakze namiestnik Ovando i tym razem odmowit pomocy. Przybyta ona dopiero po
roku, dzieki energicznym zabiegom Mendeza. W tym czasie Kolumb opanowal bunt czesci
zalogi i zapewnit sobie pomoc miejscowych plemion.

28 czerwca 1504 roku Kolumb opuscit Jamajke. W listopadzie byt juz w Hiszpanii.
Zanim jednak zdolal uzyskac¢ postuchanie na dworze krolewskim, krolowa Izabela umarta.
Mimo ustawicznych zabiegow i targow Kolumb nie odzyskal juz w pelni utraconych

przywilejow. Zmart 20 maja 1506 roku.



